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6./12. yiizyilin son ¢eyreginde dogup 643/1245 yilinda vefat eden Miintecebiiddin
el-Hemedani, kendi asrinin 6nde gelen miifessirlerinden biridir. Kahire’de Salahiye,
Dimask’ta Zenciliyye medresesinde uzun yillar tedrisat faaliyetlerinde bulunmus,
tedrisat faaliyetleri yiiriittiigli medreselerde Kur’an’1i dilbilimsel olarak ele aldigi
calismalarinin yaninda kirdatle de ilgilenmis, tefsir ve kirdat alaninda temayiiz etmistir.
Miiellif, eserinde ele aldig1 kirdatleri fersi ve ustli/fonetik acidan degerlendirip bu
kirdatlerin Arap dili ve tefsirle iliskisini agiklayarak izahlarda bulunmustur. Eserinde
cogunlukla miitevatir ve saz kirdatleri ele alan miiellif, kiraatleri degerlendirirken hangi
kirdatin daha isabetli oldugu ya da hangisinin daha zayif oldugu hakkinda yorum
yaparak kendisi de bir tercihte bulunmaktan geri kalmamustir. Ele aldig1 kirdatlerle ilgili
kendisinden Onceki alimlerin goriiglerini yansitarak hem kirdatin manasiyla ilgili bir
temel olusturmus hem de kiraatin hangi raviden rivayet edildigini belirterek bir hiiccet
olusturma yoluna gitmistir. Kendisine has bir metot uygulayan el-Hemedani, daha 6nce
yazilan bu tiir tefsirlerin bazilarinin uzun bazilarinin ise ¢ok kisa oldugunu belirterek
kendisinin orta bir yol tutarak daha kullanigli ve istifade edilmesi daha kolay orta

biiytikliikte bir eser telif ettigini beyan etmistir.

Anahtar Kelimeler: Tefsir, Kirdat, Miintecebiiddin el-Hemedani, el-Kitabii’l-
Ferid fi I rébi’l-Kur’éni’l-Mecid, Thticac
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ABSTRACT
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AN ANALYSIS OF MUNTAJAB AL-DIiN AL-HAMADANI 'S TAFSIR 'EL-
KITABU’L-FERID Fi i‘RABI'L-KUR’ANI'L-MECID' FROM THE
PERSPECTIVE OF QiRA'AT
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Muntajab al-Din al-Hamadani, who was born in the last quarter of the 6th century AH
(12th century CE) and passed away in 643 AH (1245 CE), was one of the prominent exegetes of
his time. He spent many years teaching at the Salahiyya Madrasa in Cairo and the Zanjiliyya
Madrasa in Damascus. In these institutions, he engaged in scholarly activities, focusing on
linguistic analysis of the Qur'an and also delving into the field of gira'at (Qur'anic recitation). He
distinguished himself in the fields of tafsir (exegesis) and gira'at. In his works, he evaluated the
gira'at from both a detailed (farshi) and foundational/phonetic (usiilt) perspective, explaining the
relationship between these recitations and the Arabic language as well as their relevance to
tafsir. He often addressed both mutawatir (widely transmitted) and shadhdh (irregular) gira'at,
and while evaluating them, he did not hesitate to comment on which recitation was more
accurate or which was weaker, making his own preferences clear. By reflecting the views of
earlier scholars on the gira'at he discussed, he not only established a foundation for
understanding the meaning of the recitations but also provided evidence by specifying from
which narrators they were transmitted. Applying his own unique methodology, al-Hamadani
noted that some of the earlier tafsir works were overly lengthy while others were too brief. He
aimed for a middle path, composing a work of moderate size that was more practical and easier

to benefit from.

Keywords: Quranic Exegesis, Quranic Recitation, Muntajab al-Din al-Hamadani, el-
Kitabii’l-Ferid fi I ‘rabi’l-Kur dni’I-Mecid, Providing Evidence
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ONSOZ

Yice Allah’in keldmi olan Kur’an-1 Kerim, mu‘ciz ve veciz bir kelamdir.
Insanlig1 karanliktan aydmliga ulastiracak bu mu‘ciz ve veciz kelam, yaklasik yirmi iig
sene siireyle Yiice Allah’in peygamberi olan Hz. Muhammed’e indirilmis bir kitaptir.
Hz. Cibril’in Kur’an-1 Kerim’i yedi harf {izerine Peygamber’e indirmesinin bir geregi
olarak Peygamber de sahabeye Kur’an-1 Kerim’i okurken farkli vecihlerle okumus ve
bu vecihler sahabe tarafindan da aynen okunmustur. Hicri ilk asirlardan itibaren bu
vecihlerle ilgili dilbilimsel tefsirler yazilmig, vecihlerin degismesiyle i‘rabin da
degismesi sonucunda yeni anlamlar meydana gelmistir. Bu gergevede 2./8. ve 3./9.
yiizyildan itibaren kirdat ilmiyle ilgili yazilan dilbilimsel tefsirler giiniimiize kadar
siirmiistiir. Her asirda Islam alimleri bu ilimle mesgul olmus ve Kur’an’m muhtemel

manalarini agi1ga ¢ikarma gayretinde bulunmuslardir.

Bu tezde Miintecebiiddin el-Hemedani'nin telif ettigi el-Kitabii’l-Ferid adli
dilbilimsel tefsirinde bulunan kiraat vecihleri ele alinmistir. Eserinde miitevatir ve saz
kirdatlere yer veren miellif, fersi ve ustli/fonetik farkliliklardan kaynaklanan
okuyuslara deginerek kirdatler iizerinde detayli inceleme yapmistir. Eserinde farkli
vecihleri ele alarak bu vecihleri sarf ve nahiv agisindan degerlendirmis, kirdat konusuna
genis yer aymrmustir. Isldmi ilimlerde derin bir vukifiyete sahip olan miiellif; tefsir,
kiraat, belagat, sarf ve nahiv alanlarinda miitehassis bir alimdir. Telif ettigi eserin
ismiyle Sahibii’l-Ferid olarak anilan miiellif, kendi déneminin segkin alimlerinden biri
olup Misir ve Sam’da tedrisat faaliyetlerini yiiriitmiis, bulundugu medreselerde seyhii’l-
kurra olarak miiderrislik yapmustir. Giiglii bir muhakemeye sahip olan miiellif; alimlerle
ilmi miinazaralarda bulunmus, ders halkalar1 olusturarak bir¢ok alim yetistirmis, telif
ettigi bu eserle Islam ilim mirasma seckin bir eser birakarak tefsir ve kirdat ilmine

bliyiik bir katki saglamustir.

Yaklagik olarak ii¢ senede tamamladigim bu tezimin hazirlanmasinda bana
onciiliik eden kiymetli damismanim Prof. Dr. Veysel GULLUCE hocama, tez savunma
juri tyeleri Prof. Dr. Hasan YILMAZ, Prof. Dr. Abdulmecit OKCU, Dog. Dr. Yusuf
CELIK ve Dog. Dr. Numan CAKIR hocalarima tezimin igerigiyle ilgili katkilarindan

dolay1 stikranlarimi sunarim.

Erzurum-2025 Abdullah TANRIVERDI



GIRIS

I. ARASTIRMANIN KONUSU VE ONEMIi

Kur’an-1 Kerim, Yiice Allah tarafindan yaklasik on dort asir 6nce Hz.
Muhammed’e Cibril vasitasiyla indirilmis ilahi bir kitap olup Isldm dininin kutsal
kitabidir. Istilahi olarak birgok tarifi yapilmis olan Kur’an-1 Kerim’in yaygin olarak

6«

yapilan tarifi su sekildedir: ur’an, Allah tarafindan Cebrdil vasitasiyla mahiyeti
bilinmeyen bir sekilde son peygamber Hz. Muhammed e indirilen, mushaflarda yazilan,
tevatiirle nakledilen, okunmasuiyla ibadet edilen, Fatiha siuresiyle baslayip Nas suresiyle

biten, baskalarinin benzerini getirmekten dciz kaldig1 Arap¢a miiciz bir kelamdur.

Tanimdan da anlasilacag: iizere Kur’an-1 Kerim’in miciz olusu, Islam dininin
kutsal kitab1 olusu sebebiyle asirlar boyu Kur’an iizerine calismalar yapilmis, Yiice
Allah’in muradinin anlasilmasi i¢in g¢aba sarf edilmistir. Kur’an ilimleri agisindan
degerlendirdigimizde Kur’an’in anlasilmasi i¢in bazi1 ilimlerin de bilinmesi
gerekmektedir. Bu konuda miistakil Ulimii’l-Kur’an adinda eserler telif edilmis ve
Yiice Allah’in muradinin ancak bu ilimleri 6grenmekle anlasilacagi vurgulanmistir. Bu
konuda yazilan eserler arasinda Zerkesi (6. 794/1392) el-Burhdn fi ‘Ulimi’l-Kur dn,
Siiytti (6. 911/1505) el-Itkéan fi ‘Ulimi’l-Kur dn ve Ziirkani (6. 1122/1710) Mendhilii’I-

‘Irfan fi ‘Ulimi’l-Kur dn gibi meshur eserlerin yani sira onlarca eser telif edilmistir.

Diger ilahi kitaplarin aksine Kur’an-1 Kerim’in tahrife ve tebdile ugramamis
olmasmin, muhafaza edilmis olmasinin Onemli sebepleri vardir. Siibhesiz bu
sebeplerden biri Kur’dn’in Resllullah zamaninda yaziya gegirilmesidir. Kur’an’in
yazilmasi bizzat Restlullah’in emri ve nezaretinde olmustur.? Vahiy nazil oldukca
Restlullah tarafindan vahiy katiplerine yazdirilir ve bu ayetlerin bir niishas1 Hane-i

Saadet’te muhafaza edilirdi. Ayn1 zamanda bir niishas1 da vahiy katiplerinde bulunurdu.

! Muhammed b. Ali es-Sevkani, Irsadii’l-Fuhil, thk. Ebi Hafs Sami b. el-Arabi el-Eseri (1. Baski),
Darii’l-Fadile, Riyad 2000, I, 169-170; Muhammed ez-Zefzaf, et-Ta rifu bi’l-Kur’'dn’i ve’l-Hadis (1.
Baski), Mektebeﬁi’l—ilmiyye, Beyrut ts., 4-6; Subhil Salih, Mebdhis fi ‘Ulimi’l-Kur’dn (10. Baski),
Darii’l-ilm 1i’I-Melayin, Beyrut 1977, 21; Muhammed Ali Sabani, et-Tibyan fi ‘Ulimi'l-Kur’dn (1.
Baski), Mektebetii’l-Biisra, Karagi 2010, 8; Abdiilhamit Birisik, “Kur’dn”’, DIA, TDV Yayinlari, Ankara
2002, XXVI, 383.

2 Ebli Abdillah Bedriiddin Muhammed b. Bahadir b. Abdillah ez-Zerkesi, el-Burhdn fi ‘Uliimi’l-Kur dn,
thk. Yasuf Abdirrahman el-Mer‘asi (1. Baski), Darii’l-Ma‘rife, Beyrut 1990, I, 330; Muhammed
Hamidullah, Kur’an-1 Kerim Tarihi (2. Baski), Beyan, Istanbul 2010, 15.


https://islamansiklopedisi.org.tr/irsadul-fuhul

Bir niishasinin Hane-i Saddet’te, bir niishasinin da vahiy katiplerinde olusu Kur’an’in
zaptinda 6nemli bir yer teskil ediyordu. Kur’an-1 Kerim bu yontemle Restlullah’in

zamaninda yazilmis ve muhafaza edilmistir.®

Arastirmamizin konusu olan kirdat vecihleri de Restlullah doneminde tespit
edilmis ve sahabe arasinda farkli vecihlerle okunmustur. Sahdbenin okumus oldugu
farkli vecihler konusunda birbirilerine muhalefet etmesi ve konuyu Restlullah’a
gotiirmesi kirdat vecihlerinin de Restlullah doneminde yaziya gecirilip muhafaza

edildiginin kaniti mahiyetindedir.*

Resilullah’in vefatiyla beraber vahiy de kesilmisti. Dolayisiyla vahiy yazdirma isi
artitk olmayacakti. Restlullah vefat ettiginde Kur’an-1 Kerim tek bir mushaf halinde
degildi. Farkli yaz1 malzemeleri lizerine yaziliydi ve her bir sahabede farkli niishalar
bulunuyordu. Hz. EbG Bekir’in (6. 13/634) halifeligi doneminde tarihi kaynaklarda
sikca bahsedilen Yemame Savasi’nda kurrd hafizlarin sehit diismesi sonucu Hz. Ebi
Bekir tarafindan Hz. Zeyd b. Sabit (6. 45/665 ) baskanliginda bir komisyon kurulmus ve
Kur’an-1 Kerim derlenmistir. Kendisine tevdi edilen bu gorevi Hz. Zeyd son derece
titizlikle yerine getirmistir.> Hz. Zeyd Kur’an’1 toplama esnasinda ne sadece yazilanla
yetinmis ne de hifz edilenle yetinmistir. O hem kitadbet sartin1 hem de hifz sartimi
koyarak her iki yontemle titizlikle Kur’an’1 derlemistir. Hz. Zeyd kendisine getirilen bir
metni kabul etmek i¢in Restlullah’in huzurunda yazildigina sahitlik edecek iki kisiyi de

sart kosmustur.®

Bazi1 kaynaklar iki sahitten maksadin hifz ve kitabet oldugunu sdylese de bu goriis
isabetli degildir. Zira Hz. Eb(i Bekir, Hz. Omer (6. 23/644) ve Hz. Zeyd’e “Mescidin
kapisinda oturun, size kim iki sahitle Allah in kitabindan bir sey getirirse, onu yazin.”
deme stiretiyle s6z konusu iki sahidin iki birey oldugunu vurgulamistir. Bu sartlarda Hz.

Zeyd Kur’an’t bir araya getirmistir. Tarihi kaynaklarda Hz. Zeyd’e gelen Kur’an

% Ebii’l-Fazl Celaliiddin Abdurrahman b. Ebi Bekr b. Muhammed el-Hudayri es-Siiytti, el-Itkdn fi
‘Ulimi’l-Kur’dn, thk. Merkezii Dirasati’l-Kur’an’i, Emanetii’l-‘Amme, Suudi ts., II, 383; Ali Eroglu,
Kur’an Tarihi ve Kur’an Ilimleri (1. Baski), Eser Ofset ve Matbaacilik, Erzurum 2012, 71.

4 Muhammed Nasiriiddin el-Elbani, Muhtasar Sahihii’l-Imémii’I-Buhdri (1. Baski), Mektebetii’l-Me*arif
li’n-Nesr ve’t-Tevzi’, Riyad 2002, III, 335-336.

5 ez-Zerkesi, 1, 326-328; Necati Tetik, Baslangictan IX. Hicri Asra Kadar Kirdat liminin Ta’limi (1.
Baska), Isaret Yayinlari, Istanbul 1990, 49-50.

6 es-Siiyati, el-ftkdn fi ‘Ulimi’l-Kur’éan, 11, 383; Muhammed Mustafa el-Azami, Vahyedilisinden
Derlenisine Kur’an Tarihi (3. Bask1), iz Yaymcilik, Istanbul 1993, 118-119; Mehmet Dag, Geleneksel
Kirdat Algisina Elestirel Bir Yaklasum (3. Baski), Isam Yayinlari, Istanbul 2022, 87-89.



niishalar1 her ne kadar farkli yazi malzemeleri iizerine yazilmis olsa da Hz. Zeyd,
bunlardan deri iizerine yazilanlar1 kabul etmis, deri iizerinde yazili olmayan1 da tekrar
deri iizerine yazarak bu sekilde deriden olusan bir mushaf olusturmustur. Kur’an’i
derlemeyle ilgili garpic1 bir goriis de Hz. Zeyd’in olusturdugu metnin yedi harfi veya
yedi vechi de igerdigi goriisiidiir. Mushaf adi1 verilen bu metin Hz. Ebi Bekir’e teslim
edilmis, sonra Hz. Omer’e ve daha sonra da kiz1 Hz. Hafsa’ya (6. 45/665) teslim

edilmistir.”

Anlagilacagi lizere Hz. Zeyd’in olusturdugu mushaf yedi vecihle okunabilecek
mahiyette yazilmis bir metindi.2 Hz. Omer ve Hz. Osman (6. 35/656) déneminde
fetihlerin ¢ogalmasiyla insanlar boliik boliik Islam’a giriyordu. Farkli sehirlerin
misliiman olmasiyla her bir sehir kurrd sahabeden birinden Kur’an o6greniyordu.
Boylece her bir belde farkli vecihle Kur’an &greniyordu.® Yiice Allah’m insanlara
kolaylik olsun diye Kur’an’1 yedi harf tizerine nazil etmesi sonucu ashab-1 kiramin bazi
harf ve kelimeleri farkli telaffuz etmesiyle kiraat vecihlerinde farklilik oluyordu.’® Bu
farklihik Islamiyeti yeni kabul etmis topluluklarda saskinliga neden oluyor ve kendi

kiraatlerinin daha dogru oldugunu sdyleme cihetine gitmelerine sebebiyet veriyordu.!

Tarihi vesikalarda Ermenistan ve Azerbaycan fetihlerinde misliimanlar arasinda
kiraat vecihlerinden dolayr meydana gelen ihtilaftan sonra Hz. Osman’in bu duruma
miidahale ettigi anlatilmaktadir.’> Hz. Osman miisliimanlar arasinda cereyan eden bu
ihtilaftan sonra Hz. Hafsa’ya haber géndererek Imam Mushaf1 istemis ve Hz. Zeyd b.
Sabit baskanliginda bir komisyon olusturarak Kur’an’1 Kureys lehgesiyle yazmalarini
emretmistir. Zira Kur’an’m Kureys lehgesiyle nazil oldugunu onlara soylemistir. Daha
sonra Hz. Osman olusturulan niishanin digindaki tiim niishalarin yakilmasini emretmis

ve asil niishay1 Hz. Hafsa’ya iade etmistir.*3

7 Muhammed Abdiilazim ez-Ziirkani, Mendhilii’l- ‘Irfan fi ‘Ulimi’l-Kur dn, thk. Fevvaz Ahmed Zemerli
(1. Baski), Darii’1-Kitabii’1-Ezel, Beyrut 1995, I, 327-329; Muhsin Demirci, Kur’dn Tdrihi (6. Baski),
Secil Ofset Matbaacilik, Istanbul 2014, 114-123; Tetik, 50.

8 pz-Ziirkani, 1, 327; Tetik, 50.

% ez-Zerkesi, I, 330; Subhi Salih, 78; Demirci, Kur’dn Tarihi, 125.

10 ez-Ziirkani, 1, 327; Tetik, 73.

11 Subhi Salih, 78-81; Ismail Karagam, Kur’dn-1 Kerim’in niizithii ve kirdati (5. Baski), Ifav, Istanbul
2016, 185-186; Demirci, Kur’dn Tarihi, 126.

12 z-Zerkesi, 1, 330; Tetik, 52.

13 ez-Zerkesi, I, 330; Osman Keskioglu, Niiziiliinden Giiniimiize Kur’dn-1 Kerim Bilgileri (7. Baski),
Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, Ankara 2014, 96-97; Karacam, Kur’dn-1 Kerim’in niizilii ve kirdati,
189-190; Demirci, Kur’dn Tarihi, 125-127.



Hz. Zeyd’in istinsah ettigi niisha c¢ogaltilarak farkli beldelere gonderilmek
stretiyle miisliiman beldelerin tiimiinde ayn1 lehgeyle Kur’an’in okunmasi saglanmastir.
Hz. Osman domeninde gergeklesen bu istinsah olay1 kendi donemine ithafen Mesdhif-i
Osmdniye olarak adlandirilmistir.* Hz. Osman’in yaptig1 istinsah isini Hz. Ali (r.a.) (6.
40/661) basta olmak tizere ashab ¢ok yerinde bir is olarak gormiis, kendi mushaflarini
Hz. Osman’in mushafiyla tashih etmis, bu mushafa uymayan kendi sahife ve
mushaflarin yakmislardir. Bu sekilde Mesdhif-i Osmaniye konusunda sahabe arasinda

icma vuku bulmustur.®®

Bu tezimizin asil konusu olan kirdat vecihlerinin iyi anlasilmasi, sahabenin farkl
kiraat vecihleriyle Kur’an’t tilavet etmesi, Restlullah’in sahabeye farkli vecihlerle
Kur’an’t okumasi gibi meselelerin anlasilmasi i¢in kisa da olsa Kur’an tarihine
deginmek gerektigi kanaatindeyiz. Kirdat vecihlerini ele alacagimiz bu tezimizde
konunun iyi anlasilmasi i¢in Kur’an tarihini bilmek, kiraat vecihlerinin Arap dili
acisindan ne sekilde gerceklestigini anlamak icin de belagat, sarf ve nahiv konularini iyi
bilmek gerekmektedir. Ciinkii kiraat vecihleri kelimede veya harfte bazi degisiklikler
yapilarak meydana gelmektedir. Bu tezimizde bu konuyu detayli bir sekilde ele alip
aciklayacagiz.

II. ARASTIRMANIN AMACI VE METODU

Arastirmamizin amacit Kur’an-1 Kerim’in farkli kiraat vecihleri belirlemek ve
méanaya deléletini ortaya ¢ikarmaktir. Islam alimleri Kur’an-1 Kerim’i aslina uygun bir
sekilde sonraki nesillere aktarmak i¢in tarih boyunca bir¢ok calisma yapmislardir.
Arastirmamizin konusu olan Miintecebiiddin el-Hemedani de (6. 643/1245) Kur’an-1
Kerim’in i‘rabiyla ilgili bir eser telif etmis, eserinde agirlikli olarak belagat ve kiraat
vecihleri tizerinde durmustur. Bizim amacimiz miellifin eserinde ele aldigi kirdat
vecihlerini incelemek, miellifin kirdat vecihlerine yaklasimi ve kirdat vecihleri
hakkindaki gériislerini ortaya gikarmaktir. Oncelikle miiellifin matbd olarak elimizde
mevcut bulunan alt1 ciltlik eserini bastan sona okuyup eserde miiellifin ele aldig1 kirdat

vecihlerini tasnifli bir sekilde ortaya ¢ikarmay1 amag ediniyoruz.

14 ez-Ziirkani, 1, 327; Demirci, Kur’an Tdarihi, 129.

15 gz-Zerkesi, I, 330; Subhi Salih, 82; Abdiirrahman Cetin, Kur’'dn Ilimleri ve Kur’an-1 Kerim Tarihi (2.
Bask1), Dergah Yayinlari, Istanbul 2012, 83-88; Karacam, Kur 'dn-1 Kerim’in niizilii ve kirdati, 194-195;
Keskioglu, 100-102.



Kirdat konusunun baslica iki konusu vardir. Biri fersii’l-huruf, digeri de usali /
fonetik farkliliklardir. Fersii’l-huruf, kirdatlerin méana tzerindeki etkisini ifade
etmektedir. Usali / fonetik farkliliklar ise kiraatlerin mana iizerinde herhangi bir
etkisinin olmadigini ifade etmektedir. Biz bu tezimizde miiellifin eserinde ele aldigi
kirdat vecihlerini gerek fersii’l-huruf, gerekse ustli / fonetik farkliliklar agisindan
tasnifli bir sekilde ele alip inceleyecegiz. Kiraatlerin fersi farkliliklarini; manay1
aciklayan kiraatler, daraltan kirdatler, genisleten kiraatler, tahsis eden kiraatler, takyid
eden kiradatler, miicmel lafizlar, lehgeyle ilgili vecihler vb. basliklar altinda ele alip
detayli bir sekilde inceleyecegiz. Miellifin eserinde ele aldigi vecihlerin delilini
(ihticac) semai olarak mi1 nakli olarak mu getirdigini belirleyip, sayet kiraat tercihi varsa

bunun sebebini ortaya ¢ikaracagiz.

Usli / fonetik farkliliklar agisindan da inceleyecegimiz eserde, ele alinan lehge ve
liigat farkliliklar1 tizerinde detayli bir sekilde durup; teshil, tahkik, ibdal, hazf ve idgam
gibi konular iizerinde detayli bir inceleme yaparak eserde ne sekilde ele alindigini agiga
cikaracagiz. Ayrica itba‘, imale ve isba‘ konularmi da ele alarak bunlarin tanimi,
alimlerin isti‘mali ve miiellifin eserinde bu konularda ele aldigi liigat ve lehgeleri
inceleyecegiz. Eserde ayrica sarf ve nahiv ile ilgili vecihlere de yer verecegimiz
calismada oncelikle edatlarla ilgili kiraat vecihleri, istikak ile ilgili vecihler, temyiz, hal,
zarf, bedel, fail, haber, atif ve sifat gibi nahiv konularinin tiimiinii 6rneklerle ele
alacagiz. Tezimizde yer alan kaynaklarin yaziliglari, sahis isimleri ve oliim tarihleri
tabakat kitaplarindaki ve TDV islam Ansiklopedisi’ndeki yazilislar1 karsilastirilip TDV
Islam Ansiklopedisi’ni esas alarak yazacagiz. Tezimizin ydntemi, diger tezlerden farkli
olarak kiraat agisindan konuyu ele alisimiz daha sistematik ve tafsilath bir sekilde
olacaktir. Gerek liigat ve lehge, gerek sarf ve nahiv agisindan ele alinan kiraat vecihleri

acisindan oldukg¢a zengin bir ¢alisma olacagi kanaatindeyiz.

III. ARASTIRMANIN KAPSAMI VE KAYNAKLARI

Tefsir ilmiyle ugrasan Islam ulemas: kirdat vecihlerinin tefsir ilminde ne derece
onemli oldugunu elbette bilmektedirler. Kirdat vecihleriyle tefsir ilminin adeta i¢ ice
geemis tek viicut oldugunu sdylemek yanlis olmasa gerek. Zira hicri ilk asirlarda
yazilan tefsirlere baktigimizda ¢ogunlukla kirdat vecihleriyle ilgili, kirdatlerin manaya

etkisi seklinde oldugunu gormekteyiz. Buna Ornek olarak Ferrd’nin (6. 207/822)



Me ‘ani’l-Kur’an, Ahfes’in (6. 215/830) Me ‘ani’l-Kur’an ve Zeccac’in (6. 311/923)

Me ‘ani’l-Kur’an ve [ rabiih adli eserlerini zikredebiliriz.

Miintecebiiddin el-Hemedani’nin el-Kitdbii'I-Ferid adl1 I ‘rdbii’l-Kur’an ¢alismasi
Islam aleminde bu alanda yapilan ¢alismalar arasinda onemli bir yer edinmektedir.
Eserle ilgili yapilan g¢alismalara baktigimizda Tiirkiye’de sadece belagatla ilgili bir
doktora calismasi yapilmistir. Arap diinyasinda ise eserle ilgili ¢alismalar yapilsa da
kirdat agisindan tam bir ¢alisma yapilmadigini gormekteyiz. Miiellifin eserinin, ilmi
kisiliginin ve Islam ulemas: arasindaki konumunun anlasilmas: igin tahsil hayatinin
incelenmesi elbette dnemlidir. Bu sayede kiraat diistincesi ve ilmi kisiliginin anlagilmasi

saglanacaktir.

Tezimizin birinci bolimiinde Miintecebiiddin el-Hemedéani’nin dogdugu beldeyi,
ilmi hayatini, hocalarini, talebelerini ve eserlerini inceleyecegiz. Daha sonra
Miintecebiiddin el-Hemedani’nin kirdat kaynaklarini ve kirdat ilmiyle ilgili genel

bilgileri detayl1 bir sekilde ele alacagiz.

Tezimizin ikinci bolimiinde ise Mintecebiiddin el-Hemedani’nin eserinde ihticac,
kirdat tercihi ve kiraatlerin ayetlerin anlamina etkisi bashg: altindaki konular1 ele
alacagiz. Bu baslikta Miintecebiiddin el-Hemedani’nin kiraat vecihlerini tefsirinde ele
alisini ve kiraat anlayisini inceleyecegiz. Kiraat alimlerinin kiraat vecihlerini ne sekilde
inceledigini, Miintecebiiddin el-Hemedani’in bu goriislerden ne sekilde etkilendigini ve

hangi goriisii tercih ettigini detayli olarak inceleyecegiz.

Tezimizin dgiincii bolimiinde ise Miintecebiiddin el-Hemedani’nin eserinde
kirdatte ustli / fonetik farkliliklar konusunu ele alacagiz. Bu baglik adi altinda lehge ve
liigat acisindan farkli konulari ele alip detayl bir sekilde inceleyerek tezimizi bu konuda
zenginlestirecegiz. Manaya herhangi bir etkisinin olmadigi ustli farkliliklar1 bu bashk

altinda tasnifli bir sekilde inceleyecegiz.

Kaynaklar1 tercih ederken oOzellikle Islim diinyasinda kabul gormiis asli
kaynaklara miiracaat etmeye gayret gosterecegiz. Bu kaynaklardan bazilarini su sekilde
zikredebiliriz: Sibeveyhi (6. 180/796) el-Kitab, Miiberred (6. 286/900) el-Muktedab,
Nehhas (8. 338/950) [ rabii’l-Kurdn, ibn Cinni (6. 392/1002) Swrru Swnd ‘ati’l-I ‘rab,



Tarih, Kurtubi (6. 671/1273) el-Cami li-Ahkami’l-Kur'dn, ibn Akil (5. 769/1367) el-
Miisd ‘id ‘Ald Teshili’l-Feva'id, Tbn Cezeri (6. 833/1429) en-Nesr fi’I-Kird ati’l- ‘Asr’

IV. EL-KITABU’L-FERID HAKKINDA YAPILAN CALISMALAR

Miintecebiiddin el-Hemedani’nin telif ettigi bu eser birgok alimin ilgisini ¢ekmis
ve hakkinda birgok calisma yapilmustir. Ozellikle Arap iilkelerinde eser yogun ilgi
gormiis, hakkinda doktora tezleri, makale ve eserin tahkik ¢alismalart yapilmistir. Eser
hakkinda yapilan c¢alismalar arasinda Abdullah Osman Abdurrahman Sultan’in
hazirladigr  Ciihidii’I-Miinteceb  el-Hemeddni  el-Lugaviyye,*® ve Vedat Recep
Muhammed Hasan’mn ¢alismasi olan Ardu Sibeveyhi en-Nahviyye ve’s-Sarfiyye fi’l-
Kitabi’l-Ferid fi [ ‘rabi’l-Kur’ani’|-Mecid li’I-Miinteceb el-Hemeddni*” adindaki doktora
tezleri ile Basime Halef Mes“tid’un galismasi olan et-Tevcihii 'n-Nehviyyu li ’l-Kiraati’I-
Kur’aniyye fi’l-Kitdbi’l-Ferid fi I‘rabi’l-Kur’ani’|-Mecid i’I-Miinteceb el-Hemedani*®
adli yiiksek lisans tezi bulunmaktadir. Eser hakkinda yapilan g¢alismalardan biri de
‘Imad Micid Ali’nin kaleme aldi§1 Menhecii’l-Miinteceb el-Hemedani fi Kitdbihi el-
Kitabii’l-Ferid fi I ‘rabi’l-Kur ani’I-Mecid adl1 makaledir.'®

Arap diinyasinda eserle ilgili yapilan doktora ve yiiksek lisanas calismalarina
baktigimizda kirdat vecihlerinin fersi ve usili / fonetik farkliliklar arasinda herhangi bir
ayirimin yapilmadigini, kiraatlerin genellikle sarf ve nahiv agisindan ele alinip daginik
bir sekilde islendigini gormekteyiz. Biz bu tezimizde kirdatlerin ele alimisini fersii’l-
huruf ve ushli / fonetik farkliliklar olmak {izere iki ana baglik altinda ele alip her bir
baslig1 tasnifli bir sekilde ele alacagiz. Tezimiz bu bakimdan Arap diinyasinda yazilan
tezlerden farklilik arz etmektedir. Bu bakimdan Isldm diinyasinda énemli bir yer edinen,
kiraat agisinda temayiiz eden bir alimin eserindeki kirdat vecihlerini ¢aligmanin ilim

diinyasina 6nemli bir katki sunacag diistincesindeyiz.

16 Abdullah Osméan Abdiirrahman Sultan, Ciikidii'I-Miinteceb el-Hemeddni el-Lugaviyye, (Doktora Tezi),
Cami‘atii Ummii’l-Kura, Kiilliyetii’l-Liigati’l1-Arabiyye Kismii’l-Dirasati’l-Ulya, Suudi 1999-2000, 1.

17 Vedat Recep Muhammed Hasan, Ardu Sibeveyhi en-Nahviyye ve’s-Sarfiyve fi’l-Kitabi’l-Ferid fi
Irabi’l-Kur 'éni’l-Mecid 1i’I-Miinteceb el-Hemeddni, (Doktora Tezi), Cami‘atii’l-Ezher, Killiyetii’l-
Dirasatii’l-Islamiyye ve’l-Arabiyye li’l-Benati Dirasati’l-‘Ulya Kismii’l-Lugaviyye, Kahire 2016, 1.

18 Basime Halef Mes‘td, et-Tevcihii'n-Nehviyyu li’l-Kirdati’l-Kur aniyye fi’l-Kitabi’l-Ferid fi I‘rabi’l-
Kur’ani’l-Mecid [i’lI-Miinteceb el-Hemeddni, (Yiksek Lisans Tezi), Cami‘ati Diyali, Killiyetii’t-
Terbiyye 1i’l-Ulimi’l-Insaniyye Kismii’l-Lugati’l-Arabiyye, 2012, 1.

19 imad Micid Ali, “Menhecii’l-Miinteceb el-Hemedani fi Kitabihi el-Kitabii'I-Ferid fi I ‘rabi’l-Kur ani’l-
Mecid”, Mecelle Camia Tikrit li’l-Ulimi’l-Insaniyye, 20 (10), 2013, 125-175.



el-Kitabii’I-Ferid fi I ‘rabi’l-Kurdani’l-Mecid adl1 eserin yapilan doktora ve yiiksek
lisans tezlerinin incelenmesi, birgok ilimde yetkin olan Miintecebiiddin el-
Hemedani’nin eserinin daha iyi anlagilmasi agisindan 6nem arz etmektedir. Eserle ilgili
yapmis oldugumuz arastirmada hakkinda iki ayr1 tahkik calismasi yapildigi
anlasilmaktadir. Birincisi Fehmi Hasan en-Nimr - Fuad Ali Muhaymer’in tahkik

calismasi, ikincisi de Muhammed Nizameddin el-Fiiteyyih’in tahkik ¢aligmasidir.

Tiirkiye’de Miintecebiiddin el-Hemedani ile ilgili bilgiye Diyanet Vakfi islam
Ansiklopedisi’nde Ahmet Ozel tarafindan yazilan maddeyle ulasmaktayiz. Bu maddede
ilmi kisiligi, eserleri, hocalari, Ogrencileri ve tedrisat faaliyetlerini yurittigi
medreselerle ilgili genel malimat verilmistir. Miintecebiiddin el-Hemedani’nin eseri
olan el-Kitabii’l-Ferid fi I‘rabi’l-Kur’ani’l-Mecid ile ilgili Tiirkiye’de sadece bir
doktora ¢alismasina rastlamaktayiz. Eserin liigat ve sarf yoniinii ele alan bu ¢alisma
Mahsum Tas tarafindan Miintecebiiddin el-Hemeddni ve el-Kitabii’l-Ferid fi I‘rabi’l-

Kur’ani’l-Mecid Adl Eserinde Liigat ve Sarf adiyla yapilmistir.2

Tiirkiye’de Miintecebiiddin el-Hemedani’nin el-Kitdbii’l-Ferid fi I‘rabi’l-
Kur’dni’l-Mecid adl eserle ilgili bir doktora ¢alismasi disinda makale vb. herhangi bir
calisma yapilmadigin1 gérmekteyiz. Buna karsin Arap iilkelerinde ise hakkinda bir¢ok

tez ve makale caligsmasi yapilmistir.

Islam aleminde [‘rdbii’l-Kur’dn calismalarma ehemmiyet verilmis ve onlarca
calisma yapilmustir. 7 7dbii’l-Kur’dn ile ilgili ¢alisma yapan Aalimlerden biri de
Miintecebiiddin el-Hemedani’dir. Miiellifin i‘rab ile ilgili yazdig1 el-Kitdbii’l-Ferid fi
1'rabi’l-Kurdani’l-Mecid adl eseri de bu alanda yazilan eserler arasinda yerini almistir.
Eser, [‘rdbii’l-Kur’an olarak yazilan ve bize ulasan kitaplar arasindaki en onemli
eserlerden biridir. Miellif; eserinde liigat, nahiv, sarf ve kirdat ¢alismalarini genis bir

sekilde ele almistir.?!
Birgok ilimde yetkin olan miiellifin yazdig1 el-Kitdbii’I-Ferid fi I ‘rabi’l-Kur dani’l-
Mecid adli eserin ismini miiellif kendisi belirtmistir.??> Adindan da agik bir sekilde

anlagilacagi gibi eser Kur’an’in i‘rabimi1 yapan bir tefsirdir. Dilbilimsel olarak

2 Mahsum Tas, Miintecebiiddin el-Hemeddni ve el-Kitdbii’l-Ferid fi I‘rabi’l-Kur’ani’l-Mecid Adl
Eserinde Liigat ve Sarf , (Doktora Tezi), Dicle Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Diyarbakir 2020, 1.
2! mad Micid Ali, 127-128.

22 Miintecebiiddin Hiiseyn b. Ebii’l-iz el-Hemedani, el-Kitdbii’l-Ferid fi I ‘rabi’l-Kur ani’l-Mecid, thk.
Muhammed Nizameddin el-Fiiteyyih (1. Bask1), Darii’z-Zaman, Medinetii’l-Miinevvere 2006, I, 22.



hazirlanmuis; nahiv, sarf, kiraat, liigat ve farkli Arap lehgelerine de yer vermesi yoniiyle
bu minvalde yazilmis eserlere nazaran okuyucular1 tatmin edici ve zengin igerikli bir

eserdir.2

['rabii’l-Kur’dn olarak yazilan dilbilimsel tefsirlerden bahseden ez-Zerkest,
eserleri miiellifleriyle beraber zikretmis ve bu tefsirler igerisinde en giizelleri arasinda
Miintecebiiddin el-Hemedani’nin kitabinin da oldugunu belirterek eseri methetmistir.?*
Eserin kendi doneminde gerek hacimsel gerek ihtiva ettigi konular agisindan yazilan en
kapsamli eser oldugu agik bir sekilde zikredilmektedir. Eserde miiellif; sarf, nahiv, liigat
ve kirdat konularinda miifessirlerin goriislerinden, kirdat kitaplarindan, hocalarindan
duyduklarindan, miictehidlerin goriislerinden yararlanarak ayetler ve kelimeler ile ilgili

tahlillerde bulunmus ve genis izahlar yapmistir.2®

Netice itibariyle Kur’an’in 6zelliklerinden biri de Allah’in (c.c.) insanlari
Kur’an’a varis kilarak ondaki giizellikleri ve ména zenginligini ortaya c¢ikarmalarini
emretmesidir. Bu anlamda Islam alemindeki miifekkirler ve arastirmacilar Kur’an’in
manasini agiga c¢ikarmak i¢in calismalar yapmiglardir. Bu calisma alanlarinin en
onemlilerinden biri Kur’an’in i‘rabiyla ilgili calismalardir. Ciinkii i°‘rab ménay1 aciga
cikarir, amaci agiklar, belagate isaret eder. Dolayisiyla Kur’an’in daha i1yi anlagilmasi

icin 6grenilmesi gereken en dnemli ilimlerden biri liigat ilmidir.

23 fmad Micid Ali, 128.
24 g7-Zerkesi, 1, 409-410.
%5 el-Hemedani, el-Kitdbii’l-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 47.
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BIiRINCi BOLUM

EL-HEMEDANI’NIN HAYATI, YASADIGI DONEM, HOCALARI,
TALABELERI VE ESERLERI

1.1. DOGUMU

Kiraat yoniinii inceleyecegimiz eserin miiellifini tanimak i¢in oncelikle miellifin
dogumu, kiinyesi ve nisbesi, hayati, tahsili, hocalari talebeleri, eserleri, yasadigi sehir ve
donem hakkinda gerekli bilgileri vererek ele alacagimiz eserin daha iyi anlasilmasini
amagliyoruz. Tabakat kitaplarinda yapmis oldugumuz arastirmada Miintecebiiddin el-
Hemedani’nin nerede ve hangi yilda dogdugu ile ilgili net bir bilgiye rastlanmamakla
birlikte?® 598/1201 yilinda Kahire’de 6grenim gordiigii, Eba Ctid Giyas b. Faris el-
Lahmi’nin o tarihte kendisine ders verdigi bilgisine rastlamaktay1z.?’ Bu bilgiye
dayanarak miiellifimizin dogumunun 575/1179 ve sonraki yillar oldugunu sdylemek

miimkiindiir.?

1.2. KUNYESI VE NiSBESI

Mintecebiiddin  el-Hemedani’nin  birgok  kaynak  kitapta  zikredildigi
anlagilmaktadir. Miintecebiiddin el-Hemedani; bazi kaynaklarda sadece lakabi ve
kiinyesiyle, bazilarinda adi ve kiinyesiyle,?® bazilarinda ise adi, kiinyesi, lakab1 ve
nisbesi ile zikredilmektedir.®® Tam adi Eb Ydsuf Ya‘kib Miintecebiiddin Hiiseyn b.
Ebii’l-iz el-Hemedani’dir.3! Buna gére adi Ya‘kab, kiinyesi Ebi Ydsuf, lakabi

Miinteceb, nisbesi ise el-Hemedani’dir. Baz1 kaynaklarda adinin Ya‘kib degil Hiiseyin

% Ebl Abdillah Semsiiddin Muhammed b. Ahmed b. Osman ez-Zehebi, Siyeru A ‘lami’n-Niibeld (1.
Baski), Miiessesetii’r-Risale, Beyrut 1985, XXIII, 219.

27 Ebii’l-Hayr Semsiiddin Muhammed b. Muhammed b. Muhammed b. Ali b. Yisuf el-Cezeri, Gayetii n-
Nihaye fi Tabakati’l-Kurrd (1. Baski), Mektebetii’l-Hanci, Misir 1933, 11, 310.

28 Ahmet Ozel, “Miintecebiiddin el-Hemedani”, DIA, TDV Yaymlari, Ankara 2006, XXXII, 25-26; el-
Hemedani ile ilgili bilgi veren Ahmet Ozel, miiellifin 6./12. yiizy1lin son ¢eyreginde dogmus olabilecegini
belirtmektedir.

29 Ebli Gays Muhammed Hayriiddin b. Mahmdd b. Muhammed b. Ali b. Faris ez-Zirikli, el-4 ldm (7.
Baski), Darii’l-Ilm li’l1-Melayin, Beyrut 1986, VIII, 95.

%0 Ebii’l-Fazl Celaliiddin Abdurrahméan b. Ebi Bekr b. Muhammed el-Hudayri es-SiiyQti, Bugyetii 'I-Vu ‘Gt
fi Tabakati’l-Lugaviyyin ve’n-Niihdt, thk. Muhammed Ebi Fadl Ibrahim (2. Baski), Darii’l-Fikr, b.y.,
1979, 11, 300.

31 fsmail Pasa el-Bagdadi, Hediyyetii’l-Arifin Esmdii’l-Mii ellifin  Asdrii’I-Miisannifin (3. Bask),
Mektebetii’l-Islamiyye, Tahran 1967, 11, 472.
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oldugu, babasinin adi Eb’l-iz, dedesinin adi ise Resid olarak zikredilmektedir.32
Ulastigimiz kaynaklarda adinin zikredildigi tiim eserlerde lakabinin el-Miintecebiiddin

olarak, nisbesinin ise el-Hemedani olarak zikredildigini gormekteyiz.>®

1.3. HAYATI

Kaynak kitaplarimizda miiellifin ailesiyle ilgili hi¢bir bilgiye rastlanmamaktadir.
Kaynaklarda babasindan veya yakin akrabalarindan bahsedilmemesi babasinin ve yakin
akrabalarinin zikredilmeye deger bir devlet kademesinde veya ilimle ugrasan kisiler
olmadiklar1 anlasilmaktadir. Ayrica Miintecebiiddin el-Hemedani’nin Misir’a ailesiyle

birlikte mi ya da yalniz m1 gittigi de bilinmemektedir.

Miintecebiiddin el-Hemedani’nin dogdugu ve yasadigi dénemde Iran bolgesinde
biiyiik siyasi cekismeler ve savaslar yasanmaktaydi. Ozellikle Abbasi ve Irak
Selcuklular1 ile Harizmsahlar devleti ve Iran halki arasinda ¢ekismeler de
yasanmaktaydi. 590/1193 yilinda Harizmsahlar’in Iran {izerinde hakimiyet kurmasi,
Harizmsahlar’in Mogol kervanlarina el koymasi ve gonderilen Mogol elgilerinin
oldiiriilmesi sonucu Mogollar’in bolgeyi istilaya baglamasi ve benzeri olumsuz olaylar

bolgede yasami iyice zorlastirmist:.*

Hemedan bolgesinde yasanan savaglar ve siyasi olaylar neticesinde bdolgede
istikrarsiz bir ortam olusmustu.®®> Hemedan’in aksine, o dénemde Eyytbiler’in
hakimiyeti altinda bulunan Kahire ve Dimagk bolgesinde ise ilmi bir ortam
bulunmaktaydi. Eyylbi devleti miiderrislere ve talebelere burs baglayip Kahire’yi ve
Dimagk’1 ilmin cizibe merkezi haline getirmisti.® Bu siyasi olaylarin ve savaslarin
yagandigt donemde Hemedan’da yasadigi tahmin edilen Miintecebiiddin el-
Hemedani’nin Kahire ve Dimagk’taki medreselerde tedrisat faaliyetleri yiiriittigii

soylense de ne zaman Hemedan’dan Kahire’ye, oradan da Dimask’a gittigiyle ilgili

32 Omer Riza Kehhale, Mu ‘cemii’I-Mii ellifin, el-Miiessesetii’r-Risale, Dimask 1957, I, 626.

33 Ebli Abdillah Semsiiddin Muhammed b. Ahmed b. Osman ez-Zehebi, Ma ifetii’l-Kurrd i 'I-Kibar
‘ale’t-Tabakdti ve’I-A ‘sar, thk. Tayyar Altikulag (1. Baski), Isam, Istanbul 1995, III, 1265-1266.

34 Halid Ezam, Mevsiidtii Tarihi’l-Islami Asrii’I-Abbdsi, Darii Esame, Umman 2009, 267; Faruk Siimer,
“Tugrul 27, DiA, TDV Yaymlari, Ankara 2012, XLI, 342-344; Aydin Taneri, “Hdarizmsahlar”, DIA,
TDV Yayinlari, Ankara 1997, XVI, 229-230.

3 Mahmid Sakir, et-Tdrihii 'I-Islami (6. Bask1), Mektebetii’l-Islami, Beyrut 2000, VI, 298.

% Muhammed Zagliil Sellam, el-Edebii fi 'I- ‘Asri’I-Eyyibi, Menseetii’lI-Me ‘Grif, iskenderiye 1990, 85.
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kesin bir bilgiye rastlanmamaktadir.3” Ancak kendisinin Kahire’de 598/1201 yilinda
O0grenim gordiigii belirtildigine goére buradan da anlasilacagi lizere erken yasta
Hemedan’dan Kahire’ye ilmi yolculuk yapmis ve orada ders almistir.®® Dimask’ta
Zenciliyye medresesinde uzun yillar seyhii’l-kurra olarak tedrisat faaliyetlerini yiiriiten
Miintecebiiddin el-Hemedani, on ii¢ Rebiiilevvel 643/1245 tarihinde Dimask’ta vefat

etmistir.®

1.4. YASADIGI SEHIR

Dogdugu beldeyle ismi anilan Miintecebiiddin el-Hemedani, Hemedani nisbesiyle
taninir. Hemedan nisbesiyle taninan birgok meshur alim vardir. Miintecebiiddin el-
Hemedani de Hemedan nisbesiyle meshur olan alimlerden biridir. Miintecebiiddin el-
Hemedani, Hemedan nisbesiyle maruf oldugu i¢in Hemedan beldesiyle ilgili muhtasar

bir bilgi vermenin yerinde olacagi kanaatindeyiz.

Hemedan bélgesi Iran’in batisinda ii¢ tarafi daglarla gevrili bir ova olup denizden
yiiksekligi 1800 metre olan bir bolgedir. Bazi1 tarihi vesikalarda ismi Amadana,
Hagmatana, Agmadana, Agbatana, Ekbatana, Akmetada vb. sekillerde ge¢cmektedir.
Arap kaynaklarinda “~” harfinin “¥” harfi gibi telaffuz edilmesinden dolayi, Hemedan
kaynaklarda Hemezan olarak da gecer.** Hemedan beldesinin ismini, Hemezan b. Fellfic
b. Sam b. Niih adinda bir zattan aldig1 sdylenir. Isfahan ve Hemezan adinda iki kardesin
oldugu, birinin Isfahan’1 birinin de Hemezan’1 kurdugu sdylenir.*! Hemedan bélgesinin
tarithi, millattan 6nce 728-673 yillarina kadar uzamaktadir. O tarihten giiniimiize kadar
gecen siirede Hemedan beldesi birgok medeniyete taniklik etmis ve bassehirlik
yapmustir. Hemedan tarihi seriiven igerisinde Ilhanlilar, Celayirliler, Timurlular,
Karakoyunlular, Akkoyunlular ve Safevi devletleri gibi gesitli devletlerin hakimiyeti

altina girmistir.*?

37 ez-Zehebi, Ma ‘rifetii’I-Kurrd i 'I-Kibar ‘ale 't-Tabakdti ve'I-A ‘sar, 111, 1265-1266; Ozel, XXXII, 25-26.
38 ez-Zehebi, Siveru A ‘lami’n-Niibeld, XX, 219; el-Cezeri, Gayetii n-Nihdye fi Tabakati’l-Kurrd, 1,
310.

39 ez-Zehebi, Ma ‘rifetii’l-Kurrd i’I-Kibdr ‘ale’t-Tabakdti ve’l-A ‘sdr, |1, 1265-1266; ez-Zehebi, Siyeru
A ‘lami’n-Niibeld, XXIII, 219; es-Siiyati, Bugyetii’l-Vu ‘at fi Tabakdti’l-Lugaviyyin ve’n-Niihdt, 11, 300;
Ismail Pasa el-Bagdadi, 11, 472; Qzel, XXX1I, 25-26.

40 Tahsin Yazici, “Hemedan”, DIA, TDV Yaymlar1, Ankara 1998, XVII, 183-185.

4 Ahmed b. Muhammed b. ishik, Ahbarii’I-Biildan, Darii’1-Kiitiibii Vesaikii Kavmiyye, Beyrut 1988, 4-
5.

2 Yazict, XVII, 183-185.
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Cografi olarak, Hemedan bdlgesinin alani genis ve mevkisi yliksektir. Yaz ve kis
akan nehirlerinden ve vadilerinden tarihi kaynaklar sikca bahsetmektedir.** Hemedan,
daglariyla meshur olan biiyiik bir beldedir. Sehirlerin en temizi, en nezihi olarak dile
getirilen Hemedan, kis aylarmin ¢ok karli gecmesiyle de bilinir. Kaynaklarda sik sik
havasinin giizelliginden suyunun temizliginden ve meyve veren agaclarinin
coklugundan bahsedilir. Yine kaynaklarda Hemedan ehlinin iyi tabiatli, yumusak huylu
ve glizel sozlii oldugundan s6z edilir. Bu anlamda Hemedan’in giizelliklerini, tabiatini,
havasini anlatan bir¢ok siiri kaynaklarda gérmek miimkiindiir.** Muhammed b. Bessar

adinda bir sair Hemedan’in dogal glizelliklerini soyle dile getirir:

O e U il 555\ (oal55 3ol U 5

OI5s de s B8 e\ 2add g cadu i

Q8 Ly (e &1535\ 4155 &) 5 Bl S g

ON3A (o3 JB G B\ Am ) Ga WS g3l LK

Gl 5ol pifghally\ (30 dlal 32 G (5 2a

Saga sola gidip geldigimi soyliiyorum. / Siirekli Hemadan'a dogru ilerliyorum.
Karlar birikti, birikti. / Kevser ve Hayvan'in iizerini kapladi.

Safran bitkisi kayboldu, toprag kald:. / Icecegi ise bal ve su karisim.

Bahar, topraklarini ¢iceklerle orttii. / Nergis ve diigiin ¢icekleri agtt.

O giizel kokulu cigekler, / iki tepede acan gelinciklerle kucaklasiyor.®

Hemedan halkinin Islam’la tamismasi ve Hemedan’m islam beldesi olmas: Hz.
Omer doénemine denk gelmektedir. Kaynaklarda Mugire b. St‘be’nin (6. 50/670)
hicretin yirmi doérdiincii yilinda Hemedan’1 fethettigi zikredilmektedir.*® Farkl
kaynaklarda Ne‘im b. Mukarren (6. 21/642) ve Ka‘ka“ b. Amr’in (6. 40/660) Hemedan’1

43 Ahmed b. Ebii Ya‘kiib Ishak b. Ca‘fer el-Ya‘kibi, el-Biildan, Darii’1-Kiitiibii’l-Ilmiyye, Beyrut ts., 82.
* Ebii Yahya Cemaliiddin Zekeriyya b. Muhammed b. Mahmid el-Kazvini, Asdrii I-Bildd Ahbarii’l-Ibad,
Darii Sadr, Beyrut ts., 483-488.

45 {bn Muhammed b. Mahmid el-Kazvini, 483-488.

46 Sihabiiddin Ebl Abdillah Yakit b. Abdillah el-Hamevi er-Riimi, Mu ‘cemii 'I-Biildén, Darii Sadr, Beyrut
1977, V, 410-417; Abdiirrahman b. Haldin, el- Jber ve Divinii’l-Miibtede’ ve’l-Haber fi Eyyami’l-‘Arab
ve'l-‘Ecem ve’l-Berber ve Men Asarahiim Min Zevi’s-Sultdni’l-EKber, Beytii’l-Efkari’l-Devliyye, Riyad
ts., 557-558.
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kusattig1 ve Farisi’lerin teslim oldugu zikredilmektedir.*” Hz. Omer déneminde alt1 ay
siiren bir savasla Hemedan beldesi Islam’la miiserref olmustur.*® Baz1 medeniyetlerin
bassehri olan Hemedan’1n bir ticaret merkezi olmasinin yaninda bir kiiltiir ve ilim sehri
oldugunu séylemek miimkiindiir.*® Hemedan beldesinin tarihi ¢ok eski zamanlara kadar
uzamaktadir. Hemedan Islam’m hakimiyeti altina girdikten sonra burada bir¢ok Islam

alimi yetigmis, belde ilim ve kiiltiir sehri haline gelmistir.

1.5. YASADIGI DONEM

Miintecebiiddin el-Hemedani’nin yasadigi donemin siyasi ve ilmi ortamini
anlamak, onun ilmi kisiligini ve yaptig1 seyahatleri daha 1yi anlamamizi saglayacaktir.
Miintecebiiddin el-Hemedani’nin hicri altinci asrin son ceyreginde dogmus olmasi
kuvvetle muhtemeldir.®® O dénem, Abbasi hilafetinin son dénemleri olup, dénemin
Abbasi halifesi EbG Abbas Ahmet el-Nasir (6. 622/1225), Bagdat’ta zayiflayan devlet
otoritesini yeniden tesis etmek istiyordu.® O dénemin daha iyi anlasilmasi igin gelisen

siyasi ve ilmi ortam ile ilgili baz1 olaylara deginmek istiyoruz.

375/985 yilinda kot yasam kosullarindan veya Kkabileler arasi yasanan
savaglardan dolay1 asli yerlerini terk edip Maveralinnehir ve Horasan’a yerlesen, daha
sonra Dandanakan savasinda Gazneliler’i maglup edip Horasan’da Selguklu devletini

tesis eden Irak Selcuklular ile Abbasi devleti siirekli bir ¢cekisme halindeydi.>?

Azerbaycan tizerinde hakimiyeti olan Irak Selguklulari, niifuzunu ve hakimiyetini
daha da genisleterek Abbasiler’in bassehri Bagdat’ta adina hutbe okutmak ve iran’da
hakimiyet kurmak istiyordu. Ancak Selguklu hiikiimdar1 Atabek Cihan Pehlivan’in (6.
581/1186) olimiiyle tahta oturan ikinci Tugrul (6. 590/1194) doneminde Irak
Selguklulart baglayan taht miicadelesinden dolay1 otoritesi zayifladi. Abbasi halifesi
Nasir bu otorite boslugunu kullanip Irak Selguklulari’ni ortadan kaldirmak istiyordu.
Bunun i¢in, Irak Selguklulari’na bagh olan fakat aralarinda husumet bulunan Hemedan
Atabeki Kizilarslan’a (6. 587/1191) Irak Selguklulari’yla miicadele i¢cin Hemedan

47 Muhammed b. Abdiilkerim b. Abdiilvahid es-Seybani Ibn Esir, el-Kamil fi't-Téarih (1. Bask1), Darii’l-
Kiitiibii’l-Imiyye, Beyrut 1987, 11, 420.

48 Ahmed b. Muhammed b. Ishak, 4-5.

“ Yazicl, XVII, 183-185.

50 Ozel, XXXIIL, 25-26.

51 Ezam, 267; Siimer, XLI, 342-344.

52 Muhammed Siiheyl Takkus, Tdrihii’I-Islami el-Veciz (5. Baski), Darii Nefais, Beyrut 2011, 190-192.



15

bolgesine bir ordu gonderdi. Ancak basarili olamadi.®® Ikinci Tugrul ile Kizilarslan
arasinda devam eden ¢ekismede Kizilarslan’in 587/1191 yilinda kendisini sultan ilan
etmesiyle sonuclansa da Irak Selguklulari’nmin hakimiyetine son veremedi.®® Abbasi
halifesi Nasir, bolgede kendisine tehdit olarak gordiigii Irak Selguklulari’ni ortadan
kaldirmak istiyordu. Irak Selguklulari’nin hakimiyetini ortadan kaldirmak i¢in bu sefer
Irak Selguklulari’yla aralarinda husumet bulunan ve Maveraiinnehir’e hakim olan
Harizmsahlar’a yardim etti.>® Harizmsahlar’m basinda olan Harizmsah (6. 629/1231)
590/1193 yilinda Irak Selguklulari’nin saltanatina son vererek bu devleti ortadan
kaldird1.%®

O donemde Horasan ve Maveratlinnehir bdlgesinde giiclenen Harizmsah azginlik
cikarmaya bagladi. Melikleri ve devlet biiyiiklerini esir alip birgok kabileyi ortadan
kaldirdi. Sehirlerinde Abbasiler’in hutbesini yasaklayip once Abbasiler’in bagsehri olan
Bagdat’a daha sonra da Hemedan’a girdi.’’ Bu sekilde Abbasi devletinin son
déneminde Islam aleminde birgok olay cereyan ediyordu. Birgok devlet bagimsizligmi
ilan ediyor ve sonra o devletlerin varlig1 ortadan kalkiyordu.®® Siyasi istikrarm olmadig1
bolgede bir¢ok hiikiimdar s6z sahibi olmak istiyordu. Bu asirda bélge bunun {izerine bir

de doguda Hagli seferleri olarak bilinen genis Avrupa savaslarina sahne oluyordu.>®

Hagli seferleri, 489/1095 - 692/1292 yillarinda Avrupa hiristiyan topluluklarinin
Orta Dogu’yu ve Beytiilmakdis’i istila etmek i¢in yaptig1 savaslard1.®® O dénemde tarihi
bir vaka olarak ger¢eklesen Hacli seferlerine bir¢ok 1rk katilmis ve ¢esitli fikirler ortaya
¢cikmigti. Biitiin tarihi olaylarda bir sebebiyet oldugu gibi Hagli seferlerinin de bir sebebi
olmaliydi. Avrupa, Hagli seferlerinin sebebi olarak birincisi; hem dini hem de siyasi
ehemmiyeti olan biiylik Kostantin’in ihtilal tehdidi altinda olmasi, ikincisi ise
Beytiilmakdis gibi hiristiyanlarin dini mabedlerinin miisliimanlarin tehdidi altinda

olmas1 olarak goriiyordu. Fakat Hagli seferlerinin altinda yatan gercek, hiristiyanlarin

53 Ezam, 267; Siimer, XLI, 342-344.

5 Ezam, 268.

%5 Ezam, 2609.

5 Sakir, VI, 298.

5" Ebii’l-Fazl Celaliiddin Abdurrahmén b. Ebi Bekr b. Muhammed el-Hudayri es-SiiyQtl, Tarihii 'I-Hiilefd
(1. Baski), Darii ibn Hazm, Beyrut 2003, 355.

5 Ahmed Ma‘mir el-*Asiri, Miicizii 't-Tarihi’l-Islami (1. Bask1), Mektebetii’l-Malik, b.y., 1996, 258.

59 Takkus, Tdrihii’I-Islami el-Veciz, 190-192.

60 el-Asiri, 214.
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Islam alemine duydugu kin ve ofke, mevki, mal ve kazang hirs1,®t Islam’1 ortadan
kaldirma istegi ve Avrupa’da ¢ogalan savaslardan sonra yeni zengin yerler bulma
istegiydi.®

Ik seferini 491/1097 yilinda Anadolu Selguklulari’nin hakimiyeti altinda olan
Antakya’ya yapan Haclilar, Antakya’y1 aylarca kusatma altinda biraktr. Kusatma
esnasinda bir¢ok taskinlik ¢ikaran ve rezillik yapan Haglilar; soguk hava, acglik ve
yorgunluk nedeniyle zayif diistii. Bu kusatmay1 kaldirmak i¢in yardimlasan miisliiman
devletleri birgok bolgeden destek gonderdi. Misir Fatimi devleti ve Anadolu
Selguklulari’nin onderliginde kusatma kaldirildi. Fatimiler, Haglilar’in bu hezimetini
firsata gevirip Beytiilmakdis’i isgal altindan kurtarmak istiyordu. Fatimi halifesi,
Haglilar’a bir heyet gondererek Beytiilmakdis’i teslim etme karsiliginda kutsal
mekanlarin korunmasi ve hacilarin gilivenligi konusunda giivence verse de Haglilar

olumsuz karsilik verdi.®®

O donem Fatimiler ile Hachilar arasinda ¢esitli bolgelerde siddetli savaslar
meydana geliyordu. Misir’da 6./12. ylizy1l ortasinda gelisen siyasi ve iktisadi gelismeler
durumu zorlastirdi. Fatimi devletinin yikilmasindan onceki ¢eyrek asirda ¢esitli iktisadi
buhranlar da yasandi. Ekonominin kotii yonetilmesi, vezirlerin devlet malin1 horca
kullanmas1 ve Nil Nehri’nin suyunun azalmas1 gibi tabii olaylarin olumsuz gelismesi
vb. nedenlerle Misir’da durum giderek kotiilesti. H. 559 yilinda Fatimiler’in yikilmasina
dair isaretler belirdiginden dolay1 vezir Nireddin Muhammed (6. 569/1174), siyasi ve
iktisadi ¢alismalar yaparak Haglilar’in Misir {izerindeki tehdidini azaltmaya yonelik
girisimlerde bulundu. Ancak Haglilar’in Dimask ve Antakya iizerindeki kusatmasi
devam ediyordu. 558/1162 yilinda baslayan Misir Isldm ordusuyla (Fatimiler) Haglilar
arasindaki Misir ¢ekismesi 564/1168 yilinda sona erdi.5

Hacglilar’la girdigi savaslardan dolay1 giderek zayiflayan Fatimi devletinin

yikilmasindan sonra yerine kurulacak Eyytbi devletinin temelini 567/1171 yilinda

61 Muhammed Arsi el-Matvi, el-Hiiribii’s-Salabiyye fi’l-Mesrik ve I-Magrib (1. Bask), Darii’l-Garbi’l-
Islami, Tunus 1980, 29-31.

62 el-< Asird, 214.

63 el-Matvi, 51-52.

6 Muhammed Siiheyl Takkus, Tarihii’l-Eyyibiyyin fi Misir ve Bilddi Sam ve Iklimi’l-Cezire (2. Baski),
Darii Nefais, Beyrut 2008, 14-15.
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Selahaddin (6. 589/1193) Misir’da Abbasiler adina okunan hutbeyi kaldirarak att1.%®
Fatimiler’den sonra 569/1173 - 661/1262 yillarinda Misir’da Eyybiler hakimiyet

kurdu.56

Haglilar’la miicadeleyi siirdiiren Selahaddin, Haglilar’in Dimagk tizerindeki
tehlikesinden dolay1r 570/1174 yilinda Kahire’den Dimask’a sefere ¢ikti. Dimask’a
vardiginda orada iyi karsilanan Seldhaddin sehri teslim ald1.®’ Savasmadan Dimask’1
teslim alan Selahaddin,®® daha sonra Halep'e de sefer diizenleyip Halep’i kusatt1. H. 578
de Anadolu’ya da seferler diizenleyen Seldhaddin; Harran, Surug, Sincar, Nusaybin,
Rakka gibi vyerleri de fethetti.®® Ancak Seldhaddin’in yaptig1 en biiyiikk cihat
Beytiilmakdis’i Haglilar’in elinden kurtarmak i¢in yaptigi seferdi. Beytiilmakdis’i
Haclilar’m istilasindan kurtarmak i¢in 6nce Beytiilmakdis’in yakin c¢evrelerini ve daha
sonra hiristiyanlarin elinde olan sahil beldelerini,”® bircok kaleyi, Beyrut ve Askalan’1
ele gecirdi.”! Kudiis'in cevresini fethedip sahil giivenligini saglayan ve ordusuyla
Beytiilmakdis’e yonelen Seldhaddin, 583/1187 yilinda ordusuyla Beytiilmakdis’e
ulast1.””> Haglilar’a kars1 zafer elde eden Miisliimanlar, Kudiis’ii ikinci kez fethetti.

Selahaddin birgok belde, kale ve Kudiis’ii fethettikten sonra ordusuyla Dimask’a gitti.”®

6./12. yiizy1l sonlarinda o dénem varhigini siirdiiren Islam iilkelerinde savaslara
ragmen egitim ve Ogretim faaliyetleri devam ediyordu. Abbasi hilafetinin son
donemlerinde 589/1193 yilinda Abbasi hilafetinin basinda bulunan Halife Nasir, Islami
ilimlere biliylik ehemmiyet vermisti. Bunun icin hadis rivayetine ve dini kitaplarin
telifine 6nem vermis, medrese ve okullara gerekli degeri vermis, Bagdat’ta kiitliphane
ve nizamiye medresesinin yapilmasini emretmisti.”* Misir’da ise FAtimi devleti egitime
ve egitim kurumlarina gerekli Oonemi vermemis, medrese ve egitim kurumlarinin

ingasin1  yapmamisti. Ciinkii Fatimi devletinin mezhebi olan $iiligin  temel

6 Ebl Abdillah Semsiiddin Muhammed b. Ahmed b. Osman ez-Zehebi, el- Iber fi Haberi men Gaber,
thk. Ebl Hacer M. Said b. Besy(ini Zaglal (1. Baski), Darii’l-Kiitiibii’l-Ilmiyye, Beyrut 1985, III, 49.

8 Takkus, Tarihii’I-Eyyibiyyin fi Misir ve Bilddi Sam ve Iklimi’l-Cezire, 14-15.

87 Takkus, Tarihii’I-Eyyibiyyin fi Misir ve Bilddi Sam ve Iklimi’l-Cezire, 56.

68 ez-Zehebi, el- ‘Iber fi Haberi men Gaber, 11, 59.

69 ez-Zehebi, el- ‘Iber fi Haberi men Gaber, |Il, 74.

0 Abdiilaziz b. Abdullah el-Humeydi, Tdrihii I-Islami Mevakif vel ‘Iber (1. Baski), Darii’l-Endiiliis,
Cidde 1998, X VI, 349.

™t Ali Muhammed es-Sallabi, ed-Devletii 'I-Fatimiyye (1. Bask1), Miiessesetii [kra, Kahire 2006, 143.

72 gl-Humeydi, XVI, 350.

73 el-Humeydi, XVI, 353.

4 Ezam, 270.
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ozelliklerinden biri gizli egitim sisteminin olmasiydi. Medreselerdeki egitim herkese
acik oldugu icin Fatimiler medreselere gerekli 6nemi vermemisti. Tedrisatla ilgilenen
baz1 Sii alimler ise egitim faaliyetlerini el-Ezher ve Amr b. As camilerinde
yiiriitiiyorlard1.” Eyyibiler déneminde ise Islam kiiltiirii gelismis ve Islami ilimlere tam
bir ehemmiyet verilmisti. Tedrisat i¢in egitim kurumlar1 ingd eden Selahaddin yeniden

hadis ve fikih dénemi baslatt1.’®

Seldhaddin Misir’in yonetimini ele aldiginda Misir’in dviinecegi diizenli bir
egitim sistemi yoktu. Selahaddin oncelikle medreselere vakiflar kurarak Ogrencilere,
miiderrislere ve medrese calisanlarina gerekli mali yardimi sagladi. Hakimiyetinin
basindan beri medreselerin insasina 6nem veren Seldhaddin’in bu hassasiyeti Allah’a ve
insanlara olan sorumlulugunun bilincinde olmasindan kaynaklaniyordu. Ciinkii ona gore
medreseler ve mescitler dinin sembolleriydi. Sagladig1 egitim imkénlariyla Irak’tan ve
kuzey Afrika’dan alimleri ve dgrencileri iilkesine davet etti.”” Islam aleminin bir¢ok
yerinden miiderrisler getirildi. Tedrisat kurumuna gerekli onem verildikten sonra

ozellikle Kahire ve Dimask ilmin baskenti haline geldi.”®

Islami ilimlere ¢ok deger veren Selahaddin Eyytbi, bu ilimlerin tedrisi i¢in bizzat
kendisi medreselerin insasmn1  yapmistir. Seldhaddin’in  yaptirdigi en Onemli
medreselerden biri  Kahire’de Safii medresesi olarak da bilinen Saldhiye
Medresesi’dir.”® Medreselerin tic1 olarak da isimlendirilen bu medrese imam-1 Safii
mekaninin yaninda yapilmig Diinya’nin en biiyiilk medreselerden biridir. Selahaddin
Eyylibi’nin inga etmesinden dolay1 da ayri1 bir 6neme sahip olan Salahiye Medresesi,
572/1176 yilinda insa edilmis ve dénemin meshur alimleri orada ders vermislerdir.®
Eyyubiler doneminde Dimagk da ilm1 merkezlerden biriydi ve orada da medreseler inga
ediliyordu. Dimask’ta insa edilen en meshur medreselerden biri, Yemen valisi 1zzeddin
Ebli Amr Osman b. Ali ez-Zencili tarafindan 626/1228 yilinda insa edilen Zenciliyye
medresesidir. Bu medresede donemin meshur alimlerinden Hamidiiddin es-Semerkandi

(6. 619/1222), Fahriiddin b. Osman (8. 743/1343), Semsiiddin Siileyman b. Ismail (6.

7> Takkus, Tarihii'I-Eyyibiyyin fi Misir ve Biladi Sam ve Iklimi’l-Cezire, 212.

6 Muhammed Zagliil Sellam, 85.

" Takkus, Tarihii’I-Eyyibiyyin fi Misir ve Biladi Sam ve Iklimi’l-Cezire, 212.

8 Muhammed Zagliil Sellam, 85.

™ en-Nu‘aymi ed-Dmmaski, 11, 8.

8 Ebii’l-Fazl Celaliiddin Abdurrahméan b. Ebi Bekr b. Muhammed el-Hudayri es-Siiy(ti, Hiisnii’l-
Muhddara fi Tarihi Miswr ve’l-Kahire, thk. Muhammed Ebt Fadl Ibrahim (1. Baski), y.y., b.y., 1968, II,
257.
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744/1343) gibi birgok alim ders vermistir.8! 569/1173 yilinda baslayan Selahaddin
donemi 589/1193 yilina kadar devam etmistir.8?

Arastirma konumuz olan miiellifimiz Miintecebiiddin el-Hemedani de Zenciliyye
medresesinde tedrisat faaliyetlerinde bulunmus, seyhii’l-kurrd goérevini {iistlenerek

medresenin bas miiderrislerinden biri olmustur.®

1.6. TAHSILI

Miintecebiiddin el-Hemedani, yasadigi asrin onde gelen segkin alimlerinden
biridir. Kaynaklarda seyhii’l-kurra ve nahiv alimi olarak zikredilen Miintecebiiddin el-
Hemedani, Misir ve Dimask’ta c¢esitli medreselerde ilim halkalarinda bulunmus,
Dimask’ta bulunan Zenciliyye medresesinde bas imam olarak tedrisatta bulunmustur.®*
Ozellikle kiraat vecihleri alaninda yetkin bir kisilige sahip olan miiellifimiz, dénemin
taninmis alimlerinden dersler almis ve taninmis bircok alime de ders vermistir.®
Miintecebiiddin el-Hemedani’nin ¢ok miitevazi bir kisilige sahip oldugu, sifi bir hayat
yasamay1 tercih ettifi ve uzlagimci bir sahsiyete sahip oldugu zikredilmektedir.®®
Tenkit¢i ve arastirmaci bir yetenege sahip olan Miintecebiiddin el-Hemedani; kiraat,
tefsir, tasavvuf, fikth, Arap dili ve beldgat1 alanlarinda yetkin bir sahsiyete sahiptir.8’
Allame, kamil imam, kirdatte ve Arapga’da reis, seyhii’l-kurrd, [‘rdbii’l-Kur’'dn’in

sahibi, Sahibii’I-Ferid olarak kendisinden &vgiiyle bahsedilir.®®

Miintecebiiddin el-Hemedéni’nin hocalar1 arasinda Ebt Ciad Giyas b. Faris el-
Lahmi, Ebad Yimn el-Kindi, Kasim b. Firruh (6. 590/1194), Alemiiddin Ali b.
Muhammed es-Sehavi ve Ibn Taberzed gibi dénemin taninmus alimleri
zikredilmektedir.8® Ders verme konusunda da yetenekli olan Miintecebiiddin el-

Hemedani; bir¢cok alime ders vermis, 0grencileri arasinda Sainiiddin Muhammed b.

81 Muhammed en-Nii‘aymi ed-Dimaski, I, 404-405.

82 Takkus, Tarihii’I-Eyyibiyyin fi Misir ve Bilddi Sam ve Iklimi’l-Cezire, 14-15.

8 pz-Zehebi, Siyeru A ‘lami’n-Niibeld, XXI11, 219.

8 pz-Zehebi, Ma ‘rifetii’I-Kurrd i’ I-Kibar ‘ale’t-Tabakdti ve’l-A ‘sar, |11, 1265-1266.

8 @z-Zehebi, Siyeru A ‘lami n-Niibeld, XXII1, 219.

8 ez-Zehebi, Ma ‘rifetii’lI-Kurrd 'i’l-Kibar ‘ale’t-Tabakdti ve’l-A ‘sar, 111, 1265-1266.

87 (zel, XXXII, 25-26.

8 el-Cezeri, Gdyetii n-Nihdye fi Tabakdti’I-Kurrd, 11, 310; Zirikli, VIII, 95.

8 ez-Zehebi, Ma ‘rifetii’I-Kurrd i’I-Kibdr ‘ale’t-Tabakdti ve’l-A ‘sar, |11, 1265-1266; el-Cezerd, Gdyetii 'n-
Nihdye fi Tabakdti’l-Kurrd, |1, 310; es-Siiyti, Bugyetii’l-Vu ‘dt fi Tabakdti’l-Lugaviyyin ve’'n-Niihdt, 1,
300; Ozel, XXXII, 25-26.
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Muhammed el-Hiizeli (6. 684/1285), Nizameddin et-Tebrizi ve Nasiriiddin Abdiilveli b.
Abdurrahman el-Makdisi gibi taninmis alimler zikredilmektedir.*® Satibi’nin Hirzii’l-
Emdni adli kasidesini serh eden, Kur’an’in i‘rabin1 yapan Miintecebiiddin el-Hemedani,
arkasinda bir¢ok ilmi eser birakmis ve Islam alimleri igerisinde kendisine miimtaz bir

yer edinmistir.®

1.7. HOCALARI

Mintecebiiddin el-Hemedani’nin Kahire ve Dimask’ta tedrisat faaliyetleri
yuriittiigi belirtilmekle beraber ilk olarak egitim hayatina nerde basladigi, Hemedan’da
egitim alip almadigiyla ilgili herhangi bir bilgiye rastlanmamaktadir.®? Ancak
Miintecebiiddin el-Hemedani’nin ilk egitimini Hemedan’da almis olmas1 muhtemeldir.
O donem ilmin cazibe merkezi olan Kahire’ye gittigi orada birgok hocadan ders aldig1
tabakat kitaplarinda zikredilmektedir.®® Miintecebiiddin el-Hemedani; kirdat, Arap
grameri, tefsir, hadis, liigat gibi birgok ilim alaninda temayiiz etmis bir sahsiyet
oldugundan cok sayida hocadan ders almig olmalidir. Ancak tabakat kitaplar1 bir elin

parmaklarim1 gegmeyecek sayida hocalarini zikretmektedir.%

1.7.1. Ebii Ciid el-Lahmi (6. 605/128)

Adi Giyas b. Faris b. Mekki b. Abdullah Eba Ctd el-Lahmi el-Munziri’dir.
518/1124 yilinda diinyaya gelen Eba Cid el-Lahmi, donemin ileri gelen alimlerinden
el-Serif el-Hatib Eba Futiih (6. 563/1167) ve Ebli Yahya el-Yesi’ b. Isa b. Hazm gibi
alimlerin ders halkalarmda bulunmus,®® Misir diyarinda seyhii’l-kurra olarak meshur
olmustur. Ibn Fazlullah el-Omeri (6. 749/1349), Ebi Cad el-Lahmi’in es-Serif Ebi’l-
Fiitdh el-Hattdb ve Abdullah b. Rufaa’dan (6. 561/1161) kirdat dersleri aldigini
belirtmektedir. Insanlar kendisinden kirdat dersleri almak igin farkli diyarlardan ilim
yolculuklar1 yapmuslardir.® Ders verdigi kisiler arasinda Alemiiddin es-Sehavi,

Abdiizzahir b. Nesvan (6. 649/1251), Miintecebiiddin el-Hemedani, Ebi Amr b. Hacib

90 Bzel, XXXII, 25-26.

9 fsmail Pasa el-Bagdadi, II, 472; Kehhale, 1, 626.

92 el-Cezeri, Gdyetii n-Nihdye fi Tabakdti’I-Kurrd, |1, 310.

93 ez-Zehebi, Ma ‘rifetii’l-Kurrd i'I-Kibar ‘ale’t-Tabakdti ve’l-A ‘sar, 111, 1265-1266.
9 Ozel, XXXIIL, 25-26.

% el-Cezeri, Gdyetii n-Nihdye fi Tabakdati’l-Kurrd, |l, 4.

% es-Siiyhti, Bugyetii 'I-Vu ‘dt fi Tabakdti’l-Lugaviyyin ve 'n-Niihat, |1, 241.
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(6. 570/1175), Ebti Ali Manstr b. Abdullah el-Ensari ed-darir, Ebii’l-Feth Abdiilhadi b.
Abdiilkerim, Ahmet b. Ca‘fer b. Muhammed b. Abdiilhalik el-Maliki, Ali b. Seca‘ ed-
Darir ve Ca’fer b. Muhammed b. Abdiilhalik el-Maliki gibi donemin ileri gelen alimleri

bulunmaktadir.

Misir’da kiraat seyhligi yapan Ebl Cad el-Lahmi bu alanda ¢ok sayida Kurra
yetistirdi. Iyi bir kari olmasmin yaninda ayni1 zamanda iyi bir nahivci ve edip idi. Dini
vecibelere ridyet eden, giizel ahlakli ve diiriist kisilige sahip biriydi. Kur’an’1 ¢ok giizel
okur ve eda ederdi. Misir’da Cami‘i’l-Atik, Mescidi’l-Emir Musek ve Fadile
medresesinde kiraat dersleri vermistir.’” Kaynaklarda 6liim tarihiyle ilgili kii¢iik bir
farklilik bulunan EbG Cid el-Lahmi’nin 605 yilinda Ramazan ayinin on yedisinde vefat
ettigi® bazi kaynaklarda ise 605 yilinda Ramazan ayinin dokuzuncu giiniinde vefat

ettigi belirtilmektedir.%®

1.7.2. Ebi Yiimn el-Kindi (6. 612/1216)

Kaynaklarda ismi Taciiddin Eb Yumn Zeyd b. Hasen b. Zeyd el-Kindi el-
Bagdadi olarak geger. Seyhii’l-imam, allame, Hanefi seyhi, kirdat seyhi olarak da anilan
el-Kindi, 520/1126 yilinin Saban aymda diinyaya geldi. Daha kii¢iik yasta Kur’an-1
Kerim’i ezberleyen el-Kindi on yasinda kirdat-1 asere 6grendi. Bircok alimden ders alan
el-Kindi, Ebl Muhammed Sibti el-Hayyat (6. 464/1072), Ali el-Muammer Hibetullah b.
Ahmed b. et-Taber (6. 531/1136), Hatip el-Muhavvil Muhammed b. Ibrahim (6.
538/1143), gibi taninmis alimlerden kirdat dersleri aldi. Nahiv ilmini ise Ali Ebi
Se‘adat Ibn Seceri (6. 542/1148), Sibtii’l-Hayyat ve Ibnii’l-Hassab’tan (6. 567/1172)
6grendi.’® Hanbeli mezhebinden Hanefi mezhebine gectigi belirtilen el-Kindi’nin®

giizel ahlakli, giizel mizagli, yabancilara ikramda bulunan, birgok ilimle ilgilenen ve ¢ok

talebesi olan biri olarak zikredilir.102

97 el-Cezeri, Gayetii 'n-Nihdye fi Tabakdati’l-Kurrd, |1, 4.

9 es-Siiylti, Bugyetii'I-Vu ‘at fi Tabakdti’I-Lugaviyyin ve n-Niihdt, |1, 241.

9 el-Cezeri, Gdyetii n-Nihdye fi Tabakdti’I-Kurra, |l, 4.

100 pz-Zehebi, Siyeru A ‘lami’n-Niibeld, XXII, 34-42,

101 Ebii Abdillah Semsiiddin Muhammed b. Ahmed b. Osman ez-Zehebi, Tdrihii’l-Islim ve Vefeyatii’l-
Mesadhir ve’l-A ‘lam, thk. Omer Abdiisselam Tedmuri (1. Baski), Darii’l-Kitabii’l-Arab, Beyrut 1997,
XLIV, 142-144,

102 ez-Zehebi, Ma ‘rifetii’I-Kurrd i’I-Kibdr ‘ale’t-Tabakdti ve’l-A ‘sar, 111, 1142,
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Babasi el-Kind1’yi kiigiikliigiinde Sibtii’l-Hayyat’a teslim ettiginden dolay1 kiraat

103 Tk hocas1 olan Sibtii’l-Hayyat onun zekasini ve

ve nahiv ilmini ilk ondan 6grendi.
ilimleri hemen kavrayisini goriince ona daha fazla ilgi gosterip terbiyesiyle mesgul
oldu. Onu daha fazla sevip ilgilendi. Ayrica onu kendi doneminin alimleriyle de
tanistird1. Kendi kitaplarin1 ona hibe etti.}?* Yedi yasinda Kur’an’1 ezberleyen el-Kindi
on yasinda kirdat-1 agereyi 6grendi. Kendi asrinin en Onemli karilerinden biriydi.
Meshur ve garip kirdatleri okudu. Nahiv ilminde de dnde gelen alimlerden biri olan el-
Kind?’nin ders halkasina ¢ok sayida talebe katiliyordu. Kirdat, nahiv, ligat ve siir

alaninda temayiiz eden el-Kindi giizel tabiatli, zarif bir sahsiyete sahipti.!®

Bir¢ok beldeye ilim yolculuklart yapan el-Kindi, Bagdat, Halep, Dimask gibi
bircok sehir dolastiktan sonra Dimask’a yerlesti.!® Gittigi beldelerde kabul goren,
etrafina faziletli insanlar toplanan el-Kindi; fikihta, nahiv ve kirdat ilminde temayiiz etti.
Bir¢ok alimin kendisinden hatip ve sair olarak da bahsettigi el-Kindi, kendi déneminin
en iyi nahiv alimi olarak da bilinirdi. Siirekli ilimle mesgul oldugu zikredilir. Kendisi
hakkinda bir¢ok siir yazilmis, kendisinden &vgiliyle bahsedilmistir. 612 yilinin

Rebiiilevvel ayinda vefat etmistir.'%’

1.7.3. Alemiiddin es-Sehavi (6. 643/1245)

Adi Ebii’l-Hasen Ali b. Muhammed b. Abdiissamed b. Abdiilahad b. Abdiilgalib
el-Hemedani el-Misti el-Sehavi olarak gecer. Lakabi Alamiiddin’dir.®® Bazi
kaynaklarda ismi Ali b. Muhammed b. Abdiissamed Ebii’l-Hasen el-Hemedani es-
Sehavi el-Misri olarak da gegen es-Sehavi 558/1162 yilinda dogdu.’®® Misirin uzak

beldelerinden bir beldenin ismi olan Seha’da dogdugu icin ismi bu beldeyle anilir.!*° Bu

103 ez7-Zehebd, Tarihii’'I-Islam ve Vefeydtii’'I-Mesahir ve’l-A ’lam, XLIV, 142-144,

104 Sihabiiddin Eba Abdillah Yakat b. Abdillah el-Hamevi er-Rami, Mu ‘cemii’l-Udebd Irsadii’I-Erib ila
Ma ‘rifeti’l-Edib, thk. Thsan Abbas (1. Baski), Darii’l-Garbi’l’islam, Beyrut 1993, 111, 1331.

105 ez7-Zehebd, Tarihii’'I-Islam ve Vefeydtii’'I-Mesahir ve’l-A’lam, XLIV, 142-144,

106 Cemaliiddin Ebii’l-Hasen Ali b. Ytsuf el-Kifti, Inbdhii 'r-Ruvdt ‘alé Enbéhi 'n-Niihdt, thk. Muhammed
Ebi Fadl Ibrahim (1. Bask1), Darii’l-Fikri’l-Arab, Kahire 1986, 11, 10-11.

107 pz-Zehebi, Siyeru A ‘lami’n-Niibeld, XXII, 34-42,

198 Eb(i Abbas Semsiiddin Ahmed b. Muhammed. b. Ebdi Bekir b. Hallikan, Vefeydtii’l-A ‘ydn ve Enbd’ii
Ebnd’i’z-Zaman, thk. Thsan Abbas, Darii’s-Sadr, Beyrut 1970, 111, 340.

109 Salahiiddin Halil b. Eybek es-Safedi, el-Vafi bi’l-Vefeydt, thk. Remzi Be‘lebeki (2. Baski), Darii’s-
Sadr, Beyrut 1991, XXII, 64-66.

110 e|-Hamevi er-Rami, Mu ‘cemii’I-Biildan, 111, 196.
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beldeye nispetle anilan Sehavi oncellikle Misir’da Maliki Mezhebinin fikihiyla mesgul

olmus daha sonra Safii mezhebine intikal etmistir.*'!

Kiraat ilmini Misir’da meshur Ebti Muhammed el-Kasim b. Firruh es-Satibi ed-
Darir''?, Ebei Ciid giyas b. Faris, Ali Ebi Fazl Muhammed b. Ydasuf el-Gaznevi (6.
599/1202), ve Ali el-Kindi’den 6grendi. Diger ilimlerde de mutahassis olan es-Sehavi
muhakkik, miicevvid ve kari olarak zikredilmis; nahiv, liigat ve tefsir alanlarinda yetkin
oldugu kabul edilmistir. Fikih ve usll alanlarinda derin bir kavrayisa sahip olan es-
Sehavi, Safii mezhebine mensuptu ve bu mezhebe gore fetvalar da verirdi. Ilim
halkasinda ¢ok sayida talebe olan es-Sehavi Dimask’ta kiraat dersleri vermenin yanisira
Satiblyye basta olmak iizere bircok kitabi da serhetmistir.*® ibn Halikan (6. 681/1282),
es-Sehavi’yi Dimagk’ta gordiigiinii ve orada insanlarin kendisinden kirdat 6grenmek
i¢in izdiham olusturdugundan bahsetmektedir.!** Farkli kaynaklarda Dimask’ta kiraat
seyhligi yaptig1 zikredilen es-Sehavi 643 yilinin Cemaziyelahir ayinda vefat etmistir.!?°

1.8. TALEBELERI

Miintecebiiddin el-Hemedani’nin yasadigi dénemde Kahire ve Dimask Islam
aleminin ilim merkezleriydi. Miintecebiiddin el-Hemedani de bu ilim merkezlerinde
bulunmus, bir¢ok hocanin ders halkasina katilmig, donemin bir¢ok meshur aliminden
kirdat ve diger ilimleri Ogrenmistir. Kendisi Kahire ve Dimask’ta ders halkalar
olusturmus, ilim talebeleri de Isldm aleminin birgok beldesinden kendisinden ilim talep
etmek i¢in ragbet etmislerdir. Ozellikle Dimask’ta Zenciliyye medresesinde dénemin en
meshur alimlerinden biri olmus ve Zenciliyye medresesinde kirdat seyhligi gorevini
istlenmistir. Bir¢ok tabakat kitabinda Miintecebiiddin el-Hemedani hakkinda
edindigimiz bilgilere gore kendisinden ilim tahsil eden &grencilerinden bazilarini ele

alacagiz.

111 el-Hamevi er-Rtmi, Mu ‘cemii’l-Udeba Irsddii’I-Erib ila Ma ‘rifeti’I-Edib, V, 1963.

112 Ebtt Muhammed Abdullah b. As‘ad b. Ali b. Siileyman el-Y4afii el-Yemeni el-Mekki, Mir ‘dtii’I-Cendn
ve ‘Ibretii’l-Yakzdan fi Ma ‘rifeti Havadisi’z-Zamdn, hasiye Halil Mansur (1. Baski), Darii’l-Kiitiibii’l-
[Imiyye, Beyrut 1997, IV, 86.

113 o5 Safeds, el-Vaff bi'I-Vefeydt, XXII, 64-66.

114 Sijleyman el-Yafii el-Yemeni el-Mekki, IV, 86.

15 {bn Hallikan, Vefeyatii’l-A ‘yan ve Enbd 'ii Ebnd i z-Zaman, |11, 340.
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1.8.1. es-Sain ed-Darir (6. 684/1285)

Ismi Eb( Abdullah Muhammed el-Basri el-Mukri el-Miicevvid ed-Darir olarak
gecer. Dimask’ta Miintecebiiddin el-Hemedani’den kirdat dersleri almustir,}'® Safii
mezhebine mensup ve Safii fakihi olarak da bilinen es-Sain’in adaletli ve salih bir insan
oldugu zikredilmistir.!*” Ogrencileri arasinda Vahidiiddin Ebi Hime imamii’l-Kelase!!®
(6. 720/1320), en-Nir Ibrahim b. Ali b. Ibrahim es-Sivasi (8. 750/1349),
zikredilmektedir. Kiraat-i seb‘a’yr Miintecebiiddin el-Hemedani’den 6grenen es-Sain
hakkinda ogrencisi Vahidi, onun bilgili ve dindar bir sahsiyet oldugundan
bahsetmektedir.}'® Yaptigimiz arastirmada es-Sain hakkinda detayli bir bilgi olmayip
adi, kiinyesi, hocast ve 6grencilerinden bahsedildigini gérmekteyiz. Kendisi hakkinda
hemen hemen tiim kaynaklarda Miintecebiiddin el-Hemedani’den ders aldig1 belirtilen

es-Sain 684/1285 yilinda vefat etmistir.*?°

1.8.2. Nasiriiddin el-Makdisi (6. 690/1291)

Ismi Abdiilveli b. Abdurrahman b. Muhammed el-Makdisi el-Hanefi olarak geger.
Kiraat ilmini Miintecebiiddin el-Hemedani’den alan el-Makdisi kiraat alaninda bas
imam olarak zikredilmektedir. Kendisi hakkinda detayli bilgiye rastlamadigimiz el-
Makdisi’nin yetistirdigi talebeler arasinda el-Mficir Muhammed b. Abdii’l-iz el-*Abar
zikredilmistir. el-‘Abar’in el-Makdisi’den yedi kirdat lizere egitim aldig1 belirtilmistir.

el-Makdisi takriben 690/1291 yilinda Dimask’ta vefat etmistir.*2

1.8.3. Nizameddin et-Tebrizi (6. 706/1307)

Ismi kaynaklarda Muhammed b. Abdiilkerim b. Ali b. Ahmed Nizdmeddin Ebd
Abdullah et-Tebrizi ed-Dimagki es-Safil olarak geger. et-Tebrizi’nin Sehavi’den yedi
kiraat dersi aldigi ve 635/1237 yilinda Sehavi’den icadzet aldigi, aym1 zamanda

116 Sihabiiddin Ebd Felah Abdiilhay b. Ahmed b. Muhammed el-‘Ekeri el-Hanbeli ed-Dimaski b. Imad,
Sezerdtii’z-Zeheb fi Ahbari men Zeheb, thk. Mahmut el-Arnaut (1. Baski), Darii Ibn Kesir, Beyrut 1988,
VII, 673.

117 ez-Zehebi, el- ‘Iber fi Haberi men Gaber, 11, 355.

118 pz-Zehebi, Ma ‘rifetii’I-Kurrd i 'I-Kibdr ‘ale 't-Tabakdti ve’l-A ‘sar, |11, 1385.

119 e|-Cezeri, Gdyetii n-Nihdye fi Tabakdati’l-Kurrd, |, 255.

120 e|-Cezeri, Gdyetii n-Nihdye fi Tabakdati’l-Kurrd, |, 255.

121 e|-Cezeri, Gdyetii n-Nihdye fi Tabakdti’l-Kurrd, |, 478.
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Miintecebiiddin el-Hemedani’den de dort kirdat dersi aldig1 kaynaklarda belirtilmistir.1%2
613/1216 yilinda Tebriz’de diinyaya gelen et-Tebrizi’nin babasi ticaret ile ugrastigi igin
babasiyla beraber ticaret yolculuklar yapip Halep’te ikamet etti. ilim tahsil etmek icin
Kahire ve Dimask gibi bir¢ok beldede alimlerden ders aldi. ez-Zehebi’nin de (0.
748/1348) kendisinden kirdat dersi aldigi et-Tebrizi, kirdat konusunda yetkin, kisilik

olarak sakin ve miitevazi bir sahsiyete sahipti.!?

Kaynaklarin kendisinin iyi bir karl ve miicevvid oldugundan bahsettigi et-Tebrizi,
Misir’a seyahat edip orada senelerce kaldiktan sonra Dimagk’a gidip oraya yerlesti ve
orada kiraat okudu.'** et-Tebrizi’nin Miintecebiiddin el-Hemedani’nin vefat eden son
ogrencisi oldugunu zikreden kaynaklar kendisinin ders halkasinin oldugunu, yaslanip

takatr bitinceye kadar kirdatle mesgul oldugunu belirtmektedir.!?

Tabakat kitaplarini inceledigimizde kendisi hakkinda kisith bilgiye rastladigimiz
et-Tebrizi’nin ¢esitli ilim yolculuklar1 yaptigi es-Sehavi ve Miintecebiiddin el-
Hemedani’den kiraat dersleri aldigi iyi bir kari ve miicevvid oldugu, ders halkalari
olusturarak talebe yetistirdigi zikredilmistir.'?®® Uzun yillar yasayan et-Tebrizi’nin

kaynaklarda 704/1304 veya 706/1306 yilinda vefat ettigi belirtilmistir.?’

1.9. ESERLERI

6./12. ve 7./13. ylzyillarda Kahire’de Saldhiye, Dimask’ta Zenciliyye medresesi
ilmin ve tedrisatin merkezi haline gelmisti. O donemde bu medreselerde birgok alim
yetismis, tedrisat faaliyetlerinde bulunmus ve gesitli alanlarda her biri birgok eser telif

28 Kaynaklarda kendisinden Ovgilyle sdz edilen Miintecebiidin el-

etmistir.!
Hemedani’nin de 6./12. yiizy1l sonlarinda Misir’da tedrisat faaliyetleri yliriittiigii daha

sonra Dimagk’ta kirdat alaninda bas miiderrislik yaptig1 bildirilmektedir. Zehebi’nin

122 Eb{y Abdillah Semsiiddin Muhammed b. Ahmed b. Osman ez-Zehebi, Mii ‘cemii Siiyith ez-Zehebi, thk.
Abdiirrahman es-Siiyati (1. Baski), Darii’1-Kiitiibii’l-Iimiyye, Beyrut 1990, 523.

123 Salahiiddin Halil b. Eybek es-Safedi, 4 ‘ydnii'l-Asr ve A ‘vanii'n-Nasr, thk. Ali Ebl Zeyd (1. Baski),
Darii’1-Fikri’1-Miiassir, Dimagk 1998, IV, 517-518.

124 Sihabiiddin Ahmed b. Ali b. Muhammed b. Muhammed b. Ali b. Ahmed es-Seyhi’r-Riibabin b. Hacer
el-Askalani, ed-Diirerii’I-Kdmine fi A ‘yéini’lI-Mi eti’s-Samine, Dari’1-Cil, Beyrut 1993, IV, 23.

125 e|-Cezeri, Gdyetii n-Nihdye fi Tabakdti’l-Kurrd, |1, 174.

126 o7-Zehebi, Ma ‘rifetii’I-Kurra 'i’l-Kibar ‘ale’t-Tabakdti ve’l-A ‘sar, |11, 1377.

127 Tbn Hacer el-Askalani, ed-Diirerii'I-Kdamine fi A ‘yani’l-Mi eti’s-Samine, 1V, 23.

128 es-Siiy(it, Hiisnii’l-Muhddara fi Tarihi Misir ve’l-Kahire, 11, 257; AbdiilkAdir b. Muhammed en-
Nu‘aymi ed-Dimaski, ed-Ddris fi Tarihi’l-Meddris (1. Bask1), Darii’l-Kiitiibii’l-Ilmiyye, Beyrut 1990, I,
404-405; Muhammed Zagliil Sellam, 85.
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kirdat ve Arap dili alaninda reis olarak nitelendirdigi Miintecebiiddin el-Hemedani,
bircok alanda eser telif etmistir. Miintecebiiddin el-Hemedani’nin en onemli eseri
Sahibii’l-Ferid olarak da anilmasina vesile olan, Kur’an’m i‘rabini ve kirdat vecihlerini
ele alan el-Kitdbii'l-Ferid isimli eseridir. Miintecebiiddin el-Hemedani’nin Serhii’s-

Satibiye ve Serhii’l-Mufassal adl1 eserleri de telif ettigi kaynaklarda bildirilmektedir.'?°

Islami ilimlerde derin bir muhdkemeye sahip olan Miintecebiiddin el-Hemedani,
farkli alanlarda telif ettigi eserlerle bizlere kiymetli bir miras birakmistir. Bizlere diisen
ise bize birakilan bu miras1 kesfetmektir.'*® Miintecebiiddin el-Hemedani’nin telif ettigi

bu ii¢ eser konusunda detayl bilgi aktaracagiz.

1.9.1. Serhii’l-Mufassal li’z-Zemahseri

Miellif ile ilgi bilgi aktaran tabakat kitaplarinda Miintecebiiddin el-Hemedani’nin
Serhii’l-Mufassal li’z-Zemahgseri adli bir eser telif ettigi anlasilmaktadir. Ancak
Miintecebiiddin el-Hemedani’nin el-Kitdbii’l-Ferid fi I‘rabi’l-Kur’ani’l-Mecid adl
eserini tahkik eden Fehmi Hasan en-Nimr Serhii’l-Mufassal li 'z-Zemahsert adl1 eserin
degerinden ve kiymetinden bahsettikten sonra tiim cabalara ragmen bu esere

ulasamadigini belirtmektedir.3!

Arap gramerine dair tim konular1 ele alan el-Mufassal; tertibi, anlatimi ve
muhtevasi agisindan yazildigi dénemde kabul gérmiis ve birgok Islam iilkesinde ders

kitab1 olarak okutulmustur. Zemahseri (6. 538/1144) tarafindan telif edilen bu esere dair

132

birgok serh, ihtisar ve nazim seklinde eser telif edilmistir. “Eger Arap dilini

ogrenmek istiyorsan el-Mufassal adli esere ihtiyacin var.” diyen Katip Celebi (0.
1067/1657) telif ettigi Kesfii z-Zuniin adli eserinde el-Mufassal hakkinda 6vgii dolu

sozler sarf ettikten sonra el-Mufassal hakkinda yazilan serhlere deginmis, miiellifin

®o.g Ss s

serhine ise ayri bir parantez acarak “Ra dad AA5E “Serhi gercekten faydalidir.’

33

aciklamasinda bulunarak eseri takdir etmistir.'®® Tabakat kitaplarinin ¢ogunda

129 Semsiiddin Muhammed b. Ali b. Ahmed ed-Davadi, Tabakdtii’l-Miifessirin (1. Baski), Dari’l-
Kiitiibii’l-Imiyye, Beyrut 1983, 11, 333.

130 Miintecebiiddin Hiiseyn b. Ebii’l-iz el-Hemedani, el-Kitabii’l-Ferid fi I ‘rabi’l-Kur dani’l-Mecid, thk.
Fehmi Hasan en-Nimr - Fuad Ali Muhaymer (1. Baski), Darii Sekafe, Katar 1991, I. 38.

181 el-Hemedani, el-Kitabii 'I-Ferid, thk. en-Nimr - Muhaymer, 1, 39.

132 Mehmet Sami Benli, el-Mufassal, DIA, TDV Yayinlari, Ankara 2005, XXX, 368.

133 Mustafa b. Abdullah Haci Halife Katip Celebi, Kesfii 'z-Zuniin ‘an Esdmi’l-Kiitiib ve’l-Fiiniin, DAarii
Thyai’t-Tiirasi’l-Arabi, Beyrut ts., I, 1774-1775
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Miintecebiiddin el-Hemedant ile ilgili verilen bilgiler arasinda telif ettigi eserlere de yer

verilmis, Serhii’l-Mufassal li’z-Zemahseri adl eseri telif ettigi zikredilmistir.1*

1.9.2. ed-Diirretii’l-Feride fi Serhi’l-Kaside

Miintecebiiddin el-Hemedani’nin serhettigi bu eser Hirzii’'[-Emdni ve Vechii't-
Tehani fi Kirdat-i Seb‘a olarak meshur olan Eb Muhammed el-Kasim b. Firruh es-
Satibi ed-Darir’in telif ettigi eserdir.*® Kisaca es-Satibiye olarak isimlendirilen bu eser,
Hirzii’lI-Emani Vechii't-Tehani li Ebi’I-Muhammed el-Kdsim b. Febiretii’s-Satibi olarak

bilinir 136

Yaptigimiz arastirmada Hirzii'I-Emdni’ye  dair onlarca serh yazildigim
gormekteyiz. Ebii’l-Hasen Ali b. Muhammed es-Sehavi el-Misri’nin telif ettigi Fethii’l-
Vesid fi Serhi’l-Kaside, Ebii’s-Same Abdurrahman b. Ismail ed-Dimaski’nin (6.
665/1267) telif ettigi /brdzii’I-Medani min Hirzi’l-Emani, Burhaniiddin ibrahim b. Omer
el-Ca‘beri’nin (6. 732/1332) telif ettigi Kenzii'l-Medni ve Celaliilddin Abdurrahman b.
EbG Bekr es-Styuti’nin telif ettigi Serhii’l-Memziic adli eserler Hirzii’l-Emani’nin

lizerine yazilan serhlerden bazilaridir.*%’

Imam-1  Satibi, Kur’an ilimlerinde ve liigat ilminde hiiccet olarak
nitelendirilmistir. Sabirli ve Allah’a tam bir teslimiyetle teslim olmus ve Allah’in
hiikiimlerine boyun egen bir sahsiyet olarak zikredilmistir. Kaynaklarda kendisinden
ovgiiyle bahsedilen imam-1 Satibi’nin telif ettigi Hirzii'I-Emdni’nin iizerine onlarca serh
yazilmis ve Islam aleminde miisliimanlarin hizmetine sunulmustur.’*® Miintecebiiddin
el-Hemedani’nin de serhettigi bu eserin niishalar1 gesitli kiitiiphanelerde mevcuttur. Bir
niishas1 Mektebetii’l-Ezher’de bulunan eser iki ciltten olusmaktadir. Bu niishanin birinci
cildi besmeleden sonra musannifin Allah’a hamd ve sena etmesiyle baslar,
mukaddimenin serhiyle son bulur. kinci cilt ise Al-i Imran siresiyle baslayip Nas

sresiyle son bulur. Bir diger niishasi Darii’l-Kiitiibi’l-Misriyye’de bulunup sadece

134 gz-Zehebd, Siyeru A ‘lami’n-Niibeld, XXI11, 219

1385 Katip Celebi, I, 646-648; Nebil b. Muhammed ibrahim el-Ismail, ¢ev. Yavuz Firat, Kirdat flmi (1.
Baski1), Kimlik Yayinlari, Kayseri 2021, 153-154.

136 el-Hemedani, el-Kitabii 'I-Ferid, thk. en-Nimr - Muhaymer, 1, 38-39.

187 Katip Celebi, 1. 646-648; Nebil b. Muhammed Ibrahim el-ismail, cev. Yavuz Firat, Kirdat [Imi, 154-
155.

138 Seyyid Lasin Ebi Ferah ve HaAlid Muhammed el-Hafiz, Takribii’l-Medni fi Serhi Hirzii’l-Emani fi
Kirdat-i Seb‘ (3. Baski), Darii’z-Zaman, Suudi 2000, 10; Nebil b. Muhammed Ibrahim el-Ismail, cev.
Yavuz Firat, Kirdat ITmi, 154-155.
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ikinci cildi mevecuttur. Al-i Imran Sdiresi’nin basindan baslayip mushafin sonuna kadar
kirdat vecihlerini ele almistir. Eserin bir niishasit Me‘hedii’l-Mahtitati’l-Arabiyye’de
bulunup iki ciizden olusmaktadir.’® Eserin bir niishas1 da Kastamonu II Halk

Kiitiiphanesi’nde bulunmaktadir.*4

Yaptigimiz arastirmalardan anlasilacagi tizere imam-1 Satibi’nin telif ettigi eser
bircok kirdat aliminin dikkatini ¢ekmis ve esere onlarca serh yazilmustir. Islam
beldelerinin gesitli bolgelerinde ders kitabi olarak okutulan Hirzii’'l-Emdni, miellifimiz
Miintecebiiddin el-Hemedani’nin de dikkatini ¢ekmis ve kendisi de esere bir serh telif
etmistir. Kaynaklarda ed-Diirretii’I-Feride fi Serhi’l-Kaside 'ye alimler 6vgii dolu sozler

sarf ederek gerekliliginden ve faydasindan séz etmislerdir.4

1.9.3. el-Ferid fi i‘rabi’l-Kur’ani’l-Mecid

Miintecebiiddin el-Hemedani’nin yazdigi en 6nemli eserdir. Bu eser dort cilt
olarak  Ma‘hedii’l-Mahtitati’l-Arabiyye’de  bulunmaktadir.  Dari’l-Kiitip  ve
Mektebetii’l-Ezher’de de niishast bulunan bu eser matbli olarak elimizde
bulunmaktadir.}*? Miintecebiiddin el-Hemedani’nin telif ettigi el-Kitdbii’l-Ferid fi
['rabil Kur’ani’l-Mecid adl eserle ilgili tabakat kitaplarinda bahsedilmekte ve &vgii
dolu sozler sarf edilmektedir.!®® Siiydti, Miintecebiiddin el-Hemedani ile ilgili bilgi
verirken Sahibii’l-I ‘rabi’l-Kur’dn olarak miiellifi zikrederek miiellifi telif ettigi eserle
tamitmaktadir.}*  Zehebi, Miintecebiiddin el-Hemedani’yi seyhii’l-kurrd olarak
tanitttktan  sonra kendisi igin [7dbii’l-Kur’an diyerek telif ettigi esere vurgu

yapmaktadir.1#°

Miintecebliddin el-Hemedani’nin eserinin ismiyle ilgili kaynaklarda kiiciik
farkliliklar bulunmaktadir. Tabakat kitaplarinda el-Miifid fi I ‘rabi’l-Kur dani’l-Mecid ve

el-Kitdbii'I-Ferid**® gibi isimler kullanilmakla beraber Miintecebiiddin el-Hemedani,

139 el-Hemedani, el-Kitabii I-Ferid, thk. en-Nimr - Muhaymer, 1, 38-39.

140 O zel, XXXII, 25-26.

141 ez-Zehebi, Siyeru A ‘lami’n-Niibeld, XXII1, 19.

142 e|-Hemedani, el-Kitabii 'I-Ferid, thk. en-Nimr - Muhaymer, 1, 38.

143 e|-Cezeri, Gdyetii n-Nihdye fi Tabakdati’'l-Kurrd, 11, 310.

144 es-Siiyiti, Bugyetii'I-Vu ‘dt fi Tabakdti’I-Lugaviyyin ve n-Niihat, 11, 300.
145 oz-Zehebd, Siyeru A ‘lami’n-Niibeld, XXII1, 219.

146 {smail Pasa el-Bagdadi, 11, 472; Zirikli, VIII, 95.
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kendi eseri i¢in el-Kitdbii’l-Ferid fi I‘rabi’l-Kur’dni’l-Mecid ismini kullanmaktadir.4’
Kaynaklarda eserin ismiyle ilgili kiigiik farkliliklarin olmasinin sebebi bazi kaynaklarda
eserin tam adinin zikredilmeyip kisaltmaya gidilmesidir. Eser i¢in kullanilan ortak isim
el-Kitabii’l-Ferid olarak zikredilmekte ve Miintecebiiddin el-Hemedani’nin ismiyle
beraber anilmaktadir. Bu eserin Miintecebiiddin el-Hemedani’ye it oldugu, eserin
sahibiyle ilgili siiphe uyandiracak bir veri olmadig1 anlasilmaktadir. Nitekim miiellifin
kendisi de eseriyle ilgili bilgi vermekte ve bu eseri neden yazma ihtiyact duydugunu
kendi eserinde belirtmektedir. Muiiellif, ed-Diirretii’l-Feride fi Serhi’l-Kaside'yi
yazdiktan sonra onu desteklemek icin /‘7dbii’l-Kur’dn’t yazma geregini duydugunu
belirterek 6neminden bahsetmis ve [‘7dbii’l-Kur’dn ile Kkalplerin ferahlayacagimi
sOylemistir. Yine kendi ifadeleriyle bu eseri; miifessirlerin veciz sozlerinden, kiraat ve
nahiv  kitaplarindan, hocalarindan duyduklarindan, kirdat imamlarindan ve
miictehidlerin goriislerinden yararlanarak sahih olani temyiz etmek, miiskil olan1 izah
etmek i¢in yazdigini, agik ve anlasilir bir sekilde talebelerin istifddesine sundugunu
belirtmistir. Miintecebiiddin el-Hemedani, kendisinden 6nce bu minvalde yazilan
eserlerin ya c¢ok kisa ya da ¢ok biiyiik hacimli, ithtiyag duyulmayacak bilgilerle dolu
oldugunu belirterek, kendi eserinin mutedil uzunlukta olmasini diledigini belirterek

i‘rab olarak yazilan eserlerin goz bebegi olacagi belirtmistir. 4

Miiellifin el-Kitabii’l-Ferid’te ele aldig1 sarf, nahiv, liigat ve kiraat konularini
inceleyerek her bir konuyu orneklerle agiklayacagiz. Ayrica miiellifin eserinde
kullandig1 kaynaklar1 da arastinp eserin muhtevasinin daha iyi anlasilmasim

saglayacagiz.

1.9.3.1. Sarf Yonii

el-Kitabii’l-Ferid fi I‘rdbi’l-Kur’dni’l-Mecid’te miiellifin ele aldigi konulardan
biri sarf konusudur.**® Liigat anlamiyla farkli anlamlar iceren sarf kelimesi birgok anlam
icermektedir. Sarf kelimesi “tevbe”, “addlet”, “mizan” veya “fidye” gibi ¢esitli

ménalara gelmektedir.!® Kur’an-1 Kerim’de “a3s8 & &5a” “Allah onlarin kalplerini

147 el-Hemedani, el-Kitabii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 48.

148 o|-Hemedani, el-Kitdbii’l-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 46-47.

149 o|-Hemedani, el-Kitdbii’l-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 316.

150 Mecdiiddin Muhammed b. Ya‘kb 1i Firazabadi, el-Kdmisii’l-Muhit, thk. Enes Muhammed -
Zekeriyya Cabir Ahmed, Darii’1-Hadis, Kahire 2008, 924.
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"3l ayetinde gecen sarf kelimesi “tahvil” ve “tagyir” manasinda

cevirmistir.
kullanildigi gibi'® bagka bir dyet-i kerimede “Ixial ¥3 Wiia (elild W “4rnk
kendinizden azabi savmaya giiciiniiz  yetmeyecek ve kendinize yardim da
edemeyeceksiniz. > seklinde gegen sarf kelimesi ise “savmak” manasinda
kullanilmustir. 1 Goriildiigii gibi sarf kelimesi Kur’an-1 Kerim’de farkli anlamlarda
kullanilmaktadir. Sarf kelimesinin 1stilahi anlami ise ‘U-ud\ ‘UJSJ\ 4—\-\-" G &al (49 3
Jul g el 5 Aaa 5 cas 5 sl sl Alal Ge G855 (s Wkeas” “Sarf ilmi Arapga
kelimelerin yapisindan ve sigasindan bahseden; harflerin asillarini, ziyddesini, hazfint,

sthhatini, i ‘lal ve \bddlinden bahseden bir ilimdir.” seklindedir.

Sarf ilmi, Arapca isimlere ve mutasarrif fiillere has olan bir ilimdir. Mebni olan
isimler, zamirler, Arap¢a kokenli olmayan isimler ve camid olan fiiller sarf olmaz.
Ornegin “Zal 5 kelimesi Arapca bir kelime olmadig1 icin “=e” ve “5” kelimeleri de
camid fiiller oldugu i¢in sarf olmazlar. Sayet kelimenin aslinda ii¢ harften daha az harf
bulunursa o da sarf olmaz. Dolayisiyla bir veya iki harfte sarf olmaz. Sarf olabilmesi

i¢in hem ismin hem de fiilin en az ii¢ harften miitesekkil olmas1 gerekmektedir.?>

Kaynaklarda, sarfin kurallarini Ebii’l-Esved ed-Diieli (6. 69/688) ve Muaz b.
Miislim el-Herra el-Kfi’nin (6. 187/803) koydugu belirtilmektedir. Kelimenin yapisini
ve hangi anlama geldigini bilmek i¢in sarf ilmini bilmek gerekir. Sarf ilminin birgok
faydas1 bulunmaktadir. Oncelikle Arap dilini hatalardan korur. Allah’m kelaminin ve
hadislerin anlagilmasina yardimei olur. Kelimenin tahvil edilmesiyle yeni manalar elde
edilir. Ornegin “<” “O yazdi.” mazi fiil miifred miizekker giib, “&5&7 “O yaziyor.”
muzari fiil miifred miizekker gaib ve “¢&” “Yaziyorum.” muzari fiili ise miitekellim
icin kullanilmaktadir. Goriildigii gibi ayn1 harflerden olusan bir kelimenin yapisinin
degismesiyle anlami1 da degismektedir. Arapga’da bir kelimenin ash degisime ugrayarak
farkl1 bir sekil alabilir. Ornegin “3” kelimesinin asl “33%”, “J& kelimesinin ash ise

“J5#” seklindedir. Kelimenin yapisini bilmek kelimenin ziyadesinin olup olmadigimi ve

151 Tevbe: 9/127; Kur’dn-1 Kerim Meali, ¢cev. Halil Altuntas, Muzaffer Sahin (2. Bask1), Diyanet Isleri
Baskanlig1 Yayinlari, Ankara 2011.

152 e|-Hemedani, el-Kitdbii I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, III, 339-340.

158 Furkan: 25/19.

154 el-Hemedani, el-Kitabii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, V, 14.

155 Eymen Emin Abdiilgani, es-Sarfii I-Kdfi (1. Bask1), Darii Tevfikiyye Ii Tiiras, Kahire 2010, 19.
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sthhatini anlamay1 kolaylastirir.®® Bunu anlamanin yegane yolu ise sarf ilmini

Ogrenmektir.

Arap dili ve grameri agisindan ¢ok énemli olan ve Kur’an’in manasinin daha iyi
anlagilmasina vesile olan sarf konusunu Miintecebiiddin el-Hemedani eserinde islemis,
kelimelerin yapisi ve kalibiyla ilgili genis maltimatlar vermistir. el-Kitdbii'I-Ferid’te
miiellifin ele aldig1 sarf konusunu birka¢ Ornekle agiklayarak eserin sarf yoniinii ele

alacagiz.
Ornek 1: Wi &ia 162 5 e 385« Orada dilediginiz gibi bol bol yiyin... "™

Ayet-i kerimede gecen “3&” kelimesiyle ilgili Miintecebiiddin el-Hemedani,
kelimenin vezninin “3&” aslmm ise “083” oldugunu belirtmistir. Faa‘l-fiildeki hemze-i
sakine kolaylik i¢in hazfolmustur. Aynii’1-fiili yani “< harfini harekelendirmek igin ise
hemze-i vasila ihtiyag duyulmamustir. Miiellif, “3” kelimesinin de yapisinin ayni
oldugunu ve buna Ornek olarak verilebilecegini belirtmistir. Miintecebiiddin el-
Hemedani bu agiklamay1 yaptiktan sonra “Gal ve “(ay” kelimelerinin buna kiyas
yapilamayacagini belirterek “3& kelimesiyle ilgili aslin1 ve veznini belirterek kelimenin

sarf yapistyla ilgili bilgi vermistir.®

Ornek 2: Ll |85 1558 a3 “nkdr edenler ve ayetlerimizi yalanlayanlara

gelince... "

Miintecebiiddin el-Hemedani, ayet-i kerimenin i‘rabin1 yaptiktan sonra g
kelimesinin yapisiyla ilgili Sibeveyhi ve Halil b. Ahmed gibi meshur dil bilimcilerin
gorilislerinden yararlanarak aciklamalarda bulunmustur. Sibeveyhi’ye gore gl
kelimesinin vezni “dlxé olup asl ise il seklindedir. Aynd’l-fiili iletli olarak elif’e
kalb olup makabli meftih olarak gelir. Asli ise lamii’l-fiili illetli, Aynti’l-fiili salimdir.
Halil b. Ahmed’e gére ise “4” kelimesi “4lx veznindendir. Ash “45 seklindedir. iki
“s” harfinin yan yana gelmesiyle okuyusu zorlastigindan dolay1 “" harfi “s” harfine

bedel olmustur.

Miiellif, konunun daha iyi anlasilmasi igin “\%" kelimesini de drnek vererek

konunun daha iyi anlasilmasim saglamistir. Miiellife gore “24" kelimesinin asl “c5k”

156 Abdiissekir Muallim Abdu farih, es-Sarfii I-Miiyesser (2. Baski), Darii’l-*Ilm, Kahire 2021, 7.
157 Bakara: 2/35.

158 o|-Hemedani, el-Kitabii’I-Ferid, thk. el-Fiteyyih, 1. 229.

159 Bakara: 2/39.
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seklindedir. Buna gore “/” harfi “w” harfine bedel olarak gelmistir. Ayrica «ig
kelimenin asliyla ilgili farkli goriislere de yer veren miiellif, kelimenin asliyla ilgili
diger goriisleri sdyle agiklamaktadir: Bir goriise gore “43” kelimesinin asli “4a olup
vezni “Ale s seklindedir. Bu goriise gore kelimede 1amii’I-fiil hazfolmustur. Miiellif, bu
goriisii desteklemek igin “42” kelimesini érnek vererek bu kelimenin “4l5” seklinde
okundugunu vurgulamistir. Buna gore kelimenin ash “daly olup “421& veznindendir.
Bagka bir goriise gore ise “4” Kelimenin ash “iéj” olup vezni “41a3 olarak gelir.

Aynii’l-fiili elif’e kalb olmus makabli ise meftiih olarak gelmistir.'%°
Ornek 3: 532 5% J Ga R Slj “...Firavun ailesinden kurtarmistik...”*®*

Miiellif, ayet-i kerimede gegen “J" kelimesininin yapisimi soyle agiklamaktadur:
“J kelimesinin vezni “Jx olup ashi ise “JaP seklindedir. Bu sebepten dolay: ism-i
tasgirine «Jal denilmektedir. Burada = harfi mahre¢ yakiligindan “+” ye kalb
olmakta ve “Ji seklini almaktadir. Bu sekilde hos olmayan bir okuyus meydana geldigi
icin “<” harfi “ harfine kalb olarak “J” seklini almig ve daha lezzetli bir okuyus
meydana gelmistir. Miiellif, bu durumun daha iyi anlagilmasi igin “s3" kelimesini de
6rnek vererek bu kelimenin “J" kelimesiyle ayni oldugunu belirtmektedir. Baska bir
goriise gore ise “J" kelimesinin aslt “J3” seklindedir. Bundan dolay1 ism-i tasgiri “gh
seklinde gelir. Burada “s” harfi < harfine kalb olmus ve makabli meftih olarak
gelmistir. Sonug olarak kelime bu degisimlerden sonra “JP seklini almigtir. 12

Omek 4: A Gwddl lss Gely N3 “Hani, biz Misd ile kirk gece icin

sozlesmistik... 1%

Ayet-i kerimede gecen “5+” kelimesinin istikakiyla ilgili te’vil ehlinin ihtilafa
diistiiglinii  belirten miiellif, kelimeyle ilgili farkli goriislere yer vererek sdyle
agiklamaktadir: Bazilarma gore “wss” kelimesi “J284” veznindendir. Bu goriisii
savunanlar “aul;y &ingl e “sacimt tirag ettigim kigi” Kullanimimi 6rnek vererek bu
goriisiinii desteklemektedirler. Bu goriise gdre yukaridaki metinde gegen ‘sl
kelimesindeki “3" fiili “»52” kelimesiyle ayn1 vezindedir. Bir diger goriise gore

“u 55 kelimesinin vezni “ 18 olup “Gua” “Gua” “Lia” sigasindandir. Ornegin « (s st

160 o|-Hemedani, el-Kitabii’I-Ferid, thk. el-Fiteyyih, I, 238-239.
161 Bakara: 2/49.

162 o|-Hemedani, el-Kitabii’I-Ferid, thk. el-Fiteyyih, I, 252.

163 Bakara: 2/51.
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aaal “demir ustura” bu ménada kullanilmigtir. Buna gore metinde gegen ‘(o s<”

299 (132

kelimesi ayette gecen “ 5" kelimesiyle ayni vezin ve sigadan olup kelimedeki “s
harfi “s” harfine bedel olarak gelmistir. Baska bir goriise gore ise “~ <" kelimesi
“1# veznindendir. Bu gdriisii savunanlar delil olarak da “Wls -3l &a &ula be”

z
TN X2

“Kavmin arasum diizelttim.” Kullanimin1 Ornek goOstererek metinde gegen ‘e

299

kelimesinin ayette gegen .54 kelimesiyle ayni vezinde oldugunu belirtmislerdir.'%*

Miiellif, eserinde sarf konusunu detayli bir sekilde isleyerek kelimelerin yapisini
incelemis ve farkli goriislere de yer vererek detaylandirmistir. Ayrica toplumun
kullammminm1 ve siirleri de 6rnek vererek goriislerini desteklemistir. Biz burada sarf

konusuyla ilgili bu 6rneklerle yetiniyoruz.

1.9.3.2. Nahiv Yonii

Nahiv kelimesi sézliikte yol, cihet vb. anlamlara gelmektedir.®® i‘rab ise sozliikte
aciklamak, izadh etmek manasinda kullanilmaktadir. I‘rdb kelimesi nahiv ilminde
lafizlarin manasini agiklamak anlaminda kullanilir. Fiil, fail ve mef*alii beyan ederek
mananin ortaya ¢ikmasini saglar. Nahiv ilmi; gerek Kur’an-1 Kerim’de, gerek hadislerde
ve gerekse Arap kelaminda ciimlenin diizgiin bir sekilde okunmasini ve mananin dogru
anlasilmasimi saglayan bir ilimdir. Kur’an-1 Kerim ig¢in nahiv, kaide ve kurallar
bilmektir. Bu aragtirmayla Kur’an’a yapilan hizmet, Yiice Allah’in rizasin1 kazanmak
icin kelamin muradini ortaya ¢gikarmaktir. Arastirmacilar bu vesileyle Kur’an liigatinda

yaptig1 arastirmalarla ¢alismalarini genisletmislerdir.*6®

Kur’an-1 Kerim’in dogru okunmasi ve dogru anlagilmasi i¢cin Kur’an’in
niiztliinden itibaren Islam alimleri Kur’an’mn i‘rabin1 yapmis ve bu alanda birgok eser
telif etmislerdir. Miintecebiiddin el-Hemedani de bu konuda eser telif eden alimler
arasinda yerini almig ve bu alana biiylik katki saglamistir. Miintecebiiddin el-Hemedani,
eserde ele aldig1 konulardan biri olan nahiv konusunu genis bir sekilde ele almis, dil
alimlerinin goriislerinden de yararlanarak i‘rab konusunda genis izahlarda bulunarak

eserde bu konuyu genis bir sekilde ele almigtir. Miintecebiiddin el-Hemedani’nin i‘rab

164 e|-Hemedani, el-Kitabii’I-Ferid, thk. el-Fiteyyih, I, 255-157.
165 ya‘kab 11 Firtizabadi, 1590.
166 Ahmed Cemil Zafer, Nahvii'I-Kur ani (2. Bask1), Matabi‘u Safa, Mekketii’l-Miikerram 1998, 1.
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ile ilgili nasil izahlarda bulundugunu, konuyu nasil ele aldigini agiklamak maksadiyla
birkag ornek ile aciklayacagiz.

Ornek 1: dLlall oalie (o dl 545 &) “..Allah’a karsi ancak; kullar icinden dlim

olanlar derin saygi duyarlar...”*%

Ayet-i kerimede gecen “4” lafzindaki “~” harfinin harekesi fetha yerine damme
olarak gelir ve lafiz merfii olursa, /3Ll kelimesinin sonundaki “3” harfi de fetha
olarak gelir ve kelime mansub olursa, mana tamamen bozulur ve ayetteki mananin tam
aksine “slalall sdlic G & sSAd Uﬁl” “Allah ancak; kullari icinden dlim olanlara derin

7168

saygi duyar. seklinde bir mana ortaya c¢ikar. Goriildiigii gibi fiil, fail ve mef*Gliin

degismesiyle mana da tamamen degismektedir.

Ornek 2: Uib Y3a (a1 3 s 158 58 &l & “Ey insanlar! Yeryiiziindeki seylerin

helal ve temiz olanlarindan yiyin... "%

Miiellif, ayet-i kerimenin i‘rdbi1 ve tahlilini su sekilde yapmaktadir. “¥Y3a”
kelimesi mef*dldiir. “I5&” ve “caY) * & lafizlar nasb mahallinde hal olarak gelmis
ve mevsif olan “Y3a” kelimesine takdim edilmistir. Sayet “¥Y3a” kelimesini « 8 Gs
=59 ciimlesine hal yaptigimizda ) 5 Kkelimesinin mef<alii mahzaf olur. Yani mana
FART G i (e 33 8 G 10l Uk VOIS 48 U8 (b a1 b L W 1K “Yeryiziinde
stiphelerden uzak, temiz ve heldl olan yiyeceklerden yiyiniz.” seklinde gergeklesir. “s”
kelimesi burada ya mukadder olan ) & kelimesinin mef*qlii igin nasb mahallinde sifat
olarak gelmis, ya da “a” kelimesi mahzif olan mastara sifat olarak gelmistir. Yani
mana “Y3a S8 “temiz yiyecek ” seklinde ger¢eklesmektedir.1’

Ornek 3: s Bl (A5 ally Sl 5 540 20 SR 8 Caliail &l o Gl Ll
A QIS 3 s (b Aad )5 805 (e il D LAl 4] 313015 g daally U 205 4l (e Al it
e—\l‘ &l “Ey iman edenler! Oldiiriilenler hakkinda size kisas farz kilindi. Hiire karst hiir,
kéleye karsi kole, kadina karsi kadin kisas ediliv. Ancak oldiiren kimse, kardesi

(6ldiiriilenin vdrisi, velisi) tarafindan affedilirse, aklin ve dinin gereklerine uygun yol

167 Fatir: 35/28.

168 Muhammed Fadil es-Samerrai, en-Nahvii'l-Arabiyyu Ahkdam ve Medni (1. Baski), Darii Ibn Kesir,
Beyrut 2014, I, 20.

169 Bakara: 2/168.

170 e|-Hemedani, el-Kitabii’l-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 429.
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izlemek ve giizellikle diyet odemek gerekir. Bu, Rabbinizden bir hafifletme ve rahmettir.

Bundan sonra tecaviizde bulunana elem dolu bir azap vardwr. '™

Miiellif, ayet-i kerimeyi soyle tahlil etmektedir: Ayet-i kerimede gegen &l 5411
ciimlesindeki “*Al” kelimesi miibtada olarak gelmis, “;ij\-;” ise onun haberidir. Yani
“ Al 3A “hiire karst hiir” anlamindadir. “3¢5 47 e 4 a2 (8 ciimlesindeki “Ca”
edat-1 sartiye olup ref* mahallinde ibtida olarak gelmistir. “4” ve “asl a7 ise “e”

B o TRy

kelimesine sila olarak gelmistir. “¢:-5 kelimesi de “&” igin merfidur. “ie” kelimesi

Q
[T )

s2” konumundadir. Bu sebeple nekre olarak gelmistir. “#:<" Kkelimesi mastar

konumunda olup genel kapalilik barindirmaktadir.’2 Buna &rnek olarak baska bir ayet-i

73

kerimede “Ié;% 238 2850 ¥ “Onlarin hileleri size hicbir zarar verme:z. Orneginde

oldugu gibi “Iz;5” kelimesi “I 5= anlaminda kullanilmustir. <& 520 ¥ seklindeki “u=”
harfinin kesras1 ve “_” harfinin iskaniyla okunan kiraat sahih olup Ibn Kesir, Ebd Amr

b. Ala ve Nafi‘ tarafindan rivayet edilmistir.1’

’

Ayette gegen “¢EE” kelimesi “¢\& k& “Uymasi gerekir.” anlaminda veya

hiikmii “¢\&” seklinde olup merfii konumundadir. “< ise sartin cevabidir. Ayette
gecen “0%” lafzinin mevsile olma ihtimali bulunmaktadir. “<” harfi de kapalilik
manasini vermek i¢in gelmistir. Bu durumda mana “& % 4l dgs e 4 & (a8 “Gldiiren
kimse kardesi tarafindan afedilirse” seklinde olur. “A” daki “»” zamiri ve “aal

(13

kelimesi katil olan “(%” lafzina donmektedir. Burada hem katil hem de maktdl icin
“E‘ﬁ\ 5 kelimesi kullanilmistir. Ciinkii Islam kardesligi bakidir. Ayetteki “21315” kelimesi
de “¢ @& kelimesine atiftir. “4” ise “21313” kelimesine mutealliktir. <4 kelimesindeki

[I3%A
]

zamiri veliye racidir.

Ayetin i‘rabini yapmaya devam eden miiellif, “gedl” ve “Ca sl kelimelerinin
“¢ 38 kelimesinden once takdir edilen “4é” Kkelimesindeki “*” zamirine nasb
mahallinde hal olarak geldigini belirtmektedir. Yani méana “lsdas Yol U5 48 “Arpk

adil ve takvali olmasi gerekir.” seklinde gerceklesir.

171 Bakara: 2/178.

172 o|-Hemedani, el-Kitdbii’I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 440.

173 Al-i imrén: 3/120; el-Hemedani, el-Kitdbii I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, 1, 440; II, 118.

174 Ebi All Hasen b. Ahmed b. Abdilgaffar el-Farisi, el-Hiicce li’l-Kurrd’i’s-Seb ‘a, thk. Bedreddin
Kahveci - Besir Ciiveycati (1. Baski), Dari’l-Me’man 1i’1-Tirés, Beyrut 1984, Ill, 74; Bu eser el-
Farisi’nin, hocasi Ibn Miicahid’in es-Seb ‘a fi Mendzili’l-Kurra adli kitabina dayanarak telif ettigi bir
eserdir.



36

Ayet-i kerimede gegen “3” kelimesi ibtida olarak gelmistir. Yani af ve diyetten

o -
» “

bahseden hiikiim anlaminda kullamlmistir. Haberi ise “Casd® kelimesidir. “&3) 7 ya

ref* mahallinde haberden sonra haber olarak gelmis veya “<wss3” kelimesine sifat olarak

gelmistir. “da2 53" kelimesi de “a#25” kelimesine atif olarak gelmistir.

Miiellif, ayetin tefsiriyle ilgili su agiklamalarda bulunmaktadir: “Tevrat ehline
kisas farz kilnip diyet ve af onlara haram kilindi. Incil ehline ise af farz kilinip kisas ve

divet haram kilindi. Islam iimmetine ise kolaylik icin kisas, diyet ve af arasinda tercih

hakki verildi.”

“elld 3 el (a8 ciimlesindeki “0=” edat: ibtida olarak ref¢ mahallinde sartiye
olarak gelmis “4%” ise sartin cevabi olarak gelmistir. Ayrica “4%” kelimesinin mevsal
olmasi da ihtimal dahilindedir. “<” harfinin dahil olmasinin sebebi ise manada kapalilik
oldugu icindir. “2l % ifadesinde yani “casddl & % “by kolayliktan sonra” anlami
hasil olmaktadir. Miiellif, ayetin i‘rabimi bitirdikten sonra “Bu hiikiimlerden sonra kim

»175

haddi asarsa artik onun i¢in seriat kurallari uygulanir. ifadesinde bulunmaktadir.

Ornek 4: 2da 72 D5 o3 Gk 483a be 58 B5kay Caghaa O3 “Glizel bir soz ve
bagislama, pesinden goniil kirma gelen bir sadakadan daha haywhdwr. Allah, her

bakimdan sinirsiz zengindir, halimdir (hemen cezalandirmaz, miihlet verir). 176

Ayet-i kerimede “Ci;5= (3 ibtida ve mevsif olarak gelmis 5 845” ise ona atif
olarak gelmistir. Haberi de “48xa (e %3 ifadesidir. Bu durumda mana “sadaka vermek
agwr geldigi zaman iSteyen kisiyi giizel bir sozle reddetmek ve onu affetmek daha
haywlidir.” seklinde gerceklesir. Baska bir goriise gore “Zss )= (3 ibtidadir. Haberi ise
mahziftur. Yani “BuU sizin i¢in daha haywhidir.” manasindadir. Sayet “¢8x25” kelimesi
de ibtida olarak kabul edilirse mana soyle olur: “Giizel bir sozle reddetmekle Allah’in
magfiretini kazanmak, sadakadan daha haywhdir.” Ciinkii Allah’in magfireti ile kulun
fiili arasinda esitlik olmaz. Allah’in magfireti daha faziletlidir. “%x” kelimesi de
“d3ua” kelimesine sifat olarak gelmistir. “s3” ise fiil ile merfd konumundadir. Sadaka

isteyen kisiye minnet etmek veya sozle eziyet etmek manasindadir.t”’

175 el-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 440-442.
176 Bakara: 2/263.
177 el-Hemedani, el-Kitabii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 575.
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Ornek 5: &l & 15a58y g salls cugiial e 1588 “Namazlara ve orta

namaza devam edin. Allah’a goniilden boyun eSerek namaza durun. '™

Miiellif, bu ayet-i kerimenin i‘rabini sdyle yapmaktadir: Cumhurun goriisiine gore
« bl sal3 ifadesi “<sial” kelimesine atiftir. “d” lafza-i celal ise “)sss3”
kelimesine miitealliktir. Bu durumda mana soyle olur: “Namazda Allah’a karsi boyun

egerek durun.” “&:l” jse “) 52 23 kelimesindeki zamire hal olarak gelmistir."

Bilindigi iizere miiellif, eserinin ismini [‘7abii’l-Kur’én olarak koymustur.
Dolayisiyla eserinde ele aldig1 ana konularindan biri 1‘rab konusudur. Eserinde ayetlerin
i‘rabina genis yer vermis, siirle istishadda bulunmus ve birgok alimin goriisiinden
yararlanmistir. Biz burada i‘rabla ilgili, eserde gegen birkag ornekten bahsettik. Eserin

kiraat yoniinii degerlendirecegimiz i¢in i‘rab ile ilgili bu 6rnekleri yeterli buluyoruz.

1.9.3.3. Liigat Yonii

Liigat, milletlerin duygu ve diisiincelerini ifade ettigi seslerdir. Konusmak ve
muhatap olmak anlamindadir.’®® Kur’an-1 Kerim’i anlamak ve igtihatta bulunmak igin
anlami agik olmayan kelimeler, yabanci kelimeler, kelimelerin asli, vuciih, nezair vb.

konularinda bilgi sahibi olmak gerekmektedir.8!

Yiice Allah Arap dilini Kur’an-1 Kerim ile giizellestirmistir. Kur’an’t anlamak
isteyenler igin bu lisan1 vesile kilmistir. Yiice Allah bu konuda Kur’an-1 Kerim’de soyle
buyurmaktadir: fy slasd eﬁﬂ Goe Uk slhka G “Apa¢ik Kitap’a andolsun ki, iyice

anlayasiniz diye biz, onu Arapg¢a bir Kur’dan yaptik. "8

Yiice Allah, Peygamber Efendimiz’e insanlari miijdelemesi ve uyarmasi igin
Kur’an-1 Kerim’i Arapga olarak indirdigini agik¢a ifade etmistir. Bagka bir ayet-i
kerimede de Yiice Allah sdyle buyuruyor: <l G 4 535 Gafiall 4 S5 S, 56 5s W
“(Ey Muhammed!) Biz, Allah’a karsi gelmekten sakinanlart Kur’dn ile miijdeleyesin,

inat eden bir toplulugu da uyarasin dive, onu senin dilin ile (indirip) kolaylastirdik. "%

178 Bakara: 2/238.

179 el-Hemedani, el-Kitdbii’I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 540.

180 Ya*kiib 11 Firtizabadi, 1478.

181 ez-Zerkesi, I, 190, 202, 242, 388, 405.

182 Zuhruf: 43/3.

183 Meryem: 19/97; el-Hemedani, el-Kitabii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, 1V, 396.
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Ayetlerden de anlasildign iizere Kur’an-1 Kerim’in Arapga bir kitap olarak
insanlara gonderildigini Yiice Allah agik bir sekilde belirtmistir. Dolayisiyla Arap dilini
tam anlamiyla 6grenmeyenlerin Kur’an’in ahkamini, helalini haramini, isaret ettigi asil
manay1, Kur’an’1 hakkiyla 6grenmeleri ve anlamalari miimkiin degildir. Bundan dolay1

Kur’an’1 anlamak i¢in Arapg¢a’y1 6grenmek bir gerekliliktir.

Islam alimleri, Kur’an tefsirinde ve siinnette ictihadda bulunmak, ser‘i hiikiimleri
ve Allah’in muradim anlamak icin Arap¢a’yl zorunlu gdrmiislerdir.’®® Konunun
chemmiyetini anlatan bir metinde su ifadeler kullamilmaktadir. * ¢ Ge 43l il s
564 V) a2 Y G el ARl o V) 468 Y5 Ot 5 S 228 (B g (m 0B gl e
&2l “Arap dili dinin bir par¢asidir. Onu ogrenmek ve bilmek vdciptir. Muhakkak ki
Kur’an’t ve siinneti anlamak farzdir. Kur’dn’1 ve siinneti anlamak da ancak Arap dilini

anlamakla olur. Ciinkii Kur’an ve siinnet ancak Arap dili ile anlasilabilir. %

Miifessirler tefsir ilminde liigata gerekli ehemmiyeti ve Oonemi gostermislerdir.
Tefsir ilminde liigat vazgecilmez bir unsurdur. Tiim miifessirler gibi Miintecebiiddin el-
Hemedani de eserinde liigata ehemmiyet vermis, kelimelerin farkli kullanimlarina ve
istikaklarina deginmis, siirle istishadda bulunarak goriislerini desteklemistir. Biz burada
eserde ele alinan liigat konusuyla ilgili birkag 6rnekle yetinecegiz.

Ornek 1: & e 4 G5 Ja3@ (g3 ﬁ" “...Sonra géniilden dua edelim de, Allah’in

lanetini (aramizdan) yalan séyleyenlerin iistiine atalim. %

Miintecebiiddin el-Hemedani, ayet-i kerimede gegen “J¢i” kelimesinin “Jesyi»
oldugunu belirterek kelimesinin istikdkiyla ilgili sunlar1 soéylemektedir: “Oeyi
kelimesi “4a¥™ “/dnet” anlaminda olup “J¢dP kelimesi de “&a” “Idnet” anlamimda
kullamlmigtir. “J<¥P kelimesi Arap kelaminda sdyle kullanilir: “4 i 4de” “Allah’m
laneti iizerine olsun.” veya *“d gy “Allah’in ldneti” seklinde “<” harfinin dammeli

olarak gelmesiyle de okunur. Yani mana & “Allah i laneti” seklinde gergeklesir.

Kelimenin baska kullanimlarma da de§inen miiellif, & gy “Allah onu
lanetledi, rahmetinden uzaklastirdr.” ve “4&” “Onu lanetledi.” yani “4Lal” “Jhmal
etti.” seklindeki kullanimlarina da dikkat ¢ekmektedir. Arap kelaminda “Jgayi

184 Mahmid Ahmed ez-Zeyn, Ehemmiyetii’l-Lugdti’l-Arabiyye fi Fehmi’l-Kur’én’i ve Siinne (1. Baski),
Dairetii’s-Siitini’l-Islamiyye ve’l-‘ Ameli’l-Hayr, Dubai 2009, 5-6.

185 gz-Zeyn, 37.

188 Al-i imran: 3/61.
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kelimesi su sekilde de kullanilir, “JaG 435” “Deve bagibostur. ” Yani deve “Gile 5l ya Y7
“Herhangi bir iple bagl degil.” anlamindadir. “JeyP kelimesinin aslini bu sekilde
aciklayan miellif, kelime hakkinda farkli ictihadlar yapildigini sdyleyerek lanet

anlamini igermedigi zaman istek ve dua gibi anlamlarda da kullanildigini belirtmistir.*®

Ornek 2: 58le i QS 280 &1 W V) oLl G Eliad )5 “(Savas esiri olarak) sahip

olduklariniz harig, evli kadinlar (da size) haram kilind: ... "%

Miicllif, Ayet-i kerimede gegen “Ciiiadilly” kelimesinin “4iad¥™ oldugunu
belirterek kelimenin Kur’an-1 Kerim’de “&is3iP “evlilik” «“:yis”  “teslimiyet”
“Gliaip ciffet” ve <Al “Ozguirliik” olarak dort anlamda kullanildigini
belirtmektedir. Miiellif, kelimenin aslinin “’éﬁ” “engel ” oldugunu belirterek kotiiliikte
asiriliga gideni men etmek anlaminda kullanildigini belirtmistir. Arap keldminda ise
“uadll ’tjm” “dayanikli kalkan” anlaminda kullanilmisgtir. “taasih kelimesi ayrica at
anlaminda da kullanilmistir. Atin, sahibini helaktan kurtardig: i¢in boyle isimlendirildigi
sOylenmistir. “Huaslly” jse “eldll (o digai “Iffetini koruyan kadinlar” anlamindadir.

Boyle isimlendirilmesinin sebebi iffetlerini dedikodudan muhafaza ettigi igindir.

“4iadyP kelimesindeki “w= harfi “&ilas” ve “iad geklinde damme ile,
“liiad” “Ailiad” ve “Cuitadl” geklinde fetha ve siikin ile ve “4ia3s” seklinde kesra ile de

farkl sekillerde okunmaktadir. Sair bir dizede soyle ifade etmektedir:
a3l o 5l el i g i (e pil 1 sicadl

“Annelerini kendi kolelerinden biriyle evlendirdiler. / Bu da kiigiik insanlarin

yvaptigi kotii bir harekettir.”

Siirde gecen “51.;45}17” kelimesi “z ;}3“” “evlendirme ” manasinda kullanilmistir.
Goriildiigii gibi “O4asYP kelimesi Arap keldminda ve siirde farkli anlamlarda
kullanilmigtir. Kur’an-1 Kerim’deki kullanimina baktigimizda ise cumhurun kullanimi
ayet-i kerimede gecen “tilizadall 3 vechiyle “u=" harfinin fethasi seklindedir. Yani evli

ciftler iffetlerini korurlar anlamindadir.*®

187 el-Hemedani, el-Kitdbii’l-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, II, 65.
188 Nisa Suresi: 4/24.
189 el-Hemedani, el-Kitabii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, 11, 240-241.
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Ornek 3: 1355 &ea ) Gae a4l 3555 “Suclulart da suya kosan susuz develer gibi

cehenneme sevk edecegimiz giinii diisiin. "%

Ayet-i kerimede gecen “353” kelimesi <33 “I355” “la55” seklinde kullanimlar:

9

bulunmaktadir. Miintecebiiddin el-Hemedani, “I55” kelimesinin mastar oldugunu
soyledikten sonra kelimenin anlamiyla ilgili sunlar1 sOylemektedir: “155” kelimesi
birinin susadigim ifade etmek i¢in kullanilir. Suyu istemek i¢in susamak gerekmektedir.
Yani kelime kiside susama meydana geldigi zamani ifade etmektedir. “1255” kelimesi
hal olarak gelirse suya ulagsmak manasinda da kullanilmaktadir. Yani suya susamis
halde ulastilar manasinda kullanilir. “13)5” kelimesi siyet te’kidli mastar olarak gelirse
kelamin baglamina deldlet eder. Su halde anlam soyle olur: “Suglular suya susamis
halde cehenneme sevk edilirler. Onlar su icmeyi dilerler. %

Baska bir dyet-i kerimede ise “353 kelimesi su sekilde gegmektedir. a3 4238 A3
Sahsall Ay Gy AN 2ha s 3 Ll “Firavun, kiyamet giiniinde kavminin éniine gececek
ve onlari atese gétiirecektir. Ne kétii varis yeridir orasi!”*% Bu ayet-i kerimede gecen
“45 4l kelimesinin “c<” kelimesinin faili olarak geldigini sdyleyen miiellif, daha sonra
kelimenin anlamiyla ilgili sunlar sdylemektedir: “3 5534 kelimesi sadece yermek i¢in

kullanilan bir kelimedir. %34l 35;3\” ifadesi ise atesin bulundugu ve kétiilerin

isteyecegi bir yer olarak tarif edilmektedir.!%

1.9.3.4. Kiraat Yonii

Miintecebiiddin el-Hemedani’nin eserini bastan sona inceledigimizde kiraat
acisindan zengin bir eser oldugunu gormekteyiz. Miiellif, eserinde farkli liigat ve
lehgelerdan bir¢ok vecih ele almaktadir. Eserde idgam, ibdal, isba‘, imale, itba‘,
hemzenin tahkik veya teshil ile okunmasi vb. gibi, farkli kabilelerin kullandig1 farkli
lehge ve liigatlar1 ele alarak ornekler sunmustur. Sarf ve nahiv agisindan baktigimizda
da kiraat agisindan ¢ok zengin olan eser hemen hemen her babtan ve nahiv kurallarinin
her birinden &rnekler gormek miimkiindiir. Ozellikle nahiv alaninda birgok veche yer

veren miellif, merfii isim olarak gelen miibteda, haber, fail, naib-i fail, atif, sifat,

190 Meryem: 19/86.

191 el-Hemedani, el-Kitdbii I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, IV, 391-392.
192 Hd: 11/98.

198 el-Hemedani, el-Kitabii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, 111, 516.



41

miifred miindda vb. alanlarinda 6rnekler sunmustur. Ayrica mansub isim olarak gelen
mef*il-i mutlak, hal, atif, bedel, zarf; mecrir olarak gelen isimlerden muzafun ileyh,
atif, bedel; merf olarak gelen fiillerden ref* ve cezm arasindaki muzari fiil, ref*, nasb

ve cezm arasindaki muzari fiil vb. alanlarda kirdat vecihlerini ele almistir.

Kirdat agisindan olduk¢a zengin olan eser mansub olan fiillerden, nasb ve ref*
arasindaki muzari fiil, nasb, cezm ve ref* arasindaki muzari fiil; meczum olarak gelen
fiillerden cezm ve ref* arasinda olan, cezm, ref* ve nasb arasinda olan fiilerden farkli
vecihlere de genis yer vermistir. Ayrica harflerin farkli kullanimlarina da deginen
miiellif, “3” edatmin sartiyye ve “0i” edatinin mastariyye, “0i” edatinin seddeli ve

"
wWh <

seddesizi, “Y7 edatinin seddeli ve seddesizi, > edatinin harf ve isim olarak gelmesi,
zamani belirten “&)” ve “W” mastariyye gibi harflerin de farkli vecihlerine yer vermistir.
Sarf alaninda da siilasi bablar, mastarlar, cem’-i miikesser ve hazf gibi alanlarda

kelimelerin yapisiyla ilgili 1zahlarda bulunmus ve farkli vecihlerini belirtmistir.

Miintecebiiddin el-Hemedani’nin kiraatlere yaklasiminin daha iyi anlasilabilmesi
icin miellifin sarf, nahiv ve tecvid ilmiyle ilgili ele aldig1 bu vecihlerin her birinden
ornekleri ele alip bunlari, manay1 etkileyen fersi farkliliklar ve méanay:1 etkilemeyen

usili / fonetik farkliliklar olmak tizere iki farkli kategoride ele alacagiz.

1.10. EL-KITABU’L-FERID’IN KIRAAT iLE iILGILI KAYNAKLARI

Kirdat yoniinii inceledigimiz el-Kitabii’l-Ferid fi I‘rabi’l-Kur’ani’l-Mecid adh
eserin kaynaklarina baktigimizda miiellifin kendinden 6nceki alimlerden sikca istifade
ettigini gérmekteyiz. Eser; nahiv, liigat, tefsir ve kiraatle ilgili konularda zengin bir
kaynaga sahiptir. Miiellif, eserinde c¢esitli ilimlerle ilgili sOyledigi goriislerini kaynak

gosterme cihetiyle delillendirmektedir.

Miiellifin eserinde ele aldig1 konularda sarf ettigi goriislerde kaynak gosterirken
farkli metotlar kullandigini gormekteyiz. Miellif, kiraatle ilgili goriislerini ifade
ederken bazen “J&” “séylendi”'®* lafzim kullanirken gogunlukla “Zs & “Okundu., 1%

lafzin1 tercih etmektedir. Miiellif, ayrica “s5° “Rivdvet edildi.” % 5158l Jai 158

194 o|-Hemedani, el-Kitdbii’l-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 461.
195 e|-Hemedani, el-Kitdbii’l-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 452.
19 e|-Hemedani, el-Kitabii’l-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 286.
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“Bazi kariler okudu. %" gibi ifadeler de kullanmaktadir. Miiellif, kirdat disindaki
konular i¢in de “%-ﬁj‘ Jal iy 063 “Bazi liigatcilar séyle dedi.”'%® “les” “fiilan
kisiden™%® “0& “Fiilan kisi dedi.”™® “cuall 45" “hadiste gecen "?% ) seaddl 5
“alimlerin ekseriyeti”®%? “Js ;if"ﬂ‘ OML O “Miifessirler soyle dedi.”® gibi cesitli ifadeleri

kullanmaktadir.

Miiellif, kaynak gosterirken en ¢ok basvurdugu yontem yalnizca miiellifin adim
zikretmek stretiyle olmustur.??* Bazen de miiellif ve eser beraber zikredilerek kaynak
gosterilmistir.?% Miintecebiiddin el-Hemedani’nin Dimask’ta Zenciliyye medresesinde
kiraat ilminde bas miiderris oldugunu, orada ders halkalar1 olusturup kirdat dersleri
verdigini daha Once zikretmistik. Onun kirdat ilminde yetkin oldugu, ders aldigi
hocalarin ve ders verdigi talebelerin kirdat ilminde meshur zatlar oldugu kaynaklarda
actkca gorilmektedir. Bu sebeple onun kirdat ilminde kendi déneminin en iyi
kirdatgilarindan biri oldugunu séylemek miimkiindiir. Eserinde nahiv, liigat ve tefsir
gibi ilimleri ele almakla beraber eserde kiraat vecihleriyle ilgili birgok

degerlendirmelerde bulunmustur.

el-Kitabii’l-Ferid fi I‘rdabi’l-Kur’dani’l-Mecid kiraat yoniiyle ¢ok zengin bir
eserdir. Miiellif, ayetlerin i‘rdbim1 ve kelimelerin tahlilini yaptiktan sonra kirdat
vecihlerini de zikretmistir. Genellikle miitevatir ve saz kiraatleri ele almakla beraber
farkli lehge ve kirdatlere de deginmektedir. Miiellif, kirdatle ilgili vecihleri ele alirken
goriislerini temellendirmek icin bircok kirdat kitabin1 kaynak olarak zikretmistir.
kiraatle ilgili goriisiinii bazen de sahabeye veya kisiye dayandirmaktadir. Miiellifin

eserinde kirdatle ilgili goriislerini dayandirdigi kaynaklart sunlardir:

1.10.1. ibn Abbas (6. 68/687)

Tam adi Abdullah b. Abbas b. Abdulmuttalib b. Hasim b. Abdiilmenaf’tir.

Terciimanii’l-Kur’an olarak bilinen Ibn Abbas Peygamber Efendimiz’in amcasimin

197 el-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 275.

198 el-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, 11, 126.

199 el-Hemedani, el-Kitdbii I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, III, 215.

200 o|-Hemedani, el-Kitdbii I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, III, 268.

201 o|-Hemedani, el-Kitdbii I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, III, 408.

202 g|-Hemedani, el-Kitdbii’l-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, III, 411.

203 g|-Hemedani, el-Kitdbii’l-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, III, 442.

204 o|-Hemedani, el-Kitdbii I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 268, 403, 435, 444.
205 el-Hemedani, el-Kitabii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, IV, 657.
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ogludur. Biiyiik sahabeden biri olan Ibn Abbas Peygamber Efendimiz’in arkasinda
bircok defa namaz kilmis, bizzat kendisinden Kur’an-1 Kerim dinlemistir.?%® Ubey b.
Ka‘b’dan (6. 33/654) kirdat dersleri alan Ibn Abbas kirdat konusunda meshur bir
sahabidir. Miicahid (6. 103/721), Said b. Ciibeyr (6. 94/713) ve Ikrime b. Halid (6.
105/723) gibi kirdat ilminde meshur zatlar ibn Abbas’in ders halkasinda bulunarak

kendisinden kiraat dersleri almislardir.?%’

Miintecebiiddin el-Hemedani’nin eserinde kiraatle ilgili isaret ettigi kaynaklardan
biri de sadece ismini zikrettigi ibn Abbas’dir. Miiellif, eserinde Kur’an-1 Kerim’in
te’vili konusunda derin vukifiyete sahip olan, Peygamber Efendimiz’e yakin sahabeden
biri olan ve kirdati Peygamber’den 6grenme serefine nail olan Ibn Abbas’1 birgok yerde
kaynak olarak gostermistir.

Ornek: “w 208

Miintecebiiddin el-Hemedani, Yasin slresinin basindaki hurif-1 mukattaa ile
ilgili; Cumhurun kelimeyi “ seklinde “c” harfinin iskaniyla okudugunu belirterek,
stirenin basinda bulundugu i¢in her harfte durmanin daha evla oldugunu sdylemektedir.
Sebebini de kendisinden 6nce veya sonra ona haber olacak veya atif olacak herhangi bir
kelimenin olmadigini belirterek, asil kabul géren okuyusun bu sekilde oldugunu beyan

etmistir.

“ow” kelimesinin okuyusuyla ilgili agiklamalarina devam eden miiellif, farkli
vecihlere temas etmektedir. Kelimenin “Cxsl” seklinde “o” harfinin fethasiyla da
okundugunu belirten miiellif, bu okuyusun iki ihtimal i¢erdigini belirtmektedir. Birinci
thtimal, “0” harfinin harekesi, vasil i¢in fetha olarak bina edilmis ve vakf yapmaya
imkan olmadig: i¢in bu sekilde okunmustur. “i3 ve “ca&” kelimelerini buna drnek
vermek miimkiindiir. Ikincisi ihtimal ise, “¢” harfinin harekesinin i‘rab igin fetha olarak
okunmasidir. Bu sekilde kelime mef*alii bih olur. “Ju& ve “Ja” kelimelerini de bu

goriis i¢in O6rnek verebiliriz.

Bagka bir goriise gore strenin evveli kasem oldugundan kelime “ceal” seklinde
kesra ile de okunmustur. Bir diger vecihte ise kelime “iwld” seklinde iltika-i

4
%

sakineynden dolayr damme ile okunmugtur. “c33” ve &> kullanimlarmi da “Cpels”

206 Nebil b. Muhammed ibrahim el-Ismail, ¢cev. Yavuz Firat, Kirdat [Imi, 192-193.
207 ez-Zehebi, Ma ‘rifetii’I-Kurrd i 'I-Kibdr ‘ale’'t-Tabakdti ve’l-A ‘sar, |, 129-130.
208 yasin: 36, 1.
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okuyusuna 6rnek vermek miimkiindiir. Ibn Abbas’a gére bu vecihteki bir okuyusta
mana “0s) B “ey insan. ” seklinde olur. el-Kelbi’nin (6. 146/763) bu vecihte okudugu

rivayet edilmistir.?%

1.10.2. Ebi Amr b. Ala (6. 154/771)

Miintecebiiddin el-Hemedani’nin eserinde gosterdigi kirdat kaynaklarindan biri de
Ebl Amr b. Ala’dir. Basra’da seyhii’l-kurrd olarak taninan, bir¢ok ismi ve kiinyesi
zikredilen bu zat EbG Amr b. el-Ala b. Ammar b. el-Uryan olarak taninmaktadir. Yedi
kirdat imamindan biri olan Eba Amr b. Ala, 68/687 veya 70/689 yilinda diinyaya geldigi

rivayet edilmektedir.

Kiraat ilmini Hicaz ve Basra ehlinden 6grenen EbGi Amr, Mekke’de Miicéhid,
Said b. Ciibeyr, Ikrime b. Halid ve Ibn Kesir (6. 120/738) gibi alimlere kiraat dersleri
verdi. Medine’de ise Ebti Ca‘fer (6. 130/747), Yezid b. Riman ve Seybe b. Nisah 2%
gibi kiraat alimlerine kiraat dersleri verdi. Basra’da da kirdat dersleri veren EbG Amr
kirdat alaninda yetkin bir zattir.?!! Miintecebiiddin el-Hemedani de eserinde kirdatle
ilgili gortiglerini birgok yerde Ebli Amr’a dayandirmaktadir.

Ornek: 1 slia 3 2431 13153 2g0 3 bl G5 “fsrailogullart (yaptiklarina) pisman olup,

gercekten sapmus olduklarini goriince... **?

Miintecebiiddin el-Hemedani, “Lil” kelimesinin i‘rab ve tahlilini yaptiktan sonra
kelimenin farkli vecihlerine isaret etmektedir. Miiellife gore kelime, faili isimlendirmek
icin “biw” seklinde okunmustur. Bu durumda kelimenin manasi “pismanlik” olarak
gelir. ez-Zeccac da kelime bu sekilde okundugu zaman mananin “pismanlik onlarda

)

hasil oldugu zaman” seklinde gergeklestigini belirterek bu dogrultuda goriis
belirtmistir. Yani pigsmanlik kalplerinde ve nefislerinde meydana gelir. Ahfes de
kelimenin “kiw” olarak okunduguna isaret ederek mananin pismanlikla birlikle vicdan
azab1 olacagimi sdylemektedir. Kelimenin “Lalif seklinde de okunabilecegine cevaz
verildigini sdyleyen Ahfes ve Ebi Ishak, manasim da “yaptigi kusurdan dolayr pisman

olup iiziilmek.” olarak agiklamaktadirlar. Ebi Amr ise Ahfes ve Ebi ishak’dan farkli

209 e|-Hemedani, el-Kitdbii’I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, V, 335-336.

210 Yezid b. Riman ve seybe b. Nisah tabiin olup kiriat-i agere imamlarindan Nafi’nin hocasidir.
211 ez-Zehebi, Ma ‘rifetii’I-Kurrd i'I-Kibdr ‘ale’'t-Tabakdti ve’l-A ‘sar, |, 223-225.

212 A‘raf: 7/149.
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diisiinerek kelimenin “kéi seklinde elif (hemze) ile okunamayacagini belirtmektedir.

Ona gore bu sekilde okunursa fail isimlendirilmemis olur. Ahmed b. Yahya da (6.

291/904) Ebi Amr’n goriisii savunmaktadir.?'®

1.10.3. el-Kitab

Eserin miiellifi Amr b. Osman b. Kanber’dir. Kiinyesi Ebli Besir ve Ebl
Hiiseyn’dir. Lakab1 ise Sibeveyhi’dir.?!* Sibeveyhi, kendi déneminde kitaplara isim
koyma gelenegi olmasina ragmen kitabina herhangi bir isim koymamistir. Eser nahiv

alaninda yazilmis ve goniimiize kadar ulasmis en eski kitaplardan biridir.?*®

Islam aleminde nahiv alaninda énemli bir yere sahip olan Sibeveyhi; Eba Amr b.
Ala, Isa b. Omer es-Sekafi (6. 149/766), Halil b. Ahmed el-Ferahidi (5. 175/791) gibi
meshur alimlerin ders halkalarinda bulunmus; el-Ahfes, Kutrub (6. 210/825), Ibrahim b.

Siifyan b. Siileyman ve en-Nasi gibi meshur alimlere de ders vermistir.?'®

Islam ilim kiiltiiriinde 6nemli bir yer tutan Sibeveyhi’den goniimiize kadar alimler
calismalarinda kendisinden yararlanmislardir. el-Kitab, yazilan ilk nahiv kitaplarindan
olmasi1 sebebiyle kendisinden sonra yazilan biitiin nahiv ve liigat c¢aligmalarina
kaynaklik etmistir.?!’ Miintecebiiddin el-Hemedani de eserinde nahiv, liigat ve kirdat

gibi bir¢ok alanda kendisinden istifade etmistir.

Ornek: $5aall3 Gl G345 0 50 186« O halde yakiti insanlarla taglar olan
atesten sakimin...”’?*® Miintecebiiddin el-Hemedéani, ayetin tahlilini yaptiktan sonra
“3$3” kelimesinin farkli vecihlerine deginmektedir. Kelimenin 3 55 seklinde “s”
harfinin dammesi ile de okundugunu belirten miicllif, bu vecihte kelimenin mastar
oldugunu belirtmektedir. Kelime yukaridaki metinde oldugu gibi “s” harfinin fethasiyla
okundugu zaman «ldaall “gres” anlaminda, “5” harfinin dammesi ile “3535” seklinde
okundugu zaman ise mastar anlamindadir. Bu iki vecih tipki “¢ sa 3 ve sl

orneklerinde oldugu gibi kullanilmakta ve farkli anlamlar ihtiva etmektedir. Bagka bir

213 o|-Hemedani, el-Kitdbii’I-Ferid, thk. el-Fiteyyih, 111, 132.

214 Muhammed Abdiilmuttalib el-Bekka, el-Medhel ild Kitabi Stbeveyhi ve Siirtihihi (1. Baski), Darii’s-
Sttnii’s-Sekafiyyetii’l-‘Ame, Bagdad 2001, 11.

215 o|-Bekka, 21.

216 o|-Bekka, 16-19.

27 Qultan, 5.

218 Bakara: 2/24.
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[13%2)

goriise gore kelime “3$3” seklinde “5” harfinin fethasiyla okundugu zaman kendisiyle
abdest alinan su anlaminda kullamilmaktadir. Miintecebiiddin el-Hemedani, burada
Sahibii’l-Kitab olarak nitelendirdigi Sibeveyhi’nin de goriislerine yer vermistir.
Sibeveyhi, “Gle a3 38 <83 “dres harlandi, yiikseldi” seklindeki kullanimi
Araplar’dan isittiklerini ifade ederek konuya aciklik getirmistir. Sibeveyhi’nin vermis
oldugu bu 6rnekte “13 $5” kelimesindeki “s” harfi fetha ile okundugundan dolay1 ates
anlaminda kullamlmustir. Yine Sibeveyhi, kelimenin “&%3” seklindeki kullaniminin ise
cokluk ifade ettigini belirtmistir. Meshur dil alimi Ahfes de kelimenin hem damme hem

fetha ile okunduguna isaret ederek her iki vechin de mastar anlaminda oldugunu

soylemektedir.?1®

1.10.4. Ahfes’in Me‘ani’l-Kur’an’1

Kitabin miiellifi Said b. Mes’ade’dir. Tabakat kitaplarinda ismi bu sekilde
gecmekle beraber bazi kitaplarda Said el-Ahfes olarak da geger. Kiinyesi Ebii’l-
Hasen’dir. Lakabi1 ise Ahfes’dir. Ahfes isminde baska alimlerin de olmasindan dolay1
el-Ahfesii’l-Evsat da denilmistir. Sibeveyhi’nin 6grencilerinden olan Ebii’l-Hasen daha

¢ok Ahfes ismiyle meshur olmus ve bu adla anlmistir.??°

Ahfes’in Me‘ani’l-Kur’an’1 dilbilimsel tefsir alanda yazilan ilk eserlerden biridir.
Bu tiirden yazilan tefsir kitaplar1 nahiv acisindan yazilan tefsirlerin ilk 6rnekleridir. Bu
tir eserlerin miellifleri ayetlerin i‘rabim1 esas alarak tefsir etmislerdir. Derin ve
kapsamli bir ilme sahip olan Ahfes, Kisai (6. 189/805) ile girdigi binlerce ilmi
miinazaralarla, alimlerin meclisinde onlarla girdigi miinakasalarla taninmaktadir. Ahfes,
hocast Sibeveyhi’nin nahiv kitabini yazdigini ve insanlar arasinda giizel karsilandigini
goriince sarf ve nahiv konusundaki bilgi birikimini kullanarak bu eseri telif ettigi

sdylenmektedir.?%

Eserinde farkli bir metot uygulayan Ahfes, besmele ve Fatiha slresinin i‘rabiyla
baslamis, hur(if-1 mukattaa ile baslayan sirelerin i‘rdbin1 yaparak muhtevalarini

aciklamigtir. Daha sonra Bakara sliresinin bagindan baslayip yirmi sekizinci ayete kadar

219 e|-Hemedani, el-Kitabii’I-Ferid, thk. el-Fiteyyih, I, 194,

220 Eb{’l-Hasen Said b. Mes‘ade el-Ahfesii’l-Evsat, Me ‘Gni’l-Kur’dn, thk. Hiida Mahmid Karae (1.
Baski1), Mektebetii’l-Hanci, Kahire 1990, I, 5-6.

221 e|-Ahfesii’l-Evsat, 1, 24-25.
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olan ayetlerin tefsirini, i‘rdbin1 ve kiraat vecihlerini ele almistir. Daha sonra miiellif,
nahiv bablarma yer vermek siretiyle tefsirine devam etmistir.??? Miintecebiiddin el-
Hemedani de Ahfes’in eserinden tefsirle ilgili tiim konularda ve kirdat alaninda istifade
etmistir. Kendisinden naklettigi rivayetlerde Ebii’l-Hasen ismini kullanmay1 tercih
etmektedir.

Ornek: &sase A3 (e J‘-' Kiak g_r’\ “...Ben size art arda bin melekle yardim

ediyorum. Diye cevap vermisti.”’?*

Miintecebiiddin el-Hemedani, ayet-i kerimede gegen “C82)52” kelimesinin farkli
vecihlerine deginerek kelimenin. “4325” ve “4835” kelimelerinde oldugu gibi “>” harfinin
kesras1 ve fethasiyla iki vecihle okundugunu belirtmektedir. Ahfes de kelimeye agiklik

(13

getirmek i¢in Arap kelamindan istishadda bulunmustur. Ahfes, Araplar’in uﬂﬂ 5
S8 “O kiginin ogullart arkamizdan geliyorlar.” seklindeki kullanimlarina dikkat
cekerek kelimenin manasinin “485” ve “4&d3 “grkasina bindigi zaman” veya “tdbi

olmak” seklinde oldugunu belirtmektedir.??

1.10.5. Ebl Hatim es-Sicistani (6. 255/869)

Miintecebiiddin el-Hemedani’nin eserinde kirdatle ilgili gostermis oldugu
kaynaklardan biri de Ebli Hatim es-Sicistani’dir. Adi Sehl b. Muhammed b. Osman
olarak da geger. Basra’da kendi zamaninin 6nemli kirdat¢ilarindandir. Kiraat ilmini
Ya‘klb el-Hadrami’den (6. 205/821) almistir. Ali b. Ziyad el-Miski ve Hiiseyin b.
Temim kendisinden kirdat dersleri almiglardir. Nahiv, liigat ve siir alanlarinda yetkin bir
alim olan es-Sicistani 255/868 yilinda vefat etmistir.??°

Ornek: ¥sise & G& iyl 38 S5l seaills gl &) . Clinkii kulak, goz ve kalp,

bunlarin hepsi ondan sorumludur.”??®

Miintecebiiddin el-Hemedani, dyetin tahlilini yaptiktan sonra “33ll 3 kelimesinin
farkli okuyusuna isaret etmektedir. Kelime «aldll 5 seklinde “<s” harfinin dammesiyle

okunmus ve bu sekilde meshur olmustur. Cumhurun goriisii bu sekildedir. Baska bir

222 g|-Ahfesii’l-Evsat, 1, 33.

223 Enfal: 8/9.

224 o|-Hemedani, el-Kitabii’I-Ferid, thk. el-Fiteyyih, II1, 190.

225 pz-Zehebi, Ma ‘rifetii’I-Kurrd 'i'I-Kibdr ‘ale’'t-Tabakdti ve’l-A ‘sar, |, 434-436.
226 fgra: 17/36.
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goriise gore ise kelime “3 5l 3 olarak “<& harfinin fethastyla okunmustur. Bu vecihte
dammeden sonra gelen “+” harfi “s” harfine kalb olmus, damme ise fethaya

doniismiistiir. Eba Hatim bu okuyusu kabul etmeyip reddetmektedir.??’

1.10.6. Ferra’nin Me‘ani’l-Kur’an’1

Eserin miiellifi Yahya b. Ziyad b. Abdullah b. Mansir el-Eslemi’dir. Miellif,
Ferra ismiyle bilinmektedir. Edebiyat, nahiv, liigat, fikih ve siir gibi alanlarda yetkin bir
sahsiyettir. Kife’de diinyaya gelen miiellif, Bagdat’ta ikdmet etmistir. Abbasi halifesi
Me’mun ile ilmi miizekerelerde bulunmus ve onun i¢in nahiv alaninda bir kitap telif
etmistir. Yasami boyunca birgok kitap telif eden Ferrd’nin en onemli serlerinden biri

Me ‘Gni’I-Kur’dn adli eserdir.??®

Miiellif, Me ‘ani’l-Kur’an’da Kur’an-1 Kerim’i bastan sona ele almis ancak tiim
ayetleri tefsir etmemistir. Miiellif, sadece miiskil ayetleri ve kelimeleri tefsir etmistir.
Me ‘dni’l-Kur’an aslinda bir tefsir kitab1 olmasina ragmen liigata agirlik vermis ve
Kur’an’1 Kur’an’la tefsir etmeye dnem vermistir. Kur’an’1 tefsir ederken siinnete ¢cok az
miiracaat eden Ferra, daha ¢ok liigavi meselelerde siinnete bagvurmustur. Ferra liigat ve
nahiv ilminin 6nde gelen alimlerinden biri oldugundan Me ‘Gni’l-Kur’an da liigavi tefsir
agirlikl bir eserdir. Ferra, eserinde miitevatir ve saz kirdat vecihlerine yer vermis ancak
eserindeki sdz kirdatlere miitevatir kirdatlerden daha fazla yer vermistir.??®
Miintecebiiddin el-Hemedani el-Kitabii'I-Ferid fi I ‘rdabi’l-Kur’an’il-Mecid adh eserinde
Me ‘ani’l-Kur’an’dan kiraat, liigat ve nahiv alanlarinda istifade etmistir.

Ornek: & (gl &l “ Onlar icin oturup yaslanacaklart yer hazirlad... "%

Miintecebiiddin el-Hemedani, ayetin tahlilini yaptiktan sonra “{€i4” kelimesinin
farkli vecihlerine deginmektedir. Cumhur, kelimeyi “€5%” seklinde “~” harfinin dammesi
ve “@” “&” ye ¢ harflerinin fethasiyla medsiz sekilde ve “<” harfinin tesdidiyle

okumustur. Kelime baska bir vecihte “< harfinin meddi ve “<” harfiyle “2&i%” geklinde

227 o|-Hemedani, el-Kitdbii I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, IV, 186-187.

228 K ehhale, 1V, 95-96.

229 fhrahim b. Abdullah Ali Hadran ez-Zehrani, Tevcihii’l-Kirdat-i ‘Inde’l-Ferra’i Min Hilal’i Kitabihi
Me‘ani’l-Kur’an, (Yiiksek Lisans Tezi), Cami‘etii Ummii’l-Kura, Vizaretii’t-Ta‘limi’l-Ali Kiilliyetii’d-
Da‘ve ve Usili’d-Din, Mekke 2006, 635; Mustafa Karagdz, Dilbilimsel Tefsir ve Kur’'an’t Anlamaya
Katkis1 (3. Baski), Ankara Okulu Yayinlari, Ankara 2020, 181-189.

230 Yjsuf: 12/31.



49

okunmustur. Bu vecihteki “<” harfi i¢in meydana gelen “” harfi fethanin isba‘1r olup
sesi uzatir.! “&” harfinin fethasini isba® ile “2&i4” geklindeki okuyus Hasan el-
Basri’den rivayet edilmistir.®> Baska bir vecihte ise “&i%” seklinde “»” harfinin
dammesi ve “<” harfinin siikinuyla okunmustur. Kelime bu vecihle okundugunda
turunggiller, muz ve kavun gibi bigcakla kesilen her seyi kesmegi ifade etmektedir. Ferra
da kelimeye aciklik getirerek kendisine Basra ehlinden ez-Ziimaverd adinda bir zatin
haber verdigini sdyleyerek kelimenin “i¢inde et olan sarili lavas ekmegi” manasinda

oldugunu ve onun bigakla kesilmesini ifide ettigini belirtmektedir.?3

1.10.7. el-Kamil

Kitabin miiellifi Muhammed b. Yezid b. Abdilekber b. Omer b. Hisan Ebii’l
Abbas el-Miiberred en-Nahvi’dir. Eb Osman Bekir b. Muhammed el-Mazeni’den (0.
249/863) kiraat rivayetlerinde bulunmustur. Kendisinden bir¢ok kirdat rivayet edilen el-
Miiberred 286/899 yilinda altmis alt1 yasinda Kife’de vefat etmistir.??* Dénemin
meshur alimlerinden biri olan el-Miiberred alimlerle ilmi miinazaralarda bulunmus, ders
halkalaria katilmis ve birgok alim yetistirmistir. Kendisinin iyi bir edip, hafizas: gii¢lii,
anlasilir ve fasih konusan, sohbeti tath biri oldugu kaynaklarda belirtilmektedir. Birgcok

alimin dvgiisiine mazhar olan el-Miiberred ayn1 zamanda iyi bir sairdir.?*

el-Kamil el-Miiberred’in en meshur eseridir. Eser Arap edebiyati alaninda 3./9.
ylizyilin en meshur eseridir. Eser Arap kelami siirini ve ¢esitli liigat meselelerini ele
almaktadir. el-Miiberred de mukaddimesinde eserin muhtevasinin nesir seklinde yazilan
Arap keldmu, siir, o6zlii sozler gibi edebiyat konular1 oldugunu belirtmistir.2%

Miintecebiiddin el-Hemedani, eserinde ¢esitli alanlarda el-kamil’den istifade etmistir.

Ornek: G 4w 2b 2283336 “Sjz jse onlarla alay ediyordunuz... 7237

231 el-Hemedani, el-Kitabii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, 11, 575.

232 Ebii’]-Kasim Mahmad b. Omer b. Muhammed el-Harizmi ez-Zemahseri, el-Kessdf, thk. ‘Adil Ahmed
Abdulmevcid - Ali Muhammed Mu‘avvaz (1. Baski), Mektebetii’l- Abikéan, Riyad 1998, 111, 277.

233 o|-Hemedani, el-Kitdbii I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, III, 574-577.

234 el-Cezeri, Gdyetii n-Nihdye fi Tabakdti’l-Kurra, |, 280.

235 Ebli Abbas Muhammed b. Yezid el-Miiberred, el-Kdmil, thk. Muhammed Ahmed ed-Dali (3. Baski),
Miiessesetii’r-Riséle, b.y. 1997, 1, 13.

236 g|-Miiberred, el-Kamil, I, 17.

237 Mii’mindn: 23/110.
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Miiellif, ayet-i kerimede gegen “G A" kelimesinin farkli vecihlerine isaret ederek
soyle aciklamalarda bulunmaktadir: Kelime dyet-i kerimedeki sekliyle “GAw” ve
“ii AL geklinde hem “w+” harfinin dammesiyle hem de kesrasiyla okunmaktadir. < AL
ve “_Aw” kullanimlarini da bu iki veche 6rnek olarak gdsteren miiellif, her iki vechin de
“234” kelimesinin mastar1 konumunda oldugunu belirtmektedir. Kelime aynii’l-fiilin
kesras1, dammesi ve fethasiyla mazi fiil olarak, “)5AL” “I5a.” “d A ALY “i AL
seklinde okundugunda “alay etmek” manasina gelmektedir. Mensiibiyet i¢in kullanilan
“s” harfi, fiili pekistirmek icin ziyade olarak gelmistir. Hem “G5" hem de “G_AL”
olarak gelen her iki vecihte de mana “istihza” olarak anlasilmaktadir. Miiellif, Sahibii’l-

Kitab (Sibeveyhi) ve hocasi Halil b. Ahmed’in de bu goriiste oldugunu belirtmektedir.

el-Miiberred de her iki vecihle ilgili, ikisinin de iki farkli liigat oldugunu

w2899 (¢ w2

belirterek “9—93’5” “eX ve " kelimelerini Ornek olarak gostermis ve

Araplar’in her iki vechi, iki liigat olarak farkli okuduklarini belirtmistir. Ancak te’vilde
ikisinin de ménas1 aynidir. el-Miiberred ayrica yette gecen “G A kelimesinin ikinci
mef*ll oldugunu da belirtmektedir. Miintecebiiddin el-Hemedani, burada el-Miiberred’i
kaynak olarak gosterirken kendisinden Muhammed b. Yezid olarak bahsettigini

belirtmemiz gerekir.z®

1.10.8. Me‘ani’l-Kur’an ve I‘rabuhu

Kitabin miiellifi Eb Ishak Ibrahim b. es-Seriyyi beni Sehl’dir. Lakabi ez-
Zeccac’dir. Bu isimle meshur olmustur.?®® Terciime kitaplarinda Zeccac’n faziletli bir
insan oldugu, i‘tikadinin dogru oldugu, amelde ise Ahmed b. Hanbel’e tabi oldugundan
bahsedilir. Eserinde akidesinin ne kadar kuvvetli oldugu Isldm’1 miidafa etmesinden

anlasilmaktadir.4

ez-Zeccac, eserini yaklasik 10 yilda tamamlamistir. Talebeleri onun kirdatini
okumak i¢in ¢ok istiyakli olmuslardir. Eser liigat acisindan da dikkatleri iizerine
cekecek kadar niteliklidir. Nitekim ez-Zemahseri Kessaf’ta liigatla ilgili ¢alismalarini

ez-Zeccac’a dayandirdigin1 sdylemektedir. Miiteahhirin miifesirlerden el-Begavi (0.

238 o|-Hemedani, el-Kitabii’I-Ferid, thk. el-Fiteyyih, IV, 623.

239 a7-Zeccac Eba Ishak ibrahim b. es-Seri, Me ‘Gni’l-Kur’dn ve I ‘rabiih, thk. Abdiilcelil ‘Abar Selebi (1.
Bask1), Alemii’l-Kiitiib, Beyrut 1988, 1, 5; Karagoz, 190.

240 o7_7eccac, Me ‘Gni’l-Kur’dn ve I ‘rdbiih, 1, 8.
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516/1122), Muhammed b. el-Hazan, Hizanetii’l-Edeb’in miiellifi olan el-Bagdadi (0.
1093/1682) gibi baz1 alimler hem liigat hem de tefsir alaninda goriislerini ez-Zeccac’a
dayandirmaktadirlar.?*! Eser, Miintecebiiddin el-Hemedani’nin de dikkatini ¢ekmis
c¢esitli alanlarda kendisinden istifade etmistir.

Ornek: o580 43 Ge 151530 Glad USY5 | Fakar biz Misir halkinin miicevheratindan

yiiklii miktarlarda takinmistik... "%

Miintecebiiddin el-Hemedani, ayet-i kerimede gegen 15153 Glad” ifadesiyle ilgili
acgiklamalarda bulunarak «“tilzd” kelimesinin “z” harfnin fethasi ve “»” harfinin seddesiz
haliyle “lilaa” seklinde okundugunu belirterek bu vecihte kelimenin miiteaddi (ge¢isli)
fiil oldugunu ve sadece mef*ll olan “15133" kelimesine isnad edildigini belirtmektedir.
“Glad” kelimesi ayet-i kerimedeki sekliyle okundugunda ise miiellif, yine kelimenin
miiteaddi oldugunu ve bu sefer iki mef*lile etki ettigini belirtmektedir. Bu iki mef*ilden

biri fail konumunda olan “Y” (elif ve nin), digeri ise “151 53 kelimesidir.

Sonug itibariyle bu iki vecihten «“tilz3” sadece bir mef ile etki etmekte, muzaaf
(seddeli) olarak “tladr seklinde geldiginde ise iki mef*lle etki etmektedir. Kelime bagka
bir ayet-i kerimede de “ sl Ji& b sleds a1 5 81550 1508 (0 (5 “Tevrat'la yiikiimli
tutulup da onunla amel etmeyenlerin durumu, ciltlerle kitap tasiyan esegin durumu

gibidir. "?*® aym sekilde gegmektedir.?**

Miintecebiiddin el-Hemedani, “1)33"” kelimesinin anlamiyla ilgili ez-Zeccac’in
goriislerine bagvurarak ez-Zeccac’in kelimenin anlaminin  “giinahlar” oldugunu
belirttigini aktarmaktadir. ez-Zeccac ayrica kelimenin anlaminin  “agulik” da
olabilecegini belirtmistir.*® Burada hem “Glaa” hem de “les” seklinde okunan her iki
vechin de sahith oldugunu ve kiraat-i seb‘a imamlar1 tarafindan okundugunu
belirtmemiz gerekir. Ayette “i22 seklinde gegen kirdati Ibn Kesir, Nafi‘, ibn Amir ve
Asim tarafindan tilavet edilmis; «“lilas” seklindeki vecih ise Asim, EbG Amr, Hamza ve

Kisai tarafindan tilavet edilmistir.?*°

241 a7-7eccac, Me ‘ani’I-Kur 'an ve I ‘rdbiih, |, 24-25.

242 Taha: 20/87.

243 Cum’a: 62/5.

244 e|-Hemedani, el-Kitabii’I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, IV, 446.

245 ez-Zeccac, Me ‘ani’l-Kur’an ve I ‘rabiih, 111, 372; el-Hemedani, el-Kitdbii'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, TV,
446,

246 e|-Farisi, el-Hiicce li’l-Kurrd’i’s-Seb ‘a, \, 246.



52

1.10.9. ibn Miicahid (6. 324/936)

Tam adi Ahmed b. Misa b. el-Abbas b. Miicahid Ebl Bekr el-Bagdadi, el-
‘Atesi’dir. Kiraat ilminde Kitabii Seb‘a adli eseri telif etmistir. Kiraat ilmini Eb Zer‘a
b. Abdiis ve Kunbiil’den (6. 291/904) dgrenmistir. Farkli ilimlerde de mahir olan Ibn
Miicahid, bir¢ok alimden ders almis ve kendisi de ders halkalar1 olusturarak etrafinda

birgok alim toplamustir.

Kirdat ilminde hiiccet olarak kabul edilen Ibn Miicahid’den bir¢ok alim kirdat
dersleri almistir. Kendisinden kiraat dersi alan kisiler arasinda EbG Tahir Abdiilvahid b.
Eba Hasim, Salih b. idris, Eba Isa Bukar, Ebi Bekir es-Sezai gibi alimler
bulunmaktadir. Birgok alimin kendisinden &vgiiyle bahsettigi Ibn Miicahid’in ahlakinin
giizel oldugu kaynaklarda ge¢mektedir. ibn Miicahid birgok alanda bilgi sahibi
olmasiyla ve dirayetiyle kendi zamaninin 6nde gelen alimlerinden biri sayilmistir.
Miintecebiiddin el-Hemedani de eserinde kendisinden istifide etmistir. 245/859 yilinda
Bagdat’ta dogan Ibn Miicahid 324/935 yilinda vefat etmistir.?*’

Ornek: u»u)ﬁ <Y “Kureys i isindirip alistirdigi. %

Kureys stresinin ilk ayetinin tahlilini genis bir sekilde yapan Miintecebiiddin el-
Hemedani, ibn Miicahid’in goriislerinden yararlanarak Ayetin farkli vecihlerine de
deginmektedir. Ibn Miicahid’e gére “u»-uﬂ <3LY” farkli bir kiraatte “u»-uﬁ g seklinde
“J” harfinin fethasi, ve “<” harfinin siikkinuyla okunur. Bu vecihte kelimenin bagindaki
“J” harfi emir i¢in olup harekesinin asli kesradir. Kelimenin basindaki “J” harfinin
fetha ile okunmas: ise bir liigattir.?*® Kurtubi bu vechin Ikrime el-Berberi’den (.
105/723) rivayet edildigini belirterek ibn Mes‘id’un (8. 32/652) mushafinda bu sekilde
yazildigim belirtmektedir. Kurtubi, Ikrime’nin ayet-i kerimeyi “Uis <y seklinde

okuyanlari ayipladigini da sdzlerine eklemektedir.?>°

247 az-Zehebi, Ma ‘rifetii’I-Kurra 'i’l-Kibar ‘ale’t-Tabakdti ve’l-A ‘sar, |1, 533-538.

248 Kureys: 106/1.

249 o|-Hemedani, el-Kitdbii’l-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, VI, 471.

20 Eb Abdillah Muhammed b. Ahmed b. Ebi Bekr el-Kurtubi, el-Cdmi‘ li-Ahkdmi’l-Kur’an, thk.
Abdullah b. Abdiilmuhsin (1. Baski), Miiessesetii’r-Risale, Beyrut 2006, XXII, 498.
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1.10.10. Me‘ani’l-Kur’ani’l-Kerim

Eserin miiellifi Eb Ca‘fer en-Nehhas’dir. Miellif, el-Misri, en-Nahvi, el-Liigavi,
el-Miifessir olarak da isimlendirilmistir. Ayn1 zamanda bir edip olan miiellifin tefsir ve
diger ilim dallarinda bir¢cok eseri bulunmaktadir. Bagdat’a yerlesen Ebli Ca‘fer en-
Nehhas, ez-Zeccac’dan Sibeveyhi’nin kitabini okumus ve Kur’an ilimleriyle mesgul
olmustur. 4./10. ytlizyil ligatcilarindan olan miiellifin telif ettigi bu eser, tefsir ilmine
ozellikle liigat agisindan biiyiikk katki saglamistir. Eser, miifessirlerin ittifakla kabul
ettigi goriisler1 ele almaktadir. en-Nehhas, Ayni zamanda saz rivayetleri de
degerlendirip onlar1 reddeder.?®® Miintecebiiddin el-Hemedani, en-Nehhas’in liigat ve
kiraatle ilgili baz1 goriislerini nakletmistir.

Ornek: U Gpws &% G255 08 “Visuf dedi ki: Yedi yil ddetiniz iizere ekin

ekeceksiniz...?*

Ayet-i kerimede gegen “Ul” kelimesi, “fy seklinde hemzenin siikinu ve ayette
gecen sekliyle hemzenin harekesiyle iki farkli vecihte okunmustur. “ly iy 5
kullanimlarint bu iki veche ornek olarak gosteren miiellif, her iki vechin de mastar
anlaminda oldugunu belirtmistir. Miiellife goére “Ul3” kelimesi nasb mahallinde olup
“45£ 55 kelimesinin hali olarak gelmistir. Yani “Gi3* kelimesi “Gusid 15255 “Ekin
ektiler.” manasinda fiil i¢in te’kidli mastar konumunda olup ayni zamanda mansubtur.
Kiraat alimleri ve liigatgilar bu kanaattedirler. Ebi Ca‘fer en-Nehhas da konuya agiklik
getirerck liigat ehlinin kelimeyi sadece “&l3” seklinde “0”

belirtmektedir.?>®

nin fethasiyla okudugunu

1.10.11. ibn Haleveyh (6. 370/980)

Tam adi ibn Haleveyh Ebi Ubeydullah el-Hiiseyn b. Ahmed el-Hemedani’dir.
Halep diyarmin alimlerinden biri olan ve et-Tesdnif adli eserin miiellifi olan Ibn
Haleveyh; Ibn Miicahid, Eb(i bekir b. Enbari (6. 328/940) ve Ebi Omer ez-Zahid (.
345/957) gibi alimlerin ders halkasinda bulunmus 370/980 yilinda vefat etmistir.>*

251 Ebf Ca‘fer Ahmed b. Muhammed b. Ismail el-Muradi el-Misri en-Nehhas, Me ‘Gni ’I-Kur ’dn’il-Kerim,
thk. Muhammed Ali Sabtni (1. Baski), et-Tiirasi’l-Islam, Mekke 1988, I, 3-5.

22 Y{suf: 12/47.

253 e|-Hemedani, el-Kitdbii I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, III, 596-597.

254 ez-Zehebi, el- ‘Iber fi Haberi men Gaber, 1, 135.
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Miintecebiiddin el-Hemedani, eserinde ibn Haleveyh’in gériislerinden de yararlanmis

ancak eserinde ismini sadece bir yerde zikretmistir.

Ornek: 13 G Sia N “Andolsun, siz ¢ok ¢irkin bir sey ortaya attiniz. >

Ayet-i kerimenin tahlilini yapan Miintecebiiddin el-Hemedani’ye gore Ayet-i
kerimede gecen “Gi&” kelimesinin mef<alii bih olmasi caizdir. “G&” kelimesinin mastar
olmasi halinde ise “Gs=” “getirilen sey” anlaminda gelmektedir. Cumhur “/yp

(13524
)

kelimesindeki harfini kesra ile okumustur. “fyp seklindeki okuyus, yapilan isin
korkung biiyiiklikte bir is oldugunu belirtmektedir. “/3” kelimesi baska bir vecihte ise
/3> seklinde “I” harfinin fethasi ile okunmustur. Kelime ““f3f> seklinde okunursa mastar
olarak gelir. Ibn Haleveyh’e gore “” ister kesra ister fetha ile okunsun her iki vecihte de

saskinlik manasindadir.?%®

1.10.12. el-Muhteseb

Miintecebiiddin el-Hemedani’nin eserinde kaynak olarak yararlandig1 eserlerden
biri de el-Muhteseb fi Tebyini Viicithi Sevdzzi’l-Kird 'dt ve'l-Izah ‘Anhd adl eserdir. ibn
Cinn1’ye ait olan bu eser kirdat, nahiv, sarf ve liigat alaninda yazilmis 6nemli eserlerden
biridir. Nahivciler, liigat¢ilar ve miifessirler Islim aleminde hala ehemmiyetini koruyan
el-Muhteseb’ten istifide etmektedirler. Ozellikle kirdat alaninda farkli vecihleri
barindiran eser, daha ¢ok saz kirdatler iizerinde yogunlagsmistir. Eser; nahiv, sarf ve
liigat meselerini ¢ozmek ve sdz kiraatleri belirlemek i¢in 6nemli bir kaynak olarak

say1lmustir.2%’

Miintecebiiddin el-Hemedani de liigat, garip lafizlar, miibhem lafizlar ve
aciklamaya ihtiya¢ duyulan kirdat alanlarinda eserden sik sik faydalanmistir. Miellif,
eseri kaynak gosterirken kitabin ismini zikretmeden sadece miiellifin ismini
zikretmektedir. Eserin miiellifi Osman b. Cinni’dir. Kiinyesi Ebii’l-Feth’dir.
Miintecebiiddin el-Hemedani, miiellifin ismini zikrederken bazen ibn Cinni, bazen de
Ebii’l-Feth ismini kullanmaktadir. Arapga ilmini EbG Ali el-Farisi’den (6. 377/987) alan

Ibn Cinni kirdat ve liigat ilmini de okumustur. Bircok beldeye ilim yolculuklar1 yapan

255 Meryem: 19/89.

256 el-Hemedant, el-Kitabii'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, IV, 393.

257 Velid Ibrahim Ali el-Hac, Usiili 'd-Dersi 'n-Nahvi ‘Inde Ibn Cinni fi Kitabihi’l-Miihteseb Dirdse ve'’s-
Safiyye Tahliliyye, (Doktora Tezi), Cami‘atii’l-*Ulimi’l-islamiyyeti’l-* Alemiyye, Kiilliyetii’l-Dirasatii’l-
“Ulya, Kismii’l-Lugati’l-* Arabiyye ve Adabiha, Umman, 2013, 1.
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Ibn Cinni Irak’in beldelerinde, Bagdat’ta ve Sam’da ikamet etmistir. Yasami boyunca
ilimle mesgul olan miiellif, bircok eser telif etmistir. ibn Cinni’nin telif ettigi eserlerden
biri de kiraat alaninda Ibn Miicahid’in Kitdbii’s-Sevaz fi’l-kird dat adli eserin serhi olan
el-Muhteseb’tir.?®® Bu kitap Miintecebiiddin el-Hemedani’nin eserinde sikca
basvurdugu kaynaklar arasindadir.

Ornek: (Waidl) 33 aSie CaXiy “ sizden seytamin vesvesesini gidermek... ">

Miintecebiiddin el-Hemedani, ayetin tahlilini yaptiktan sonra ayet-i kerimede
gecen “odail A 5 ifadesinden kastin, seytanin sizlere susuzluk ve benzeri ihtiyaclar
hakkinda vesvese ve korku vermesi oldugunu belirtmektedir. Ibn Abbas da seytanin
vesvesesinin miisliimanlara yonelik oldugunu belirterek, miisriklerin su kaynaklaria
hakim oldugunu, miislimanlarin ise temizlenmek, abdest almak ve i¢mek icin su
bulamadiklarini ifide etmektedir. “ 3 kelimesi baska bir vecihte ise “J” harfinin “us”
harfine doniismesiyle ol oud y” seklinde okunmaktadir. Saz bir kirdat olan bu vechi
Ibn Cinni sdyle agiklamaktadir: “Domuz ve benzeri seyler miisliimanlara gore necis
sayilmistir. Bu da azaba yol agtigy icin “J«3_” olarak isimlendirilmistir. ”*° Goriildiigii
gibi miiellif, siz olan “CUa3) Gy vechiyle ilgili ibn Cinni’nin el-Muhteseb adli
eserine basvurarak kelimenin neden “G«>)” seklinde okundugunu agikliga kavusturmus

ve Ibn Cinni’nin gériislerini yansitmustir.

1.10.13. el-Kessaf

Eserin miiellifi Eb Kasim Mahmud b. Omer ez-Zemahseri’dir. Uzun zaman
Mekke’de ikamet ettigi i¢in Carullah lakabiyla iinlenmistir. Dogdugu kdye nispetle
Zemahser ismiyle de anilmaktadir.?®! Fakir bir ailede diinyaya gelen Zemahseri, ilim
tahsil etmek istemis ve ilim i¢in bir¢cok beldeye yolculuk yapmustir. Fikih usilii, hadis,
tefsir ve kelam gibi birgok ilim dalinda yetkin olan ez-Zemahseri?® tefsir alaninda

onemli bir eser olan el-Kegsdf1 telif etmistir. Eser tefsir alaninda Kur’an’in belagat

258 K ehhale, 11, 358.

259 Enfal: 8/11.

260 o|-Hemedani, el-Kitdbii’l-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, III, 194.
%61 Zemahser, Havarzim beldesine ait bir kdyiin ismidir.

262 g7-Zemahseri, el-Kessaf, 1, 12-13.
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sirrin1 bize agiklayan ilk kitaplardandir. Kur’an’in icdzindan ve lafizlarin terkibinden

anlasilan ince manalar1 aciklamaktadir.?3

Miintecebiiddin el-Hemedani de eserinde ozellikle liigat alaninda Zemahseri’nin
goriislerinden  yararlanmistir. Kirdat alaninda da kendisinden istifide eden
Miintecebiiddin el-Hemedani, kaynak gdsterirken eserin ismini zikretmemis, miiellifin
adin zikretmek shretiyle goriislerini ona dayandirmstir.

Omek: )4\ e Y j s & “Misd, soyle dedi: Onlar, iste onlar hemen

arkamdalar... "*%*

Miintecebiiddin el-Hemedani, ayetin i‘rabin1 yaptiktan sonra “gﬁ <& lafzinin

(13 kA
)

farkli vecihlerine deginmektedir. “gﬁ” kelimesi Zemahseri’ye gore “cs j’l” seklinde

€6 9

nin kesrast ve “<” nin siikiinuyla da okunur. Zemahseri’ye gore her iki vechin de
i”

manast ayni olmakla beraber iki farkli ligattir. Miintecebiiddin el-Hemedani, “c

kelimesinin farkl1 kullanimlarina deginirken Zemahseri’nin goriislerine yer vermistir.?®°

1.10.14. ed-Diirretii’l-Feride fi Serhi’l-Kaside

Miintecebiiddin el-Hemedani’nin el-Kitdbii’l-Ferid fi I‘rabi’l-Kur’dn’i’l-Mecid
adli eserde ele aldigi kirdat vecihlerine kaynak olarak gdsterdigi eserlerden biri
kendisinin serhettigi EbGi Muhammed el-Kéasim b. Firruh es-Satibl ed-Darir’e ait olan
Hurzii’I-Emadni ve Vechii’t-Tehdni fi Kirdat-i Seb‘a adli eserdir.?®® Miintecebiiddin el-
Hemedani'nin telif ettigi bu eser alimlerin dvgiisiine mazhar olmus, 6zellikle el-Cezeri
eserin essiz oldugunu sdyleyerek vgiilerde bulunmustur.?®’ Bu eserle ilgili gerekli
bilgilerden daha Once bahsetmistik. Miintecebiiddin el-Hemedani, kiraatle ilgili
konularda ed-Diirretii’l-Feride fi Serhi’l-Kaside’yi birgok kez kaynak olarak

gostermistir.

Ornek 1: &5 L andil ¥) & 52345 L3 “ Oysa sadece kendilerini aldatirlar da
farkinda degillerdir. "?®

263 p7-Zemahseri, el-Kessdf, 1, 30.

264 Taha: 20/84.

265 o|-Hemedani, el-Kitdbii I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, IV, 444-445,
266 K atip Celebi, I, 646-648.

267 e|-Hemedani, el-Kitdbii’l-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 22.

268 Bakara: 2/9.
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Miiellif, ayet-i kerimedeki “05£345 L3 lafzinin farkl bir vechine isaret ederek
“” harfinin damme ile “>” harfinin ise fetha ile mef<dl igin okunabilecegini sdylemistir.
Bu veche gore kelime “4se333 W3” olarak okunur. Mana ise “Seytan ancak kendi
nefislerinden olan kandwrir.” seklinde gerceklesir. Bu kelimenin farkli kullanimlarina
da deginen miiellif, kelimenin “le3a” “leldas”, “dedd” ve “Ae3iy” geklinde de
kullanildigin1 belirtmektedir. Miintecebiiddin el-Hemedani, “éﬁi” kelimesinin aslina
deginip ayet igindeki i‘rab tahlilini yaptiktan sonra siirle istishadda da bulunarak
kelimenin farkli kullanimmna isaret etmektedir. Miiellif, kaynak olarak da « ¢ s 2
Gh s3eyYP ve “shualll #35 A su ol 3530 ool CUSH & ifadelerini kullanarak ed-
Diirretii’l-Feride fi Serhi’l-Kasideyi isaret etmektedir.?®°

Ornek 2: agiiall Liyall Gsdl “Bizi dogru yola, kendilerine nimet verdiklerinin

yoluna ilet. ?™

Miiellif, ayet-i kerimedeki “Ll 3al" kelimesi ile ilgili genis izahlar yaptiktan sonra
kelimedeki “ harfinin “L” harfinden dolay1 “c=" harfine doniistiigiini belirtmektedir.
Miiellif, bu degisime ornek olarak “kis” kelimesinin de ¢, hiai” geklinde

13

okundugunu, kelimedeki “u+” harfinin “u=" harfine doniistiigiinii belirtmektedir.
“Li;all” kelimesi bagka bir vecihte “bl;3” seklinde “” harfinin sesi “w=""harfinin
sesine koklatilarak okunur. Ayrica kelimedeki “u<” harfinin halis “J” harfine
doniismesi de caizdir. «%al yzall” kelimesi bu iki vecihte de okunabilir. Miiellif, bu kiraat
vecihlerini Kitabii’l-Mevsiim olarak da adlandirdigi ed-Diirretii’l-Feride fi Serhi’l-
Kaside de daha genis bir sekilde ele aldigini sdyleyerek kendi eserini kaynak olarak

gdstermistir.2’!

Miintecebiiddin el-Hemedani’nin kiraat ilmi alaninda 6nemli bir yer teskil ettigini
sOylemek miimkiindiir. Eserinde yer verdigi kiraatleri inceledigimizde kiraat konusunda
¢ok zengin bir eser telif ettigini gérmekteyiz. Ele aldigi kirdatlerin hemen hemen

hepsini delillendirmis, farkli kirdat vecihlerini i‘rabla iliskilendirmis ve bu sayede farkl

269 o|-Hemedani, el-Kitdbii I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 150-151.

270 Fatiha: 1/6.

211 e|-Farisi, el-Hiicce li'I-Kurrd’i’s-Seb ‘a, |, 49-55; Ahmed b. el-Hiiseyn b. Mihran el-Isfahani, el-Mebsiit
fi’l-Kwra ati’l- ‘Asr, thk. Siibey® Hamza Hakimi, Mecme‘li Lugati’l-Arabiyye, Dimagk 1980, 86-87; Ebi
Ca‘fer Ahmed b. Ali b. Ahmed b. Halef el-Ensari, el-Tknd ‘ fi’l-Kird ati’s-Seb ‘, thk. Ahmed Ferid el-
Mezid (1. Baski), Darii’l-Kiitiibii’l-Iimiyye, Beyrut 1999, 370-371; el-Hemedani, el-Kitdbii'I-Ferid, thk.
el-Fiiteyyih, I, 85-86.
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i‘rab tahlillerinde bulunmustur.?’2 Eserinde kiraatle ilgili genellikle belirttigimiz eserleri
ve alimleri kaynak olarak giisteren miiellif, ayn1 zamanda bu kaynaklardan nahiv, liigat
ve tefsir gibi farkli alanlarda da yararlanmistir. Kirdat diginda nahiv, liigat ve tefsir ile

ilgili kullandig1 diger kaynaklar sunlardir:
1. Halil b. Ahmed el-Ferahidi el-Ezdi, Kitdbii’l- ‘Ayn
2. Ebl Ubeyde Ma‘mer b. el-Miisenna el-Basri (6. 209/824), Mecdzii’l-Kur an
3. Ibnii’s-Sikkit Ebfl Yasuf Ya‘kab b. Ishak (6. 244/859), Isldhu’l-Mantik
4. Sa‘leb Ebt Abbas Ahmed b. Yahya (6. 291/904), Mecdlisii Sa ‘leb (el-Emali)
5. Ibn Diireyd Ebsi Bekr Muhammed b. el-Hasen (6. 321/933), el-Cemhere
6. Ebl Mansiir Muhammed b. Ahmed el-Ezheri (6. 370/981), Tehzibii'l-luga
7. Ebii’l-Hiiseyn Ahmed b. Faris (6. 395/1005), Miicmelii 'I-luga
8. Cevheri Eb(i Nasr Ismail b. Hammad (6. 400/1010), Tdcii 'I-luga (es-Sthah)

Miintecebiiddin el-Hemedani’nin eseri, kullandigi kaynaklardan da anlasilacagi
tizere nitelikli bir eserdir. Goriiglerini beyan ederken dayandigi kaynaklarin hemen
hemen hepsi hicri ilk asirlarda yazilan, Islam ilim kiiltiiriinde ana kaynak sayilan ve bu
alanda kendilerinden sonra yazilan tiim eserlere kaynaklik teskil eden nitelikli

eserlerdir.?’®

1.11. KIRAAT iLMi iLE iLGiLi GENEL BIiLGILER

“4i8 kelimesi “c » & kiikiinden gelen bir bir kelime olup?’* Yiice Allah’m
indirdigi kitap i¢in kullanilan bir kelimedir. “5¥# vezninde olan «4i5a” kelimesinin
anlam hakkinda ihtilaf olup, Ibn Cerir (6. 310/923) ve Ibn Abbas gibi baz1 miifessirler
kelimenin 533" kelimesiyle aym1 anlamda oldugunu belirtip mastar hiikmiinde
oldugunu soylemislerdir. Istilahi olarak ise “4ioa kelimesinin bir¢ok tarifi yapilmis
olup en meshur olan tarifi su sekildedir: “Yiice Allah’in Cibril vasitasiyla Hz.

Muhammed’e indirdigi, kalplerde ve kitaplarda muhafaza edilen, tevatiir ile nakil

272 o|-Hemedani, el-Kitdbii’I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 290.

213 Miiellif, belirttigimiz kaynaklarm tiimiinii gerek kirdat gerekse diger alanlarda eserinde kaynak olarak
belirtmis ve goriislerini temellendirmistir.

214 Ya‘klb 1i Fir0zabadi, 1298; Ali Temel, Dilbilimsel Tefsirlerde Kirdatlere Yaklasim, Ankara Okulu
Yayinlari, Ankara 2017, 18.
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olunan, Fdtiha suresiyle baslayip Nds suresiyle sona eren ve tilavetiyle ibadet edilen

mu ‘ciz bir kitaptir. ?"

61 54 kelimesi ise “43158” kelimesinin cem‘i dir. “s & harflerinden tiireyen bu
kelime “#2% fiilinin mastaridir. Istilahi olarak ise alimler tarafindan birgok tarifi
yapilmistir.2’® ibn Cezeri’ye gére kirdat, Kur’an kelimeleriyle farkli sekilde eda edilen
ve nakle dayanan bir ilimdir.?’” Ibn Cezeri’nin yapmis oldugu bu tarif miitevatir,
meshur ve sdz kiraatleri kapsamaktadir. Malum oldugu iizere kirdatler nakle yani
rivayetlere dayanmaktadir. Bu ii¢ kirdat cesidi de rivayete dayanmaktadir.?’® ez-Ziirkani
ise kiraati soyle acgiklamaktadir: “Kirdat ilmi, kirdat imamlarvn ittifak ettigi
rivayetlerle harfte, harekede veya kelimede yapilan degisiklikle Kur’an-1 Kerim’i farkl
vecihlerle tilavet etmesidir.”?’® Kirdatin 1stilahi tarifiyle ilgili yapilan agiklamalara
baktigimizda kiraatlerin delillendirilmesi agisindan ittifak veya ihtilaf edilen lafizlarda,
hadislerden yararlanildig1 veya sadece muhtelif Kur’an lafizlartyla smirlandirildig gibi
farkli goriisler de ortaya ¢ikmaktadir.?® Kiraat konusunun dahi iyi anlasilmasi igin el-

ahrufii’s-seb‘a konusuna deginmenin faydali olacagi kanaatindeyiz.

“2a AN kelimesi “ca’a” kelimesinin ¢oguludur. Liigat olarak, vecih ve tarik
anlamimda kullanilir, “42323” kelimesi ise liigatta iki manaya gelmektedir. Birincisi say1
olarak gelen yedi rakamini ifide eden lafiz. Ikincisi ise cokluk ifade etmek icin
kullanilan lafizdir. Istilahi olarak ise el-ahrufii’s-seb‘a, sahih hadisler ve ulemanin
ittifakiyla Kur’an-1 Kerim’in yedi harf iizerine nazil oldugunu ifdde eden bir

kavramdir.?8?

Yedi harf konusuna dayanak olarak gosterilen hadis-i serif Ibn Abbas’tan (r.a.)
rivayet edilmektedir. “Peygamber Efendimiz (s.a.v.): Cebrail (a.s.) Kur’'an’t bana bir

harf iizerine okuttu. Ben de ondan harf sayisini artirmaswni istedim. Cebrdil (a.S.) yedi

215 Nebil b. Muhammed Ibrahim el-Ismail, [imii I-Kirde, thk. Abdiilaziz b. Abdullah b. Muhammed Ali
es-Seyh (1. Baski), Mektebetii’t-Tevbe, Riyat 2000, 15-17.

276 Nesvan Abduh Halid, el-Ferk Beyne l-Ahrufii’s-Seb ‘a ve’l-Kurdati’s-Seb ‘a, Mecelle Me‘hedi’s-Satibi
li’l-Dirasati’l-Kur’an’iyye, b.y., ts., 8-9.

217 Ebii’l-Hayr Semsiiddin Muhammed b. Muhammed b. Muhammed b. Ali b. Yasuf el-Cezeri,
Miincidii'I-Mulri in ve Miirsidii't-Talibin, thk. Nasir Muhammed Ca‘d (1. Baski), Afakii’l-Arabiyye,
Kahire 2010, 39; Temel, 18-19.

278 Nesvan Abduh Halid, 9.

219 ez-Ziirkant, 1, 336.

280 Nesvan Abduh Halid, 92.

281 Sii‘ban Muhammed Ismail, el-Ahrufii’s-Seb‘a ve’l-Kirdat (1. Baski), Mektebetii’l-Miiktedin,
Mekketii’l-Miikerrame 2001, 14-39; Dag, Geleneksel Kirdat Algisina Elestirel Bir Yaklasim, 32-33.
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harfe kadar artirdi. ’?®? Miifessirler arasinda bu konuda bir ihtilaf olmamakla birlikte bu
kavramin mefhumu ve manasi hakkinda cesitli goriisler beyan etmislerdir.2®® Hadislerde
gecen yedi harfle ilgili olarak hakiki ve mecazi mana olarak baslica iki goriis

bulunmaktadir.

Yedi harfin hakiki manada kullanildigin1 sdyleyenlere goére bununla ne

kastedildigine dair farkli goriisler mevcuttur.

Birinci goriis: Yedi kelimesi hakiki méanada say1 anlaminda kullanilmistir. Kur’an-
1 Kerim’in yedi liigat veya yedi lehge ile nazil oldugunu ifade etmektedir. Bu yedi liigat;
Kureys, Hiizeyl, Sakif, Hevazin, Kindne, Temim ve Yemen liigatlar1 veya Kureys,
Hiizeyl, Temim, Beni Ezd, Rebia, Hevazin, Beni Sa‘d b. Bekir liigatlaridir. Bu goriisii
savunanlar arasinda Siifyan b. Uyeyne (6. 198/814), EbGi Ubeyd el-Kasim b. Sellam (6.
224/839), Ibn Cerir et-Taberi, Ebli Sdme ve Kurtubi gibi meshur alimler ve onlara tabi

olan muasirlar1 bulunmaktadir.

Ikinci gorils: Yedi lafzin1 hakiki manada kabul edenlerin savundugu goriislerden
biri de Kur’an-1 Kerim’in yedi vecih iizerine nazil oldugu goriisiidiir. Bu konuda ibn
Kuteybe’nin (6. 276/889) goriisii dikkat ¢ekicidir. Kiraat ihtilaflari tizerine tefekkiir edip
diisiindiigiinii belirten ibn Kuteybe, onlarin yedi vecih olduguna kanaat getirdigini
belirtmektedir.?®* Ancak yedi vechin mahiyeti ve belirlenmesi konusunda ihtilaf
bulunmaktadir. ibn Kuteybe bu yedi vechi su sekilde belirtmektedir.

1. Bu ihtilaflardan biri kelimelerin i‘rabinda veya harekesinde meydana gelen

farklilik olup manasinda veya yazilisinda herhangi bir degisiklik olmaz.?®

Ornek: & ekl Ch S Y% “LEy Kavmim! Iste kizlarim. Onlar(la

nikahlanmaniz) sizin icin daha temizdir... %

Muhammed b. Mervan (6. 132/750) ayet-i kerimede bulunan «“ gkl kelimesini

(13 ¢ 9

2" harfinin fethasiyla “ ekl seklinde mansub olarak okumustur.?®” Bu sekilde “_

282 g|-Elbani, 111, 335.

283 Temel, 19-25.

284 Ebfi Muhammed Abdullah b. Miislim b. Kuteybe, Te vilii miigkili’I-Kur'dn, nsr. Seyyid Ahmed sakr
(2. Baski), Darii’t-Tiiras, Kahire 1973, 32.

285 Tbn Kuteybe, 36; Nebil b. Muhammed Ibrahim el-Ismail, /mii I-Kirde, 17-21; Temel, 19-25.

286 Had: 11/78.

287 el-Hemedani, el-Kitabii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, 111, 503.
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harfinin fethasiyla okunan vecihte manada herhangi bir degisiklik meydana
gelmemektedir.?8

2. Ihtilaflardan biri kelimelerin i‘ribinda veya harekesinde olan farkliliklardir. Bu

vecihlerin yazilisinda herhangi bir farklilik olmayip sadece manay1 degistirmektedir.?3®

Ornek: U &l &5 G W5 108 “Onlar ise, “Ey Rabbimiz! Yolculugumuzun

konaklar: arasini uzaklastir... ">

Ayet-i kerimede gegen “!S” kelimesi fetha ile mansub okundugunda nida olarak
kullanilmaktadir. Kelime “&5” seklinde “<” harfinin dammesiyle okundugunda ise
ibtida olarak gelir.?®® Bu durumda “5” kelimesi de “l” seklinde “¥” ve “g”
harflerinin fethastyla okunur22 Mana ise “Uj&u &5 el G5 & “Rabbimiz
yolculugumuzun konaklarini uzaklagtirdi.” seklinde meydana gelir. Ibn Abbas’tan
rivayet edilen bu vechin anlamiyla ilgili Kurtubi su ifadeleri kullanmaktadir. Sanki
Yiice Allah: “Konaklarim yakinlastirdik.” dedikten sonra, kafirler de “Konaklarimiz

bizden uzaklasti” sdyleminde bulunmuslardir.?%

3. Bagka bir ihtilaf ise kelimede gecen harfin degismesiyle okunan vecih olup
1‘ribinda herhangi bir degisiklik olmaz. Bu vecihlerde yazilista herhangi bir degisiklik

olmay1p manada degisiklik meydana gelmektedir.2%*

Ornek: & 3a8 CaS a‘-kej‘ Al Sl “...Esegin kemiklerine de bak, nasil onlari bir

araya getiriyoruz... 2%

Ayet-i kerimede gecen “ 3£ kelimesi bu vecihte okundugunda yeryiiziinde
yuksek bir yer anlaminda kullanilir. Yani bazilarin1 bazilariin iizerine yiikseltiriz.

Bagka bir vecihte ise kelime “)” harfiyle “ i geklinde okunur. Bu sekildeki

okuyusta kelime diriltme anlamina gelmektedir. Yani mana “Diriltiriz” seklinde olur.?%

288 {bn Kuteybe, 36.

28 ibn Kuteybe, 36-37.

290 Sebe’: 34/19.

291 e|-Hemedani, el-Kitdbii I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, V, 290-291.

292 1bn Kuteybe, 37.

293 g|-Kurtubi, X VIL, 300-301.

2% Tbn Kuteybe, 37; Nebil b. Muhammed Ibrahim el-Ismail, /mii 'I-Kirde, 21-22.
29 Bakara: 2/259.

2% el-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 567.



62

4. Bagka bir ihtilaf ise kelimenin tamamen degismesiyle okunan vecihtir. Bu

vecihte kelime degisir ancak mana degismez.?’

Ornek: &sueli ab 136 5aa) 5 3aia ¥) &8& &) “Sadece korkung bir ses oldu. Bir anda

soniip gittiler.’?%®

Ayet-i kerimede gegen “4532” kelimesi, Ibn Mes‘ad’un okudugu bagka bir
vecihte “%3a)3 483 ¥ seklinde okunur.?®® Bu ayette gegen “4aia” kelimesi tamamen

degismis “B@y seklinde okunmus ve manada herhangi bir degisiklik olmamigtir.3%

5. Kelimenin tamamen degismesiyle meydana gelen ihtilaftir. Bu tiir vecihlerde
hem kelime hem de méana degisir.3*

Ornek: 252 wlby “Kiime kiime dizili muz agaglary ™%

Bu ayette gecen cﬂn kelimesi yerine @L kelimesi getirilerek 3 saia ch’}
seklinde okunmustur.®®® Ibn Haleveyh, “;53:” seklindeki kirdati Hz. Ali’nin minberde
okudugunu belirterek “gjL” kelimesinin muz agaglar1 anlaminda kullanildigini
belirtmektedir.*** Zemahseri bu muz agacinin mahiyetiyle ilgili agiklama yaparak bu
agacin, ¢ok gilizel kokulu c¢iceklerinin oldugunu ve meyvesinin baldan tatli oldugunu,
Hz. Ali’nin okudugu “;jL” seklindeki okuyusun ise muz agacinin hangi ozelliklere

sahip oldugu manasini igerdigini belirtmektedir.3%®

6. Baska bir ihtilaf ise takdim ve tehir yapilarak okunan vecihtir.3%

Ornek: (_931\-’ cosall 38 &elay “Oliim sarhoslugu bir hakikat olarak insana

gelir... %7

Ayet-i kerimede gecen “G35” kelimesi takdim, “Z:52” ise tehir olarak « 58 &islas
¢34l 330 seklinde okunmugtur, 38

297 Tbn Kuteybe, 37; Nebil b. Muhammed Ibrahim el-Ismail, /imii’[-Kirde, 22.
2% Yasin: 36/29.

299 el-Hemedani, el-Kitabii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, V, 346.

30 jbn Kuteybe, 37.

1 {bn Kuteybe, 37.

302 yaki’a: 56/29.

303 bn Kuteybe, 37.

304 Tbn Haleveyh, Muhtasar fi Sevazzi’l-Kur’an min Kitdbi’l-Bedi ', Mektebetii’l-Miitenebbi, Kahire ts.,
151.

305 pz-Zemahseri, el-Kessdf; VI, 27.

3% fbn Kuteybe, 37; Nebil b. Muhammed Ibrahim el-Ismail, /mii 'I-Kirde, 22.
807 K af: 50/19.
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7. Baska bir ihtilaf, ziyade ve noksan seklinde okunan vecihtir.3%

Ornek: {558 S a@-,ua\ &le 3 “. Bunlari onlarmn elleri yapmis degildir. Hald

siikretmeyecekler mi? 310

Ayet-i kerimede gecen “4ilse 3" lafz1 baska bir vecihte “” harfinin hazfiyle « s
GsoK Sal agunl &l geklinde okunmustur.3™! Bu yedi vecih Ibn Kuteybe’nin tasnifi

olup el-ahrufii’s-seb‘a’dan maksadin bu yedi vecih oldugunu belirtmektedir.

Uciincii goriis: Lafizdaki yedi sayisi1 hakiki manada kabul etmekle birlikte
Kur’an-1 Kerim’in nazil oldugu bu yedi vechin manevi vecihler oldugu goriisiidiir. Bu
manevi vecihlerin ne oldugu konusunda farkli goriisler belirten alimler bunlarin helal,
haram, emir, zecr, muhkem, miitesdbih ve emsal oldugunu belirtmislerdir. Baska bir
goriise gore bu manevi vecihler va‘d, vaid, heldl, haram, mevaiz, emsal ve ihticac
seklindedir. Baska bir goriise gore ise muhkem, miitesdbih, nasih, mensth, husus,
umim ve kasas seklindedir.3'? Bu gériiste olanlar arasinda Hz. Ali, ibn Abbas, ve Kadi
fyaz (6. 544/1150) gibi zatlar bulunmaktadir. Ganim Kaddri, Said el-Efgani gibi baz1
muasir alimler de bu goriisii benimsemislerdir. Bu goriisii savunanlarin 6ne siirdiigii
temeller, Araplar’in yedi lafzin1 kesretten kinaye olarak kullanmalaridir. Bu goriisii
savunanlarin 6ne siirdiigii dayanak Araplar’in seb‘a lafzim “yiullarca™ ve “cokluk”

anlaminda kullanmalar1 gibi nedenler yatmaktadir.3'3

el-Ahrufii’s-seb‘a konusu Kur’an ilimlerinin en hassas konularindan biri olarak
kabul edilmekle birlikte alimler bu konuda birgok farkli goriis beyan etmislerdir. Beyan
edilen fikirler neticesinde konu o kadar karmasik héale gelmis ki neredeyse isin icinden
cikilmaz bir hal almistir.3** Ancak her ne kadar el-ahrufii’s-seb‘a’daki seb‘a lafzinin
neye delalet ettigi konusunda farkl fikirler olsa da, maksadi konusunda hemen hemen

tiim alimler bunu iimmete bir kolaylik ve rahmet olarak agiklamislardir.®® Nitekim

3% Tbn Kuteybe, 37; el-Hemedani, el-Kitdbii I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, V, 677.

399 bn Kuteybe, 38; Nebil b. Muhammed Ibrahim el-ismail, /imii I-Kirde, 22.

310 Yasin: 36/35.

311 Tbn Kuteybe, 38; el-Hemedani, el-Kitdbii I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, V, 350.

312 Nebil b. Muhammed Ibrahim el-ismail, fImii I-Kirde, 23.

313 Nebil b. Muhammed Ibrahim el-Ismail, fImii I-Kirde, 23-24; Dag, Geleneksel Kirdat Algisina Elestirel
Bir Yaklasim, 80.

314 Ebii’l-Fazl Abdiirrahméan b. Ahmed b. Hasan er-Razi, el-4hrufii’s-Seb ‘a, thk. Hasan Diyaiiddin ‘Atar
(1. Baski), Darti’n-Nevadir, Katar 2011, 49.

315 Ebii’l-Hayr Semsiiddin Muhammed b. Muhammed b. Muhammed b. Ali b. Yisuf el-Cezeri, en-Negsr
fi’l-Kwra ati’l-‘Asr (1. Baski), Darii’1-Kiitiibii’l-Ilmiyye, Beyrut 1998, 1, 25.
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Peygamber Efendimiz’den rivayet edilen bir¢ok hadis buna isaret etmektedir. Bu
konuda en meshur hadise Hz. Omer ile Hisdm b. Hakim (8. 15/636) arasinda gegen

meseledir. Hz. Omer (r.a.) bu meseleyi sdyle agiklamaktadir:

“Resulullah’in hayatta oldugu bir dénemde Higam b. Hakim den Furkdn siresini
Restilullah’in bize okumadigi bir vecihte okudugunu isittim. Neredeyse namazda onu
tutacaktim fakat selam verene kadar sabrettim. Selam verdikten sonra yakasindan tutup
senden isittigim sekilde bu sureyi sana kim okudu diye sordum. O da Restilullahin ona
bu sekilde okudugunu soyledi. Ben de ona yalan konustugunu soyleyip vallahi
Restilullah’in senin okudugundan farkll bir vecihte okudugunu séyledim. Daha sonra
onu alip Restlullah’a gotiirdiim. Soyle dedim. Ya Resulullah ben bundan Furkdn
suresini bize okumadigin bir vecihte isittim. Resiilullah onu birakmami séyleyip “OKu
va Higam” dedi. Bunun tizerine Hisam kendisinden isittigim sekilde okudu. Restlullah
(s.a.v.) “Bu sekilde de nazil oldu.” dedi. Daha sonra Resiilullah bana déniip “Oku ya
Omer” dedi. Ben de Resilullah’in bana okudugu sekilde okudum. Resiilullah, “Bu
sekilde nazil oldu.” dedi. Daha sonra Resiilullah “Muhakkak ki bu Kur’dan yedi harf
iizere nazil oldu. Size kolay geleni okuyun.” buyurdu.® Bu minvalde farkli hadisler de

olmakla birlikte konunun mahiyeti hakkinda tartigmalar bitmis degildir.

Cebrail (a.s.) Yiice Allah’tan Kur’an-1 Kerim’i alip on ii¢ senesi Mekke’de on
senesi ise Medine’de olmak iizere yirmi ii¢ sene boyunca ResGlullah’a indirmis,
Restlullah da indirilen Kur’an’1 hemen ashabina okumustur.3!” Restlullah “Sizin en
hayirhiniz Kur’an’t 6grenen ve égretendir.””'® buyurarak ashabi Kur’an grenmeye ve
Ogretmeye tesvik etmis, ashab da bu konuda istiyakli davranmis ve Kur’an egitimine

biiyiik nem vermistir.31°

Gerek Restilullah’in doneminde gerekse sahabe, tabiin ve diger nesillerden her
dénemde Kur’an 6grenimine énem verilmis ve her donemin meshur kurralari olmustur.
Sahabeden Hz. Ali, Ubey b. Ka‘b, Hz. Zeyd b. Sabit, Ibn Mes‘tid, Ebii’d-Derda (6.
32/652) ve Ebl Musa el-Es‘ari (6. 42/662) meshur Kur’an okuyucularindan bazilariydi.
Tabiinden Medine’de meshur olanlar arasinda Said b. Miiseyyeb (8. 94/713), Omer b.

316 g|-Elbani, 111, 335-336; Temel, 19-20.

317 Nesvan Abduh Halid, 11-12; Muhsin Demirci, Kurdn’in Ana Konular: (7. Bask), Ifav, Istanbul 2013,
19.

318 g|-Elbani, 111, 341.

319 Nesvan Abduh Halid, 11-12.
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Abdulaziz (6. 101/720), Siileyman b. Yesar (6. 107/725), Hz. Zeyd b. Eslem (0.
136/754), Miislim b. Ciindeb (6. 106/724) ve Ibn Sihab ez-Ziihri (6. 124/742) gibi zatlar
bulunmaktaydi. Mekke’de ise Miicahid, Tavis (6. 106/725), Ibn Ebi Miileyke (6.
117/735) ve Abid b. Umeyr gibi okuyucular vardi. Mekke ve Medine disindaki
beldelerde de meshur kirdatgilar bulunmaktaydi. Ornegin Basra’da Amr b. Abdiilkays
(6. 146/763), Ebii’l Aliye (5. 90/709), Ebii Reca (5. 105/723), Nasr b. Asim (6. 89/708),
Cabir b. Hz. Zeyd (6. 93/711) ve Katade (6. 117/735) gibi alimler vardi. Kafe’de
Mesrik (6. 63/683), Ubeyde (6. 18/639), Amr b. Meymin (6. 74/693), Eba
Abdurrahman es-Siilemi (6. 73/692) ve Said b. Ciibeyr gibi okuyucular vardi. Sam’da
ise Mugire b. Ebl Sihab el-Mehzimi (6. 91/710) ve Huleyd b. Said gibi zatlar

bulunmaktaydi.3%

Ozellikle sahabe Kur’dn-1 Kerim’i bizzat Reslullah’tan dinlemis ve
ogrenmislerdir. Yedi harf meselesiyle ilgili tartismalar cercevesinde Restlullah ayni
kelimeyi, ayni ayeti farkli kisilerin yaninda farkli vecihlerde okumus ve farkli kiraat
vecihleri olusmustur. Daha sonra kirdat-i seb‘a ve kiraat-i asere tabirleri olugmus
Kur’an’m farkli vecihleriyle 6grenimi yayginhk kazanmistir.®?! Burada el-ahrufii’s-
seb‘a ve kirdat-i seb‘a’nin ayni anlamda kullanilmadigini belirtmek gerekmektedir. Bu
iki kavram tamamen bir birinden bagimsiz olmasa da ikisi arasinda bazi farklar

bulunmaktadir.

1. el-Ahrufii’s-seb‘a, bir kelimenin ihtilafli olarak farkli vecihlerde okunmasidir.
Bagka bir ifddeyle bir kurrd imamin okudugu vechi bir senede dayandirarak diger

imamlardan farkli olarak okumasidir.

2. el-Ahrufii’s-seb‘a, kirdat-i seb‘a ve kirdat-i asereyi de kapsamaktadir. ister

kiraat-i seb‘a ister kirdat-i asere olsun sahih olma sartiyla tiim kiraatlerle amel edilebilir.

3. el-Ahrufii’s-seb‘a hakkinda hadis oldugu i¢in bu tabir ahrufii hamse veya
semaniye olarak degismesi miimkiin degildir. Fakat farkli kirdat vecihleri i¢in kiraat-i

seb‘a, sitte, semeniye veya asere denilmesi caizdir.

820 ez-Ziirkani, 1, 338.
321 Tetik, 43.
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4. el-Ahrufii’s-seb‘a tabirini ilk olarak Restlullah kullanmistir. Bu itibarla bu tabir
tevkifidir. Ancak kirdat-i seb‘a tabirini ise ilk olarak Ibn Miicahid kullanmis ve eserine

de Kitabii’s-Seb ‘a fi’l-Kirdat adin1 vermistir.

5. el-Ahrufii’s-seb‘a i¢in belirlenmis sartlar yoktur. kirdatler igin ise belli sartlar
vardir. Resm-i Osmani’ye uygun olmasi, Arapca kurallarina uymasi ve senedinin sahih

olmasi gibi.

6. el-Ahrufii’s-seb‘a, Kur’an’in niiziilluyla birlikte var olan bir olgudur. kiraatler
ise daha sonra seb’a, asere diye isimlendirilmis olup ilk olarak 3./9. yiizyillda Ebt

Ubeyd el-Kasim b. Sellam telif etmistir.3?

Yiice Allah’in indirmis oldugu Kur’an’a hizmet etmek igin Alimlerimiz tiim islam
beldelerinde Kur’an 6grenimine ve dgretimine ¢ok biiyiikk 6nem vermislerdir. Bu sayede

Kur’an 6grenimi faliyeti genislemis goniimiize kadar bu hizmet siirmiistiir.

1.12. KIRAAT CESITLERI

Bilindigi tizere Cibril (a.s.) Peygamber Efendimiz’e Kur’an-1 Kerim’i farkli
vecihlerde okumus, Peygamber Efendimiz de (s.a.v.) Kur’an-1 Kerim’i farkli
mekanlarda farkli sahabenin yaninda farkli vecihlerde okumus ve bu sekilde sahabe
arasinda farkli kirdat vecihleri meydana gelmistir. Tiim kirdat vecihleri Restlullah’a
dayanmak zorundadir. Dolayisiyla sahabenin de okudugu farkli vecihteki kiraati
Restlullah’a dayandirmasi gerekmektedir. Senedinin sahih olup olmamasi bakimindan
kirdatin miitevatir, meshur, ahad, sdz, mevzi ve miidrec olarak cesitli tasnifleri

yapilmistir.3%

1.12.1. Sahih Kiraatler

Sahih kiraat, muttasil bir senedle sika raviler tarafindan rivayet edilen, Resm-i
Osmani’ye ve Arap gramerine uygunluk arz eden kiraatlere denir.3?* Sahih kirati red ve
inkar etmek caiz degildir. Farkli vecihlerdeki sahih kirdatler Kur’an’in yedi harf iizerine

nazil oldugu gerceginin bir tezahiiriidiir ve her mii’minin bunu kabul etmesi vaciptir.

322 Nesvan Abduh Halid, 16-18.

323 es-Siiyit, el-ftkan fi ‘Ulimi’l-Kur’dn, 11, 505; Abdulmecit Okcu, Kur’dn Kirdat ve Tecvid, Kitap
Diinyas1 Yayinlar1, Istanbul 2024, 236-238.

324 gz-Zerkesi, 11, 252-255; es-Siiy(ti, e|-jtkdnﬁ ‘Uliimi’l-Kur’an, 11, 491-492.
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Ister kirdat-i seb‘a olsun ister kirat-i asere veya bunlarin disinda bir kiraat olsun sahih

kiraatin sartlarindan birini tasimiyorsa ya zayiftir, ya sazdir ya da batildir.3?°

1.12.1.1. Miitevatir Kiraat

Yalan {izerine birlesmesi miimkiin olmayan, cumhurun okudugu kiraat
cesididir.3® kiraatlerin cogu bu sekildedir.®?” Bir kirdatin miitevatir sayilabilmesi i¢in
alimler tarafindan i¢ sart belirlenmistir: Arap dili kurallarina uygun olmasi, Hz.
Osman’in mushafina uygun olmasi ve senedinin tevatiir derecesinde olmasidir.3?
Tevatiir derecesine ulasan bir kiraati kabul etmek ve tilavet etmek bir gerekliliktir. Bu

konuda alimler tarafindan bir ihtilaf yasanmamustir.

Kirdat-i seb‘a, miitevatir olarak kabul edilen kiraatlerdir. Ibn Miicahid’in
Kitabii’s-Seb ‘a fi’l-Kirdat adl1 eserinde yedili sistemle tasnif ettigi Kiraat-i seb‘a, islam
alimleri tarafindan kabul gormiis ve kirdat alaninda bir doniim noktast olarak kabul
edilmistir. Ancak Ibn Miicahid’in kiraatleri neden yedili sistemle sinirlandirdigiyla ilgili
bazi nedenler zikredilmistir. Bu nedenler arasinda; o donemde kirdatlerin sayisinin
artmasiyla ortaya ¢ikacak sorunlar, sahih olmayan kiraatlerin okunmasi ve bu kiraatlerin
taraftar bulmasi, art niyetli kisilerin sahih olmayan kiraatleri Hz. Osman doneminde
istinsah edilen mushafta hareke ve noktalama isaretlerinin olmayisimi firsat bilerek bu

mushafa dayandirmasi ve dilbilimsel yaklasimlar gibi gesitli nedenler zikredilmistir.3?°

Ibn Cezeri Ibn Miicahid’in yedili sistemine {ic imam daha ilave ederek kiraat-i
asereyi olusturmustur.®*® Kirdat-i asere, alimlerin ittifakiyla miitevatir olarak kabul
edilmistir. Sahabenin ¢ogu Restllullah’tan bu vecihleri rivayet etmis, tabiin sahibeden,
etbau’t-tabiin de tabiinden ve daha sonraki nesiller de farkli asirlarda rivayet etmisler ve

bu konuda bir nesil diger nesile muhalefet etmemistir.>3!

Ibn Miicahid’in yapmis oldugu yedili tasnifte kirdat-i seb‘a imamlar1 ve her bir

imamun ravileri su sekilde tasnif edilmistir.

25 o5-Siiyt, el-frkdn fi ‘Ulimi'l-Kur-an, |1, 491-492.

326 Nebil b. Muhammed Tbrahim el-Ismail, ¢cev. Yavuz Firat, Kirdat Iimi, 66; Okcu, 236.

327 ps-Siiyitd, el-ftkdnﬁ ‘Uliimi’l-Kur’an, 11, 502-503.

328 Abdulhekim Agirbas, Kirdat (2. Bask1), Diyanet Isleri Bagskanlig1, Ankara 2022, 63-65; Tetik, 85.

329 Agirbas, 62.

330 Agirbas, 84.

331 Abdiilmahmad Yasuf Abdullah, “Aksdmii’l-Kirde ve Enva iha”, Mecelle Cami‘atii’l-Kur’an’il-Kerim
ve’l-Ulimi’l-Islamiyye, Say1 30, 2015, 6-11.
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Kiraat-i seb‘a imamlari

Kiraat-1 seb‘a imamlarinin ravileri

1. Ebua Nafi* b.
Abdirrahman b. Ebi Nuaym el-Medeni
(Nafi‘) (6. 169/785)

Ruveym

I. Eb0 Misa Isa b. Mina’ b. Verdan
el-Medeni (Kalan) (6. 220/835)

II. Ebt Said Osman b. Said b.
Abdillah el-Kibti (Vers) (6. 197/812)

2. Ebll Ma‘bed Abdullah b. Kesir b.
Amr ed-Darf (ibn Kesir) (6. 120/738)

l. Ebii’l-Hasen Ahmed b.
Muhammed b. Abdillah el-Bezzi (6.
250/864)

II. Ebd6 Omer Muhammed b.

Abdirrahman b. Muhammed el-Mahzimi

el-Mekki (Kunbiil)

3. Ebl Amr Zebban b. el-Ald’ b.
Ammar el-Mazini el-Basri (Eb0 Amr b.

Ala) (6. 154/771)

I. Ebd Omer Hafs b. Omer b.
Abdilaziz el-Ezdi ed-Diri el-Bagdadi (6.
248/862)

II. Eb0 Suayb Salih b. Ziyad b.
Abdillah es-Susi (6. 261/874)

4. EbG Imran Abdullah b. Amir b.
Yezid el-Yahsubi (ibn Amir) (6. 118/736)

I. Ebii’l-Velid Hisam b. Ammar b.
Nusayr es-Siilemi ed-Dimaski (Hisam) (0.
245/859)

II. Ebi Amr Abdullah b. Ahmed b.

Besir b. Zekvan ed-Dimaski (Ibn Zekvan)
(6. 242/857)
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5. Ebl Bekr Asim b. Ebi'n-Necad
Behdele el-Esedi el-Kafi (Asim) (6.
127/745)

I. Eb( Bekr Su‘be b. Ayyas b. Salim
el-Esedi el-Kufi (6. 193/809)

II. Ebd Omer Hafs b. Siileyman b.
el-Mugire el-Esedi (6. 180/796)

6. Ebd Umare Hamza b. Habib b.

Umare ez-Zeyyat et-Teymi el-Kufi

(Hamza b. Habib) (6. 156/773)

I. Ebi Muhammed Halef b. Hisam
b. Sa‘leb (Talib) el-Esedi el-Bagdadi el-
Bezzar (6. 229/844)

II. Eba Isd Hallad b. Halid es-
Seybani (6. 220/835)

7. Ebu’l-Hasen All b. Hamza b.
Abdillah el-Kufi (Kisai) (0.
189/805)

el-Kisat

I. Ebii’l-Haris el-Leys b. Halid el-
Bagdadi (6. 240/854)

II. Ebit Omer Hafs b. Omer b.
Abdilaziz el-Ezdi ed-Diri el-Bagdadi (6.
248/862)

Burada sunu belirtmemiz gerekir ki kirdat-i seb‘a imamlarinin siralanisi sihhat

derecesine gore olmayip sehir ve beldelere gore tasnif edilmis olup ictihadidir. Baska

bir ifadeyle birinci sirada bulunan Nafi’nin kirdati yedinci sirada bulunan Kisai’nin

kirdatinden sihhat agisindan bir dstiinliigii olmayip her yedi kirdat da sihhat agisindan

esit olup miitevatir olarak kabul edilmektedir. Bu yedi kiraatin sihhat derecesiyle ilgili

herhangi bir tartisma olmayip Isldm ulemas: bu kirdatlerin miitevatir oldugu ve

kendileriyle amel edilmesi gerektigi konusunda goriis birligine varmistir,332

332 Ebi Amr Osman b. Said ed-Dani, et-Teysir fi’I-Kird 'ati’s-Seb ‘ (2. Bask1), Darii’l-TAcii’l-Arabi, Beyrut

1984, 4-7; Tetik, 132.
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1.12.1.1. Meshur Kiraat

Senedi sahih olup miitevatir derecesine ulasmayan kiraattir. Meshur kiraatler Arap
dil kurallarma ve Resm-i Osmani’ye uygundur.3®® Kurra tarafindan bilinen ve yanlis
sayllmayan, sz olarak kabul edilmeyen kirat tiiriidiir.>** Kirdat-i seb‘a disindaki iic
kirdat olan EbG Ca’fer, Ya‘klb el-Hadrami ve Halef b. Hisam kirdatleri, kirdat-i
seb‘a’yi on kirdata tamamlayan kirdatler olup, meshur olarak kabul edilmektedir.®
Kiraat-i seb‘a’ya dahil olup kirdat-i agereyi olusturan bu ii¢ kirdat da tipki kiraat-i seb‘a
gibi miitevatir olarak kabul gormiistiir.*® Bu kirdatlere uymak vacip olup reddetmek
kiifrii gerektirir.3*” Imale, teshil ve terkik gibi konularda gerek usdli / fonetik gerekse
fersi farkliliklarda ihtilafa neden olan vecihler bu kapsamda degerlendirilmektedir.3®
Kiraat-i seb‘a imamlarmin ve ravilerinin, tariklerinde farkli rivayetlerde bulunmalari

meshur kirdatlere 6rnek verilebilir.

Ornek: 1= Gdiadll 3384 &K s agudl GIA V5 (as¥ly wislald) G adsl L “Ben
onlari ne goklerin ve yerin yaratilisina, ne de kendilerinin yaratilisina sahit tuttum.

Saptiranlari da hichir zaman yardimci edinmis degilim. 3°

Ayette gegen “wa V13 el GlA 2830 W ifadesini Eba Ca’fer « Gla shldgsl L
a3 <3l seklinde yiice Allah’in biiyiikliigii ve azameti sebebiyle “Giil W
“Sahit tutmadik.” seklinde nefs-i miitekellim mea’l-gayr olarak okumustur.3*® Ebd
Ca’fer ayette gegen “deadll 35 ER Gy ifadesini ise “Odadll 3332 &R L3 geklinde “o
harfini hem ayette gecen sekliyle dammeli okumus hem de fetha ile okumustur. Birinci
vecihte “&¥” kelimesi fiil-i mazi, ma’lim, nefs-i miitekellim vahde seklinde, ikinci
vecihte ise ¢“ci&” seklinde fiil-i mazi, ma’lim, miifred miizekker muhatap olarak
gelmistir. ikinci vecihteki muhatabin Hz. Peygamber oldugunu belirten ez-Zemahsers,

mananin “Onlart yardimci edinmen senin i¢in uygun olmaz.” veya “Onlarla oviinmen

333 Agirbas, 68.

334 Nebil b. Muhammed Ibrahim el-ismail, ¢cev. Yavuz Firat, Kirdat Ilmi, 66; Okcu, 237; Unal, 90.

3% Ahmet el-Beyli, el-fhtilaf Beyne 'I-Kirdat (1. Baski), Darii’l-Cil, Beyrut 1988, 83-84.

336 Eroglu, 127.

337 Okgu, 237.

38 Hac1 Onen, Kirdat Tarihi ve Kirdat Farklihiklarinmin Kur’an Tefsirine Etkisi, Ragbet, Istanbul 2017, 75;
Unal, 90.

339 Kehf: 18/51.

340 el-Cezeri, en-Nesr fi’l-Kird ati’l-‘Asr, 11, 233; Nebil b. Muhammed Ibrahim el-ismail, ¢ev. Yavuz
Firat, Kirdat Iimi, 66.
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gerekmez.” seklinde oldugunu belirtmistir.>** Bu kirdatler meshur kirdatler olup Kur’an

olarak kabul edilmektedir.3*?

Meshur kiraatleri ele alan bir¢ok kirdat kitabi mevcuttur. ed-Dani’nin et-Teysir
fi’l-Kwrd ati’s-Seb‘ adli eseri, Satibi’nin Kaside’si, Ibn Cezeri’nin en-Nesr fi’l-
Kira’ati’l- ‘Asr’ ve Takribii’n-Negr fi’l-Kira'dati’l- 'Asr adli eserleri meshur kiraatler

acisindan oldukea zengindir.3*3

1.12.2. Zayif Kiraatler

Zayif kiraatleri kisaca, sahih kirdatlerin sartlarindan birini veya birden fazlasini

tasimayan kiraat olarak tarif etmek miimkiindiir.>**

1.12.2.1. Ahad Kiraat

Senedi sahih olup Resm-i Osmani’ye veya Arap dil kurallarina muhalif olan veya
her ikisine de muhalif olan kirdat tiiriidiir.>*® Bu tiir kirdat kurrd arasinda meshur
olmamis ve okunmamustir.3*® Bu tiir kiratlerle ibadet etmek caiz degildir. Bu kiraatler
ya arza-i ahirede nesholmus, ya da sahabenin ittifakiyla Hz. Osman mushafina

yazilmamis olma ihtimali sz konusudur.3*’

Omek 1: ghs goties Jlad andy Je Guh “Onlar yesil yastiklara ve giizel

yaygilara yaslamirlar, (nimetlenirler). 348

Senedi sahih olup Hz. Osman mushafina uymayan ahad kirdata 6rnek olarak bu
ayeti zikretmek miimkiindiir. Hakim en-Nisabtri’nin (6. 405/1014) Asim el-Cehderi’nin
(6. 128/746 tarikinden yapmis oldugu rivayette Asim el-Cehderi, ayett-i celilede gecen
“G83” ve “is e 5 kelimelerini “ols ;s 8l s lad Cali) e (wa” geklinde med ile

okumustur.®*® Bu kiratin senedi sahih olup Hz. Osman mushafina uymamaktadir.

341 z-Zemahseri, el-Kessaf, 111, 592.

342 Nebil b. Muhammed Ibrahim el-Ismail, ¢cev. Yavuz Firat, Kirdat [lmi, 67.

3 es-SityQti, el-irkdn fi “Ulimi I-Kur'an, 11, 503.

344 as-Siiyiti, el-Itkan fi ‘Ulimi’l-Kur’an, 11, 499; Abdiilmahmid Yisuf Abdullah, 14.

345 Agirbas, 68.

346 es-Siiyati, el-ftkan fi ‘Ulimi’l-Kur’an, 11, 503; Nebil b. Muhammed ibrahim el-ismail, cev. Yavuz
Firat, Kirdat Iimi, 67.

347 Nebil b. Muhammed Ibrahim el-ismail, cev. Yavuz Firat, Kirdat [Imi, 67.

348 Rahman: 55/76.

349 es-Siiyat, el-Itkan fi ‘Uliimi’l-Kurdn, 11, 504.
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Ornek 2: (/88 L S Calas g &1 Gkas “. Sizin icin orada bircok gegim

imkanlar da yarattik. Ama siz ne kadar az siikrediyorsunuz! >

Senedi sahth olup Arap dili kurallarina uymayan ahad kiraata bu ayet-i kerimeyi
ornek verebiliriz. Ayett gecen “CGix=” kelimesini Ibn Haleveyh, Nafi‘ ve A‘rec’in (6.
117/735) “ciila=” seklinde “c” harfi yerine “s harfiyle okuduklarini belirtmistir.3*! Bu
kiraatin senedi sahth olup Arap dili kurallarina uymamaktadir. Dolayisiyla ahad bir
kiraattir.

Orner 3: 2284 4 O5k5 28618 58 “Andolsun, size kendi icinizden oyle bir peygamber

gelmistir ki... %2

Senedi sahih olup kurrd arasinda meshur olmamis dhad kirdata 6rnek olarak bu
ayeti verebiliriz. Ibn Haleveyh, ayette gecen “s&.4” kelimesini Ibn Abbas ve Hz.
Fatima’nin (6. 11/632) “g’&,&ﬁ” seklinde “<” harfini yukaridaki metinden farkli olarak
fetha ile okuduklarni belirtmistir.?® ibn Cinni “2.8¥ (e Jsu5” seklindeki kirdatin
anlamin1 “sizin en haywrliniz”, “insanlarin en sereflisi” seklinde aciklamaktadir.®* Bu

tiir kiraatlerin senedi sahih olup kurra arasinda s6hret bulmamustir.

1.12.2.2. Saz Kiraat

Saz kirdat kavraminin tarihsel silire¢ icerisinde ihtiva ettigi anlamin degisime
ugradig1 goriilmektedir. Saz kirdat kavrami, 4./10. yiizyila kadar kiraat-i seb‘a disinda
kalan tiim kiraatler igin kullanilmistir. Saz kiraatlerin hiiccet kabul edilip edilmemesi
konusunda kendisinden sonraki alimleri etkileyen ibn Miicahid, bu konuda Kitdbii’s-
Sevdz fi’l-kird dt adinda bir eser telif etmis, saz kirdatlerin hiiccet olarak kabul edilmesi
konusunda kendisinden sonraki alimleri etkilemistir. Bu eser meshur dil alimi Ibn
Cinni’in el-Muhteseb adli eserine kaynaklik etmistir. Ibn Cinni, Ibn Miicahid’in izini
takip etmis onun eserindeki saz kiraatleri kendi eserinde de ele almistir. Saz kiraatlerin

hiiccet olarak kabul edilmesiyle ilgili Ibn Haleveyh de hocasi Ibn Miicahid’den

350 A’raf: 7/10.

31 bn Haleveyh, Muhtasar fi Sevazzi’l-Kur'an min Kitabi’l-Bedi ", 48.

%2 Tevbe: 9/128.

33 bn Haleveyh, Muhtasar fi Sevdzzi’I-Kur an min Kitabi’l-Bedi ", 60.

34 Ebti Feth Osman b. Cinni, el-Muhteseb fi Tebyini Viiciihi Sevizzi’l-Kird dt ve'l-Izah ‘Anhd, thk. Ali
en-Necdi Nasif - Abdiilhalim en-Neccar - Abdiilfettah Ismail Selebi, Matabiii’l-Ihrami’l-Ticariyye,
Kahire 1994, 1, 306.
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etkilenmis, Ibn Cinni’den énce Muhtasar fi Sevazzi’l-Kur’an min Kitabi’l-Bedi * adl1 bir
eser telif etmistir. ibn Haleveyh’in, bu eserini hocas1 ibn Miicahid’in siz kirdatleri
hiiccet olarak kabul etmesinden etkilenerek yazdigimi sdylemek miimkiindiir. Zira Ibn
Miicahid’den nakiller yaparak onunla ayni goriiste oldugunu belirtmektedir. Ancak Ibn
Haleveyh bu eserinde saz kirdatleri muhtasar olarak ravilere isnad etmis ve hiiccetleriyle
pek alakali olmamigstir. Dolayisiyla saz kirdatlerin hiiccet olarak kabul edilmesiyle ilgili
Ibn Cinni’nin eseri temel kaynak olarak kabul edilmektedir. Ibn Miicahid ve
kendisinden sonraki kusak alimleri, saz kirdat kavramimi yedi kiraat disindaki kiratlar
icin kullanirken, daha sonraki asirlarda saz kavraminin ihtiva ettigi anlam degismis,
kiraat ilminde sdz denilince sahih kirdatin {i¢ sartin1 tasimayan ya da senedi sahih

olmayan kiraatler anlasilir olmustur.3>®

Saz kirat, senedi sahih olmayan kirat cesididir.>*® Baska bir bir ifadeyle sahih
kirdatin {i¢ sartin1 tasimayan kirdat demektir.®®" Siiy(ti de saz kirdati senedi sahih
olmayan kirdat olarak tanimlamaktadir®® Cagdas arastirmacilar da siz kiraati tarif
ederken bu goriisii benimsemislerdir.>®® Ornegin Subhi es-Salih Mebdhis fi ‘Uliimi’l-
Kur'dn adli eserinde sahih kirdatin ii¢ sartin1 tagimayan kirdatlerin sz oldugunu
belirtmektedir.>®® Saz kiraatleri on miitevatir kirdat disinda kalan kirdatler olarak tarif
etmek de miimkiindiir.%®! S4z kiraati namazda veya namaz disinda okumak caiz degildir.
Cilinkii bu kiraatler Kur’an degildir.

Ornek: &l SBlX fal & &3 sy 83% 2506 “Biz de bugiin bedenini, arkandan

geleceklere ibret olman icin, kurtaracagiz... 3%

Ayet-i kerimede gegen “idy &l 2 5lé” ifadesini Ubey b. Ka‘b, Ebii’s-Semmal
(8. 160/777) ve Muhammed b. Semeyfe* “clixy &Lai 2 58 geklinde “z” harfi yerine “z”

harfini okumuslardir.®® Bu kirdat Resm-i Osmani’ye ve Arap dil kurallarina

35 Dag, Geleneksel Kirdat Algisina Elestirel Bir Yaklagim, 334-335.

356 es-Siiyati, el-Itkan fi ‘Uliimi’l-Kur dn, 11, 505; Okcu, 238.

357 Nebil b. Muhammed Ibrahim el-ismail, ¢ev. Yavuz Firat, Kirdat [imi, 68; Agirbas, 68; Abdiilmahmid
Yiasuf Abdullah, 14.

36 es-SityQti, el-irkdn fi “Ulimi I-Kur'an, 11, 505.

39 Onen, 76-77; Cetin, Kur’dan Ilimleri ve Kur’an-1 Kerim Tarihi, 164; Eroglu, 127.

360 Subh{ Salih, 254.

361 Karagam, Kur 'dn-1 Kerim 'in niizilii ve kirdat, 286.

362 Y{inus: 10/92.

33 fbn Cinni, el-Muhteseb fi Tebyini Viiciihi Sevizzi’l-Kird’dt ve'l-Izih ‘Anhd, 1, 316; ibn Cinni bu
eserinde Ibn Miicahid’in Kitdbii’s-Sevaz fi’l-Kirdat adl kitabindan altilar yapmustir.; el-Cezeri, en-Nesr
fi'l-Kwrddti’l- ‘Asr, |, 20; el-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, 111, 425;
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uymamaktadir. Bu tiir kirdatler bize gilivenilir bir sekilde, sahih bir senedle gelmedigi

icin bunlarla ibadet edilmesi uygun degildir.3%*

Saz kiraatin hiikmiiyle ilgili alimler bir goriis birligine varmamakla beraber,
alimlerin ¢oguna gore sdz kirdatleri okumak ve onlardan hiikiim ¢ikarmak uygun
degildir.>®® Safii fakihi TAceddin es-Siibki (6. 771/1370), Cem ‘u’l-cevami ‘ fi usili’l-fikh
adli eserinde saz kirdatlerin namazda ve namaz disinda okunmasinin caiz olmadigini
belirtmistir.®® en-Nevevi de (6. 676/1277) aym dogrultuda goriis beyan ederek saz
kirdati ne namazda ne de namaz disinda okumanin caiz olmadigmmi su sekilde
belirtmistir. “Sdz kirdat Kur’an degildir. Kur’an sadece tevatiir ile sdbit olur. Bu
kirdatler miitevatir degildir. Bundan farkl: bir gériis beyan eden olursa ya cahildir ya
da bilmeden hata yapmustir. Sdyet biri bu kirdati namazda veya namaz disinda okursa
bu kirdati rededilir.” Bagdat alimleri de saz kiraatle okuyan bir kimsenin tevbe etmesi
gerektigi konusunda goriis birligine varmislardir. ibn Abdiilber (8. 463/1071) saz
kiraatin caiz olmadigini, saz kirdat okuyan bir imamin arkasinda namaz kilinamayacagi
konusunda alimlerin gériis birligi icerisinde oldugunu nakletmektedir.®®” Zerkesi, imam-
1 Malik’in de aymi goriiste oldugunu belirterek kendisine dayandirdigi goriis su
sekildedir: “Sdz kirdati namazda veya namaz diginda okumak cdiz degildir. Sayet bu
kirdati okuyan alim ise uyarilip dogru bilgiler verilir. Sayet cahil ise terk etmesi igin
emir verilir. Her kim bu kirdatleri uyarilara ragmen okumaya devam ederse bu

diisiincesinden vazgecene kadar hapse atilir. %

Alimlerimiz Kur’an’m ancak tevatiirle sabit oldugunu belirtmislerdir. Saz kiraat
ise tevatlir degildir. Genel itibariyle alimlerin ¢ogunun saz kiraatlerin hikkmiiyle ilgili
ayni goriiste oldugunu gormekteyiz. Buna gore saz kiraatlerin namazda ve namaz
disinda okunmasi cdiz goériilmemistir. Ancak saz kirdatlerden ibadet i¢in degil de bir
haber degeri olmasi agisindan tefsir ilminde yararlanilmistir. Hanefi, Hanbeli ve bir
kistm Safil alimleri saz kirdatlerin bir ¢esidi olarak degerlendirilen dhad ve miidrec

kiraatlere her ne kadar Kur’an’da yer almasalar da Peygamber s6zii olmasi sebebiyle

364 Nebil b. Muhammed Tbrahim el-ismail, ¢cev. Yavuz Firat, Kirdat Ilmi, 68.

365 Okeu, 239.

36 Eba Ziira Veliyyiiddin Ahmed b. Abdirrahim el-Irdki, el-Gaysii I-hdmi * serhu Serhi Cem ‘i’l-cevimi
(1. Baski), Darii’l-Kiitiibii’l-[lmiyye, Beyrut 2004, 109.

37 en-Nevevi, el-Minhdc fi serhi Sahihi Miislim b. el-Haccdc (1. Baski), Metbe‘{i’1-Misriyye, Ezher 1929,
V, 131, ez-Zerkest, 1, 483; Karacam, Kur 'dn-1 Kerim 'in niiziilii ve kirdati, 287-288.

368 ez-Zerkesi, I, 482.
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onem vermislerdir. Onlar hadislere verdikleri ehemmiyeti bu tiir kirdatlere de
vermislerdir. Sahabe mushaflarinda yer alan ve agiklayici yonii agir basan bu kiraatler,
tipki hadisler gibi anlami kapali olan ayetlerin agiklanmasinda alimler tarafindan

kullanilmistir.3%°

Ibn Cinni, saz kiraatleri gerek gramer acisindan gerekse rivayet agisindan giiglii
oldugunu ispatlamaya calistigini, ancak bu kiraatleri yayginlastirma g¢abasi icerisinde
olmadigini belirtmistir. O, Saz kiraatlerin Hz. Peygamber’e isnad edilmesinden dolay1
onlarin terk edilmesinin cdiz olmadigini belirterek dirdyet ve rivayet acisindan caiz olan
kirdatlere tabi olan alimlere tabi oldugunu belirtmektedir.*”® Ibn Cinni, ayrica siz
kiraatlerin kuvvetli oldugunu, bu kirdatleri kabul etmenin Allah’in emri olarak

gordiigiinii de belirtmektedir.3"

Saz kiraatlerin sayisi ¢ok olmakla beraber en meshurlar1 kirdat-i erbaa olarak
tasnif edilmistir. ed-Dimyati (6. 1117/1705), saz kiraatleri /thdfii Fuzald’i’l-Beser fi’l-

Kirda’ati’l-Erba ‘ate ‘Aser adl1 eserinde tasnif etmistir. Saz olan kiraat-i erbaa sunlardir:
1- Kiraat-i Ibn Muhaysin (6. 123/741)
2- Kiraat-i Yahya el-Yezidi (6. 202/817)
3- Kiraat-i Hasan el-Basri (6. 110/728)
4- Kiraat-i A‘mes (0. 148/765)

Saz kiraat, sahih kirdatin bazi sartlarin1 tasimasi bakimindan gesitlilik arz
etmektedir. Ahad olarak rivayet olup senedinin sahih fakat Hz. Osman Mushafina veya
Arap dili kurallarina muhalif olan, tevatiir derecesine ulagmamis, tilaveti meshur
olmamus kirdatler saz kiraatin bir kismin1 olusturur. Senedi sahih olmayan kiraatler saz
kiraat olarak nitelendirilmistir. Peygamber Efendimiz rivayet etmedigi halde kendisine
isnad edilen mevzh (uydurulmus) kiraatler, yine kiraatin aslinda olmayip tefsir amaciyla
ilave olarak yazilan miidrec olarak nitelenen kirdatler de saz kirdat olarak kabul

edilmistir.3"2

39 Dag, Geleneksel Kirdat Algisina Elestirel Bir Yaklasim, 337; Unal, 301.

370 fbn Cinni, $az kiraatlerle ilgili Ibn Miicahid’in izini takip ettigi icin “cdiz olan kirdatlere tabi olan
dlimlere tabi olma” séziinden kasit Tbn Miicahid olmalidir.

371 fbn Cinni, el-Muhteseb fi Tebyini Viicithi Sevizzi’l-Kird 'at ve I-Izah ‘Anh, |, 32-33.

872 Abdiilmahmiad Yasuf Abdullah, 14-16.
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Sahth olup olmamasi agisindan kirdatler genel itibari ile miitevatir ve saz kiraat
olarak tasnif edilmistir. Ancak farkli kitaplarda farkli tasnifler de yapildigin
gormekteyiz. Ornegin Siiyti el-Itkan fi ‘Ulimi’l-Kur’dn’da daha tafsilath bir tasnif
yaparak, ozellikle saz kirdati; ahad, mevzu ve miidrec gibi farkli kategorilerde ele

almistir. 33

1.12.2.3. Midrec Kiraat

Miidrec kiraat, kiraatin aslinda olmayip tefsir amaciyla yazilan ve kirdat olarak
telakki edilen aciklayici eklemelerdir.®* Karinin, metnin aslinda olmayan séz ve
ifadeleri metne, gerek tefsir ve agiklayici, gerekse baska bir nedenle eklemesidir.®”
Miidrec kirdat genel itibariyse su sekilde tanimlanmistir: “Hatt-1 mushafa uymayan,
tefsir mahiyetli eklemelerden olusan ve Hz. Peygamber’e nispet edilmeyen zayif kiraat

cesidine verilen isimdir. '®

Mehmet Dag’in bu kiraatlerle ilgili yapmis oldugu agiklama dikkat ¢ekicidir. Dag,
Kur’an’in miiteradif farkliliklarla okunmasiyla ilgili, sahdbenin leh¢e farkliligindan
kaynakli farkli okuyuslarinin oldugunu, kabilelerin Kur’an’1 Kureys lehgesinin telaffuzu
yerine kendi lehgesinde ayni anlama gelen miiterddif kelimelerle okudugunu
belirtmektedir. Dag ayrica Hz. Peygamber’in, sahabenin ayetin tamamini okumak
yerine manasini bozmamak sartiyla s6z konusu kelimeyi ayni anlami karsilayacak
sekilde kendi lehgesinde okumasina izin verdigini de belirtmektedir. Bize ulagmayan bu
tiir farkli okumalar kiraat olarak kabul edilmemis ve Hz. Osman doneminde mushafa
yazilmamistir.>’’ Buradan hareketle miiteradif ifddelerin de bir tiir miidrec kirdat
oldugunu sdylemek miimkiindiir.>’®

Ornek 1: Al 3 C‘ a3 ... Bir erkek veya bir kiz kardesi bulunursa...” "

Yukaridaki ayet-i kerimeyi Sa‘d b. Ebi Vakkas (6. 55/675) “al & il 5 &1 aly

[13

seklinde okuyarak kardeslerin e‘ &e” “ana bir” olmasi sartiyla okumustur. Aslinda

3 s Siiyti, el-Irkdn fi “Ulimi’l-Kur 'dn, 11, 503-508

374 es-Siiyati, el-ftkan fi ‘Ulimi’l-Kur’dn, 11, 506; Nebil b. Muhammed ibrahim el-ismail, cev. Yavuz
Firat, Kirdat Iimi, 69; Okcu, 238; Onen, 77.

375 UUnal, 94; Agirbas, 69.

376 Onen, 77; Unal, 94.

37" Dag, Geleneksel Kirdat Algisina Elestirel Bir Yaklasim, 56-57.

378 Onen, 77.

379 Nisa: 4/12.
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ayet-1 kerimede “(;\” kelimesi olmayip Sa‘d aciklayici tefsir mahiyetinde bir ekleme

yapmlstlr.38°

Ornek 2: Guaia s &5 e (& w3415 Y) & 4)5 “(Ey insanlar!) Sizden cehenneme
varmayacak hi¢ kimse yoktur. Rabbin icin bu, kesin olarak hiikme baglanmis bir
istir. "8
Hasan el-Basri’den rivayet edilen bir kirdatte kendisi, Ayette gegen ‘“ad,l3”
kelimesini tefsir ederek kelimenin “J53” “girmek” anlaminda oldugunu belirtmis ve
fyeti “Guaia Wia 85 e G& JAN 3,530 W5 V) & 357 seklinde “JAN 35550
kelimelerinin ziyadesiyle okumustur.®®? Bazi raviler de bu tiir aciklayic1 tefsir

mahiyetindeki aciklamalari Kur’an’in i¢ine dahil ederek hata yapmuslardir. 3%

1.12.2.4. Mevza Kiraat

Senedi Peygamber’e dayanmayan uydurulmus kirdat cesitleridir.®* Baska bir
ifadeyle mutlak anlamda senedi olmaksizin, sdyleyen kisiye nispet edilen kirdattir. Bu

tiir kirdatler uydurulmus olup iftira niteliginde yalan sdzlerdir.3%

Ornek: ¢Wlall odlic b & 245 &) “. Kullart icinden alim olanlar derin saygi

duyarlar... 3¢

Bu kirdata 6rnek olarak Ebii’l-Kasim Ydsuf b. Ali b. Ciibare el-Hiizeli’nin®®' (6.
465/1073) Eb( Hanife’ye (6. 150/767) nispet ettigi bir okuyusta,®®® yukaridaki metinde
gegen “slaall odlic o A 245 WP ifadesi “alalall salie (e 8 245 W) seklinde mevzi bir
kiraatle okunmustur. “»” harfinin ref‘i ve “¢” harfinin nasbi ile okunan bu ikinci vecihte

mana tamamen degisir. Buna gére mana “Muhakkak ki Allah, kullari i¢inde alim

380 es-Siiyat, el-Itkan fi ‘Uliimi’l-Kur dn, 11, 5086.

31 Meryem: 19/71.

%82 es-Siiyti, el-Itkdn fi ‘Ulimi’l-Kur’dn, 11, 508.

383 o|-Kurtubi, XIII, 495-497; es-Siiyati, el-Itkdn fi ‘Ulimi’l-Kur’dn, 11, 508.

384 Okeu, 237.

385 Nebil b. Muhammed Tbrahim el-ismail, ¢cev. Yavuz Firat, Kirdat Ilmi, 69.

386 Fatir: 35/28.

37 Kaynaklarda biiyiik bir alim oldugundan bahsedilir. ilim igin ¢ok seyahat eden el-Hiizeli’nin
dogumuyla ilgili ibn Cezeri, tahminen 390/999 oldugunu belirtmektedir. Detayli bilgi icin bk. el-Cezeri,
Gdyetii ‘n-Nihdye fi Tabakdti’l-Kurra, 11, 396-397.

38 Ebii’l-Kasim Ydsuf b. Ali b. Ciibare el-Hiizeli, el-Kdmil fi’l-Kird ati’l-Asr ve’l-Erbain el-Ziyade
Aleyhd, thk. Cemal b. es-Seyyid b. Riifai es-Sayib (1. Bask1), Miiessesetli Sema, b.y. 2007, 624.
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olanlara derin saygi duyar.” seklinde gelir.®® el-Hiizeli’nin Eb(i Hanife’e nispet ettigi
bu kiraatle ilgili Ibn Cezeri, bu okuyusun Ebi Hanife’ye nispet edildigi iddiasmin dogru
olmadigin1 belirtmektedir.3® Siiyiti de bu kirdatin uydurma oldugunu ve aslinin
olmadigim belirterek ayn1 dogrultuda goriis beyan etmistir.®>** Bu tiir sozlerin ihtiva
ettigi anlamlardan istifide edilmedigi gibi bu sozler kirdat da sayilmaz. Fakat rivayet

eden kisiye nispetle kirdat diye isimlendirilmislerdir.39

389 Okcu, 237.

390 el-Cezeri, en-Nesr fi 'I-Kird 'ati’l- ‘Asr, 1, 20; Abdiilmahmid Ytsuf Abdullah, 16.
91 es-Siyat, el-itkdn fi “Ulimi I-Kur'an, 11, 501.

392 Nebil b. Muhammed Ibrahim el-Ismail, ¢cev. Yavuz Firat, Kirdat flmi, 70.
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IKiINCi BOLUM

MUNTECEBUDDIN EL-HEMEDANI’NIiN iHTiCAC ANLAYISI, TERCiHI VE
KIRAATLERIN AYETLERIN MANASINA ETKiSi

2.1. iIHTICAC

Hiiccet kelimesinden tiireyen ihticac kelimesi, one siiriilen bir goriislin sthhatini
ortaya koymak igin kullanilan bir kelime olup delil manasindadir.?*® Nahiv agisindan
degerlendirildiginde ise kaidenin sihhatini ortaya koymak veya kelimenin kullanilis

seklini ve terkibini sihhat agisindan senedini belirtmek manasina gelmektedir.3%

Liigat olarak burhan ve delil anlamina gelen hiiccet kelimesi, 1stilahi olarak bir
diistinceyi delilleriyle sihhatini ortaya koymak anlamindadir. Hiiccet, sahth olan bir
diistincenin sihhati tizerindeki siipheleri gidermek ve sahih oldugunu delilleriyle te’kid
etmek manasindadir. Kirdat ilminde ihticac; kiraat vecihlerinin tahlili, i‘rabi, beyani,
senedi, liigat agisindan degerlendirilmesi, farkli manalara gelmesi, iki vecih arasinda
tercih yapilmast ve sahith kirdatin sarti1 tasiylp tasimamasi bakimindan

degerlendirilmesi bakimindan gerekli delilleri ortaya koymak olarak tarif edilmistir.3%

Daha once belirttigimiz gibi Restlullah doneminde sahabe, farkli vecihlerle
Kur’an’1 okuyor, aralarinda farkli vecihlerden dolayr tartismalar vuku buluyordu.
Sahabe bu konuda birbirini tenkit ediyor, bu okuyusu kimden isittigini soruyor ve
sorguluyordu. Nitekim bu tiir tartigsmalar Restilullah’a kadar intikal ediyordu. Sahabe
arasindaki bu mesele aslinda ihticac olgusunun fiili olarak Restilullah déneminde

basladiginin bir kaniti mahiyetindeydi.>%

Kirdat kitaplar1 telif edilmeye baslanmadan Once insanlar arasinda Mekke,
Medine, Basra, Kife ve Dimagk gibi beldelerde, ¢ogu sahih ve miitevatir olan birgok

farkl kirdat okunuyordu. Sifahi olarak okunagelen farkli kirdat vecihleri erken donemde

393 Ali b. Muhammed es-Seyyid es-Serif el-Ciircani, Mii ‘cemii’t-Ta ‘rifdt, thk. Muhammed Sadik el-
Mingavi, Darii’l-Fadile, Kahire 2004, 73.

394 Said el-Afgani, fi Usiili'n-Nahvi, Mektebii’l-Islam, Beyrut 1987, 6.

3% ibrahim Abdullah Riifeyde, en-Nahvii ve Kiitiibii't-Tefsir (3. Bask1), Darii’l-Kiitiibii’l-Vataniyye,
Bingaz 1990, 1, 493; Abdullah Sawas, Ihticic ve Tercihin Kirdat Ilmindeki Yeri ve Islami Ilimlerle
Iliskisi, (Doktora Tezi), Van Yiiziincii Y1l Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Van 2022, 34-36.

3% Mehmet Dag, Tarihsel Perspektif ve Promlematik Sorgulamasi Baglaminda Kirdat Iiminde Ihticic
Olgusu, (Doktora Tezi), Atatiirk Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Erzurum 2005, 89.
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yazili hale getirilerek sifahi istishad, kitabi istishdda doniistiiriilmeye baslandi. Kiraat
kitaplar da ilk asirlarda bu amagcla telif edildi. Bu alanda ilk 6rnek teskil edecek eserler
arasinda meshur dil alimi Sibeveyhi’nin el-Kitab adli eseridir. Sibeveyhi eserinde
kiraatte istishdd metodunu kullanmis, nakil konusunda hocasi Halil b. Ahmed’ten
etkilenmis ve kendisinden de nakillerde bulunmustur. 3./9. yiizyildan itibaren kiraat
kitaplarinin telifi hizlanmig ve kirdatte hiiccet gosterme kitabl olarak yayginlik
kazanmistir. O donemde bu alanda telif edilen eserler arasinda Ebli Bekr b. Serrac (6.
316/928) Ihticdcii’l-kurra’, Eb Tahir Abdulvahid el-Bezzar (6. 349/960) Kitabii’I-Fasl
Beyne Ebii Amr ve’l-Kisdi bulunmaktadir.®®” Bu alanda kirat-i seb‘a ile ilgili ¢calisma
yapan, kirdat ilminde liigat ve nahiv agisindan hiiccet getirerek ihticic babinin
onciiliigiinii yapanlar arasinda Ibn Miicahid’i zikretmek miimkiindiir. Ogrencileri ve

muasirlar1 da bu alanda ¢alismalar yaparak ihticic olgusunu yaygimlastirmislardir.3%

Ibn Miicahid ile aym asirda yasamus Ibn Haleveyh de el-Hiicce fi 'I-Kird ati’s-Seb
adinda bir eser telif etmistir. Eserinde saz kiraatlere yer vermeyen Ibn Haleveyh meshur
kiratlere yer vermis ve hiiccet getirmistir.3*® ibn Haleveyh’in eserinin isminde hiiccet
gecmesi bu meselenin hicri ilk asirlarda benimsendigini gostermek agisindan 6nemlidir.
Hicri ilk asirlarda yazilan dilbilimsel tefsirlerde ve daha sonraki asirlarda miifessirler
farkli kirdat vecihlerini ¢ok sik kullanarak sarf ve nahiv yoniinden tahliller ortaya
koymus, fiil fail mef'al iliskisinden ayetlerin muhtemel manalarindan birine
hamletmeye ¢alismislardir. Farkli kirdat vecihlerini kullanan miifessirler bu vecihleri
delillendirme yani hiiccet (ihticac) gdsterme yoluna gitmislerdir. Miifessirler arasinda
ihticicin ne sekilde yapildigiyla ilgili farkli yontemler oldugunu gérmekteyiz. Bu
yontemleri; farkli bir kirdati hiiccet gosterme, hadis-i serifi hiiccet gosterme, Arap
kelamini (siir, nesir) hiiccet gosterme, kiyas yoluyla hiiccet gosterme ve Resm-i1 Osmani
ile hiiccet gosterme olarak zikretmek miimkiindiir.*®® Kirdat ilminde ihticic gelenegi

yiizyillar boyu her asirda devam etmis ve giiniimiizde de hala devam etmektedir.

397 Ebi Zer‘e Abdiirrahman b. Muhammed Ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kirae, thk. Said el-Afgani (5. Bask),
Miiessesetii’r-Riséle, Beyrut 1997, 18-21.

3% fbn Haleveyh, el-Hiicce fi’l-Kird dti’s-Seb°, thk. Abdiilali Salim Miikrim (3. Bask1), Darii’s-Siirdk,
Beyrut 1979, 28.

39 [bn Haleveyh, el-Hiicce fi'I-Kird ati’s-Seb°, 31.

40 Ali b. Amr b. Ali es-Sehri, el-fhticdc li’I-Kirdat fi Kitdbi Hiicceti’l-Kirdat, (Doktora Tezi), Cami‘atii
Ummii’l-kura Kiilliyyetii’l-Liigatii’]-Arabiyye, Memleketii’l-Arabiyyetii’s-Suudiyye, 2004, 18-22.
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2.2. MUNTECEBUDDIN EL-HEMEDAN{’NIiN iHTiCAC ANLAYISI

Restlullah doneminde baslayan ihticic gelenegi, sahdbe doneminde kirdatin
kaynagini ve sihhatini sifahi olarak belirtilmek stretiyle vuku bulmustur. Téabiin ve
etbau’t-tabiin doneminde de kiraatte hiiccet gosterme gelenegi kitabi olarak da yer
bulmus ve ilk asirlardan itibaren de yazili héle getirilmistir. Miintecebiiddin el-
Hemedani de eserinde farkli kiraat vecihlerine yer vermis, bu vecihlerden kaynaklanan
farkli anlamlar {izerinde durmus ve tahliller yapmistir. Miitevatir ve saz kiraatleri tercih
eden miellif, kirdat ilmindeki ihticic gelenegine uyarak kirdat vecihlerine hiiccet

getirmistir.

Yasadig1 donemin en 6nemli alimlerinden kirdat dersleri alip 6nemli sahsiyetlere
kirdat dersleri veren Miintecebiiddin el-Hemedani’nin*® el-Kitdbii’l-Ferid fi I‘rabi’l-
Kur’ani’l-Mecid adli eserinde gerek farkli vecihleri ele almasi, gerekse vecihler
arasinda tercihte bulunmasi agisindan baktigimizda kirdatlere yaklasimini anlamak
miimkiindiir.*%2 Miiellif, kirat vecihlerini ele alirken gerek nakli gerekse semai delillere
bagvurarak hiiccet yoluna gitmistir. Kullandig1 vecihle ilgili farkli ayetlerdeki benzer
kullanimina dikkat ¢ekerek muhtelif bablardan 6rnekler sunmustur. Arap kelamini da
(siir ve nesir) ikinci derecede delil gosteren miiellif, bu delillerin ¢ogunu Kife ehlinden
se¢cmis, az da olsa Basra ehlinin delillerini de kullanmis ve tercih ettigi vecihlere hiiccet
gostermistir.*®® Ayetleri tefsir ederken hadis-i seriflerden de yararlanarak ayetin veya

kelimenin delalet ettigi mananin sihhatini ortaya koymak igin delil olarak sunmustur.

2.2.1. Nakli Hiiccetler

Mintecebiiddin el-Hemedani, tercih ettigi kirdat vecihlerine nakli hiiccet
gostererek goriislinii desteklemis ve sithhatini ortaya koymaya ¢alismistir. Zaman zaman
hadisleri hiiccet olarak gosteren miiellif, bazen de tercih ettigi kiraati desteklemek
amaciyla kirdatin farkli ayetlerdeki kullanimina isaret edip kirdatin hangi manaya

delalet ettigini agiklamis ve goriisiinii destekleme yoluna gitmistir.

401 gz-Zehebi, Siyeru A ‘ldmi’n-Niibeld, XXI11, 219.
402 Basime Halef Mes‘ud, 8.
403 Sultan, 474-477.
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Ornek 1: &5 Jail V528 Y 5 . Aranizda ivilik yapmayr da unutmaymn...”*%

Miiellif, cumhurun Aayette gegen “I3xi” kelimesini “s” harfinin dammesiyle
okudugunu belirttikten sonra kelimenin “s” harfinin kesrasiyla da okunduguna isaret
ederek ) s seklinde okundugunu belirtmistir. Miiellif, “s” harfinin damme halinde
okunan vechini baska bir ayet-i kerimede gecen “cadly AZal 15558 AP “Iste

7495 srnegiyle destekleyerek

onlar, hiddyete karsilik sapikligr satin almis kimselerdir.
hiiccet getirmistir.*® Kelime, rivayet edilen farkli bir vecihte “I33” seklinde de
okunmustur. “& Jimdll 132 Y seklindeki vecihte kelime, fiilin iki kisi arasinda
gectigini ifade edereck mufaale babinda gelmistir. Miiellif, bu kullanima da farkli bir
ayetten Ornek getirerek delil gostermistir. “y@‘gl-; \s53S N3 “Birbirinizi (kotii)
lakaplarla ¢cagirmayin.” Miiellif, “ 345 kelimesinin kullanimina benzer olan “! 5 55”

kelimesini nakli bir delil olarak getirmistir.

Ayet-i kerimede gegen “I3u5” seklindeki vecih, Ali b. Ebi Talib ve Ebi Reca
tarafindan rivayet edilmis olup sz bir kirdattir. Ebii’l-Feth )55 ile 3.5 arasindaki
anlam farklihgimi soyle agiklamaktadir: “)3 kelimesi anlam olarak unutmaktan
nehyetmektir. “) %45 ise tercih edilen fiilden nehyetmektir. Ikisi arasinda bu sekilde bir

anlam farklilig1 oldugunu belirtmistir.*%

Ornek 2: 836 1 &85 Y 5 “ . Bir de sahitligi gizlemeyin... "%

Miiellif, ayet-i kerimede gegen “Is&& kelimesini cumhurun “<” harfiyle
okuduguna isaret ederek kelimenin “s” harfiyle “Is£&” seklinde de okundugunu
belirtmistir. Miiellif, bu sekilde noktalamanin altta ya da tistte olacak sekilde okundugu
bagka bir vecihte yine ayni ayet-i kerimede gecen benzer bir Ornegiyle hiiccet
gostermistir. “&slaxs Wy D57 “Allah, yaptiklarimizi hakkiyla bilendir. ¥ Miiellif, ayette

gegen “Oslaa® kelimesinin de aym sekilde hem “<” hem de “s” harfiyle “&slas”
411

-

seklinde okundugunu belirterek cumhurun “<” harfiyle okudugunu belirtmistir.

Cumhurun aksine noktalamanin iiste gelecek sekilde degil de alta gelecek sekilde yani

404 Bakara: 2/237.

405 Bakara: 2/16.

46 o|_Hemedani, el-Kirdbii I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, 1, 539-540.

407 Hucurat: 49/11.

498 fbn Cinni, el-Muhteseb fi Tebyini Viicithi Sevézzi’l-Kird ‘dt ve 'l-Izdh ‘Anha, 1, 127.
409 Bakara: 2/283.

410 Bakara: 2/283.

41! el-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, 1, 609.



83

“| &7 ve “(slaxs” seklinde Eb0 Abdurrahman es-Siilemi’nin rivayetleri oldugunu
gormekteyiz. 2

Ornek 3: 35l Caad ¥ Q5 Qs &5all Slleds . Ekin ve nesli yok etmege calisir.

Allah ise bozgunculugu sevmez. "**

Miiellif, yukaridaki metinde gegen “lis” kelimesinin i‘rdb agisindan tahlilini
yaptiktan sonra kelimenin farkli vecihlerine deginmektedir. Kelimenin meshur olmayan
bir okuyusunda “&i5” seklinde “<” harfinin dammesiyle okundugunu belirtmistir. Bu
durumda kelime isti’naf olarak veya miibteda olarak “25 3 5” anlaminda olur. Baska
bir vecihte ise “Judlls &2l i3 geklinde okunmaktadir. Bu durumda mana tamamen
degismektedir. <A fiili i¢in «2y2alP ve «Jud 37 fail olur. Yani nesil ve ekin yayilmak
siiretiyle helaka gotiiriir. Baska bir kirdatte ise kelime “4%35” seklinde “s” ve “J”
harflerinin fethasiyla okunmustur. Miiellif, bu vechin lugavi oldugunu belirterek “L",—f\” -

“ 7 ve <0857 - “IR 7 kullanimlarini bu veche delil olarak getirmistir.**

Ornek 4: Omek 1: 38D ) Ll 14 Y5 < Kendi kendinizi tehlikeye

atmaymn...”*t

Miintecebiiddin el-Hemedani, ayet-i kerimenin tefsirini “Kendinizi elinizle
tehlikeye atmaymn.” seklinde aciklayarak izahlarda bulunmaktadir. Araplarin “Filan kisi
kendini eliyle tehlikeye atti.” seklinde, kisinin kendi helakina sebep olmasi kullanimina
dikkat c¢eken miiellif, «“4<l@” kelimesinin anlamiyla ilgili hadis-i seriften delil
getirmistir. Ebll Ubeyde’den gelen bir rivayette «GZLi Kelimesi “dls” ve “digiy?
kelimeleriyle ayni anlama gelmektedir. Ebli Ubeyde’'nin goriisiine gore «ilgr

mastardir.*

2.2.2. Semai Hiuiccetler

Miintecebiiddin el-Hemedani, eserinde kullandigi vecihlerin sihhatini ortaya
koymaya ¢alismig, zaman zaman goriisiinii Arap kelamiyla veya siirle de desteklemis ve

bu yonde bir hiiccet getirmistir.

412 Myhammed b. Yasuf Esir Ebt Hayyan el-Endeliisi, el-Bahrii I-Muhit, thk. Adil Ahmed Abdiilmevcad
- Ali Muhammed Me‘ad (1. Baski), Dérii’l-Kiitﬁbﬁ’l-Hmiyye, Beyrut 1993, 11, 374.

413 Bakara: 2/205.

414 el-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 484-485.

415 Bakara: 2/195.

416 ez-Zemabhseri, el-Kessdf, |, 397; el-Hemedani, el-Kitdbii’'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, 1, 465.
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Ornek 1: $W (a Gl Ui Gal jaad 24 4 2&lad . Allah sizi, onunla sorguya ceker

de diledigini bagislar, diledigine azap eder... '

Miiellif, bu dyet-i kerimeyi “6Ui (a Gy 6L Gl 5838 olarak 8’ ve “&xdy”
kelimelerinin meczum sekilde okundugunu belirterek bu vecihte climlenin sartin cevabi
olan “&iday kelimesine atif olarak geldigini belirtmistir. Merfa olarak okundugunda
ise, ciimle isti’naf olup ) 3% ménasina gelir. Ayrica & ve “&%45” kelimeleri
sarf ve nahiv alimleri tarafindan “&# ve “0)3” seklinde mansub olarak da
okunmustur.*® A‘mes’ten rivayet edilen baska bir vecihte ise )&% kelimesi « 3”
sekinde “<” harfi okunmadan cezimli bir sekilde okunmustur. Bu durumda &3
kelimesi “&uda?” kelimesine bedel olarak gelmistir.**® Miiellif, bu vecihle ilgili

goriisiinii siirle destekleyerek delil gostermistir.
a2l 1505 955 Lha 255\ U s 3 Gy aali s e

“

e zaman bize gelir, evimize ugrarsin. / Bol odun ve harli bir ateg bulursun.”

Miiellif, bu siirde sartin cevabi olan “;.J:” kelimesinin kullanimini A‘mes’ten

rivayet edilen “ 83" seklindeki veche delil olarak getirmistir.*?

Ornek 2: B3t £all Ga 23850 clalzal Vsl 5 1540 Gl “iman edip salih amel

isleyenler var ya, onlari cennet késklerine yerlestirecegiz..."**

Miiellif, bu ayet-i kerimede gegen I sisl &l 3 lafizlarmin ref* mahallinde ibtida
olarak geldigini belirterek haberin ise “a%33 kelimesi oldugunu belirtmis ve gesitli
izahlarda bulunmustur. < sial & 37 ifadesinin nasb mahallinde de olabilecegini belirten
miiellif, bu durumda ménanin “Iman edenleri yerlestirecegiz.” seklinde olacagim
belirtmistir. “33:” kelimesinin “x% JA-J” seklinde farkli bir vecihte okundugunu da
belirten miiellif, bu durumda mananin “I¢inde ikamet edecekleri bir cennet verecegiz.”
seklinde olacagini belirtmistir. Miiellif, bu vecih i¢in bir kasideden Ornek vererek
istishadda bulunmustur. “43a 3% alay (558 8 53 “Kureys 'te ikamet edip on yillarca
hac yapti."*?2 Miiellif, kaside de gecen “s 5 kelimesinin tipki Ayette gegen “ad sil”

kelimesi gibi “ikamet etmek” anlaminda oldugunu belirterek bu veche hiiccet olarak

417 Bakara: 2/284.

418 e|-Hemedani, el-Kitabii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 610.
419 gz-Zemahseri, el-Kessdf, |, 519.

420 g|-Hemedani, el-Kitabii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 611.
421 Ankebit: 29, 58.

422 e|-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, V, 175.
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gostermistir. Ebi Ubeyde, kelimenin “a;-uyﬂ” seklinde okundugunda mananin “i¢inde
devamli olarak kalinacak yer” oldugunu beyan etmistir. Bu vecihte okuyanlar arasinda

kirdat-i seb‘a imamlarindan Hamza ve Kisai bulunmaktadir.*?®

Omek 3: Ladily &l & Jul 8 (slady Agos AL (5kE “Allah’a ve

peygamberine inanir, mallarimizla ve canlarimzla Allah yolunda cihat edersiniz... "***

Miiellif, “ sk 5 kelimesiyle ilgili nahiv agisindan ihtilaf oldugunu séylemektedir.
Bazi alimler kelimenin mahzif olan “4” edatinin takdiriyle “Isie’ & “iman etmeniz”
anlaminda oldugunu belirtmislerdir. Bu durumda kelime ya car mahallinde olup bir
dnceki ayet olan “all e G a¥isoas e ?Sh\ Ob 1l 5l @6 “Ey iman edenler!

Sizi elem dolu bir azaptan kurtaracak bir ticaret géstereyim mi size? "%

ayetinde gecen
“3 a3 kelimesine bedel olarak gelmis, ya da ref* mahallinde olup I sias & & g
“Iman etmeniz ticarettir.” manasinda kullanilnmistir. Sayet mahzif olan “4 edat: takdir
edilmezse fiil ortadan kalkar. Miellif, bu kullanima Arap keldmindan istishadda
bulunarak bu gériisii desteklemistir. “ & 31 iasl 520 3 133 Y “Ey su engelleyici olan
kisi, gel de savasa sahit ol.” Miiellife gore metinde gegen “ =3l kelimesi « =il o
“sahit olman” manasindadir. Sayet “4P hazfolursa ameli de ortadan kalkar ve fiil de
aslina doner.

Ferrd da “0sie’ kelimesinin “0i” edatiin takdiriyle geldigini belirterek bir

7426 ayetinde gecen

sonraki ayet olan “& 5 & 53 “Allah, giinahlarmizi bagislasin.
“58:7” kelimesinin, istifhamin cevabi oldugu i¢in meczum oldugunu belirtmis ve « s
&}i” “Bana gelirsen sana ikramda bulunurum” kullanimmi bu veche delil olarak
getirmistir. Ferrd’ya gore ayette gecen “I sia’ss &P “iman edin ki~ ifadesinden sonra, bir
sonraki dyette gegen “X& %5 “Allah sizi bagislasin” ifadesi, istithamin cevabi olarak
gelmistir. Arap kelaminin kullaniminda da ‘&l )S\ <5 ona gitme sartiyla ikramda

bulunacagini belirten bir kullanim s6z konusudur. Bu kullanimi Ferra, delil olarak

gostermistir.

Sibeveyhi de “Gsie’™ kelimesiyle ilgili agiklamalarda bulunarak burada mahzif

bir “&” edatinin bulunmadigi ve aym zamanda “Csies™ kelimesinin 333 kelimesine

423 e|-Farisi, el-Hiicce li’I-Kurrd ’i’s-Seb ‘a, V, 438-439.
424 Saf: 61/11.
425 Saf: 61/10.
426 Saf: 61/12.
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bedel de olmadigimi belirtmistir. Sibeveyhi’ye gére “Osie’™ kelimesi sadece emir
manasinda bir haberdir. O halde méana su sekilde olur. “Allah ve Resiilune iman edin.

2

Mallariniz ve canlarimizla cihat edin.” Mintecebiiddin el-Hemedani, bu gorisii

- 2
¢, % 2%

desteklemek amaciyla hem Arap kelamindan oOrnek getirmis hem de “Osei

kelimesinin emir sigasinda okundugu kiraat vechini delil olarak getirmistir.
“alia ElE L O5all 8\ L giiad H3a GG 1)

“Huzam konustugunda ona inamin ¢iinkii o asla yalan séylemez. / Ciinkii onun

sozii haktir ve giiphe gétiirmez.”

Miiellif, yukaridaki metinde gegen “& #3-" kelimesinin emir sigasinda oldugunu
belirterek kiraat vechine Arap siirinden delil getirmis ve istishad yapmustir.*?’ Miiellif,
bu konuda farkli bir kirdat vechine de deginmektedir. ibn Mes‘tid’dan (r.a.) rivayet
edilen bir vecihte ayet-i kerime “Isla5 4sh)s 4L 1 5” “Allah’a ve Resil’iine iman
edin ve cihad edin.” seklinde emir olarak okunmustur. el-Miiberred ve Zeccac da ayn
goriisii savunmaktadir.*?® Miiellif, ibn Mes‘ad’dan rivayet edilen bu okuyusu delil
gostererek  Sibeveyhi'nin  “Os3”  kelimesinin  emir manasinda oldugu fikrini

desteklemektedir.

2.3. MUNTECEBUDDIN EL-HEMEDANI’NIN KIRAAT TERCIiHi

Hz. Cebrail (a.s.) Resllullah’a Kur’an’1 yedi harf {izerine vahyetmis, Restlullah
da Kur’an’mn yedi harf iizerine indirilmesinin bir geregi olarak Kur’an’1 sahdbeye farkli
vecihlerde okumustur. Restlullah’in Kur’an’1i sahabeye farkli zaman ve mekanlarda
farkli vecihlerle okumasi, sahabe arasinda farkli okumalara sebebiyet vermistir. Her bir
sahdbenin Resilullah’tan duydugu vecihte kur’an’t okumasi, sahabe arasinda
tartismalara neden olmus, sahabe de okudufu kirdatle ilgili “lsl & & Iy G357
“Resiilullah bana bu sekilde okudu.”*?® diyerek okudugu kirdat vechini Resilullah’a
dayandirarak isnadin temelini olusturmustur. Sahabe, okudugu kirdati Restlullah’a
dayandirarak daha sonralar1 miifessirler tarafindan istishad, ihticac veya istidlal olarak

nitelendirilen bir ¢esit sened zinciriyle goriislerini ispat etmeye ¢aligmistir. Bu anlamda

427 el-Hemedani, el-Kitabii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, VI, 144-146.

428 g|-Kurtubi, XX, 446.

429 Ebl Hiiseyn Miislim b. Haccac ibn Miislim el-Kuseyri en-Nisabtri, Minnetii’l-Min‘am fi Serhi
Sahihi’lI-Miislim, srh. Saflyyiirrahman el-Miibarek Firi (1. Baski), Darii’s-Selam, Riyad 1999, 1, 511.
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istishdd veya ihticAc olgusunun temellerinin sahdbe doneminde atildigini sdylemek

miimkiinkiir.*°

Bilindigi iizere Restilullah’a intikal eden Hz. Omer ile Hisdm b. Hakim arasinda
gecen meselede Resilullah, kirdat vecihleriyle ilgili <4 28 & \;Dg\é” “Size kolay geleni
okuyunuz. ”**! buyurarak sahabeye kiraatler arasinda tercihte bulunmalarini sdylemis ve
kiraatler arasinda tercih olgusunun temelini atmistir.**2 Daha sonraki nesillerde 6zellikle
7./13. ylizyila kadar yazilan dilbilimsel tefsirlerde farkli vecihlerle Kur’an’in i‘radb’1
yapilarak detayli tahliller yapilmis, Kur’an’in muradinin muhtemel manalar1 agiga
¢ikarilmaya c¢alisilmistir. Temellerinin sahdbeye dayandigi ihticac ve tercih konusunun
ortaya cikistyla ilgili, sahabe kendi okuyusunu savunmak icin nakil agisindan bir
temellendirmeye gitmis, duymadigi vecihleri de reddederek bir tartigma igerisine
girmistir. Restlullah’in sahabeye vecihlerle ilgili “Kolayiniza geleni okuyunuz.”
tavsiyesinin bir geregi olarak sahabenin de bir tercihte bulundugunu sdylemek
miimkiindiir. Sahabenin Restlullah’la beraber yasadigi ortam, sah@benin ©nde
gelenlerinin bu konudaki siddetli tartigmalar1 hiiccet ve tercih olgusunun ortaya
¢ikmasina zemin hazirlamistir. Sahabe doneminde her ne kadar sistematik olmasa da bu
iki olgunun varligindan séz etmek miimkiindiir.**® Daha sonraki asirlarda miifessirler

ithticac ve tercih olgusunu sistematik héle getirerek tefsir kitaplarinda yer vermislerdir.

Kur’an’in niiziiliinden itibaren Peygamber Efendimiz Kur’an’1 sahabeye okumus,
beyan etmis ve Yiice Allah’mm muradin1 sahdbeye agiklayip Kur’an’in tefsirini
yapmustir. Daha sonra sahabe, Tabiin, etbau’t-tdbiin ve sonraki nesiller de Allah’in
muradin1 anlamak i¢in Kur’dn-1 Kerim’in tefsirini yapmaya devam etmislerdir.
Glniimiize kadar devam eden bu tefsir calismalarinin on dort asirlik bir zaman
seriiveninde ¢esitli farkliliklar gosterdigini sdylemek miimkiindiir. Ozellikle ilk ii¢
asirda yazilan tefsir kitaplarina baktigimizda farkli kirdat vecihlerine sikca yer

434 kqraatlerin mana tizerindeki delaletini inceleyen miifessirler,

verildigini gérmekteyiz.
ayetlerin muhtemel manalarmi bulmak i¢in sahih kirdatlerin yani sira goriislerini

desteklemek i¢in saz kirdatlerden de yararlanmiglardir. Onlar, farkli kirdat vecihlerinin

430 Dag, Tarihsel Perspektif ve Promlematik Sorgulamasi Baglaminda Kirdat liminde Ihticac Olgusu, 88-
89.

431 en-Nisabard, I, 512; Tetik, 71.

32 Temel, 19-20. . '

433 Dag, Tarihsel Perspektif ve Promlematik Sorgulamas: Baglaminda Kirdat Ilminde Ihticdc Olgusu, 93.
434 e|-Farisi, el-Hiicce li’I-Kurrd ’i’s-Seb ‘a, |, 7-8.
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destekledigi manalar1 vermekle beraber bazen aralarinda tercihte de bulunmuslardir.
Dilbilimsel olarak yazilan bu tefsir tiirlerinde mielliflerin eserlerinde yer verdigi
vecihleri mutlaka delillendirdigi, hiiccet giisterdigi bilinmektedir.**® Miitekaddimtin
alimlerin dilbilimsel olarak yazdig: bu tefsirler arasinda ibn Cinni el-Muhteseb, Ferra
Me ‘ani’l-Kur’dn, Ahfes Me ‘dni’l-Kur’an, el-Miiberred el-Kdmil, ez-Zeccac Me ‘dni’l-
Kur’an ve I ‘rdbiih ve en-Nehhas Me ‘Gni’I-Kur 'dni’l-Kerim gibi eserler bulunmaktadir.
Miintecebiiddin el-Hemedani de kendinden Once yazilan bu eserlerden yararlanmis ve

goriislerini desteklemek igin kaynak olarak gostermistir.**

Kur’an-1 Kerim’in yedi harf {izere nazil olmasi, Peygamber Efendimiz’in kiraati
sahabeye farkli vecihlerle okumasi ve sahdbe arasinda kiraat farkliliginin olmasi bilinen
bir vakiadir. “J‘jﬁ\ Oe D G 152 88 “Arnk, Kur’dn'dan kolayimiza geleni okuyun. ™’
Ayet-i kerimenin bir tezahiirii olarak Kur’an’in farkli vecihlerle okunmasmna ruhsat
verilmesiyle Kur’an-1 Kerim farkli kiraatlerle okunmustur. Farkli okumalar neticesinde
sahdbe arasinda olusan ihtilaflar, sahdbenin okudugu kiraati delillendirmesiyle
¢cozlilmiistiir. Elbette bu delillendirmenin kaynagi Restilullah’ti. O donemde, kiraatin
farkli vecihleri varsa ve sahdbe de bunlar1 biliyorsa sahabenin bu vecihler arasinda bir
tercihte bulundugunu séylemek miimkiindiir. Peygamber Efendimiz’in Kur’an’in yedi
harf iizerine nazil oldugunu sdylemesi, Kur’dn’in buna cevaz vermesi, farkli okuma
vecihleri yiiziinden sahabe arasinda olusan tartigmalar ve bu tartigsmalari
¢Oziimlendirmek i¢in meseleyi Restilullah’a gétiirmeleri, bu meselelerin o dénemden
beri var oldugunu gostermektedir.**® Sahabe déneminde baslayan ihticAc ve tercih

olgusu, miifessirlerin ele aldigi vecihleri delillendirmesi ve vecihler arasinda tercih

yapmast goniimiize kadar devam etmistir.

Miiellifimiz Miintecebiiddin el-Hemedani’nin de vecihler arasinda bir tercih
yaptigini sdylemek miimkiindiir. Miintecebiiddin el-Hemedani, eserinde kiraatle ilgili
meselelerde sadece kendinden 6nceki alimlerin goriislerini nakletmekle kalmamis derin
ilmi kisiligiyle degerlendirmis, bazen itiraz etmis bazen de miinakasada bulunmustur.

Bu anlamda miiellifin vecihlerde tercihte bulunmasi kendi goriisiinii yansitmasi

4% el-Hemedani, el-Kitdbii’'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, IV, 507; Dag, Gelencksel Kirdat Algisina Elestirel
Bir Yaklagim, 123-126.

436 e|-Hemedani, el-Kitabii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 171.

437 Miizzemmil: 73/20.

48 Dag, Tarihsel Perspektif ve Promlematik Sorgulamasi: Baglaminda Kirdat Ilminde Ihticic Olgusu, 89.
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acisindan 6nem arzetmektedir. Miiellif, tercih ettigi bir goriisiin sebebini de agiklamig
ve tahlillerde bulunmustur.**® Miiellifin kirdat vecihlerine deginirken yapmis oldugu
tercihlerle ilgili birka¢ 6rnek verecegiz.

Ornek 1: Griaddll o2 G & G 88255 A Wa%W6 “Biz de duasim kabul ettik ve

kendisini kederden kurtardik. Iste biz mii’minleri boyle kurtaririz. ”**°

Miintecebiiddin el-Hemedani, ayet-i kerimede gegen “w>i” kelimesiyle ilgili
farklt vecihlere deginerek tahlillerde bulunmus ve bu vecihler arasinda tercihte
bulunmustur. Kelime yukaridaki metinde “> seklinde iki “¢” harfiyle okunmustur.
Bu vecihte birinci “” muzaraat harfidir. Ikinci “o” ise faii‘l-fiil dir. Kelimedeki “z”
harfi de seddesiz okunmustur. Kelime baska bir vecihte ise “3" olarak sadece bir “u”
harfiyle, ”z” harfinin tesdidi ve “s” harfinin siikinuyla okunmustur.*** Bu vecih, Ebd
Bekir ve ibn Amir’in rivayet ettigi sahih bir okuyustur.**? Bu vecihle ilgili farkli

goriisler bulunmaktadir.

Birinci gorils: “»> kelimesi mazi bir fiildir. Kelime mebni olup mef*dliin
mastarina isnat edilmistir. “s” harfinin sakin gelmesi ise kolaylik i¢indir.

Tkinci goriis: “25 kelimesi miistakbel bir fiil olup ikinci “¢” harfi “z” harfine
idgdm olmustur. Miiellif, bu goriisiin zayif oldugunu belirtmektedir. Cilinkii burada “J”
harfi “z” harfinde gizlenmistir. Oysa aralarindaki mahre¢ uzaklig1 nedeniyle “&” harfi

“z” harfine idgam olmaz.

Ucgiincii goriis: “s> kelimenin ash “s>3 seklindedir. Kelime iki “o” harfiyle
okunur. Buna gore birinci “¢”” madmam, ikincisi ise meftihtur. Ayni cinsten iki harfin
yan yana gelmesinden dolay1r kerdhet meydana gelmis ve ikincisi hazfolmustur. Bu
goriisiin daha isabetli oldugunu belirten miellif, Kur’an-1 Kerim’den farkli 6rnekler
vererek “I 85 Y3 ve “0 3% kelimelerinin de tipki “s25 kelimesi gibi bir kullanimla
geldigini belirtmektedir.*** Buna gore “I 858 ¥5” ve “3% L5 kelimelerindeki “< harfi

de iki tane olup ikincisi hazfolmustur. Gériildiigii gibi miiellif, “>" kelimesinin farkl:

439 gyltan, 479.
440 Enbiya: 21/88.
41 Ali b. Ahmed b. Halef el-Ensari, 430; el-Hemedant, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, IV, 507.

Ramazan (5. Baski), Miiessesetii’r-Risile, Beyrut 1997, 11, 113.
443 el-Hemedani, el-Kitabii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, IV, 507.
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vecihlerine deginmis ve bu vecihler arasinda hangi vechin zayif, hangisinin daha isabetli

oldugunu aciklamak siretiyle bir tercihte bulunmustur.

Ornek 2: &sxn ¥ & il 4 s ¢ 5d “Onlarn iviligine kostugumuzu mu

santyorlar? Hayir, onlar farkina varmiyorlar! "***

Miintecebiiddin el-Hemedani, ayetteki “¢ Jis” kelimesini cumhurun “o” ve
harfleriyle okudugunu belirterek mazisinin ise “¢ J%” oldugunu agiklamigtir. Kelimenin
“stiratli olmak” veya “girisimde bulunmak” manasinda oldugunu belirten miiellif, bu
izl yaptiktan sonra kelimenin farkli bir kirdatte “¢ 5" seklinde elifin hazfedilip
sadece “u” ile de okundugunu belirtmistir. Bu vecih “¢ ). kelimesinin kisaltilis1 olup

z

mazisinin de “¢ >« olmasinin caiz oldugunu belirterek gercek manasinin ise “yiiriyiis
oldugunu belirtmektedir.**® Miintecebiiddin el-Hemedani, elifin hazfoldugu ¢ jus”
kelimesinin makstiru olan “¢ < vechini tercih etmektedir. Bu goriisiinii de kelimenin
mazisinin “'&jj” olmasina dayandirmaktadir. Mana itibariyle de “'&Di»ji” “yiiriiytis
yapmak” iken “¢ s ise “cabuk davranmak” manasinda olup Ayet-i kerimede de bu
manada kullamilmaktadir. “¢ )&’ Kkelimesi mufi‘ale babindan olup “§ Hius”

kelimesinden gelmektedir.*4¢

Miintecebiiddin el-Hemedani’nin tercih ettigi “¢ »« vechini Hiirre en-Nahvi
rivayet etmektedir.**’ Bu kelimenin farkli vecihlerine de deginen miiellif, kelimenin
“¢ Jad” ve “¢ JLd” seklinde iki farkli vecihte de okundugunu belirtmistir.**® Bu iki vechi
rivayet eden ise Abdurrahman b. Eb(i Bekre’dir. (8. 53/673)*

Ornek 3: Gsiel Gsd duall Ge &4ias 15085 “Onlar giiven icinde daglardan evier

yontuyorlard.”"**°

Ayet-i kerimede gegcen “Osiai” kelimesinin vecihlerine deginen miiellif,
cumhurun ve Araplar’in ¢ogunun kelimedeki “z” harfini kesrayla okudugunu, ayet-i
kerimede gecen sekliyle okunan bu vechin daha isabetli oldugunu belirtip tercihini bu

yonde kullanmistir. Baska bir vecihte ise kelime “z” harfinin fethasiyla “{siai”

444 Mii’mintn: 23/56.

45 el-Hemedant, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, IV, 609.

446 Sultan, 481.

7 ibn Cinni, el-Muhteseb fi Tebyini Viiciihi Sevizzi’l-Kird dt ve l-Izih ‘Anhd, |1, 94.
448 e|-Hemedani, el-Kitabii I-Ferid, thk. el-Fiteyyih, IV, 609.

49 ibn Cinni, el-Muhteseb fi Tebyini Viiciihi Sevizzi’l-Kird dt ve l-Izih ‘Anhd, |1, 94.
450 Hjcr: 15/82.
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seklinde okunmustur. Nedeni ise “z” harfinin bogaz harfi olmasindan
kaynaklanmaktadir.*** Bu vecih Hasan el-Basri’nin kirati olup ibn Cinni bu vecihle
ilgili ligat agisindan genis izahlar yapmaktadir. Her iki vechin de ligat agisindan
muteber oldugunu belirten ibn Cinni, “z” harfinin kesrasiyla okundugu vecih “&a¥ -
“Ciniy” babindan, “z” harfinin fethasiyla okundugu vecih ise “_5u” - “%3y” babindan
oldugunu belirtmektedir. Fethayla okunmasmin gerekgesine de deginen ibn Cinni, su
izahta bulunmaktadir. “Osisiy” kelimesindeki “< harfi mahreg itibariyle “.” harfiyle
aynidir. “<” harfine itbak ve isti‘la sifati verilerek tefhim ile okundugunda “%” harfi
gibi okunur. O halde kelime “ka® - “haai seklinde olup manas1 “i¢ten ice aglamak”
seklinde olur. “z” harfini kesra ile mahrec ve sifat itibariyle tam izhar1 yapildiginda ise
bir sonraki harf olan “<” harfinin terkik ile degil de tethim ile okuma olasilig1 vardir.
Ciinkii seste bir zorlama meydana gelmektedir. O yiizden kelime “z” harfinin fethasiyla

“0 553 geklinde okunmustur. %2
2.4. KIRAATLERIN AYETLERIN MANASINA ETKISi
2.4.1. Manay1 izah Eden, Genisleten ve Kapahhg Gideren Kiraatler

2.4.1.1. Ayetlerin Manasim izah Eden Kiraatler

Kur’an insanhigi karanliktan aydinliga ¢ikaran bir rehber ve hidayet kitabidir.
Insanlig1 dogru yola ileten bir ilahi kitabmn aciklayici ve anlasilir olmasi pek tabiidir.
S6z gelimi Kur’an da kendisini “apacik” seklinde tanimlamaktadir.**® Bu konuya dair
birkag ayet-i kerimeyi ele almak istiyoruz. “ciis «li &) G5 35 “Andolsun, biz size
aciklayict dyetler gonderdik.”** ayet-i kerimede gecen “cliax" kelimesini kiraat
imamlar1 hem ism-i fail, hem de ism-i mef*il olarak okumuslardir. Kelime ism-i mef*il
olarak “<ins" seklinde fetha ile okundugunda “aciklanms ve tafsil edilmis” anlaminda
kullanilirken “cina" geklinde ism-i fail olarak kesra ile okundugunda ise “aciklayict”

anlaminda kullanilmaktadir. Kelimeyi “cG5s” seklinde kesra ile ism-i fail sigastyla Ibn

41 el-Hemedant, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, 1V, 90.

452 fbn Cinni, el-Muhteseb fi Tebyini Viiciihi Sevazzi’l-Kird 'dt ve 'l-Izah ‘Anha, 11, 5-6.

453 Maide: 5/15; Hicr: 15/1; Nr: 24/34, 46; Suara: 26/2; Kasas: 28/2; Neml: 27/1; Duhan: 44/2; Zuhruf:
43/2; Talak: 65/11.

454 Nir: 24/34.
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Amir, Hafs, Hamza, Kisai ve Halefi’l-Agr tilavet etmis,**® diger kirdat imamlarindan
Nafi‘, ibn Kesir, Eba Ca’fer, Ebd Amir, Ya’kab ise ism-i mef’dl sigasiyla “ctins”
seklinde fetha ile tilavet etmislerdir.**® Burada her iki vechin de ihtiva ettigi anlam

agisindan Kur’an’1n anlam biitiinliigiiyle uyustugunu séylemek miimkiindiir.*®’

Yiice Allah Kur’an-1 Kerim’de “wl & 1% “bu (Kur’an), insanlar icin bir
agtklama™® ve “sis & GG “her sey icin bir aciklama™® seklindeki ifadelerle
Kur’an’m “aciklayici” bir Kitap olduguna isaret ederken baska ayet-i kerimelerde « %
Ol o 38 ) Gas “Bilen bir toplum icin dyetleri ayri ayri acikladik. % ve « Jiati
Osal 38 ) “O, dyetlerini, bilen bir topluma ayri ayrt agiklamaktadir. "t seklindeki

ifadelerle Kur’an’in “agiklanmis” olduguna isaret etmektedir.

Burada Kur’an’in “a¢iklanmig” ve “agiklayict” ifadeleri Hz. Peygamber
doneminde yasanan ve gelisen olaylar karsisinda vahyin niizulii seklinde tezahiir ettigini
sOyleyebiliriz. Kur’an’in, hayatin olagan akis1 sirasinda toplumun Kkarsilastigi
problemlere ve sahabenin Hz. Peygamber’e sordugu sorulara karsi agiklayici bir yonii
bulunmaktadir. Bu ¢er¢evede Hz. Peygamber’in Kur’an’1 farkli vecihlerle okumasi veya
buna miisaade etmesi (yedi harf) hem bir kolaylik saglamis hem de ilahi mesajin
anlasilmasma ve ag¢iklanmasina vesile olmustur. Yani Kur’dn’in farkli vecihlerle
okunmasi, Kur’an’in “a¢iklanmis” ve “aciklayici” Ozelligini daha da on plana
cikarmistir. Kendini agiklayan ve tefsir eden ilahi kitap, bu 6zelligini farkli okuma
bi¢imleriyle gergeklestirmektedir. Sahih yollarla bize ulasan farkli kiraat vecihleri kimi
zaman ayetin anlamini izah etmekte Kimi zaman da ayetin igerdigi anlamdan farkli bir

anlam ihtiva etmektedir.*62

Asr-1 saddetten giiniimiize kadar bir¢ok miifessir gerek sahih, gerekse zayif kiraat
olsun dilbilimsel tefsir kitaplarinda bu kirdatlerin mana tizerindeki etkisini eserlerinde

incelemis ve farkli yorumlar meydana getirmislerdir. Biz bu kisimda Miintecebiiddin el-

45 Muhammed Salim Miihaysin, el-Mugni fi Tevcihi’l-Kirdati’l-Aseri’l-Miitevdtira, y.y., Medinetii’l-
Miinevvere 1985, III, 77-78; Mehmet Unal, Kur’dn’mm Anlasimasinda Kirdat Farkhliklarimn Roli,
Haciveyiszade Ilim ve Kiiltiir Vakfi, Istanbul 20019, 259.

%6 ed-Dimyati, [thafii Fuzald i’l-Beser fi'|-Kird 'dti’I-Erba ‘ate ‘Aser (1. Bask1), Darii’1-Kiitiibii’l-Iimiyye,
Beyrut 1998, 411.

457 Unal, 259.

458 Al-i fmran: 3/138.

459 Nahl: 16/89.

40 En’am: 6/97.

1 Yinus: 10/5.

462 (Jnal, 260.
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Hemedani’'nin eserinde ele aldigi ve Aayetin anlamini acikliga kavusturan kiraat

vecihlerini ele alacagiz.

Omek 1: &&Gl5 el Go Jib o @ mals & ) G55k 38 “Onlar (boyle

davranmakla), bulut golgeleri icinde Allah’in (azabuin) ve meleklerin kendilerine

gelmesini... 463

Bu ayet-i kerimede yer alan «4&3al 3 kelimesi iki vecihle okunmustur. Cumhurun
ayet-i kerimede gecen sekliyle merfli olarak okudugu kelimeyi, kirdat-i asere
imamlaridan sadece Eba Ca’fer mecrir olarak “4&ls” seklinde okumustur.?6*
Kelime, ayet-i kerimedeki sekliyle merfi olarak okundugunda “40” lafzina atif olarak
gelir. Kelime mecrir olarak okundugunda ise “dﬂb veya “c‘-k;j\” kelimesine atif olarak
gelir.*® Miintecebiiddin El-Hemedani, “454is" Kelimesiyle ilgili iki veche de
deginmekte fakat her iki vechin ayete tesir ettigi anlamlar tizerinde durmamaktadir.
Yani sadece i‘rdb agisindan yaklasmaktadir. Halbuki kelime mecrtr olarak
okundugunda ayete farkli bir anlam zenginligi kattigin1 gérmekteyiz. Ebl Ca’fer’in
mecrdr olarak okudugu vecihte “4<3li3” kelimesi “dﬂa veya “aLall" kelimelerine atif

olarak yapildiginda iki farkli mana meydana gelir.

Birinci mana: “4&3&)5” kelimesi mecrdr olarak “dﬂk kelimesine atif olursa ayet,
A a5 alaal) Ge Jik e sds O Y1 Ganki 387 seklinde takdir edilir. Mana ise
“Onlar, Allah’in (azap emrinin beyaz) buluttan gélgeler ve melekler i¢inde gelmesini

mi bekliyorlar? ” seklinde gergeklesir.46

fkinci mana: “4&&)5” kelimesi mecrar olarak “el—’«;j\” kelimesine atif olursa ayet,
Al sl e Jl A agsl O ) G55kE 08 seklinde takdir edilir. Ména “Onlar,
Allah’in (azap emrinin beyaz) buluttan ve meleklerden (olusmus) golgeler icinde

gelmesini mi bekliyorlar? #¢7 seklinde gerceklesir.

463 Bakara: 2/210.

464 fbn Mihran el-Isfahani, el-Mebsiit fi’l-Kird dti’l- ‘Asr, 145; el-Hemedani, el-Kitabii’l-Ferid, thk. el-
Fiiteyyih, I, 489.

465 e|-Hemedani, el-Kitabii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 489; Ebl Hayyan, II, 134.

468 Eb{i Ca‘fer Muhammed b. Cerir et-Taberi, Cdmi u’l-Beydn ‘an Te vili Ayi’l-Kur’dn, thk. Abdullah b.
Abdiillmuhsin et-Tiirki (1. Baski), Darii’l-Hicr, Kahire 2001, 111, 606; ez-Zemahseri, el-Kessdf, 1, 419; el-
Kurtubi, I11, 396; Unal, 261.

467 g|-Kurtubi, I11, 396; Unal, 261
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Gorildiigi gibi “4&341 3" kelimesi mecrar olarak JSL veya “aLall" kelimelerine
atif olursa farkli manalar meydana gelmektedir.*®® Cumhurun okudugu merfii seklindeki
vecihte ise kelime “‘;ﬁ-}” fiilinin ikinci faili olarak gelir. Méana “Onlar, acak (beyaz)
buluttan golgeler icinde Allah’in meleklerle birlikte onlara gelmesini ve isin
bitirilivermesini mi bekliyorlar?” seklinde takdir edilir.*®® Sahabeden gelen bazi
rivayetler de cumhurun okudugu kirati destekler mahiyettedir. ibn Mes 6id’un okudugu
rivayet edilen “alaadl Ge Jib 3 43y @0 aals G ) Ganki 387 geklindeki okuyusta da

G ve “4&3E” lafizlar art arda iki fail seklinde okunmustur.*’°

Bu ayet-i kerime i¢in kullanilan Allah’in veya meleklerin gelmesi, gitmesi ve
oturmasi gibi Allah’in yarattig1 varliklar i¢in kullanilan ifadeler miitesabihtir. Selef ehli,
insanlarin mahiyetini bilmedigi bu tiir ifddelere yorum yapmamis ve siiklit etmistir.
Selef ehlinden sonraki alimler ise bu tiir ifddelere yorum getirerek te’vile gitmislerdir.
Buna gore Allah’in gelmesinden kasit; Allah’in emrinin veya azabinin gelmesi, Allah’in
hiikiimlerinin yerine getirilmesi, inkar edenlerin cezalandirilmas: gibi yorumlar
getirilmistir.*”* Kur’an-1 Kerim’deki “ct) 2l ‘_.;-\La 3 Al s G ‘51 sl b “(©O
kdfirler) kendilerine ancak meleklerin veya senin Rabbinin heldk emrinin gelmesini
bekliyorlar. ” ve ) & 5 s sh:la N V3% “Hic olmazsa onlara azabimiz geldigi zaman

yakarip tévbe etselerdi ya!” gibi bazi ayetler de bu goriisii desteklemektedir.

Netice itibariyle iizerinde ihtilaf edilen kelimenin iki farkli okuyusu olmakla
beraber ihtiva ettigi anlamlar acisindan “Allah’in buluttan ve meleklerden (olusmusg)
golgeler icinde gelmesi” ve “Allah’in buluttan golgeler icinde melekler ile gelmesi”
bigiminde iki farkli mana ortaya ¢ikmaktadir. Sahabeden gelen rivayet de cumhurun
okudugu kiraati desteklemektedir. Burada her iki kirdatte de “gelmek” fiili mecazi
olarak kullanilmistir. Allah’in gelmesi Allah’in emrinin yerine getirilmesi, meleklerin
gelmesi ise muhtemel bir azabi insanlar tizerinde icra ve tatbik etme gorevi oldugu

anlasilmaktadir.*"

468 e|-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. en-Nimr - Muhaymer, 1, 445.

469 gz-Zemahseri, el-Kessdf, 1, 419; Unal, 261.

470 et-Taberd, 111, 605.

471 Alaiddin Ali b. Muhammed b. Ibrahim el-Hazin el-Bagdadi, Liibabii’t-Te vil fi Me ‘dni’t-Tenzil (1.
Bask1), Darii’l-Kiitiibii’l-Ilmiyye, Beyrut 2004, I, 140.

472 et-Taberd, 111, 605-606; ez-Zemahseri, el-Kessdf, 1, 419; el-Kurtubi, 111, 396; el-Hazin, 1, 140; Unal,
261.
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Ornek 2: _oiall Jol 5 Guiedall Ge O3 538 ¥ “Mii'minlerden oziir sahibi

olmaksizin (cihattan geri kalip) oturanlarla... *"

Miiellif, ayet-i kerimede gecen “’” kelimesinin refe, nasb ve car halinde ii¢
farkli vecihle okunduguna dikkat ¢ekmistir. Kelime ayet-i kerimedeki sekliyle “’&”
vechiyle merfii olarak okundugunda “452\l” kelimesinin sifatt olur. Bu veche gore
mana, yardim etmeyenlerin (cihada katilmayanlarin) farkli bir grup oldugu
anlagilmaktadir. Kelime mansub olarak “¢” seklinde okundugunda ise maéana
“miistesnd minh” yani yardim etmeyenlerin o gruptan bir grup (Miisliimanlardan bir
grup) oldugu anlasilmaktadir. Sayet kelime “_%¢” seklinde mecriir olarak okundugunda
ise “Cuia3all kelimesinin sifati olarak gelir.*™ Goriildiigii gibi “ & kelimesi {i¢ vecihle
okunmakta ve her vecihte ayetin ihtiva ettigi mana farklilik arz etmektedir. Bu kiraatler

ayetin farkli manalarini izah etmektedir.

Kelimeyi “£” seklinde mansub olarak Eba Ca’fer, Nafi‘, Ibn Amir, Kisai ve

Halef tilavet etmis, “>2” vechiyle merfa olarak da ibn Kesir, EbG Amr, Asim, Hamza

475 « 476

ve Ya’kib tilavet etmistir.”” 2 vechiyle mecrir olarak da A‘mes tilavet etmistir.

Ornek 3: &35 eltall 351 535 G55 el (o 1808 {3 Com s 3301 39000 8 G 150 536
<Iose “..Giinde ii¢ defa; sabah namazindan énce, ogleyin elbiselerinizi ¢ikardiginiz

vakit ve yatsi namazindan sonra bu ii¢ vakit... "*""

Miiellif, ayet-i kerimede gegen “cyse &3 “Gie vakit” lafzmnin iki vechine
deginerek i‘rabiyla ilgili su aciklamalarda bulunmaktadir: Ayette gecen “&3& kelimesi
farkli bir vecihte mansub olarak okunmustur. Kelime “xi)se &3 seklinde nasb ile
okundugunda ayette gecen “< 5 &3E “i¢ defa” lafzina bedel olarak gelir. Bu durumda
muzaf hazfedilerek “culyse &S6 &E3 “vakitler dicrir.” seklinde takdir edilir. Ciinkii
“ciha &3E zaman zarfi iken “oijie &S zaman zarfi degildir. Kelime ayet-i
kerimedeki vecihle “c53e &3E” geklinde merfi olarak okundugunda ise haber olarak

gelir. Bu durumda miibtedas1 mahziftur. Yani “Bu ii¢ vakit sizin igindir.” manasi

473 Nisa: 4/95.

474 el-Hemedant, el-Kitabii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, 11, 327.

475 Tbn Mihran el-Isfahani, el-Mebsiit fi'I-Kird ati’l- ‘Agr, 181.

476 Ebl Muhammed Abdiilhak b. Atiyye el-Endeliisi, el-Muharrerii’l-Veciz fi Tefsivi’I-Kitdbi’l- ‘Aziz, thk.
Abdiisselam Abdiissafi Muhammed (1. Bask1), Darii’1-Kiitiibii’l-ilmiyye, Beyrut 2001, II, 97.

477 Nir: 24/58.
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anlasilmaktadir.*’® Goriildiigii gibi “<)3e &N ifadesi ayet-1 kerimedeki sekliyle
okundugunda haber olarak gelir. Mansub olarak “<l53e &35 seklinde okundugunda ise
yine ayni dyette gecen “< s &3 lafizlarina bedel olarak gelmekte ve ayetin anlamini

farkl1 bir agidan izah etmektedir.

Miiellif, “<))3e” kelimesinin yapisina da deginerek cumhurun “<153e” kelimesini
“s” harfinin iskaniyla okudugunu belirttikten sonra aslinin “s” harfinin fethasiyla
“alse” seklinde olduguna dikkat ¢ekmektedir. Ciinkii kelime “@&” babindan olup bu
babtaki isimler ¢ogul halinde aynii’l-fiili harekeli okunur. Meshur okuyus “s” harfinin

iskaniyla okunan okuyustur. Fakat Hiizeyl kabilesi asli ilizerine “<1)3e” seklinde “s

harfinin harekesiyle okumustur.*’®

Kirdat imamlarindan Asim, Ebt Bekir, Hamza, Kisai ve Halef mansub olarak
“cilyse &) diger kirfat imamlart da merfd olarak “ciyse &ESB” geklinde tilavet

etmislerdir.*®

Ornek 4: Gsealdl aa5) shs Usls %8 A6 < Allah en iyi koruyandir ve O,

merhametlilerin en merhametlisidir. 481

Miintecebiiddin el-Hemedani, ayet-i kerimede gegen “bails”  kelimesinin ii¢
vechini ele alarak detayli olarak tahlilini yapmaktadir. Bir vecihte kelime “z” harfinin
kesrasi, “—” harfinin iskan1 ve aralarinda elif olmadan “Uass seklinde okunmustur. Bu
vecih mastar olarak s - «:idi” - “Uais” babindan gelmig, temyiz ve mansubtur. Bu
veche gére mana “Allah’in korumasi sizin korumanizdan daha haywhidir.” veya “Allah

koruyucu olarak sizden daha haywhdir.” seklinde sdylenebilir.

“Uadla” kelimesi ayet-i kerimede gecen vecihte “z” harfinin fethas1 “<” harfinin
kesras1 ve aralarina elif gelecek sekilde “Uadla” olarak okunmustur. Bu vecihte kelime
ism-i faildir. Nasb olarak gelen bu vecihle ilgili iki goriis bulunmaktadir. Birinci goriise
gore kelime temyizdir. “J&5 sA%A %7 “O insan olarak onlarin en iyisidir.”
ciimlesindeki kullanimi buna 6rnek olarak verebiliriz. ikinci goriise gore ise kelime

haldir. Yani “Yiice Allah muhafaza etmekte daha hayirlidir ve siirekli bu hal iizeredir.’

anlamindadir. Bagka bir vecihte de kelime muzifun ileyh olarak “Lis” geklinde

478 e|-Hemedani, el-Kitabii I-Ferid, thk. el-Fiteyyih, IV, 670.

479 gz-Zemahseri, el-Kessdf, IV, 320; el-Hemedani, el-Kitdbii I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, IV, 670.
480 Thn Mihran el-Isfahani, el-Mebsiit fi'I-Kird ati’l- ‘Agr, 321.

481l yisuf: 12/64.
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okunmustur. Bu veche «bisf - «dals» “muhafaza edenlerin en muhafaza edeni” veya
“axyP” - “asly” “merhamet edenlerin en merhametlisi” kullammlarini &rnek olarak
vermek miimkiindiir.*®? Gériildiigii gibi her {i¢ vecih de farkli anlamlar ihtiva etmekte ve

ayeti farkli agilardan izah etmektedir.

“thais> vechiyle elifsiz olarak kirdat imamlarindan ibn Kesir, Nafi, Eba Amr, ibn
Amir ve Asmm; elif ile «dsgla” vechiyle ise Hamza, Kisai, Hafs ve Asim tilavet
etmislerdir.*®® “ké.1” seklinde muzafun ileyh olarak okunan ve siz olan vechi ise A‘mes

tilavet etmistir.*®

2.4.1.2. Ayetlerin Manasim Genisleten Kiraatler

Kur’an-1 Kerim’de yer alan bazi kelimeler kurrd tarafindan farkli vecihlerde
okunmus ve farkli anlamlar ytiklenmistir. Bir karinin okudugu kiraat vechine yiiklenen
anlam ile baska bir karinin okudugu anlam aralarinda ¢eliski olmaksizin farklilik arz
etmektedir. Bu tiir kirdatler ayetin anlamini genisletip ayetin daha iyi anlasilmasina
vesile olur.

Omek 1: ¢ a5 A% “Hamd, miikdfat ve ceza giiniiniin (ahiret giiniiniin) maliki

Allah’a mahsustur. "

Kur’an-1 Kerim’in ilk slresi olan olan Fatiha suresinde yer alan “ci&” kelimesi
kurra tarafindan farkli vecihlerle tilavet edilmistir. Kelimenin en meshur okuyus bi¢imi
olan “l&” vechiyle kiriat-i asere imamlarindan Asim, Kisai, Ya’kib ve Halef okumus,

diger kiraat imamlar1 ise “»” harfini uzatmadan kasr ile “<s” seklinde okumuslardir.*¢

Miintecebiiddin el-Hemedani, “cl&” kelimesi i¢in, kelimesinin dort vecihle

okundugunu belirtip i‘rablariyla ilgili gesitli izahlarda bulunmustur. Miiellif, kelimenin

482 e|-Hemedant, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 605-606.

483 [bn Miicahid, Kitdbii's-Seb ‘a fi’l-Kirdat, thk. Sevki Dayf, Darii’l-Me‘arif, Kahire 1972, 350; el-Farisi,
el-Hiicce li’I-Kurrd i 's-Seb ‘a, 1V, 438-439.

484 ez-Zemahseri, el-Kessdf, 111, 303.

485 Fatiha: 1/4.

486 ibn Haleveyh, Irabii’l-Kird dti’s-Seb“ ve ‘Ileliihd, thk. Abdurrahman b. Siileyman b. osman (1.
Baski), Mektebetii’l-Hanci, Kahire 1992, 1, 47; Ebt Manstr Muhammed b. Ahmed b. Ezher el-Ezheri,
Me ‘ani’l-Kwa dt, thk. Mustafa Ruveys - Ahmed el-Kavzi (1. Baski), Nevadirii’l-Mehtitat, Riyad 1991, I,
109; Ahmed b. el-Hiiseyn b. Mihran el-isfahani, el-Gdye fi’l-Kird ati’I- ‘Asr, thk. Muhammed Ayas el-
Canbaz (2. Baski), Darii’s-Sevaf 1i’l-Nesr ve’l-Tevzi‘, Riyad 1990, II, 137; Ebii’l-Hasen Tahir b.
Abdilmiin‘im b. Ubeydilladh b. Galbln el-Halebi, et-Tezkire fi’l-Kird dti’s-Semdn, thk. Eymen Riisdii
Siiveyd (1. Baski), Cemaatii’l-Hayriyye 1i Tehfizi’l-Kur’an’l-Kerim, Cidde 1990, I, 65.
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“Al” cdlle” “elle” ve “dle” geklinde dort liigatla okunduguna dikkat ¢ekmektedir.
Ayet-i kerimenin “0i a3 &le” vechinde de okundugunu belirten Miintecebiiddin el-
Hemedani, her bir vecihle ilgili genis i‘rdb aciklamalar1 yapmis ve delalet ettigi
muhtemel ménalara dikkat ¢ekmistir. “<U&” kelimesiyle ilgili isaret ettigi ligatlardan
biri de “<is” olup “J” harfinin siikinuyla okundugu vecihtir.*®’ Biz burada kelimenin
“dle” ve “clla" vecihlerine deginerek her iki vechin ihtiva ettigi ménalar {izerinde

duracagiz.

Ayet-i kerimede gecen “le” kelimesinin mastart “dl olup ism-i fail
sigasindadir. Mana itibariyle de “miilkii altinda bulunan her seye diledigi gibi
tasarrufta bulunan kisi”’ anlamindadir. Mahlukat acisindan diislindiiglimiizde bir insanin
miilkiyeti ve velayeti altinda bulanan bir esya iizerinde mutlak hakimiyetini ifade eder.
Bu egsyalar1 hibe etme veya satma gibi yetkileri kapsar. Yiice Allah acgisindan
diisiiniildiiglinde, yaratilan her seyin tek sahibi olan Yiice Allah’in miilkiinde diledigi

tasarrufu yapma yetkisini ve giiciinii ifade eder.*®

o
T3 EXE)

“dl” kelimesinin mastari ise olup sifat-1 miisebbehe olarak gelir. “Bir
hiikiimdarin emri altinda olan kisilere bir seyi nehyetme veya emretmede tasarruf sahibi
olmasi” anlaminda kullamlir.*®® Burada bu kelimenin hem Yiice Allah hem de insanlar
i¢in kullamldigin1 belirtmek gerekir. Insanlar igin gii¢ ve yetkiye sahip olmak anlaminda

kullanildig1 gibi Yiice Allah’1n giicii ve kuvvetini ifide etmek icin de kullanilir.*%

Baz1 Alimler “&s” geklindeki bu kullanimin sadece insanlar arasinda
kullanildigimi, “l&” kelimesinin ise daha umdm bir anlam ifide ettigini ve daha
kapsayici oldugunu belirtmislerdir. Nitekim bazi kullanimlarda kelime, « 5 o3 &l 54
a5 & “O jnsanlarin hiikiimdar: ve dinarlarin sahibidir.” ve « (Ul Sl e &g
2,55 “Allah Tedld hem insanlarin hem de insanlar disindaki her seyin sahibidir. "%

seklinde gegmektedir.

487 [bn Atiyye el-Endeliisi, I, 68; el-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 76-77.

488 ez-Zemahserd, el-Kessdf, |, 115-117; el-Hemedani, el-Kitdbii’l-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 76-78.

489 Ebli Abdillah Fahriiddin Nasr b. Ali b. Muhammed es-Sirazi el-Fesevi ibn Ebti Meryem, el-Miidad fi
Viicithi’I-Kira at ve ‘llelihd, thk. Omer Hamdan el-Kebisi (1. Bask1), CemAatii’l-Hayriyye li Tehfizi’l-
Kur’an’l-Kerim, Cidde 1993, I, 229; Muhammed b. Ebli Bekir er-Razi, Muhtdrii’s-Sthah, Mektebetii’l-
liibnan, Beyrut 1989, 557.

490 Ebii’l-Kasim Hiiseyn b. Muhammed b. el-Mufaddal er-Ragib el-isfahani, el-Miifireddt fi Garibi’l-
Kur’dn, Mektebetii’n-Nezar Mustafa Elban, b.y., ts., 1l, 611.

491 [bn Ebl Meryem, 1, 229-230; el-Hemedani, el-Kitdbii'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 76-78.
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Anlagildigi tizere kelimenin “cl=” vechiyle kullanilmasi Yiice Allah’m din
giiniinde tiim mahlukatin tek sahibi olup kendisi disinda hi¢ kimsenin tasarrufu
olmayacaktir. O giin her seyde hiikiim verme ve tasarruf etme yetkisi sadece Yiice
Allah’a aittir.4% <l vechinin ihtiva ettigi anlam ise Yiice Allah, kiyamette tiim
varliklarin mutlak hakimi olup onlar {izerinde tasarruf yapmaya tek varlik olmakla
birlikte Diinya’da bir takim yonetme ve tasarruf etme yetkisinin verildigi kisilerin bu
tasarruflariin sona erdigi ve bu tasarrufun tekrar Yiice Allah’in hakimiyetine girdigini
ifade eder. Her iki vechin ihtiva ettigi ména ile ilgili Mehmet Unal, her iki vechin bazi
ortak manalar1 olmakla birlikte baz1 yonlerden de farklilik arz ettigini belirtmektedir.*%
Baz1 élimler “cl%” kelimesinin “cla” kelimesinden daha kapsamli oldugunu
belirtmislerdir. Bunun igindir ki Allah; kuslarin, riizgarin, insanlarin ve varlik sahasinda
bulunan her seyin malikidir dersin. Ancak Allah varliklarin melikidir vs. diyemezsin.
Ciinkii melik sadece insanlar i¢in “w&) e geklinde ifade edilmistir.*®* Bazi alimler ise
“dla" kelimesinin “c%” kelimesini kapsadigmi belirterek bunu « ¥ W 5 &ila &l 4ads
Kl 233 “Melik kelimesi malik kelimesini kapsar fakat malik kelimesi melik kelimesini
kapsamaz.” seklinde ifade etmislerdir.*®® Goriildiigii gibi “<Us” kelimesinin farkli
vecihlerle okunmasi kelimeye farkli anlamlar kazandirmis ve kelimenin anlami

geniglemistir.

Ornek 2; @ O35 L Jaly) Al eSA-J; “Incil ehli Allah’in onda indirdigi ile

hiikmetsin...”*%

Ayet-i kerimede gegen “}iﬁjj” kelimesi “J” ve “»” harflerinin iskaniyla
okunmustur. Bu vecihteki “J” harfi “emir” i¢in olup mana “Onunla hiikiim ver dedik.”
seklinde gergeklesir.*®” Baska bir vecihte ise “J” harfinin kesras1 ve “#»” harfinin
nasbiyle “a&315” seklinde okunmustur. Bu vecihteki “J” harfi “.<” “i¢in” ménasinda

olup sebep belirtir. “X3315” vechi, bir dnceki ayet olan * Eias 2% o s 28 6 e W5

Jeady) 2615 81550 e 43 (8 W “O peygamberlerin izleri iizere Meryem oglu Isa’yi,

492 e|-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, 1, 76-78; Muhammed b. Omer Bazemiil, el-Kirdat ve
Eseruha Fi’t-Tefsir ve’l-Ahkam, y.y., b.y., 1992, |, 326.

493 UJnal, 244.

494 en-Nehhas, Me ‘ani’l-Kur’an il Kerim, |, 61.

4% [bn Ebli Meryem, 1, 229; el-Hemedani, el-Kitdbii I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 76-78.

4% Maide: 5/47.

497 el-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, II, 445-446.
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1498

ontindeki Tevrat’t dogrulayici olarak gonderdik. ifadesinde gegen “ad 57 veya

“}i8 3" kelimelerine miitealliktir. Mana ise “Incil ehli iman etsin ve onunla hiikiim
versin diye Hz. Isd’yi gonderdik.” veya “Hz. Isd’ya Incil’i, kavmi Allah’in indirdigi
ahkdma gore hiikiim versin diye indirdik.” seklinde olur. Ayet-i kerimede gegen “akagly
kelimesindeki “J” “emir” anlaminda, diger vecih olan “a35” kelimesindeki “J” ise
“i¢in” anlaminda kulanilmistir. Her iki vechin de ihtiva ettigi anlam farkli olup manay1
genisletmistir. Kirdat imamlarindan sadece Hamza “&335” vechiyle okumus, diger

kirfat imamlar1 da “&3315” geklinde tilavet etmislerdir.*%

Ornek 3: iy daz 3l Ous b Si=d Ge 3,30 W 5 “Andolsun, Davud’a
tarafimizdan bir lituf verdik. “Ey daglar! Kuslarin esliginde onunla birlikte tespih

edin... %

Miiellif, ayet-i kerimede gegen «5k1 3 kelimesinin ayette gecen sekliyle mansub
olarak okundugunu belirtmektedir. Bu kirdat miitevatir olup cumhurun tercihi bu
yondedir. Bu vecihte « 5kl 2 Kelimesi “Jis” kelimesine atif olarak gelmistir. ikl 37
kelimesi fiilin zamiriyle mansub olursa mana, “J;:U‘ A Gy “Kusu onun emrine
verdik.” seklinde olur>® Eba Ubeyde ve Ebli Amr’in bu goriiste oldugu
aktariimaktadir.>%? Sayet “)éjal\j” kelimesi “>i=# kelimesine atif olursa mana,  Gilj
)—LH\ &8 “Ona kugslarin tesbihini verdik.” seklinde olur. Sdyet mef*al-i me‘ah olursa
“ ikl a2” “kug ile beraber.” manast anlasihr.®® Kurtubi kelimenin mef‘il-i me‘ah

olmasin1 caiz gormiistiir.>%*

Kelime baska bir vecihte sl 32 seklinde merfii olarak okunmaktadir. Bu vecihte
kelime ya “Jbs” kelimesine atiftir. Bu durumda mana, “Ey daglar! Kuslar!” seklinde
gerceklesir. Ya da “@ji” kelimesindeki zamire atiftir. Mana ise, “Ey daglar! Kuslar!
tesbih edin.” seklinde gerceklesir.’® Bu kirdat Eba Ishak ve A‘rec’den rivayet edilmis,

cumhur ise “ il 5 seklinde mansub olarak okumustur.>® Ayette gecen “akall 37

498 Maide: 5/46.

499 [bn Mihran el-Isfahani, el-Mebsiit fi 'I-Kird ati’l- ‘Asr, 185; ez-Zemahseri, el-Kessdf, 11, 246.

500 Sebe’: 34/10.

501 o|-Hemedandi, el-Kitdbii’I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, V, 280.

502 p7-7eccac, Me ‘ani’I-Kur 'an ve I ‘rdabiih, IV, 243.

503 o|-Hemedani, el-Kitdbii’I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, V, 280.

504 g]-Kurtubi, X VI, 262.

505 e|-Hemedani, el-Kitabii’I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, V, 280.

506 Ebii Muhammed Mekki b. Ebtl Talib el-Kaysi, Miiskilii I ‘rabi’l-Kur'dn, thk. Hatem Salih ed-Damin
(2. Baski), Miiessesetii’r-Riséle, Beyrut 1984, 583,584; el-Kurtubi, XVII, 262.
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kelimesi gerek metindeki sekliyle mansub, gerekse k32 sekliyle merfli olarak
okunmus, her iki vecihte de “ 5317 kelimesi metinde atif oldugu kelimeye gore farkli
anlam kazanmustir.

Ornek 4: & 435 Ge &3 i “Derken, Adem (vahy yoluyla) Rabbinden birtakim

kelimeler aldi... "

Ayetin tahlilini yapan miiellif, ayet-i kerimede gegen “s3” kelimesinin merfd,
“ll&” kelimesinin de mansub olarak geldigini belirtmektedir. Ména itibariyle “Hz.
Adem kelimeleri kabul etti ve onlarla amel etti.” seklinde anlasiimaktadir. Cumhurun

okuyusu bu sekildedir.

Bagka bir vecihte ise “23” kelimesi mansub olarak “éj”, “ak” kelimesi ise merfll
olarak “&AK” geklinde gelmistir. Bu vecihte, “GlalS 4) Ge a3 S “Kelimeler
Rabbinden Hz. Adem’e ulasti.” manasi meydana gelmektedir.°*®® Kirdat imamlarindan
sadece Ibn Kesir “a3” kelimesini mansub, “&a8” kelimesini de merfd olarak okumus,
diger kirdat imamlar ise “é'j” seklinde merfll olarak okumuslardir.5% Gerek cumhurun
okudugu, gerekse Ibn Kesir’in okudu vecihler sahih vecihler olup, her iki vecih de ayet-

1 kerimeye farkli anlam kazandirmaktadir.
Ornek 5: Ja 5l Wl 3455 “..Yalmzea bir kiiye dit olan bir (kéle) adam... ">

Miiellif, ayet-i kerimedeki “l kelimesinin fai’l-fiil ve aynii’l-fiilin fethasiyla
okunduguna dikkat ¢ekerek kelimenin baska bir vecihte, fai’l-fiilin kesras1 ve aynii’l-
fiilin iskaniyla Ll seklinde de okundugunu belirtmistir. Bu iki vecih de “al”
kelimesinin mastar1 olup “ak - “ale” babindandir. “Hdlis”, “ortagi olmayan” ve

“seldmet” manalarma gelmektedir.!!

Ibn Cinni, Ibn Kesir ve Ebi Amr’in kelimeyi ism-i fail olarak ‘&> geklinde
okudugunu belirtmektedir. ismi fail olarak okundugunda ménasi “ortakliktan uzak,
seldmet” seklinde olur. Ebd Amr ise “Wi” kelimesinin manasint “hdlis” olarak
aciklamaktadir. Cumhurun ““lv” vechiyle okudugu kelimeyi Said b. Ciibeyr “Llw

seklinde “w+ harfinin kesras1 ve “J” harfinin iskaniyla okumustur. Ibn Cinni de bu iki

507 Bakara: 2/37.

508 o|-Hemedani, el-Kitdbii’I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, 1, 234.
509 Thn Mihrén el-Isfahani, el-Mebsiit fi'I-Kird ati’l- ‘Agr, 129.
510 Ziimer: 39/29.

511 el-Hemedani, el-Kitabii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, V, 457.
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vechin mastar oldugunu belirtmektedir.>!? Goriildiigii gibi her iki vecih de farkli
anlamlar ihtiva etmektedir. Cumhurun okudugu ““i vechine gore mana “hdlis”,
“lIL” vechine gore ise “ortakliktan uzak, selamet” seklinde anlagilmaktadir.

Ornek 6: dalda 5 Wlad &l . jizerinize iginizden bir kismumi ortiip biiriiyen bir

giiven... ™1

Miintecebiiddin el-Hemedani, ayet-i kerimede gegen “&ial” kelimesini cumhurun
“a” harfinin fethasiyla okudugunu belirterek “»” harfinin iskaniyla sl seklinde de
okunduguna isaret etmektedir. Miiellife gore her iki vecih arasinda kiiciik bir anlam
farkliligi bulunmaktadir. «layp korkuyu olusturan sebeplerin ortadan kalktigi bir
emniyet iken, <P ise korkuyu olusturan sebeplerin ortadan kalkmadan olusan
emniyet veya bir seferligine emniyette olmak manasindadir.>* Her iki vecih arasinda az
da olza bir farklilik bulunup ayetin anlamini genisletmistir.

Ornek 7: 53 ¥) 3ai & il V5 Gl G Q—Lm Al 16« Geceleyin bir vakitte

aileni al gotiir. Iginizden kimse ardina bakmasin. Ancak karin miistesna... ™

Miiellif, ayet-i kerimede gegen B al ‘51” lafzinin iki vechine dikkat ¢cekmektedir.
Kelime merfi olarak &85zl \jl” seklinde okundugunda “231” kelimesine bedel olarak
gelir. Bu durumda mana “Esinden baska kimse ardina bakmasin.” seklinde anlagilir.
Miiellif, ayrica bazi alimlerin bu goriisii reddettigini, kelimenin sadece Gy
kelimesiyle nefiy olarak merfli okunmasini caiz gordiiklerini belirtmistir. Yanindaki
birine “5M& & 343 ¥ “O kisi ¢tkmasin.” Kullammini merfd olarak okunan veche érnek
olarak vermek miimkiindiir. Kelime ayet-i kerimedeki vecihle mansub olarak B 5l ‘52”
seklinde okundugunda “&a? kelimesine istisna olarak gelir.'® Yani “Ehlinden esinden
baska herkesi gotiir.” seklinde bir mana anlasilmaktadir. Merfl olarak R i!”
vechiyle Ibn Kesir ve Ebl Amr, diger kraaat imamlari da mansub olarak G5l ¥)»

seklinde okumuslardir.%’

52 fbn Atiyye el-Endeliisi, IV, 530.

513 Al-i fmran: 3/154.

514 ez7-Zemahseri, el-Kessdf, 1, 643; Ibn Atiyye el-Endeliisi, 1, 527; el-Hemedani, el-Kitdbii'I-Ferid, thk.
el-Fiteyyih, I, 152.

515 Had: 11/81.

516 o|-Hemedani, el-Kitdbii I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, III, 506-507.

517 {bn Mihran el-Isfahani, el-Mebsiit fi 'I-Kird ‘ati’l- ‘Asr, 241.
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e 2

Ornek 3: 58 WL 185 1hua W “...Sabredip adyetlerimize kesin olarak

inandiklar: zaman. 8

Miiellif, ayet-i kerimede gegen “!4 edatinim iki vechine deginmektedir. Kelime,
ayet-i kerimedeki vecihle “J” harfinin fethasi ve “»” harfinin tesdidiyle “4” seklinde
okundugunda sart manasinda olup zarf olarak gelmektedir. Mana ise “Sabiwr

gosterdikleri vakit onlar: 6nder yaptik.” seklinde olur.

Bagka bir vecihte ise “J” harfinin kesrasi ve seddesiz “»” ile “&” geklinde
okunmaktadir. Bu durumda “J” car harfi olup “Gixa” kelimesine miitealliktir. “&” harfi
ise mastariyyedir. Mana da “Sabrettiklerinden dolayr onlardan bazilarint onder
yaptik. ” seklinde olur. “/4 edat: her iki vecihte de farkli anlamlarda kullanilarak ayete
farkli anlamlar kazandirmistir. Hamza, Kisai, Ruveys ve Ya‘kab “J” harfinin kesrasi ve
seddesiz “»” ile “W” seklinde, diger kirdat imamlar1 ise “J” harfinin fethas: ve “»”

harfinin tesdidiyle tilivet etmislerdir.>®

2.4.1.3. Ayetlerin Manasindaki Kapalihg Gideren Kiraatler

Manas1 kapali olan miibhem ayetler ulumii’l-Kur’an kitaplarinda miibhematii’l-
Kur’an ve miiskilii’l-Kur’an basliklarinin altinda ele alinmis ve incelenmistir.>?° Liigat
olarak iki kavramm birbirine benzesmesi anlamina gelen miiskil kelimesi®?! 1stilahi
olarak, kendisiyle ne kast edildiginin anlasilmamasi, bir kapalilik ve belirsizlik
bulunmasindan dolay1 iizerinde diisiiniilmesi ve arastirma yapilmast zorunlu olan
Kur’an-1 Kerim'de gegen lafizlar anlaminda kullanilir.’?? Kelimenin ligavi anlamma
baktigimizda miiskildeki anlam belirsizligin sebebi, bir tiir anlam benzesmesi oldugunu

sOyleyebiliriz.

Kur’an-1 Kerim’de her ne kadar miigkil kelimeler oldugu kabul edilse de Kur’an’1
bir biitliin olarak okudugumuzda ve degerlendirdigimizde bu anlam belirsizliginin

ortadan kalktigini sdylemek miimkiindiir. Sayet bu miiskil kelimelerin tizerinde derin bir

518 Secde: 32/24.

519 Thn Mihran el-Isfahani, el-Mebsiit fi'l-Kira’ ati’l- ‘Asr, 354; Ebiti’l-Fadl Sihabiiddin Seyyid Mahmad el-
Alasi, Rihu’l-me'dni fi tefsiri’l-Kur ani’l- Azim ve’s-Seb i’l-Mesdni, tsh. Ali Abdiilbari Atiyye (1.
Baska), Darii’1-Kiitiibii’l-ilmiyye, Beyrut 1994, XI, 136.

520 ez-Zerkesi, 1, 242.

521 Ebii’l-Fazl Cemaliiddin Muhammed b. Miikerrem b. Manzir, Lisdnii’l- ‘Arab, Darii’s-Sadr, Beyrut ts.,
XI, 358-360.

522 e|-Ciircani, Mii ‘cemii’t-Ta ‘rifat, 181.
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tefekkiir ve arastirma yapilmazsa o vakit miiskilin anlaminin kapali kalmasi ihtimal
dahilindedir. Bu kapalilik ilk etapta zihinlerde ayetler arasinda bir geliski ve ihtilaf
oldugu izlenimi yaratabilir. Ancak bu olumsuz durum ayetler iizerinde derin bir
tefekkiirle giderilebilir.52 Nitekim Yiice Allah « &) j& de 3 O& 35 Gl (5 S
1558 WAV 4 15852 “HaGld Kur’an’t diisiiniip anlamaya ¢alismiorlar mi? Eger o,
Allah’tan bagskasi tarafindan (indirilmis) olsaydi, mutlaka onda bir¢ok c¢eliski
bulurlardy.** ifadesiyle bu durumu belirtmistir. Bu ayet-i kerimeye gore Ayetler
arasinda zahiren goriilen tenakuz, Kur’an’1 bir biitiin olarak diistindiigiimiizde kesinlikle

giderilir ve ayetin ihtiva ettigi anlam ag¢ikliga kavusur.

Miiskil olarak kabul edilen ayetlerin anlaminin agikliga kavusmasi icin bazi ilke
ve kaideler bulunmaktadir. Ornegin miifessir, miiskil olan ayetin anlanim agikhiga
kavusturmak i¢in Oncelikle ayetin ihtiva ettigi anlama bakarak bu anlam kapaliligini
gidermelidir. Hiikiim verme konusunda da medeni ayetleri mekki ayetlere tercih etmeli,
sayet hiikiimlerden biri Medine ehline, biri de Mekke ehline aitse Medine ehlilin hilkmii
takdim edilmelidir.5%

Ayetlerin miiskil olan kapali noktalarmmn agikhga kavusmasi igin kiraat
vecihlerinin de biiyiik bir rol oynadigmni belirtmek gerekir. Ozellikle yaygin bir kiraatte
miskil bir lafzin farkli bir kirdatte manasi agikliga kavusabilir. Bir ayetteki muhtelif
kirdatlerden biri miskil, bir diger kiraat ise lafzin anlamini ortaya ¢ikarip bu miigkili
ortadan kaldirabilir. Bu sayede muhtelif kirdatler, ayetin anlasilmasima ve Allah’in
muradinin agikliga kavusmasina yardimci olur. Ayrica bu husus, sahih kirdatler disinda
kalan zayif kiratler icin de gegerlidir.®?® Biz burada bu konuya dair Miintecebiiddin el-
Hemedani’nin eserinde ele aldig1 kirdatlerden bir kagini ele alacagiz.

Ornek: 1: “ 06 clld) G bl Wle 059 41 &5 audaiin Jb ma G e G Gsiylzall 06 Y
O 25K ) 1580 “Hani havariler de, “Ey Meryem oglu Isa! Rabbin bize gokten bir
sofra indirebilir mi?” demiglerdi. Isa da, “ESer mii'minler iseniz, Allah’a karsi

gelmekten sakimin” demigti.

523 {Jnal, 286.

524 Nisa: 4/82.

525 [smail Cerrahoglu, Tefsir Uilii (23. Baski), Tiirkiye Diyanet Vakfi, Ankara 2012, 180.
526 (Jnal, 286-287.

527 Maide: 5/112.
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Yukaridaki ayet-i kerimede gecen “cl) adaila Ja” ciimlesi muhtelif vecihlerde
okunmustur. Miintecebiiddin el-Hemedani, eserinde ciimlenin farkli vecihlerine
deginmis ve bu vecihlerin ihtiva ettigi anlamlar iizerinde durmustur.?® Cumhur « Ja
&l akily” ciimlesini dyet-i kerimede gecen sekliyle “&bis” fiilini “g” harfiyle, “ei5”
kelimesindeki “<” harfini de merfu olarak okumustur. Cumhurun okudugu bu vecihte
fail Yiice Allah’tir. Kisai ise bu ciimlede gegen fiili hitap sigasiyla “cl) gbild Ja”
seklinde “&kii" fiilini “<” harfiyle ve “ch)” kelimesini de “<” harfinin nasbiyla

okumustur. Bu vecihte ise fail Hz. Isa’dir.5?°

Miintecebiiddin el-Hemedani, ayet-i kerimede gecen “dh) akdils Ja” kiratiyla
ilgili yaptig1 degerlendirmede bu vechin ihtiva ettigi anlam, “4xkiig A s @il ek O
> “Ey [sa! Rabbin bize gokten bir sofira indirebilir mi? Sen, Rabbinin bunu yapmaya
muktedir oldugunu biliyorsun.” seklindedir. Bu goriisiinii Araplar’in kullanimlariyla
destekleyen miiellif, Araplar'in “555 & 38 &kils Ja” “O beni ziyaret edebilir mi?”
kullanimina dikkat ¢cekmektedir. Miiellif, bu climlenin manasini, “O beni ziyaret edecek
mi? Sen onun bunu yapabilecegini biliyorsun.” seklinde agiklamaktadir. Yine
Araplar’in “3 pbid & “Bunu yapmaya muktedir degilim.” kullanimma dikkat geken
miiellif, bu ciimlenin ihtiva ettigi anlamin “Bunu yapacak degilim” seklinde oldugunu
belirtmektedir. Miiellifin degindigi bir goriise gore, havariler Hz. 1si’ya “Rabbin bize
gokten bir sofra indirebilir mi?” sorusunu yoneltiginde Hz. Isd’nin onlara cevaben “ | s&
A “Allah’a karsi gelmekten sakimn.” seklindeki hitabin “Allah’in giiciinden ve
kudretinden gsiiphe etmeyin” anlaminda oldugu belirtilmistir. Bagka bir goriise gore ise
mana “Rabbinden istedigin zaman Rabbin sana verir mi?” seklindedir. Bu gorilise gore
“dy  akily 087 ciimlesindeki  “Adaiis”  kelimesi “¢”  “jtaat” manasinda

kullanilmistir.5%

Ayetin okundugu bir diger vecih ise “2L) kit Ja” seklindedir. Bu vechin ihtiva

ettigi anlama deginen miiellif, bu vechin anlamini sdyle agiklamaktadir: Havariler Hz.

isa’ya “Ey Isd! Rabbine sormaya giiciin yeter mi?” seklinde bir soru yoneltmislerdir.>%*

528 o|-Hemedani, el-Kitdbii I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, II, 527-528.

529 el-Ezheri, 1, 343; Galbiin, 319; ibn Eba Meryem, I, 455; el-Hemedani, el-Kitdbii’l-Ferid, thk. el-
Fiiteyyih, II, 527-528; el-Cezeri, en-Negr fi 'I-Kurd 'dti’I- ‘Asr, 11, 192; ed-Dimyati, 257.

530 el-Ezheri, 1, 343; ibn Ebli Meryem, 1, 455; el-Hemedani, el-Kitabii’I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, II, 527-
528; ed-Dimyati, 257.

5381 Galbin, 319; el-Hemedani, el-Kitdbii’l-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, II, 527-528; el-Cezeri, en-Nesr fi’l-
Kira’ati’l- ‘Asr, 11, 192.
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Bu soru Hz. Isa’ya inanmus olan havarilerin peygamberlerinden bir istegidir. Hz. Isi’nin
Allah’in bir peygamberi olduguna inanmalart ve onun Allah katindaki degerinden
dolay1 duasma icibet edilecegine inanmalarindan dolayr Hz. Isa’ya bu suali
yoneltmislerdir. Bu sual “Bizim i¢in bunu yapabilir misin? ” veya “Sen, Rabbinden bize

g6kten bir sofra indirmesi icin bir dilekte bulunabilir misin? ” manasindadir.>®2

Havarilerin Hz. 1sd’ya sorduklari bu sorudan, Allah’in gokten bir sofra indirmeye
kadir oldugundan siiphe ig¢inde olduklar1 anlami ¢ikmamaktadir. Zira bir sonraki ayete
baktigimizda “Gulall (e e §&05 Wiaa 3 O aldy Wil Guadds e KRG G oo e
“Onlar, “Istiyoruz ki ondan yiyelim, kalplerimiz yatissin. Senin bize dogru séyledigini
bilelim ve ona, (gozii ile) gormiis sahitlerden olalim” demislerdi.”®* seklindeki
ifadelerle bu sorunun cevabini bulmaktayiz. Buna gore havarilerin kalplerinin tatmin
olmasi i¢in bu soruyu sorduklar1 anlasilmaktadir. Her iki ayeti degerlendirdigimizde
havarilerin Allah ve Hz. Isd’ya inanmakla birlikte zihinlerinde hala bir kusku oldugu ve

bu kuskuyu gidermek i¢in bir takim sorular sorduklar1 anlagilmaktadir.

Burada “élb) akils (8” seklindeki kirdatte “Rabbin bize gokten bir sofra
indirebilir mi?” ifadesinde havarilerin sanki Allah’in kudretinden siliphe ettikleri
anlasilmakta, kapali ve miiskil bir durum ortaya ¢ikmaktadir. Ancak bu miiskil durumun
climlenin bir diger kiraatine baktiimizda ortadan kalktigimi gdrmekteyiz. Kisal’nin
okumus oldugu “&b; kdaind Ja” kirdatine gore havariler “Sen, Rabbinden bize gékten bir
sofra indirmesi i¢in bir dilekte bulunabilir misin?” seklinde bir istekte bulunmustur.
Kisal’nin okumus oldugu bu veche gore ayete herhangi bir tenakuz ve belirsizlik
bulunmamakta ve ayrica bu okuyus diger okuyustaki kapaliligi da gidermektedir.
Nitekim bir énceki ayette Yiice Allah’m  Gal 158 ks o Vsbal & G ylsall U Eaasi g
Gsalia WL 3515 “Hani bir de, “Bana ve peygamberime iman edin” diye havarilere
ilham etmistim. Onlar da “Iman ettik. Bizim Miisliman oldugumuza sen de sahit ol”

534

demiglerdi. ifadelerinde havarilerin Allah’a ve Hz. Isd’ya iman ettikleri

anlasilmaktadir.>®®

532 Ebi Zekeriyya Yahya b. Ziyad el-Ferra, Me ‘ani’l-Kur’dn, thk. Abdiilfettah Ismail Siilebi, y.y., by, ts,,
1, 325.

533 Maide: 5/113.

534 Maide: 5/111.

535 [Jnal, 288-189.
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Ornek 2: blse GlA5Y 5 “dllah, bunun sonucundan cekinmez de!”>

Miiellif, “blie i Y3 ifadesindeki “Y3” lafzinda bulunan “s” harfinin “<”
olarak da “aLse <ali; 3@ geklinde okunduguna dikkat ¢ekmistir. Ciimle Ayet-i
kerimedeki vecihle yani “s” harfiyle okundugundan hal olarak nasb mahallindedir. Bir
onceki ayet olan “Wl3ud 2633 2435 agile 22238 “Rableri, su¢larindan dolayt onlart heldk

537 jfadesinde gegen “Wl3&” kelimesi de, yapilan fiil

etti ve kendilerini yerle bir etti.
olup Yiice Allah’a racidir. Yani mana “Hiikiimdarlarin, kavimlerinin helak olmasindan
korktuklar: gibi, Yiice Allah onlara yaptiklarindan ve helak olmalarindan korkmadi.”

seklinde olur.>38

“hlae ¢alis S8 geklindeki vecihte ise dyet bir 6nceki dyete atif olarak gelmistir.
Buna gore bu ayetteki fail Allah’tir. Yani “Yiice Allah onlara yaptiklarinin sonucundan
korkmaz.” Bu ayetteki iki vecih olan “<” ve “s” harfleri arasindaki farki soyle
aciklamak miimkiindiir. Ayet “<” harfiyle atif yapildig1 zaman ikinci ayet birinci dyetin
sebebidir. Cilinkii “<” harfi cevabin agiklamasi olup tertip icindir. “s” harfi ise bu
sekilde degildir.5® Bazi miifessirler de “&\A5” fiilindeki failin Allah'in resilii Hz. Salih
(a.s.) oldugunu belirtmislerdir. Bu goriise gore Hz. Salih “Yiice Allah in, kavmini helak

2

etmesinden ve sonucundan korkmaz.” anlami ¢ikmaktadir.>*® Géoriildiigii gibi ayet-i
kerime iki vecihle okunmakta ve her bir vecih farkli mana ihtiva etmektedir. « a3 Y3
alee” vechindeki manay: ikinci vecih daha da anlasilir hale getirmekte ve “Ciay”
fiilindeki failin Hz. Salih degil Yiice Allah oldugunu belirtmektedir. “<” harfiyle «
alae iy vechiyle Eba Ca’fer, Nafi¢ ve ibn Amir tilavet etmis, diger kirdat imamlari

s g

mushaftaki vecihle “llse i3 Y 5 seklinde tilavet etmislerdir.>4
Ornek 3: 428l Aad\s “Yeryiizii siddetle sarsildigr. >

Miiellif, “4ad 5 =83 ayetiyle ilgili iki veche deginmektedir. Miiellif, cumhurun
bu ayet-i kerimeyi yukaridaki metinde gecen sekliyle merfli olarak okudugunu
belirtmektedir. Ayet baska bir kiratte ise “Aadly Laill” seklinde mansub olarak

okunmustur. Ayet mansub olarak okundugu zaman bir 6nceki ayette AN b3l Gl

5% Sems: 91/15.

537 Sems: 9/14.

53 e|-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, VI, 410.
539 el-Hemedani, el-Kitdbii’l-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, VI, 410.
540 a7-ZeccAc, Me ‘Gni’l-Kur ’dn ve I ‘rdbiih, V, 333.

541 Tbn Mihrén el-Isfahani, el-Mebsiit fi'I-Kird ati’l- ‘Agr, 474.
542 vakia: 56/3.



108

“Onun kopusunu yalanlayacak kimse olmayacaktir.”>*® gegen “4a8)31” kelimesinin hali
olarak gelir. Yani vakiay1, yerin algalip ylikseldigi zamani ifade eder. Miiellif, bu halin
tic sekilde gerceklestigini belirterek en isabetli halin MK Lgiad 5 Gl oldugunu, diger iki
halin ise “Aiadli> ve “dady? oldugunu belirtmistir. Sonug olarak vakianin bir¢cok halde
gergeklesecegini sdylemek miimkiindiir.3* “dasl; 4=8l3” seklinde tilavet edilen Ayet
baska bir vecihte “Gadly Aadll” seklinde hal olarak okunmus, kiyametin ne sekilde
kopacagini belirtmis ve ayetteki kapalilik giderilmistir. Bu ayet-i kerimeyi “Aadl ) Laill”
vechiyle mansub olarak Hasan el-Basri ve Isi es-Sekafi tilavet etmis,>® cumhur ise
ayette gecen sekliyle merfii olarak tilavet etmistir.

Ornek 4: &4k &1 58 das 1885 purtal (Ya Rabbi, bizi affet) deyin ki, biz de

sizin hatalarimzi bagislayalim... ">

Miiellif, ayetin i‘rabin1 yaptiktan sonra ayet-i kerimedeki “Alas” kelimesiyle ilgili
su aciklamalarda bulunmaktadir: “ths” kelimesi mahzf olan miibtedanin haberidir.
Asli ise mansubtur. “&s Ge L “hatalarmiz bagisla” manasindadir. Baska bir
vecihte ise “is” seklinde ashi {lizerine mansub olarak gelmistir. Manas1 ise
“Bagislamak bizim emrimizdir. Bu beldeyi bagislamayr kararlastiririz.”®*" seklinde
gelir. Bu ikinci vecihle “i-Lé” kelimesi tamamen agiklanmig, bagislanmanin Allah’in
emri oldugu belirtilmek stretiyle kelimedeki kapalilik giderilmistir. Zemahseri “idas”
kelimesini “&as” seklinde asli {izerine ibn Ebii ‘Able’nin (6. 152/769) tilavet ettigini

belirtmistir.>4®

Orek 5: &% ohis 81 2850 &s 340 fies o folil & 3 ey L Hani
hakkinizda Allah’in ortaklart oldugunu zannettiginiz sefaatgilerinizi de yanminizda
gormiiyoruz? Artik aramizdaki baglar tamamen kopmug ve (Allah in ortagi olduklarini)

iddia ettikleriniz... >

Miiellif, yet-i kerimede gecen “2&5” kelimesinin nasb ve ref* hallerini ele alarak
i‘rab agisindan olusan farkhihigi ve manayi ele almaktadir. “235” kelimesi bir vecihte

ayetteki sekliyle mansub olarak okunmustur. Bu vecihte iki goriis mevcuttur. Birinci

53 Vakia: 56/2.

544 o|_Hemedani, el-Kitabii I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, V1, 79-80.
55 Ibn Atiyye el-Endeliisi, V, 239.

546 Bakara: 2/58.

547 el-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 265-266.
548 pz-Zemahseri, el-Kessdf, 1, 272.

59 En‘am: 6/94.
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goriise gore kelime ayette gegen “éla?ﬁ” kelimesinin zarfidir. Faili ise fiildeki zamirdir.
Zamirin “aSelail Kxa 5 Ly” kismina deldlet etmesi cdiz goriilmistir. Ciinkii kelam
kopukluga ve birbiriyle iligkiyi kesmeye delalet etmektedir. Yani “Aramizda bir
kopukluk olustu.” manasi meydana gelmektedir. Ikinci goriise gore ise “&” kelimesi
faildir. Bu goriis Ahfes’e aittir. “X5 kelimesi baska bir vecihte ise i clw RHig
“Muhakkak ki araniz kopmug.” seklinde merfi olarak okunmustur. Bu vecihte kelime
fille ve zarfa isnad edilmis, ayetin manasi tamamen agikliga kavusmustur. “ 3 eish s 58
LGP “Oniiniizdekiler ve arkamizdakiler savasti.” veya “Aaidll 25 A “Cuma glinti
gecti.” ciimlelerindeki kullanimlar buna 6rnek olarak verilebilir. Bu kullanimlar isme
delalet etmektedir.>*® “ééiéé” kelimesini kirdat imamlarindan Ebl Ca’fer, Nafi‘, Hafs,

Asim ve Kisai nasb ile; diger kirdat imamlar1 da “&i seklinde refe ile okumuglardir.5!

Omek 6: O3t ¥ 238 % () &5 U 4lds “Onun (Muhammed'in), “Ya Rabbi!”

demesine andolsun ki, siiphesiz bunlar iman etmeyen bir kavimdir. ">

Miiellif, ayet-i kerimenin basindaki “4185” kelimesinin merfii, mecrir ve mansub
olarak {li¢ vecihle okundugunu belirterek her ti¢ vecihle ilgili olusan i‘rAb'in detayli
tahlilini yapmaktadir. Miiellif, ayet-i kerimede gegen “4l83” kelimesini 6nceki ayetlerde

gecen kelimelere atif yaparak olusan yeni anlamlar tizerinde durmaktadir.

Kelime mansub olarak “4183” seklinde okundugunda 3w gaid ¥ Ul &0y sl
O35 e«—d (ST a3335”  “Yoksa onlarin swlarim ve gizli konusmalarim

duymadigimizi mi santyorlar? Hayw oyle degil, yanlarindaki elgilerimiz (melekler)

553 ayetinde gecen “2 = kelimesine atif olarak gelirse “Soyledigini

vazmaktadirlar.
isitiyoruz.”, “0s355” kelimesine atif olursa “Séyledigini yaziyorlar.” manasi meydana
gelir. Sayet “4Ld3” vechindeki kelime “&sa 2 435 26l Ao 83 9 “Kiyametin bilgisi de

»554

valniz O’nun katindadr ve yalnizca O 'na dondiiriileceksiniz. ayetinde gegen “Aelld?”

kelimesine atif olursa mana “Ne soyledigini biliyor.”, “O 54 2 5 Gall 3 a ‘ﬂ” “Ancak

5%0 el-Farisi, el-Hiicce li’I-Kurrd’i’s-Seb ‘a, |11, 357-358; el-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih,
11, 645.

51 Tbn Mihran el-Isfahani, el-Mebsiit fi 'I-Kird dti’'I- ‘Asr, 199.

552 Zuhruf: 43/88.

553 Zuhruf: 43/80.

554 Zuhruf: 43/85.
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bilerek hakka séhitlik edenler sefaat edebilirler. "> ayetinde gecen “Csax” kelimesine

atif olursa “Onlar hakki ve ne séyledigini biliyorlar.” manas1t meydana gelmektedir.

Kelime ayet-i kerimedeki sekliyle mecrir olarak “4183” geklinde okundugunda
mansub olarak okundugu gibi “4eldl” kelimesine atif olarak da gelir. Bu halde mana

“Ne soyledigi ve kiyametin nezaman kopacagi bilgisi onun katindadur.” seklinde olur.

Kelime merfi olarak “Ald3” vechiyle okundugunda ibtida olarak gelir. Haberi ise
mahziiftur. Yani takdiri <) G 4ls g5 seklinde olup “4l#” Kkelimesi mahzdftur. <) &

lafzinin mahalli ise nasb olup mahzif ve mukadder haberdir.%*

“Ca) 4 4ld3” vechiyle kesra ile Asim ve Hamza, diger kirdat-i asere imamlari da
“4185” vechiyle mansub olarak okumuslardir.%®” Burada kelimenin nasb ve car vecihleri
tevatiir kirdat oldugu, Miicahid’den rivayet edilen “4lé5” merfi vechinin ise siz kirdat

oldugu anlasilmaktadir.5*8

2.4.2. Umiimi, Mutlak ve Miicmel Lafizlarla Alakah Kiraatler

Kur’an-1 Kerim’deki bazi kapali lafizlarin bagka ayetlerle tefsir edilmesi, tefsir
yontemlerinden en temel yontem olarak kabul edilir. Kir’an’1 tefsir eden kisi Kur’an’1
bir biitiin olarak degerlendirdiginde ayet ve sreler arasindaki miinasebeti kolay bir
sekilde gorecektir. Kur’an’in bir yerinde ge¢en mutlak bir kelimenin baska bir ayette
mukayyed olarak gecmesi, bir lafzin delélet ettigi kapali bir mananin baska bir ayette
daha ac¢ik olmasi, mutlak bir lafzin takyid edilmesi, miicmel olan bir lafzin agiklanmasi
ve amin tahsis edilmesi gibi konularda baska ayetlerden yararlanmak miimkiindiir.>>®
Umim, Mutlak ve Miicmel lafizlar tefsir ustliiniin miistakil konular1 oldugundan biz

burada sadece lafiz a¢isindan deginmekle yetinecegiz.

2.4.2.1. Umiimi Lafizlar1 Tahsis Eden Kiraatler

Am lafiz, kelime itibariyle kapsamak, kusatmak, icine almak ve genellik

anlamlarina gelen “a&” - “2” - “lGsae” fiilinin ism-i failidir. Terim olarak ise belli bir

555 Zuhruf: 43/86.

556 e|-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, V, 566-567.

557 e|-Farisi, el-Hiicce li’I-Kurrd i s-Seb ‘a, V1, 159; Ibn Mihran el-isfahani, el-Mebsiit fi 'I-Kird dti’I- “‘Asr,
400.

558 [bn Cinni, el-Muhteseb fi Tebyini Viicithi Sevizzi’l-Kird 'at ve l-Izdh ‘Anhd, |1, 258.

559 Subhi Salih, 299.



111

smnir1  olmaksizin, efrddin1 cem® eden ve tek bir manaya delilet eden lafiz
anlamindadir.>®° Bu tiir lafizlar manay1 kapsayan biitiin fertleri ifade eder. Ornegin, « &)
ae o5 0 A “Siiphesiz Allah, her seyi hakkiyla bilendir. " ifadesinde “J%” edat1 ile
bir genellik ifide edilmis ve bir istisna birakmaksizin Allah’in her seyi bildigi ifade
edilmistir. Daha ¢ok fikih usiilii alimlerinin alanina giren am kelimesi, Kur’an’in ifade
ettigi manalar ve bu manalarin kapsami i¢in de kullanilir. Bu konudaki kiraat vecihleri
genel itibariyle edatlar ve umim ifade eden lafizlar {izerinde gergeklesmektedir. Bir
lafzin genel olmasi biitiin fertlerini kapsadigi anlamina gelmektedir. Am bir lafiz,
kapsamina giren biitiin kavramlar1 herhangi bir ayirim yapmaksizin i¢ine alir.®? Tahsis
kelimesi ise sozliikte bir seyi belirlemek, kendisinin ortagi olmayan diger fertlerden
temyiz etmek manasindadir. Bir fikih uslii terimi olarak tahsis kelimesi, am bir lafzin
kapsamina giren fertlerin simirlandirilmasim ifade eder.%®® Biz burada bu konuyu kiraat
vecihleri agisindan ele aldigimiz i¢in konuya kirdatlerin manaya etkisi iizerinde

duracagiz.

Sahth ve miitevatir olan bir kiraatin kendisiyle ayni sartlara haiz olan baska bir
kirdatin anlamini tahsis etmesi veya bir kiraatin umdm ifade etmesini saglamasinda
herhangi bir beis yoktur. Ancak dhad haber ve sahdbe kavli olarak kabul edilen miidrec
ve sdz kirdatlerin miitevatir bir kirdatin anlamini tahsis edip etmeyecegi konusunda az
da olsa tartigma konusu olmus ancak yine de cumhur bu tir kirdatleri de
degerlendirmistir. Hanbeliler, Hanefiler ve Safiilerin bir kismu miidrec ve ahad
kiraatlere Hz. Peygamber’den rivayet edildikleri i¢in biiyilk bir ehemmiyet
gostermislerdir. Bu mezheb imamlar1 sahabe mushaflarinda olan ve agiklayici yonii agir
basan bu tir kirdatlerin, manast kapali olan Kur’an lafizlarinin beyaninda
kullanilmasinda bir sakinca gérmemislerdir.>® Bu konu ile ilgili Miintecebiiddin el-

Hemedani’ nin eserinde ele aldig1 vecihlerden bir kacini ele alacagiz.

Ornek 1: QAJ‘ &b Jaa Y3 Gsa V3 &dy Sa “. Arnik ona hacda cinsel iliski, giinaha
sapmak, kavga etmek yoktur-... "¢

560 Ebsi Bekr Semsii’l-Eimme Muhammed b. Ebi Sehl Ahmed es-Serahsi, Usiilii’s-Serahsi, thk. Ebii’l-
Vefa el-Afgani, Thyaii’l-Mearifii’l-Nii‘maniye, b.y., ts., I, 125.

561 Ankebiit: 29/62.

52 Ali Bardakoglu, “Am” DIA, TDV Yaynlari, Ankara 1989, II, 552.

563 Ferhat Koca, “Tahsis”, DIA, TDV Yaymlari, Ankara 2010, XXXIX, 432.

564 Unal, 301.

565 Bakara, 2/197.
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Bu ayet-i kerimede kegen “Jlas ¥35 3 sué Y3 &85 M8 ciimlesini Ebd Amr, Ya’kib
ve Ibn Kesir “Jas Y3 (sié Y3 Eay W2 geklinde “Gsid Y3 Eay Y& kelimelerini merf
olarak “Jlas Y37 kelimesini de mansub olarak okumus, Ebti Ca’fer ise « (358 Y3 & Sa
Jas ¥3” seklinde tiim kelimeleri merfii olarak okumustur. Diger kirdat imamlar1 ise

ayet-i kerimede gegen sekliyle okumuslardir.®®

Ayet-i kerimede gegen “Jlaa Y3 (35id V5 &85 S ciimlesiyle ilgili tig farkl kirdat
oldugunu gormekteyiz. Miintecebiiddin el-Hemedani, ayetle ilgili hem i‘rab
aciklamalarinda bulunmus hem de vecihlerin ihtiva ettigi anlamlar tizerinde durmustur.

Simdi bu kirdatlerin ihtiva ettigi muhtelif anlamlar iizerinde duracagiz.

Ayet-i kerimede gegen “Jlaa Y5 (3shé V3 &85 S vechine gore her ii¢ kelimenin
basinda bulunan “Y” edat1 kelimeleri nasb ederek méana itibariyle cinsel ilskiyi, giinaha
sapmay1r ve kavga etmeyi umidmi olarak tiim ydnleriyle (istigrak) nefyetmistir.%®’
Miiellif, bu ciimlenin haberinin “f@A’j\ ¥’ oldugunu belirterek “¥Y” edatinin her iig
kelimenin basinda gelmesini ise te’kid olarak degerlendirmektedir. Buna gére ména
“Hacda ne cinsel iligki, ne giinah islemek ne de kavga ¢ikarmak asla yoktur.” seklinde

olacaktir.>%8

Bir diger okuyus olan “Jas Y3 (558 ¥ 5 &d5 S8 vechine gore ise mana « Y3 &) S
J)aa Y5 G 5487 vechinin ihtiva ettigi méanayla bir benzerlik arzetmektedir. Ancak mansub
olarak okunan vechin ihtiva ettigi mana daha giicliidiir. Zira kelimelerin mansub olarak
okundugu vecihte cinsi nefyeden ve umiamilik ifade eden “¥” edati, merfii olarak
okunan vecihte bu 6zelligini korumayacaktir. Merfii olarak okunan vecihte “ié)”,
“’3 8 Ve “J)32” kelimelerinin basinda bulunan “¥” edat1 cinsi nefyeden “¥” degil,
“543l” manasinda ihbéri olarak nehyetmek manasindadir. Bu veche gore ciimlenin haberi
mahziftur. Merfl olarak okunan vechin sartin cevabi olarak geldigini belirten miellif,
climlenin anlamini1 soyle agiklamaktadir: “Haccin kendisine farz oldugu kimse hacca

niyet eder ve hac ederse hacda kendisine rafes, fiisiik ve cidal yoktur.”>®®

Baska bir kirfat olan “Jia Y3 (5 Y3 &5 &2 okuyusunda ise “Y” edaty, ilk iki

kelimede merfii diger kelimede ise mansub olarak okunmustur. “¥” edatinin

566 ez-Zemahseri, el-Kessaf, 1, 406; Ibn Ebti Meryem, 1, 320.

57 Tbn Ebti Meryem, I, 320; el-Hemedani, el-Kitdabii’I-Ferid, thK. el-Fiiteyyih, I, 471.

568 (Jnal, 303.

59 Tbn Eba Meryem, I, 320; el-Hemedani, el-Kitdbii’I-Ferid, thK. el-Fiiteyyih, I, 471; Unal, 303.
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kullanimlarina baktigimizda kendisinden sonra sdyet merfi bir kelime gelirse bir
genellik (istigrak) ifade etmez. Sadece cinsin bazi fertlerini nefyeder. Bu durumda

ciimle miibteda veya haber olarak “C<¥ gibi amel eder.5"°

Bu durumda “rafes” ve “fiisiik” kelimelerinin merfl olarak okunmasi ve “ciddl”
kelimesinin de mansub olarak okunmasi, cidalin nefyine gosterilen 6nemin rafese ve
fiisika oranla daha fazla oldugunu gostermektedir. Merfu olarak okunan kelimelerin
basindaki “¥” edati, cinsi nefyeden “¥” degil daha 6nce belirttigimiz gibi “C”
manasindaki “¥” edatidir. Fakat “ciddl” kelimesinin basindaki “¥” cinsin tiim fertlerini
nefyetmektedir. Anlam itibariyle bu {i¢ kavramdan ‘“ciddl” diger iki kavramdan daha

fazla kaginilmasi istenilen bir husustur.>

Miiellif, “Jaa Y3 55k ¥ 3 a5 38 kyraatiyle ilgili farkl bir yone dikkat cekerek ilk
iki kelimenin merfii olarak okunmastyla ilgili )& ¥ 5 1585 ¥ “Cima etmeyin, kotii
fiiller islemeyin.” anlaminda oldugunu soOyleyerek ii¢lincii kelimenin neden mansub
olarak okundugunu soyle belirtmektedir: Yiice Allah insanlart hacda cidalin her
tiirlisiinden nefyetmistir. Zira Kureys kabilesi hac menasikinin ifa edildigi bolgeler
konusunda diger Arap kabileleri ile muhalefet ediyordu. Ornegin Kureys kabilesi hac
mevsiminde Mes‘ar-i Haram’da vakfe yaparken diger Arap kabileler Arefe bolgesinde
vakfe yapiyordu. Hac mevsimini bir sene dne ¢ekiyorlardi bir sene erteliyorlardi. Nesi
olarak nitelendirilen bu durumu Yiice Allah aslina dondiirerek vakfenin sadece Arafat’ta
yapilmasini emretmistir. Allah bu ayet-i kerimeyle hac menasiki konusundaki ihtilafi

kaldirmistir.>"
Ornek 2: os S (3 Y) 5T V35 A8 G ol ¥ lald) 3 Y5 o) 8355 Jis Ba “Ne
verde, ne de gokte, zerre agirliginca, (hatta) bu zerreden daha kiigiik veya daha biiyiik

olsun, hi¢bir sey Rabbinden uzak (ve gizli) olmaz; hepsi muhakkak apacik bir kitapta
(Levh-i Mahfiz 'da yazili)dir. ™

Ayet-i kerimede gegen “ 581 Y3 &b (e Saial Y357 ciimlesinde iki kelime 7 harfinin

fethasiyla mansub olarak okunmustur. Bagka bir vecihte ise “ORT Y3 A e Siial Y

570 Ebi Muhammed Abdulldh Cemaliiddin b. Hisam el-Ensari, Katrii 'n-Nedd ve Bellii’s-Sada (4. Baski),
Darii’l-Kiitiibii’ I-lmiyye, Beyrut 2004, 154-158.

571 el-Kaysi, el-Kesf ‘an Viicithi’l-Kurd 'dti’s-Seb ¢, |, 285-286; Ibn Ebi Meryem, I, 320; el-Hemedant, el-
Kitdbii'l-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 471; Unal, 303.

572 e|-Hemedani, el-Kitdbii I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 471-472.

573 Y{inus: 10/61.


https://islamansiklopedisi.org.tr/katrun-neda
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seklinde merfi olarak okunmustur.®’* Hamza, Ya‘kab ve Halef «ART Y5 A G talal V37
seklinde merfa olarak, diger kirdat imamlart da “3&1 Y3 &I e 53ial Y32 geklinde

mansub olarak tilavet etmislerdir.>”

Ayetin “5&1 Y3 & b aial Y37 seklinde kelimelerin mansub okunan vechiyle
ilgili iki goriis bulunmaktadir. Birinci goriise gore, fetha ile okunan kelimeler nefy-i
cins ifade eder. “J55 ¥ “Adam yoktur.” veya “i Y 4l N5* “Allahtan baska ilah
yoktur.” kullanimlarimi bu gériise 6rnek olarak vermek miimkiindiir. Ikinci goriise gore
ise fetha ile okunan kelimeler ya “J&is 3o lafzina atiftir ya da “s55 kelimesine fetha
olarak car mahalline atiftir. Ayetin “5&1 Y5 &3 (e 522al Y57 seklinde her iki kelimenin
merfli olarak okundugu vecihle ilgili de iki goriis s6z konusudur. Birinci goriise gore
merfi kelimeler ibtidadir. Haberi ise “oaps UGS & Y1 lafzidir. Ikinci goriise gore ise

merft kelimeler “35 J&s (7 lafzina atif oldugu seklindedir.

Miiellif, merfi olarak okunan vecihle ilgili birinci goriisiin tercih edildigini
belirterek bu goriisiin daha isabetli oldugunu belirtmektedir. Ciinkii ikinci goriiste
yapilan atif uygun degildir. Merfli olarak okunan birinci goriise gére mana “Rabbinin
ilminden zerre-i miskalden kiiciik veya biiyiik olsun hicbir eksilme olmaz. Her seyin
bilgisi levh-i mahfuzda mevcuttur. Her seyin bilgisi Allah’in katindadir. Hi¢hbir sey
ondan gizli degildir.” seklinde anlagilir.

Miiellif, “>&1 Y3 &b (e saial Y35 seklinde mansub olarak okunan vechin ikinci

(134

goriigiinde “J&s 37 lafzina veya “s53 lafzina atif olarak geldigini, merfd olarak ¥
581 Y3 &b b saial vechindeki ikinci gdriiste ise “35 J&s (w” lafzina atif olarak
geldigini belirterek aralarindaki farkin hiikiim ve takdir oldugunu belirtmistir. “Jie G
kelimesine atif yapildiginda “Rabbinden miskal-i zerreden bir eksilme olmaz.”, “353°
kelimesine atif yapildiginda ise “Rabbinden miskal-i zerre eksilmez.” manalar1 takdir
edilir. Merfi olarak okundugunda 53 J&s (e lafzina atif yapilmasinin sebebi ise
mahallinin ref* olmasindandir. Bu durumda “(»” edati te’kid i¢in zdide olarak

gelmistir.5"

574 el-Hemedani, el-Kitdbii’I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, III, 398.
575 Ibn Mihran el-Isfahani, el-Mebsiit fi 'I-Kird dti’l- ‘Asr, 234.
576 el-Hemedani, el-Kitabii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, 111, 398.
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2.4.2.2. Mutlak Lafizlar1 Takyid Eden Kiraatler

Kur’an-1 Kerim’in baz1 hiikiimleri mutlak, bazi hiikiimleri ise mukayyeddir.>”

Hem sahth hem de saz kiraatler agisindan baktigimizda bazi kirdatlerin mutlak ifadeleri
takyid ettigini sOylemek miimkiindiir. Konuyla ilgili miellifin eserinde ele aldig1
vecihlere ge¢meden Once, mutlak ve mukayyed kelimelerinin ifide ettigi mana

hakkinda bilgi vermek yerinde olacaktir.

Mutlak kelimesi sozliikte bir karineyle veya bir sartla kayitli olmayan, sinirsiz,
genel bir anlami olmak anlamindadir.’”® Terim olarak ise manay1 simirlandiracak
herhangi kayit olmaksizin ihtiva ettigi mana anlamindadir. Ornegin “adam”, “kitap”
veya “ogrenci” dedigimizde bu kelimeleri muayyen yapan bir karine olmadig1 i¢in bu

lafizlar mutlak olarak ifade edilir.>"®

Mukayed ise mutlakin zitt1 olarak kabul edilir. Mutlak lafizda bir sinir yok iken
mukayyedde ise bir delil ile muayyen olan, sinirlandirilan bir durum ihtiva edilir.>®° Soz
gelimi “dlim adam”, “beyaz kus” ve “usil kitab1” lafizlar1 mukayyeddir.®* Ornegin
“Aaeks 485 N A% “mgi’min bir kole azad etmek®®? ciimlesindeki koéle lafzi, mii’min
olma sartiyla mukayyed hale gelmistir. Yine baska bir dyet-i kerimede « At 253 a1 (jaé
c‘j &8 “Kim (bu imkdni) bulamazsa, onun keffareti iic giin orug tutmaktir”>%
ifadesinde kefaretle ilgili, sayet kole azat etmek veya on kisiyi giydirme ya da yedirme
imkan1 bulunmadigi takdirde ii¢ giin orug tutulabilecegi vurgulanmistir. Burada ilk iki

maddenin yerine getirilme imkan1 bulunmamasi sartiyla ti¢ giin orug tutulabilme izninin

verilmesi mukayyeddir.®84

Kur’an’da bu tiir lafizlara baktigimizda bir ayette mutlak olarak gelen bir lafiz
baska bir ayette mukayyed olarak gelebilir. Yine mukayyed olarak gelen bir lafiz baska
bir ayette mutlak olarak gelebilir. Mutlak ve mukayyed olarak gelen kelimeler, bir

577 es-Siiyati, el-rkdn fi ‘Ulimi'l-Kur-an, IV, 1486.

578 Ebti Ceyb, el-Kdmiisii'I-Fukhi (2.baski), Darii’l-Fikr, Dimesk 1988, 232.

579 es-Sevkani, 11, 709; Vehbe ez-Ziihayli, Usilii 'I-Fikhii’l-Islami (1. Bask1), Darii’l-Fikr, Beyrut 1986, I,
208-209.

580 es-Sevkant, I, 710; ez-Ziihayli, I, 208-209.

581 Zeki Hiiseyn Zeydan, el-Veciz fi Usiili’l-Fikhi’l-Islami, Mektebetii’l-Filistin, Tanta Universitesi 2003,
162-165.

582 Nisa: 4/92.

583 Maide: 5/89.

584 Unal, 310.
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sebebe ve hilkme bagl olarak gelirler.®® Farkli naslarda yer alan ve birinde mutlak
birinde de mukayyed olarak yer alan lafizlarda hiikkiim ve sebep farkliysa mutlak
mukayyede hamledilmez. Sayet iki nasta yer alan lafizlarda hiikiimler farkli, hiikiimlerin
sebepleri ayn1 olsa dahi mutlak yine mukayyede hamledilmez.>® Mutlak olarak gelen
bir lafiz baska bir nasta mukayyed olarak gelse dahi mutlak lafzin takyid edildigine dair

bir karine bulunmazsa mutlak lafiz takyid edilmez.®’ Ornegin, ) saadla 48 iy G,
11588

2

Wl “Hirsiz erkek ile hirsiz kadimin ellerini kesin. yetinde gegen “X” “el
kelimesi mukayyed degil mutlak olarak zikredilmistir. Ayni kelimenin bagka bir ayet-i
kerimedeki kullaniminda “G#l5all S s&ixils 288 45 bt & “Namaza kalkacaginiz zaman

»,589 ge(;en cci;” uelu ke|lmESI, “éé‘:}"‘”

yiizlerinizi, dirseklere kadar ellerinizi yikayin.
“dirsekler” kelimesiyle ellerin nereye kadar yikanacagi belirlenerek mukayyed
kilmmustir. Bu iki ayet farkli iki hiikiim ihtiva etmektedir. Ayetlerden biri hirsizligin
cezasi olarak elin kesilmesiyle ilgili, digeri de abdestin farzi olan elin yikamasiyla
ilgilidir. Sebep olarak da farklilik arz eden iki kavram arasinda bir ilinti yoktur. Biri
suca karsilik verilen ceza, biri de bir ibadet hazirligi s6z konusudur. Buna gore hirsizin
elinin kesilmesindeki mutlak ifade, ellerin dirseklere kadar yikanacagi mukayyed

ifadesine hamledilerek hirsizin eli dirseklere kadar kesilmeyecektir.>*

Kiraatler acgisindan baktigimizda hem sahih hem de saz kiraatlerde mutlak ve
mukayyed orneklerine rastlamaktayiz. Saz okumalar her ne kadar sahih olarak kabul
edilmeseler de sahabeden gelen rivayet olarak kabul edildigi ve muhtemelen Hz.
Peygamber’den duyulan Kur’an’la ilgili haberler oldugu i¢in bu tiir okumalarla amel
edilebilir. Ciinkii Peygamber’den duyulan haber oldugu igin delil olarak kabul

edilmistir.>®! Miiellifin eserinde ele aldig1 bir 6rnegi burada ele alacagiz.

Ornek: Lol 1saldld 48,0005 5,005 “Hirsiz erkek ile hirsiz kadimn ellerini

kesin...”

Bu ayet-i kerimedeki “Wéiil | skdl 48,0015 5 5157 ciimlesini cumhur yukaridaki

metinde gegen sekliyle “4d,\d\3 (5 )3 kelimelerini miifred, “e&x” kelimesini de

585 70ydan, 162-165.

586 es-Sevkani, I, 709-710; Zeydan, 162-165; Unal, 311.
587 Zeydan, 162-165; Unal, 310.

588 Maide, 5/38.

589 Maide, 5/6.

59 Unal, 311.

591 Unal, 312.
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mutlak olarak okumustur. Bu ayeti sadece [bn Mes’fid “aéilail | saladla & il ¢ 58 2l 37
seklinde “cid il 5 (58 )15 kelimelerini cem®, “s8&” kelimesini de “sag el” demek

stretiyle mukayyed olarak okumustur.%%

Birine hirsizlik cezasinin verilebilmesi i¢in bazi sartlarin olusmasi gerekmektedir.
Ornegin, kisinin akil balig olmasi, ¢calinan malin baskasimin miilkiyetinde olmasi, malin
belli bir nisabta olmasi ve malin saklanabilir cinsten olmasi gibi ¢esitli sartlarin
olusmasi gerekmektedir.5® Hz. Peygamber de bu anlamda ¢alman malin hirsizlik olarak
ifade edilebilmesi i¢in ¢alinan malin miktar1 hakkinda agiklama yaparak bu kavrami

takyid etmistir.5%

Ayet-i kerimede cumhurun okudugu sahih kirdata gore hirsizlik yapan erkegin ve
kadinin ellerinin kesilmesi, cezai bir miieyyide olarak istenmektedir.>® Bu vecihte “%”
“el” kelimesi mutlak olarak gelmis, hirsizliga kars1 cezai bir miieyyide olarak hirsizin
elinin neresinden kesilecegi veya hangi clin kesilecegiyle ilgili herhangi bir ifadeyle
takyid edilmemistir. Bu veche gore hirsizin elinin neresinden kesilecegi ve hangi elin
kesilecegi bildirilmemistir. ibn Mes’id’un okudugu veche gore ise ayette mutlak olarak
gegen “X” “el” kelimesi mukayyed kilinmis, hirsizlifa karsi kesilecek elin sag el
oldugu belirtilerek bu belirsizlik giderilmistir. Burada Ibn Mes’tid’un okudugi vechin
saz bir kiraat oldugunu belirtmemiz gerekmektedir. Bu kirdat her ne kadar saz olsa da
daha once belirttigimiz gibi saz kirdatler, Peygamber’den nakledilen haberler oldugu
icin kendileriyle bazi konularda amel edilebilir. Bu kirdat “%” “el” kelimesindeki

mutlak ifadeyi elin sag el oldugunu belirtmesi stretiyle mukayyed kilmistir.>%

Ibn Mes’tid’un okudugu kiraat, her ne kadar $az olsa da sahih bir senedle geldigi
i¢in alimler tarafindan bir delil olarak kabul edilmis ve mutlak bir ifadeyi takyit etmek

i¢in kullamlmustir. IslAm’in hirsizligim cezasi olarak uyguladigi el kesme cezasi bu

592 e|-Hemedani, el-Kitdbii’l-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, II, 437-438; Ebii’l-Fida’ Ismail b. Omer b. Kesir
Kuresi ed-Dimaski, Tefsirii’I-Kur ani’l-‘Azim (1. Bask1), Daru ibn Hazm, Beyrut 2000, 616; Ebii’l-Fazl
Celaliiddin Abdurrahman b. Ebi Bekr b. Muhammed el-Hudayri es-Sitiy0ti, ed-Diirrii 'I-Mensiir fi't-Tefsir
bi’l-Me siir, thk. Abdullah b. Abdiilmuhsin et-Tiirki (1. Bask1), y.y., Riyad 2002, IV, 294-295; el-Aldsi,
11, 301.

59 Abdullah b. Mahmtd b. Mevdad el-Mevsili, el-fhtiyar li-Ta ‘lili’l-Muhtdr, Dari’1-Kiitiibi’l-IImiyye,
Beyrut ts., 1V, 102-103.

%4 Muhammed b. Idris es-Safii, er-Risdle, thk. Ahmet Muhammed Sakir, Darii’l-Kiitiibii’l-Iimiyye,
Beyrut ts., I, 112.

5% Kadi’l-Kuddat Ebiissuid b. Muhammed el-imadi el-Hanefi, Irsddii’l- ‘Akli’s-Selim [la Mezdya'l-
Kitabi’l-Kerim, thk. Abdulkadir Ahmet ‘Ata, Metbeatii’l-Siidde, Riyad ts., II, 51-52.

5% Ebli Bekr Semsii’l-Eimme Muhammed b. Ebi Sehl Ahmed es-Serahsi, el-Mebsiit, Darii’l-ma‘rife,
Beyrut 1989, IX, 169; el-Hemedani, el-Kitibii’I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, 11, 437-438.


https://islamansiklopedisi.org.tr/tefsirul-kuranil-azim
https://islamansiklopedisi.org.tr/er-risale--safii
https://islamansiklopedisi.org.tr/irsadul-aklis-selim
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sahabe soziiyle belirtilmistir.>®” Ibn Mes’Gd’un okumus oludugu bu kirdat sahih bir
kirdat olmayip mushafina yazdig: aciklayict bir not (miidrec kirdat) olsa gerek. Sayet
boyle bir durum s6z konusu olursa bu kirdati bir tir sahabe tefsiri olarak
degerlendirebiliriz. Miitevatir olarak gelen kirdata goére ayetteki mutlak ifade bu
aciklayici tefsirle hangi elin kesilecegi belirli hale gelmektedir. Ayrica fukaha da

hirsizsin sag elinin kesilmesi konusunda gériis birliginde oldugu bilinmektedir.%®

2.4.2.3. Miicmel Lafizlar1 A¢iklayan Kiraatler

[lahi bir kitap olan Kur’an, iislip bakimindan kendine has bir anlatim tarzina
sahiptir. Bir konu hakkinda onlarca ayet oldugu gibi bazi konularda da smirli sayida
ayet oldugunu gdrmekteyiz. Ornegin, Kur’an’da insan1 diisiinmeye ve kainat: tefekkiir
etmeye tesvik eden bircok ayet oldugu gibi®® bazi konularda da sinirh sayida ayet
bulunmaktadir.®® Ayrica Kur’an’da bazi konularda detayl bilgi verilmis bazi1 konularda
da agiklayici bir bilgiye yer verilmemistir. Yine Kur’an’in anlatim tislibu igerisinde, bir
konuya belli bir siire ve bir slrenin ayetlerinde deginilirken, baska bir konuya farkli

stirelerden ayetlerde veya birden ¢ok stirede deginildigini gérmekteyiz.

Kur’dn’da sarih (agik) ifadeler oldugu gibi miicmel (kapali) ifadeler de
bulunmaktadir. Islim ulemasindan gerek miifessirler gerekse fikihgilar, Kur’an’daki
miicmel ifadeleri aciklamak i¢in belli bir yontem gelistirmislerdir. Anlami agik olan
ifadeler, kendisinden ne kastedildigi baska bir karineye ihtiya¢ duyulmadan agikca
anlasilan miifesser, nas, zahir ve muhkem olarak da adlandirilan ifadelerdir. Anlami
kapali olan ifadeler de miicmel, miiskil ve miitesabih olarak isimlendirilmislerdir. Bu tiir
ayet ve ifadelerin anlami kapali olup mananin agikliga kavusmasi igin baska karinelere

ihtiyag duyulur.%%!

97 el-Hemedani, el-Kitdbii’'l-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, II, 437-438; Muhammed b. Ahmed el-Hatib es-
Sirbini, Mugni’l-Muhtdc ild Ma ‘rifeti Me ani Elfizi’l-Minhdc, thk. Ali Muhammed Muavvid - Adil
Ahmed Abdiilmevcid, Darii’l-Kiitiibii’l-1imiyye, Beyrut 2000, V, 465-470.

59 UUnal, 318.

59 Bakara: 2/269; En’am: 6/50; Ytnus: 10/3; Had: 11/30; Nahl: 16/17; Furkan: 25/62; Sebe’: 34/46;
Duhén: 44/13; Muhammed: 47/18; Kamer: 54/22; Vaki’a: 56/62.

600 Lokman: 31/34; Sebe’: 34/30; Kader ve kiyamet ile ilgili yetlerde bu tiir gaybi bilgilerin Allah’mn
katinda oldugu vurgulanmistir.

601 Abdiilvehab Hallaf, [imii I-iisiili 'I-fikh, Darii’1-Fikri’l-Arabi, Kahire 1996, 152-166.
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Miicmel, kelime anlami olarak maéanasi tam olarak agiklanmamis kapali so6z
anlamina gelir.%%2 Terim olarak ise, sadece kendi lafziyla ne kast edildigi anlasilmayan,
kendisini beyan eden bagka bir karine olmayan, lafizda kapalilik bulunan tefsir olmadan

manasi anlasilmayan lafiz demektir.%%

Miicmel lafizdaki kapaliligin sebebi lafzidir. Lugavi degildir. Baska bir ifadeyle,
sadece lugavi olarak bakildiginda anlasilmayan, kendisiyle ne kastedildigi sadece sari‘in

i3

ifadesiyle anlasilan lafiz demektir. Ornegin “salat”, “zekat”, “siyam”, “hac” ve
“riba” gibi kavramlar lugavi olarak anlasilmayan lafizlar olup sari‘in bunlarin sartlarini
aciklamasiyla anlasilmaktadir. Anlasilacagi lizere miicmelligin sebebi lugavi olmayip
sari‘in o sozle ne kastettigi kendisinin agiklamadigi bir durumdur. S6z gelimi, “salat”
kelimesinin “dua” anlami, “zekdt” kelimesinin “nemd” anlami bulunmaktadir. Islam
ise bu kelimelere yeni anlamlar yiiklemistir. Kelimenin sozliikk anlamiyla m1 yoksa dini

anlamiyla m1 kullanildig1 belli olmayan bu tir kelimelerin birden fazla anlami

bulundugundan manasinin sadece sari‘in agiklamasiyla bilinebilecegi anlasiimaktadir.5%*

Bir lafzin miicmel olmasi; lafzin garip olmasi, kullanimmin az olmasi, hazftan
kaynaklanan bir kapalilik bulunmasi veya takdim veya tehir olmas: gibi sebeplerden
kaynaklanabilir.%®® Sunu da belirtmek gerekir ki miicmel lafizlar ayni ayette veya baska
bir stiredeki ayetle agikliga kavusabilecegi gibi bizzat Hz. Peygamber’in agiklamalariyla
da agikliga kavusabilir. Ornegin “saldt”, “zekdt”, “siyam”, “hac” ve “riba” gibi

kelimeleri Hz. Peygamber aciklamistr.%%

Bir ayet-i kerimede eti helal ve haram olan hayvanlarla ilgili « ¥) sai¥1 das &5 &da
Ll @ “Okunacak (bildirilecek) olanlardan baska hayvanlar, size heldl kilindi. "%
denilmektedir. Bu ayette bazi hayvan etlerinin helal, bazilarinin ise haram kilindig:
belirtilmis ancak hangi hayvan etinin haram kilindig1 belirtilmemistir. Daha sonra
aciklanacagi vurgulanan bu husus ayni sirenin iigiincii ayetinde « Al3 Al Kl A
80 235 “Olmiis hayvan, kan, domuz eti size haram kilindi."®® seklinde agiklanarak

hangi hayvan etinin haram olduguna genis bir sekilde deginilerek acikliga

602 g|-{sfahani, 127.
603 Hallaf, 163.

604 Hallaf, 163.

605 (Jnal, 320.

606 Hallaf, 163.

607 Maide: 5/1.

608 Maide: 5/3.
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kavusturulmustur. Miicmel lafizlardaki kapalilik gerek sahih, gerekse zayif kirdatlerle
giderildigi goriilmektedir. Biz burada miiellifin eserinde ele aldig1 bu tiir kiraatlerden bir

kacini ele alacagiz.

Ornek 1: &l cia &by st cdles « Kapilar kilitleyerek, “Haydi gelsene!”

dedi... %%

Ayette gegen “&ll Cia” ifadesini ibn Amir, Nafi* ve Eba Ca’fer “»” harfinin kesrasi
ve “<” harfinin fethasiyla “cl & seklinde; ibn Kesir “»” harfinin fethas: ve “<”
harfinin dammesiyle “l &34 seklinde; EbG Amr, Asim, Hamza, Kisai, Ya‘kab ve Halef
ise metinde gectigi sekliyle “o” ve “<” harflerinin fethasiyla “cl &4 seklinde

okumustur.®°

Eba Vail (6. 82/701), Hz. Ali ve Ebl Reca bagka bir kiraatte “<” harfinin
dammesi ve “I” ile “all &a” geklinde okumuslardir. ibn Abbas’in bu ifadeyi “all cia” ve
“all &4 seklinde de okudugu rivayet edilmistir.5!* Kisai’den gelen bir rivayete gore
“all ¢ geklindeki okuyus Havran®? ehlinin bir ligat: olup “Cdls éjl” “Iste seninim
kabul et.” manasindadir. Baska bir goriise gore ise kelime Ibranice olup asl “zlia”

“Senin i¢in hazirlandim.” seklindedir 513

Miintecebiiddin  el-Hemedani, “& cua”  ifadesinde  iki ligat oldugunu
belirtmektedir. Miiellife gore “& cia” ve “cl & bir ligat, “l &in” ve “all <ia” jse
farklt bir ligattir. Miiellif, ayetin bu iki liigata gore de okundugunu belirtmektedir.
Miiellife gore “cua” kelimesi ve diger vecihler “¢ )}jj J—;';'i” “Elini ¢cabuk tut beni kabul
et.” manasindadir. Farkli harekelerde okunmasinin sebebi ise iki sakin harfin yan yana
gelmesinden kaynaklandigini belirten miiellif, fetha ile okuyanlarin dile kolay geldigi
icin bu sekilde okuduklarmi, kesra ile okuyanlarin iki sakin harfin yan yana
gelmesinden dolay: ash iizerine okuduklarini, damme ile okuyanlarin ise “&sa” “fste
burdayim.” manasinda kullandiklarini belirtmektedir. &l &a” kiraatine gore mana
“ﬁe” “Geldim.” seklinde olup “calailly o 3L &l S “Siislenerek ve temizlenerek

sana geldim.” anlaminda kullanilmistir. “zla” kiraatinin de bir ligat olabilecegine

609 yasuf: 12/23.

610 Tbn Mihran el-Isfahani, el-Mebsiit fi’l-Kird ‘dti’l- ‘Asr, 245; el-Kaysi, el-Kesf ‘an Viicithi’l-Kird 'dti’s-
Seb ', 11, 8; el-Hemedani, el-Kitdbii’I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I1I, 566-567; el-Hazin, 11, 520.

811 fbn Cinni, el-Muhteseb fi Tebyini Viiciihi Sevézzi’l-Kwrd dt ve'l-Izah ‘Anhd, |, 337; el-Hemedani, el-
Kitabii'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I1I, 566-567.

612 Hayran, bir bolgenin ismidir.

613 el-Hazin, 1l, 520.
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deginen miiellif, bu kirdatin “c” “cabuk” manasinda olabilecegini belirtmektedir.

o
H

“&ll &4 kirdatine de deginen miiellif, bunun “&b” “Geldim. ” fiili oldugunu belirterek

manasimin ise “2 24” “Haydi seninim.” oldugunu belirtmektedir.®

Gorildiigi gibi “& &> ifadesi ayette gegen vechinin disinda birgok vecihle
okunmakta ve farkli manalar ortaya ¢ikmaktadir. Kelimenin “&2a” seklinde okunmasi
takdirde kelime fiil manasinda olup Ziileyha’nin Hz. Y@suf i¢in kendisini hazirladigi ve
onu ¢agirdig anlami hasil olmaktadir. Bu vecih ibn Abbas ve Hz. Ali’den rivayet edilen

“dl & kirdatiyle de uyusmaktadir. Buna gore “&a” kelimesinin manasi “si”

24
G_ Gy

“Hazirlady.” fiiliyle uyumlu olup “&l &G “Senin igin giizellestim hazirlandim.”
seklinde meydana gelmektedir.%® Bu kirdata gore Ziileyha, hazirlanip giizellestikten
sonra Hz. YGsuf'u odasina cagirip kapilar1 kapatmigs ve “Haydi seninim.” demek

stretiyle onu davet etmistir.58

Ayette gecen vecihte Ziileyhanin Hz. Yasuf’u kendisine davet ettigi anlasiimakta
olup Ziileyha’nin Hz. Ytsuf i¢in hazirlanip hazirlanmadigi meselesi miicmel (kapali)
kalmaktadir. “&3” kirdatine gore ise bu kapalilik ortadan kalkmakta Ziileyha’nin Hz.
Yisuf icin hazirlandiktan sonra onu ¢agirdigr anlami ¢ikmaktadir. Biitiin kirdatleri géz
Ontine aldigimizda ayetin manasi “Senin igin hazirlandim. Haydi gelsene.” seklinde
olacaktir %%

Ornek 2: ha sl (58 K05 aeidliny (5585 S8 “Hayur! [lahlari, onlarin ibadetlerini

inkdr edecekler ve kendilerine diisman olacaklar. %8

Miiellif, “&s58% S8 lafzindaki “J&” edatr ile ilgili genis izahlarda bulunmustur.
Cumhur, “3&” edatin1 “red” ve “engellemek” anlaminda olmas1 sebebiyle tenvinsiz
okumustur. Ancak tenvinli olarak g seklinde de okunmustur. Bu vecihle ilgili ii¢
goriis bulunmaktadir. Bir goriise gore «“3&” edatt “I5” kelimesinin mastari olup fiildeki
zamirle mansubtur. Yani “J& 15L& aalzed b \;lS “Davalarinda yoruldular ve

kesintiye ugradirlar.” manasindadir. Diger goriise gore “S&” edati “0& “agwlik”

614 el-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, 111, 566-567.

615 Tbn Cinni, el-Muhteseb fi Tebyini Viiciihi Sevdzzi’l-Kwrd dt ve l-Izah ‘Anhd, 1, 337; el-Kaysi, el-Kesf
‘an Viicithi’I-Kwra 'ati’s-Seb *, |1, 8; el-Hemedani, el-Kitdbii’I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, III, 566-567.

616 gz-Zemahseri, el-Kessaf, 111, 267; Ibn Ebti Meryem, 11, 675-676; el-Hemedani, el-Kitabii’I-Ferid, thk.
el-Fiiteyyih, 111, 566-567.

617 gz-Zemahseri, el-Kessaf, 111, 267; Ibn Ebd Meryem, 11, 675-676; el-Hemedani, el-Kitabii’I-Ferid, thk.
el-Fiiteyyih, 111, 566-567.

618 Meryem: 19/82.
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manasinda olup yine mansubtur. Manast i | slad” “Agwrhik yiiklendiler.” seklinde olur.

Bir diger goriise gore ise “&” edat1 “¢35” “Caydirici” manasindadir.

Kelime «3&” seklinde “<” harfinin dammesi ve tenvinli bir vecihte de
okunmustur. Bu vecihte de kelime fiille mansubtur. Ménasi da “agidey (5558 &
“Hepsi reddedecek ve ibadetleriyle inkdir edecekler.” seklinde gergeklesir. Araplar’in
“asdlay &5 133 kullanimimi bu veche &rnek olarak verebiliriz.®*® Ayet-i kerimede
bulunan “3&” edatindaki kapalilik, kelimenin farkli vecihlerle okunmasiyla yeni

anlamlar kazanmis ve kelimedeki kapalilik agikliga kavusmustur.

“d” harfinin fethast ve tenvinli olarak “3&” vechiyle®?® ve «J&” seklinde “<”
harfinin dammesi ve tenvinli vechiyle Ibn Nehik®! tilavet etmistir.%?> Miintecebiiddin
el-Hemedani de cumruhun diislincesini benimseyerek “J& edatinin  harf olup
engellemek veya hakikat manasinda oldugunu belirtmektedir.523

Ornek 3: 385 A5 G2 Y) “Ancak, kim yiiz cevirir, inkdr ederse. 5%

Miiellif, ayetteki “‘§1” edatin1 cumhurun ) harfini kesra “J” harfini ise tesdid ile
«“yp seklinde okudugunu belirtmektedir. Bu vecihte “¥I” istisna edatt olup bununla ilgili
iki goriis bulunmaktadir. Bir goriise gore “371” edatinin istisna ettigi sahis o kavimden
degildir. Cogu alim bu goriistedir. Mana “Sen onlar: cezalandirici degilsin. Ancak kim
onlardan yiiz ¢evirirse ve inkdr ederse onu cezalandiracak olan Allah’tir. Allah kahir

sifatiyla diledigini yapar.” seklinde gerceklesir.

Bir diger goriise gore ise “371” edatinin istisna ettigi sahis o kavimdendir. Mana
“Onlardan kim imandan yiiz ¢evirir ve inkar ederse oldiirmekte veya esir almakta onlar
tizerinde cezalandirict sensin.” seklinde olup hitap Restilullah’adir. Bu vecihte “‘il”

29

edat1 istisna-i munkati veya istisna-i muttasil olarak geldiginde “(%” edati nasb

mahallinde ism-i mevsil olarak gelir.

Baska bir vecihte ise ey seklinde “I”” harfi fetha ile “J” harfi ise seddesiz olarak

okunmustur. Bu vecihte “¥P edati tenbih, “&+” ise sartiyye olarak gelir. Cevabi da bir

619 el-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, IV, 389.

620 {bn Cinni, el-Mubhteseb fi Tebyini Viicithi Sevizzi'l-Kird 'dt ve’l-Izah ‘Anha, I, 45.

621 Begir b. Nehik, tabiin bir 4lim olup 6liim tarihiyle ilgili herhangi bir bilgi bulunmamaktadir.
622 az-Zemahseri, el-Kessdf; 1V, 53.

623 o|-Hemedani, el-Kitdbii’l-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, IV, 389.

624 Gasiye: 88/23.
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sonraki dyet olan “&) &% “Allah onu azaba ugranr...” seklinde gelir.5?> Yani bu
durumda mana “Allah’in azap ettigi kisi bu takdirden kurtulamaz. %%
“¥P> edatin1 seddesiz olarak [bn Abbas, Hz. Zeyd b. Eslem, Katade ve Hz. Zeyd b. Ali

(6. 122/740) tilavet etmislerdir.?’

olarak anlasilir.

Ornek 4; o550 8805 Ul5 5aal 3 221 28540 038 ()5 “Siiphesiz bu (Islam), tek bir din olarak

sizin dininizdir. Ben de Rabbinizim. Oyle ise bana karsi gelmekten sakinin. %%

cc‘.‘

Miiellif, ayet-i kerimede gegen “0)” edatinin ti¢ farkli vechine deginmistir. Bir
okuyusa gore edat “/” harfinin fethas: ve “0” harfinin tesdidiyle “Oi” seklinde
okunmustur. Bu vecihle ilgili ti¢ goriis bulunmaktadir. Bir goriise gore “Oi” edat1 6nceki
ayet olan “&le & sl W A “Dogrusu ben, sizin yaptigimiz seyleri tamamen bilirim. "®?°
iIfadesinde gegen “%” harfine atiftir. Bu durumda méana “Muhakkak ki ben yaptikliarin
biliyorum.” seklinde olur. Diger goriise gore “Oi” edatina “J” harfi takdir edilmis olup
“Q)ﬁfﬁ” kelimesinin silasidir. Anlami1 “Bundan dolayr benden sakinin.” seklinde olur.

Burada “(” edat1 car olmadigindan dolayr mahalli nasbtir. Bir diger goriise gore ise “4i”

edat1 fiillin zamiridir. Bu durumda ayetin anlam1 “Bilin! Muhakkak ki bu ” seklinde olur.

€6+ 9

Baska bir vecihte “Oi” edat: “I” harfinin fethasi ve “o” harfinin siikiinuyla seddesiz

olarak “"” seklinde okunmustur. Bu durumda “s3” kelimesi “Gi” edatinin ismi, “x&P”

“i” 6 .99

ise haberidir. Bir diger vecihte ise “J)” edati harfinin kesras1 ve “¢” harfinin
tesdidiyle “O)” seklinde okunmustur. “4)” burada isti’naf olarak gelmistir. Ayrica by )
e 4595 ciimlesine matuf olmast da caizdir. Anlam itibariyle ¢esitli nimetlere karsi
bir uyar1 veya dikkat ¢ekme anlasilmaktadir.* Bu ayette gecen “C)” edat cesitli

vecihlerde okunarak ayetin manasini agikliga kavusturmustur.

.
66\7’

Kirdat imamlarindan Asim, Hamza ve Kisai harfinin kesras1 ve “J” harfinin
9

tesdidiyle “0)” seklinde, Nafi‘, ibn Kesir ve Ebli Amr ise “/” harfinin fethas1 ve “0”

“i” €C + 9

harfinin tesdidiyle “C” seklinde tilavet etmislerdir. harfinin fethas1 ve “o” harfinin

siikiinuyla seddesiz olarak “C”” seklinde sadece Ibn Amir tilavet etmistir.

625 Gasiye: 88/24.

626 ¢)-Hemedani, el-Kitabii I-Ferid, th. el-Fiiteyyih, VI, 388-389.

627 fbn Cinni, el-Muhteseb fi Tebyini Viicithi Sevizzi’l-Kird ‘at ve 'l-Izdh ‘Anhd, |1, 357.
628 Mii’mintn: 23/52.

629 Mii’mintn: 23/51.

630 el-Hemedani, el-Kitabii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, IV, 606.
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Ebi Ali el-Farisi bu edatin vecihleriyle ilgili en giizel okuyusun “™ harfinin
fethas1 ve “o” harfinin siikiinuyla seddesiz olarak “4 seklinde okunan vecih oldugunu
belirterek nedenini ise edattan sonra fiilin gelmemesine baglamaktadir. “4” edatindan
sonra bir fiilin gelmesi durumunda ise giizel bir okuyus olmayacagi degerlendirmesinde

bulunmaktadir.83!

2.4.3. Merfi, Mansub ve Meczum Olarak Okunan Fiillerin Anlama Etkisi

Merfli, mansub ve meczum ifadeleri Arapga’nin i‘rab ile ilgili konularindandir.
Bu haller hem isimde hem de fiilde meydana gelebilir. Isim, daha ¢ok ciimledeki
konumuna gore sonu degisirken, fiildeki degisiklik ise basinda bulunan edattan
kaynaklanir. Bu degisiklikler hem harekede hem de harfte meydana gelebilir. Merfa ve
mansub hem isim hem de fiilde meydana gelirken, meczum ise sadece fiilde meydana
gelir. Bu ifadelere dair kiraat vecihlerine gegmeden 6nce bu ifadelerin ne anlama geldigi

hakkinda kisa bir bilgi vermekte fayda goriiyoruz.

Merfi, genel itibariyle “damme” ile ifade edilir. Ornegin “das” kelimesi miifred
(tekil) olup ref* alameti “damme” dir. Fakat merfi olmanin tek alameti “damme”
degildir. Tesniye isimlerde “class” med olarak gelen “I harfi, cem-i miizekker-i
salimde ise “& 542" med olarak gelen s harfi merfd olma durumunu ifade eder. Merft
olarak gelebilecek haller sunlardir: Ciimlenin 6znesi konumunda olan fail ve miibteda,
yiiklem konumunda olan haber, fiile benzeyen harfin haberi, nakis fiilin ismi ve cinsini

nefyeden “¥” harfinin haberi seklindedir.®%

Mansub, cogunlukla “fetha” ile ifade edilir. Ornegin miifred bir kelime olan
“Gs” kelimesinde nasb alameti “fetha” dir. Ancak nasb alameti sadece “fetha”
degildir. Nasb alameti hareke olabilecegi gibi harf da olabilir. Ornegin tesniye (ikil)
olan “cial%” kelimesinde nasb alameti hece harfi olarak gelen cezimli “cs” harfi, “cuelas”
kelimesi cem-i miizekker-i salim bir kelime olup nasb alameti med olarak gelen “s”

harfi, “<lalas” kelimesi Cem-i miiennes-i silim bir kelime olup nasb alameti “kesra”,

“G3 kelimesi Cem-i miikesser olup nasb alameti “fetha” dir. Bu tiir kelimelere

631 e|-Farisi, el-Hiicce li’l-Kurrd’i’s-Seb ‘a, V, 296-297.

632 Bedriiddin b. Cemaa, Serhii’l-Kdfiye li’bni’l-Hécib, thk. Muhammed David, Darii’l-Menar, Kahire
2000, 87-118; Ebt Berakdt Abdurrahman b. Ahmed el-Cami, el-Fevd idii’z-Ziyd’iyye (1. Bask),
Mektebetii’l-Biisra, Kiriatsi (Pakistan) 2011, 5-146.
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mansub denir. Hal, mef*il, temyiz ve miistesna gibi durumlar mansub olarak kabul
edilirler.%® Arapca’da “i%”, “aiprcalr g wh @ “lgw b, edatlarn fiil-i
muzarinin basina gelmesiyle muzéri fiil cezm edilir. Ornegin “X<b & “O (erkek)
yardim etmedi.”, “zAY “O (erkek) ciksin.”®** Asil konumuz nahiv olmadigindan
dolay1 burada sadece kisitli bir bilgiyle yetinip asil konumuz olan Miintecebiiddin el-
Hemedani’nin eserinde ele aldigi merfli, mansub ve meczum olan kelimelerin farkl

vecihlerde okunmasi ve bu vecihlerin mana iizerinde etkisini ele alacagiz.

2.4.3.1. Meczum ve Merfi Olarak Okunan Fiil

Ornek 1: Gua) &5 aladl s Qs JI (e & 5 550 “Bana ve Ya ‘kib hanedanina varis

olacak bir ¢ocuk bagisla ve onu hosnutluguna ulasmus bir kimse kil! %%

2
194

Miintecebiiddin el-Hemedani, dyet-i kerimedeki “: 3 85 lafziyla ilgili iki
vecih ele almaktadir. Bir vecihte her iki kelime de “ci 5 g;‘s‘)"” seklinde meczum olarak

okunmustur. Bu vecihte iki kelime de mahzGf olan sartin cevabi olarak gelmistir. Yani
“Cy 1 Gagh &) “Eger bir ¢cocuk bagislarsan varis olur.” manasi hasil olmaktadir.
Ayet-i kerimedeki vecihle iki kelimenin merfii okundugu vecihte ise bir dnceki

ayet-i kerime olan “Ws &Y be I o8 “Bana kendi tarafindan bir ¢ocuk bagisla.’%%®

seklinde gegen “Q5” kelimesine sifat olarak gelmistir.5%” “& 53 5 ¥ vechiyle meczum

olarak Ebli Amr ve Kisai tilavet etmis, diger kirdat imamlar1 da merfi olarak tilavet

etmislerdir.®®

Ornek 2: 545 Y5 &30 Glad ¥ Uiy Adl 4 G,k a8 &yl ) Yakalanmaktan

korkmaksizin, endise etmeksizin onlara denizde kuru bir yol a¢” diye vahyettik. "%

Miiellif, Ayet-i kerimedeki “Zs\as ¥ kelimesinin iki vechine deginmektedir.
Kelime ayet-i kerimedeki vecihle “Zla5 ¥ seklinde merfil olarak okundugunda ii¢ goriis
s6z konusudur. Bir goriise gore “&la5 ¥ kelimesi “& =8 kelimesine hal olarak gelir.

Yani “Korkusuz bir sekilde onlara yol agmak i¢in vur.” manasi anlagilir. Diger goriise

633 o|-Cami, 149-476; Ibn Cemaa, 120-171.

634 Al b. Muhammed es-Seyyid es-Serif el-Ciircani, Sirihii’l-Avamil, thk. ilyas Kablan (1. Baski),
Darii’1-Kiitiibii’I-Ilmiyye, Beyrut 2010, 19-20.

635 Meryem: 19/6.

636 Meryem: 19/5.

837 el-Hemedani, el-Kitdbii’l-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, IV, 342.

638 Tbn Mihran el-isfahani, el-Mebsiit fi 'I-Kird dti’I- ‘Asr, 287.

639 Taha: 20/77.
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gdre “&\A3 Y kelimesi isti'naf olarak gelmistir. Yani “Sen korkma giivendesin.” méanasi
anlasilir. Baska bir goriise gore ise “Zia5 ¥ kelimesi “&k” kelimesine sifat olarak

gelir. Burada ise mevsif mahziftur. Yani “I¢inde korkma.” manasi hasil olmaktadir.

Kelime bir diger vecihte ise meczum olarak “<a ¥ olarak okunmustur. Bu
vecihte de iki goriis soz konusudur. Bir goriise gore “<aad ¥ kelimesi mahzf olan
sartin cevabidir. Yani mana “Yoldan ve arkandan korkma vur.”” seklinde meydana gelir.
Diger goriise gore ise “Zaai ¥ kelimesi nehiy olarak gelmistir.%C Cumhur kelimeyi
ayet-i kerimedeki vecihle “&li5 ¥ seklinde merfii olarak okumus, “<a3 ¥ seklinde

cezimli olarak elifsiz bir sekilde ise sadece Hamza okumustur.®4

2.4.3.2. Meczum ve Mansub Olarak Okunan Fiil

yumusak bir eda ile soylemeyin ki kalbinde hastalik (kotii niyet) olan kimse iimide

kapilmasin... %%

Miiellif, ayet-1 kerimede gecen “&L;é” kelimesi ile ilgili iki veche deginmektedir.
«“gakd” kelimesini cumhur “¢” harfinin nasbi ile okumustur. Bu vecihte kelime <&
harfiyle nehyin cevabi olarak gelmistir. Baska bir vecihte ise “gj\ @L-ﬁ” seklinde
meczum olarak okunmustur. Burada “g¢” harfi iltika-i sdkineynden dolay1 kesra ile
okunmustur. Bu vecihte kelime nehiy olan “Gaaid 3 Jafzimin mahalline atif olarak
gelmigstir. Mana “Sozii yumagsak bir eda ile soylemeyin. Kalbinde hastalik olan iimide

kapilmasin.” seklinde gergeklesir. Burada her iki vecih de nehiy anlamindadir.®*

,,,,,,

belirterek manasinin “Kalbinde hastalik olan kisi umutlanmasin.” seklinde oldugunu
belirtmektedir. Ibn Cinni ayrica mansub olarak okunan vechin daha giiclii ve daha
isabetli oldugunu da belirtmistir. “gj\ @Jms” vechiyle A‘rec ve Eban b. Osman (0.
105/723) tilavet etmistir.®*

640 e|-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, IV, 440.

641 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a fi'I-Kirdat, 421; el-Farisi, el-Hiicce li’I-Kurrd i ’s-Seb ‘a, V, 239.
642 Ahzab: 33/32.

643 e|-Hemedani, el-Kitdbii’l-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, V, 253.

644 {bn Cinni, el-Mubhteseb fi Tebyini Viicithi Sevizzi'l-Kird 'dt ve l-Izéh ‘Anha, |, 181.
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2.4.3.3. Merfi ve Mansub Olarak Okunan Fiil

Ornek 1: A da\ S Al Lo A &0 Gl < Size (kudretimizi) apagik

anlatdalim. Diledigimizi belli bir siireye kadar rahimlerde durduruyoruz...”®*

Miiellif, “5&5” kelimesiyle ilgili merfd ve mansub vecihleriyle ilgili
degerlendirmelerde bulunmaktadir. Cumhur kelimeyi “&5” seklinde merfi olarak
okumustur. Bu vecihte kelime isti’naf olarak gelir. Yani “3& (A55” “Biz durduruyoruz.”
anlamindadir. Ayetin anlam1 “Biz, rahimlerde diledigimizi durdurur, sabit kilariz. Onda
bir aksaklik olmaz.” seklinde gergeklesir. Miiellif, 2 da\ & lafzint da “vilddet

vakti ” olarak belirtmektedir.

Kelime baska vecihte ise mansub olarak “3i3” seklinde okunmustur. Bu vecihle
okunursa “Cii” kelimesine atif olarak gelir.®*® Zemahseri ayet-i kerimenin tahlilini
yaparken mansub olarak okunan vecihle ilgili “Tedrici olarak yarattik.” manasini
vermektedir. Bunun hikmetini de iki tiirli a¢iklamaktadir: Bunun bir hikmeti, “Yiice
Allah kudretini gostermek icin bu sekilde yaratmis.” diger hikmeti ise, “Gelisip
doguncaya kadar rahimde durdurulmasi, dogduktan sonra da gelisip bulug cagina
ermesi ve miikellef olmasi i¢cin” Allah insan1 bu sekilde yaratmistir.®*” Mansub olarak
“585” seklindeki vecih Asim’dan rivayet edilmistir. Cumhur ise kelimeyi “ &5 seklinde
merfi olarak okumustur.548

Ornek 2: 1 shins | shad 48 & &1 1 o3 “(Bu yaptiklarinda) bir bela olmayacagini

sandilar da (gercekleri gérmeyerek, duymayarak) kor ve sagir kesildiler... "%

Miiellif, ayet-i kerimedeki (55 N lafz1yla ilgili iki vecih ele almaktadir. Kelime,
ayet-i kerimedeki vecihle “& K6y seklinde mansub olarak okunmustur. Bu vecihte “&)i”

edat1 fiili nasb etmistir.

Baska bir vecihte ise merfii olarak “& &5 ¥ seklinde okunmustur. Bu vecihte “&i”

edat1 cezimli olarak gelmistir. Yani “Onlar bir bela olmayacagini sandilar.” manasi

hasil olmaktadir. Bu vecihte “4” edati sakin okunmus ve zamir-i se’n hazfedilmistir.5%

845 Hac: 22/5.

646 o|-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, IV, 530.

847 pz-Zemahseri, el-Kessdf; 1V, 177.

648 el-Kurtubi, XIV, 321.

649 Maide: 5/71.

60 Ciimleden 6nce gelen, kendisinden sonraki ciimleyle tefsir edilen gaib zamirdir.
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“li” edat1 sakin okunmasindan dolay1 “¥” harfi dahil olmustur. Miiellif, ayrica fiille
beraber seddesiz okumalarin sadece ¥, “¥” “G3” ve “ws” harflerinden biriyle
olabilecegini de belirtmistir.®>* Kiraat imamlarindan ibn Kesir, Nafi‘, Asim ve ibn Amir
“ &8 Y seklinde mansub olarak okumug, Eb Amr, Hamza ve Kisai ise “4s5 Mg

seklinde merfi olarak okumustur.®?

2.4.3.4. Mansub, Meczum ve Merfii Olarak Okunan Fiil

Ornek: Gesliall (e (815 332al8 w8 Jab ) 5580 Y31 &5 Jsi8 . Ey Rabbim! Beni

yakin bir zamana kadar geciktirsen de sadaka verip iyilerden olsam!”"®

Miintecebiiddin el-Hemedani, ayet-i kerimede gecen “C&15” kelimesinin mansub
meczum ve merfii vecihlerini ele almaktadir. Kelime “& 8057 seklinde mansub olarak

&

okundugunda “Gials” kelimesine atif olarak gelir. “G33ale” kelimesi de temenninin
cevabi olup “<” harfiyle mansubtur. Yani mana “& K5 Gials @j%i” “Beni yakin bir
zamana kadar geciktirsen sadaka verenlerden olsam.” seklinde olur. Araplar’m “ 33
ﬁ%ﬁj &l K& “Beni ziyarate gelirsen sana ikramda bulunurum.” kullanimi bu veche

ornek verilebilir.

Kelime ayet-i kerimedeki vecihle “ &y seklinde cezimli olarak okunursa yine
“(33al8” kelimesinin mahalline atiftir. Ciinkii bu vecihte “\al® kelimesi mahzif olan
sartin cevab1 olup cezm mahallindedir. Takdiri «&03 Gl ‘;\U;\ & “Sdyet beni
ertelersen sadaka verenlerden olurum.” seklinde gergeklesir. Kelime merfi olarak
“b Ky seklinde okundugunda ise “«4 & Gy “Olurum.” seklinde bir mana meydana
gelir.® Kelimeyi mansub olarak “o K15 seklinde sadece EbG Amr tildvet etmis,
Cumbhur ise “‘&15” seklinde meczum olarak tilavet etmistir.?® Merfii olarak “{ K5

seklinde ise Amr b. Ubeyd (6. 144/761) tilavet etmistir.®>®

651 el-Hemedani, el-Kitdbii I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, III, 475.
852 e|-Farisi, el-Hiicce li’I-Kurrd ’i’s-Seb ‘a, 111, 246.

853 Miinafikan: 63/10.

654 el-Hemedani, el-Kitabii’I-Ferid, thk. el-Fiteyyih, VI, 158.
655 e|-Farisi, el-Hiicce li'I-Kurrd i ’s-Seb ‘a, V1, 293.

6% ez-Zemahseri, el-Kessdf, V1, 129.
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2.4.4. Haber ve Insa Olarak Gelen Kiraat Vecihlerinin Anlama Etkisi

Arapga’da ctimle; haber, istihbar, emir, nehiy, nida, temenni, taleb vb. birgok
tasnife tabi tutulmustur. Ancak ¢ogunluk alime gore bir ciimle ya haber, ya taleb ya da
insadir. Haber, genel olarak bir s6zii sdyleyen kisinin o s6ziiniin yalan ya da dogru olma
ihtimalinin bulundugu s6z olarak tarif edilir. Bagka bir ifideyle haber, tasdik etme veya
tekzip etme ihtimalinin bulundugu ciimledir. Alimler tarafindan birgok tarifi yapilan
haber, genel itibariyle icinde yalanlama ve dogrulama ihtimalinin bulundugu cilimle
olarak tarif edilir. S6z gelimi “3as :5” “Muhammed geldi.” ciimlesi haberi bir

ciimledir. Ciinkii bu ciimlenin dogrulugu veya yanlishig ihtimal dahilindedir.%’

Kur’an’da haberi ve insal olarak telaffuz edilmis bir¢ok Ornege rastlamaktayiz.
“o g ABNG u@-mﬁ\-’ (il 0 @m‘j” “Bosanmis kadwinlar kendi kendilerine ii¢ ay hali
(hayiz veya temizlik miiddeti) beklerler.”%® Bu ayette gegen “(siaisi” kelimesi her ne
kadar “Beklerler.” olarak terciime edilse de aslinda “Beklesinler.” anlaminda haberi bir
ciimledir. Buradaki haberi ciimle emir manasindadir.%®® Haber ciimlesi bazen de nehiy
anlaminda kullamilir. “Cs5aall ¥) 225 ¥ “Ona, ancak tertemiz olanlar dokunabilir. 66
Bu ayetteki “4%” kelimesi her ne kadar nefiy olarak “Dokunamaz.” anlaminda terciime
edilse de bu kelimeye nehiy manasi yiikleyenlerde olmustur. Sayet kelimeye nehiy
anlam verilirse buna gére mana “Dokunmasin.” olacak sekilde gerceklesir.®5!

Insa ise sdylenen soziin dogrulugu veya yanlisligi sorgulanmayan, bu tiir ihtimalin
olmadig1 ciimle demektir. Soz gelimi “<al & & “Ey Ahmet ikamet et.” ctimlesini
yalanlama veya dogrulama sdz konusu olmadigindan bu ciimle insai bir ciimledir.%®2

Bazi alimler haber ciimlesini, ifdde edilen anlamin sdylenen sdzden 6nce meydana

geldigini, ingd climlesinin ise ifade edilen anlamin sdylenen s6zden sonra meydana

657 es-Siiyiti, el-Itkan fi ‘Uliimi’l-Kur’dn, V, 1686-1687; Onen, 183.

658 Bakara: 2/228.

659 Ebii’l-Beka Abdullah b. el-Hiiseyn el-Ukberi, et-Tibydn fi I ‘rdabi’l-Kur an, thk. Sa‘d Kiireyyim el-Faki
(1. Baski), Darii’l-Yakin, b.y., 2001, I, 136.

660 Vaki’a: 56/79.

661 Ebii’l-Ferec Cemaliiddin Abdurrahman b. Ali b. Muhammed el-Cevzi el-Bagdadi, Zdadii'l-Mesir fi
‘Tlmi’t-Tefsir (3. Bask1), Mektebetii’l-Islami, Beyrut 1984, VIII, 152.

662 es-Siiyati, el-ftkan fi ‘Uliimi’l-Kur’dn, V, 1686-1687.
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geldigini belirtmislerdir.%®® Insdnin birgok cesidi bulunmaktadir. “3 s Sl &b “Kegke

gencligim geri gelse.” ciimlesi bir temenni ciimlesi olup ingai olarak kabul edilir.®%*

Ayetlerden 6rnek verecek olursak “&as | JLA-JS” “Iclerinden bir kismi seninle
beraber namaza dursun. "% ciimlesi insai olup ayetteki fiil emir olarak kullanilmistir.
Yine bagka bir ayette “a)< sa ) & U Y3 “Yeryiiziinde bobiirlenerek yiiriime. 8%
seklinde nehiy anlaminda kullanilmistir.®®” Haber ve insa olarak gelen baz1 kirdatlerin
manaya etkisi oldugunu gérmekteyiz. Genel tibariyle haber ve ingd hakkinda verdigimiz
bilgilerden sonra miiellifin eserinde haber ve insa olarak gelen kirdatlerin manaya

etkisini birkag 6rnekle agiklayacagiz.

Ornek 1: liad Al ) oles e ) 532315 Ual 3 L0l Al i) Glea M3 “Hani, biz Kabe'yi
insanlara toplanti ve giiven yeri kilmistik. Siz de Makam-1 Ibrahim’den kendinize bir

namazgadh edinin... %%

Kirdat imamlar ayette gegen /533313 kelimesindeki “#> harini hem fetha, hem de
kesra ile okumuslardir. Nafi¢ ve ibn Amir’in 53315 kelimesini haber olarak 1535 5”
seklinde “Z” harini fetha ile okumus, ibn Kesir, Ebi Amr, Asim, Hamza ve Kisai ise
yukaridaki metinde gecen sekliyle insai olarak I PCiby “z” harini kesra ile

okumuslardir.%®°

Bu iki kirfatin anlamlar1 iizerinde duracak olursak kelime I 533515 seklinde ihbari
olarak mazi fiil sigasiyla geldiginde mana “Hz. Ibrdhim’in makamimi namazgdh
edindiler.” seklinde olur. Ayet-i kerimede gegen vecihle kelime insai olarak ) sl
seklinde okundugunda ise mana “Hz. Ibrdhim’in makamini namazgah edinin.” seklinde

gerceklesir.5”°

fhbari olarak 53315 seklinde okunan veche dikkat ¢eken el-Ezheri, ayetin
basinda gecen “Glaa” “kildik” kelimesinin de ihbari oldugunu belirterek daha sonra

gelen ciimlenin de ihbari olarak ) 53853 seklinde ona atif olarak geldigini

3 es-SityQt, el-irkdn fi “Ulimi I-Kur'dn, \/, 1688,

664 Celaliiddin el-Hatib Muhammed b. Abdirrahman b. Omer b. Ahmed el-Kazvini, et-Telhis fi Uliimi’l-
Beldge, srh. Abdurrahman el-Berkifi (1. Baski), Darti’Fikri’l-Arabi, b.y., 1904, 151.

665 Nisa: 4/102.

666 {sra: 17/37.

667 UUnal, 349.

668 Bakara: 2/125.

669 o|-Farisi, el-Hiicce li’I-Kurrd 'i’s-Seb ‘a, 11, 220.

670 el-Ezherd, 1, 174; ibn Ebl Meryem, 1, 298; el-Hemedani, el-Kitdbii I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, 1, 377-
378.
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belirtmektedir.6” el-Farisi ise 52333 seklinde ingai olarak okunan vechin sebebini Hz.
Peygamber ve Hz. Omer arasinda gegen bir diyaloga dayandirmaktadir.®’? Buna goére
Hz. Omer’den rivayet edilen bir hadiste Hz. Omer, “Ya Resilullah neden Makam-1
Ibrdahim’i namazgadh edinmiyorsun?” diye sormus ve ardindan Yiice Allah Resilullah’a

emir sigasinda insaf olarak Makam-1 ibrahim’i namazgah edinmesini emretmistir.%”®

Miintecebiiddin el-Hemedani’ye gore kelime, ayette gecen vecihle “I 533815
seklinde okundugunda mana “Orada namaz kilacaginiz bir yer edinin dedik.” seklinde
gerceklesmektedir. Sayet kelime 533937 seklinde “Z” harfinin kesrasiyla okunursa
kelimenin nereye atif olacagi konusunda ihtilaf oldugunu belirten miiellif, bu konuda
dort farkli goriis oldugunu belirtmektedir.

Birinci goriise gore 533813 kelimesi 6nceki ayette gegen Sl u-ﬂ\ RPN
Lle”  “Size verdigim nimetimi hatirlaymn.”®™* ciimlesine atiftr. Buradaki hitab
Yahudilere oldugu icin sanki méana 5333 |5 2K30 “Hatirlayin ve Makam-1 Ibréhim’i
namazgah edinin.” seklinde gergeklesmektedir. ikinci goriise gore 1533315 kelimesi
ayni ayetin baginda gegen “cill Ulka 357 ciimlesine atiftir. Yani mana s 3 155835
) 523315” “Kabe yi insanlara toplanti ve giiven yeri kildigimizi hatirlayin ve Makam-1
Ibrdahim’i namazgdh edinin.” seklinde gerceklesir.

Ucgiincii goriise gore ise “I 3333 kelimesi aymi ayette gegen “wslill s el Glas
climlesine atiftir. Buna gore mana “ 33815 158 “Kadbe yi insanlara toplanti ve giiven
yeri kilmistik. Doniip tevbe edin ve Makam-1 Ibrahim’i namazgdh edinin.” seklinde
olacaktir. Dérdiincii goriise gdre de “)523313” kelimesi bir énceki ayette gegen * 3 Ji
Glal (A &liels” “Ben seni insanlara dnder yapacagim.”®™ ciimlesine atiftir. Burada
sanki Yiice Allah Hz. ibrahim’e “Seni insanlara énder yapacagim. Sen de Makam-1
Ibrdhim’i namazgah edin.” diye hitap etmektedir. Bu goriise gore bu ifadeler Hz.

Ibrahim’e bir emir olup Hz. ibrahim bu ifidelerle imtihan olmaktadir.6’®

Miellif, bu dort ihtilafa degindikten sonra el-Farisi’nin goriigiinii benimseyip

“I,431”  Lkirfatinin  bir ciimleye atif olarak degil isti'naf olarak geldigini

671 e|-Ezheri, I, 174.

672 e|-Farisi, el-Hiicce li’I-Kurrd ’i’s-Seb ‘a, 11, 220.

673 Sald b. Mansfr, es-Siinen, thk. Sa‘d b. Abdullah b. Abiilaziz el-Hiimeyyir (1. Baski), Darii’l-Samii,
Riyad 1993, II, 609.

674 Bakara: 2/122.

675 Bakara: 2/124.

676 el-Hemedani, el-Kitabii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, 1, 377-378.
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belirtmektedir.5”” Miiellif, ayrica “/ 53315 vechiyle ilgili de agiklamalarda bulunarak bu
kelimenin ayetin basinda gecen “Gs”  “kildik” kelimesine atif olarak geldigini
belirtmektedir. Bu durumda her iki fiill de mazi olup ihbari olarak gelmistir. El-
Ezheri’nin de benimsedigi bu goriise gore mana “aal5) oia Ge 1558305 108 “Tevbe
ettiler ve Hz. Ibrahim’in makamini namazgadh edindiler.” seklinde gerceklesir.%”® Netice
itibariyle ulema, gerek haber gerekse insa olarak okunan her iki okuyusu da sahih olarak

kabul etmislerdir.6”®

Ornek 2: 15355 & alall aalall o & 4 58 Has a&s 35 Y5« Sizi Mescid-i
Haram’dan alikoydular diye birtakimlarina beslediginiz kin, sakin ha sizi, haddi

asmaya stiriiklemesin... "%

Ayette gecen “x s3a 4 ciimlesi iki vecihle okunmustur. Kirdat imamlarindan ibn
Kesir ve Ebd Amr hemzeyi kesra ile “}é geros &) seklinde okumus, diger kiraat imamlar

ise ayette gecen vecihle okumuslardir.®8!

Miiellif, dyette gegen “& sxia & lafzinda hemzenin hem kesra hem de fetha ile
okunan vecihlerine deginerek su agiklamalarda bulunmaktadir: Ciimle “&siia &f”
vechiyle okundugunda “())” edat-1 sartiye olarak gelmis olup cevabi mahziftir. Mana ise
“Bu sekilde engelleme oldugunda hududu asmayn.” seklinde olur.%8? Sayet Mescid-i
Haram’a girmenize engel olurlar ise bir topluma karsi beslediginiz nefret sizi onlara
kars1 bir saldirtya sevk etmesin. Yani “Nefretiniz size yapilan saldirtya benzer bir
saldirtya sevk etmesin.” seklinde bir mana takdir edilir.?8® “})” edat-1 sartiye olarak
geldiginde cevabi gelecege dair bir manay1 ifade eder. Bu kiraatin manasi gelecegi ifade
ettigi gibi nehiy manasin1 da barindirmaktadir. Nehiy olarak gelen fiiller insail olarak

kabul edilir. Dolayisiyla “& s3a &f” vechi ingaidir.58

“4” edati ayet-i kerimedeki gibi “&s3%a (i seklinde fetha ile okundugunda ise

“}l” edat1 mastariyye olur. “0” aym zamanda nasb mahallinde olup mef<al-i li eclih

877 el-Farisi, el-Hiicce li’I-Kurrd'i’s-Seb ‘a, |1, 220; el-Hemedani, el-Kitdbii’l-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, 1,
377-378.

678 o|-Ezherd, |, 174; el-Hemedani, el-Kitdbii’|-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 377-378.

679 gl-Ferra, I, 77; Meshur dil Alimi Ferra, her iki kirdatin de isabetli oldugunu eserinde belirtmektedir.

680 Maide: 5/2.

881 e|-Ezherd, |, 325-326; el-Kayst, el-Kesf ‘an Viiciihi’l-Kird ati’s-Seb *, |, 405.

682 o|-Hemedani, el-Kitdabii’I-Ferid, thk. el-Fiteyyih, II, 400.

683 a|-Ezherd, I, 325-326.

684 el-Kaysi, el-Kesf ‘an Viiciihi'I-Kird 'ati’s-Seb *, 1, 405.
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olarak gelir. Mana ise “sizi engellemeleri” seklinde olur.’® Yani “Sizi Mescid-i
Haram’dan ¢evirdikleri icin bir topluma karsi beslediginiz nefret sizi karst bir saldirya
sevk etmesin.” seklinde bir ména takdir edilir. Bu vecihteki manaya baktigimizda “
edati ciimleye mazi bir anlam kattigin1 gormekteyiz. Bu veche goére misriklerin
mii’minleri Mekke’den ¢ikarmalar1 gerceklesmis ve mii’minlere haddi agmamalari
konusunda bir uyar1 yapilmistir.®3® Gegmiste yasanan bir olay: bildirdigi i¢in bu vechin
ihtiva ettigi mana ihbaridir. Miifessirler bu ayeti tefsir ederken, miisriklerin Hudeybiye
anlagsmasinda Restlullah ve ashabinin Beytullah’1 ziyaret etmelerini engellemelerinden
dolay1 bu ayetin nazil oldugunu belirtmislerdir.%8’

Ornek 3: 3530 Gsiel ¥ Gl fad Ay “Bir de (seytanlar), ahirete

inanmayanlarin goniilleri bu yaldizli sozlere meyletsin... %%

Miiellif, “*=13" kelimesindeki “J” harfinin “<" “i¢in”’ minasinda oldugunu ve
bir 6nceki ayet olan “155)¢ Jl GRS “Yaldizh laflar fisildarlar. ®® ifadesinde gegen
“I555¢” kelimesine atif olarak geldigini belirtmistir. Bu durumda mana « &l 1%
e 34 “Mdi ‘minleri bununla aldatmalar icin” seklinde olur. Cumhurun “J” harfinin
kesrasiyla “*ai35" olarak okudugu kelimeyi bazi alimler kolay okunmasi igin “J”
harfinin iskaniyla “ sl olarak da okumustur. Burada da harekenin ash kesradir. “J”
harfinin iskani seklindeki vechin isti‘malinin az oldugunu belirtmek gerekir. “J” harfi
harekeli olarak geldiginde manay1 gii¢lendirir. Cilinkii harekeli harf sakin harften daha
glicliidiir. Bir goriise gore ise “J” harfi sikin okundugu zaman 1dm-1 emir olarak gelir.
Bu durumda ména goniilleri yaldizli s6zlere meyledenlere bir “fehdit” ve “korkutma”
olarak anlasilmaktadir. er-Rummani’nin®° (5. 384/994) “ iy kelimesindeki “J”
harfinin 1am-1 emir olamayacagimi belirttigini aktaran miiellif, kelimedeki “J” harfinin

1am-1 emir olmasinin ciiz oldugunu belirtmektedir.®!

685 el-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, 11, 400.

8% bn Ebti Meryem, 1, 436.

687 et-Taberd, VIII, 50.

688 En‘am: 6/113.

689 En‘am: 6/112.

69 Mu‘tezile kelamcisi, Arap dili ve belagat1 Alimidir.

81 fbn Cinni, el-Muhteseb fi Tebyini Viiciihi Sevizzi’l-Kird 'at ve’l-Izdh ‘Anhd, |, 227-228; el-Hemedani,
el-Kitbii'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, 11, 676-677.
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Ornek 4: Gpadall e 4o & G A4 354 088 “O zaman aralarinda bir duyurucu,

“Allah’mn ldneti zalimlere!” diye seslenir. %%

Ayet-i kerimede gegen “4U il O climlesi <4y &l G seklinde “¢” harfinin
tesdidiyle mansub olarak da okunmustur.5 Ayet-i kerimedeki vecihte “&” edati « 43 &
4” seklinde seddesiz ve merfii olarak okunmustur. Anlamu “Miiezzin, aralarinda o,
Allah’in lanetidir. Diye ilan etti.” seklinde olur. Sibeveyhi de ayet-i kerimedeki “Ca
kelimesinin anlamina isaret ederek “isitmek”, “haber vermek”, “bilmek” ve “ilan
etmek ” gibi anlamlara geldigini belirtmektedir.®®* Buna gore mana ihbaridir. Cumhurun
hemzenin fethasiyla okudugu “” edat1 hemzenin kesrastyla da okunmustur. Bu vecihte

mana “& &1 &) “muhakkak ki Allah i laneti "% seklinde meydana gelmektedir.

X

ez-Zeccac’a gore 4P edatmm seddesiz okundugunda “ggi” manasinda tefsiriye
edat1 olmasi caizdir.5% <4l 41 i seklinde “Oi” edatinin tesdidiyle mansub olarak ibn
Amir, Hamza ve Kisai tilavet etmis, “4) 4 47 seklinde seddesiz ve merfii olarak ibn
Kesir, Kunbiil, Nafi‘, Eba Amr ve Asim tilavet etmislerdir.5%” Saz bir kiraat olan « s B

&7 vechindeyse A‘mes tilavet etmistir.5%
Ornek 5: 4 153425 Y1 “Allah a secde etmesinler diye... 6%

Ayet-i kerimede gegen “) s34 Y lafzi ayet-i kerimedeki vecihle okundugunda
“4 edati “Y” harfinden énce mevcut olup “¥” harfine idgam olmustur. Bu durumda
“I M5 kelimesi “4 ile mansubtur. Bu vecihte “4” edatinim mahalliyle ilgili iki goriis
bulunmaktadir. Birinci gorilise gore “47” edatinin mahalli nasb olup mef*alii lehdir. Bu
durumda mana “Allah’a secde etmemeleri igin onlari yoldan ¢evirmeleri” veya “Secde
etmemelerini onlara sevdirdi.” seklinde olur. Bu durumda harf-i car mahzaftur. Sayet
“4P edat1 dnceki ayette gegen “Jaldl (o AAALa adael Gal g (557 “Seytan, onlara
yaptiklarini siislii gostermis ve béylece onlart yoldan ¢ikarmug.” ™ “241z2 1 kelimesine

bedel olursa mana, “Seytan onlara secde etmemelerini sevdirdi.” seklinde olur. Ayrica

692 A ‘raf: 7/44.

693 el-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, 111, 55.

69 Sibeveyhi Ebai Bisr Amr b. Osman Ibn Kanber, el-Kitdb, thk. Abdiisselam Muhammed Harin (3.
Baski), ‘Allameti’l-Kiittib, Beyrut 1983, IV, 62.

69 e|-Hemedani, el-Kitdbii I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, III, 55-56.

69 ez-Zeccac, Me ‘Gni’I-Kur 'dn ve I ‘rdbiih, 11, 341.

897 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a fi'l-Kirdat, 281-282; el-Farisi, el-Hiicce li’I-Kurrdi’s-Seb ‘a, IV, 21-22.
69 pz-Zemahseri, el-Kessaf, 11, 445.

69 Neml: 27/25.

700 Neml: 27/24.
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“¥” harfinin sila-i ibtida olmasi da caizdir. Bu durumda mana “Hiddyete ermiyorlar ki
secde etsinler.” seklinde olur. ikinci goriise gére ise 13524 ¥V lafz1 bir dnceki yette
gecen “Juid” kelimesine bedel olup ““s” kelimesine miitealliktir. Yani “Secde

yapmalarini engelledi.” Bu durumda “¥” harfi de sila olarak gelir.

Kelime baska bir vecihte ise seddesiz olarak ey seklinde okunmaktadir. Bu
durumda “Y tenbih olarak gelir. Kelimedeki “s” harfi nida olup miinadas1 mahzaftur.
“¥P> edatr “» 3 & veya “I 554l ¢V 5 lafizlarma takdir edilir. Miinada ise bilindigi igin
hazfedilmistir. “W” daki “" harfi ise iltika-i sakineynden dolayir hazfedilmistir. “”
lafizda hazfedildigi i¢in hatta da hazfedilmistir. “| ML kelimesindeki “” hem lafzen
hem de hat olarak hazfolmus ve “s33.5” olarak kalmistir.”®* Ebfi Ca‘fer, Kisai, Ruveys
(6. 238/852) ve Ya‘klib I s3ais ¥ seklinde seddesiz olarak, Cumhur ise “J” harfinin

tesdidiyle “I 53423 Y seklinde tilavet etmistir.”?

2.4.5. i‘rabin Degismesiyle Kirdatlerin Ayetlerin Anlamina Etkisi

Arap dili kendine has ozelliklere sahip, gerek sarf gerekse nahiv agisindan bir
takim kurallar1 olan bir dildir. I‘rab, Arap dilinde Amilin kelimelerin sonunu lafzen veya
takdiren degistirmesidir. Baska bir ifadeyle amilin degismesiyle kelimenin sonunun
degismesi durumudur. Lafzen kelimenin sonunun degismesi “%) & “Zeyd geldi.”,
“N5 &35 “Zeyd'i gordiim.” ve “33 &537 “Zeyd’e ugradim.” seklinde gergeklesir.
Goriildiigii gibi “X5” kelimesinin sonu hem merfii hem mansub hem de mecrir olarak
tic halde de gelmistir. Kelimenin merfii, mansub ve mecrar olma hallerinin alametleri
burada hareke ile “damme”, “fetha” ve “kesra” seklinde belirtilmistir. Kelimenin
sonunun takdiren degismesi de “‘;"\53‘ ¢a” “Geng geldi.”, “(;,—"\33\ &y “Genci gordiim.”
ve “@33\-; &55%” “Gence ugradim.” seklinde gerceklesir. Goriildiigii gibi hem fiil hem de
fail degismesine ragmen “#” kelimesinin sonunda herhangi bir degisiklik olmamustir.

Bu kelimenin merfii, mansub veya mecrir olduguna takdiren karar verilir.”®

Gorildigli  gibi  kelimenin sonunun degigmesiyle ciimlenin anlami da
degismektedir. Buna gore kiraat vecihlerinde de sayet fiil, fail veya mef‘al degisirse

anlam da degisecektir. Istisnal olarak bazen i‘rAbin degismesine ragmen anlamin

01 el-Hemedani, el-Kitdbii’l-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, V, 88-89.
792 fbn Mihran el-isfahani, el-Mebsiit fi 'I-Kird dti’I- ‘Asr, 332.
703 [bn Hisam, 56.
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degismedigi vecihlere de rastlanmaktadir. Miiellifin bu konuya dair eserinde ele aldig1

vecihlerden bir kagini burada ele alacagiz.

Ornek 1: glie 5 Jae &) “..Onun yaptigu, iyi olmayan bir istir... "™

Yikaridaki metinde gegen “zlia 5 Jdae 4 ciimlesini Kisai ve Ya‘kib « Jee 4)
&Ha 22> seklinde “» harfini kesra, “J” harfini fetha ile ve “32” kelimesini de mansub

olarak okumus, diger kurra ise metinde gegen sekliyle okumustur.’®

Miintecebiiddin el-Hemedani de ayet-i kerimede gegen “Jac 43 ifadesinin
manastyla ilgili su ifidelerde bulunmaktadir. “4” kelimesindeki zamirin Hz. Nah’un
oglunu isaret ettigini belirten miiellif, bununla ilgili iki goriis oldugunu belirtmektedir.
Bir goriise gore muzaf cimlede hazfolmustur. Bu goriise gore mana “ glia e Jae 5 4
A& aa 4585 5D sh3” <O, sdlih olmayan bir amelin (kiifiir) sahibidir. Kdfirlerle
beraberdir.” seklinde gergeklesir. Diger goriise gore ise climlede hazf yoktur. Buna
gére mana “glia e S 4813 Gl W) 5 “Bizzat kendisi sdlih olmayan bir ameldir.”
seklinde olur. Bu goriise gore Hz. Nh’un oglunu, isledigi amelden dolay1 miibalagali

bir yerme vardir.”®

Ayette gecen kirdatin “Allah’tan Hz. Nith’a bir nida” olabilecegini belirten
miiellif, Hz. NGh’un ogluna yaptig1 nidadan sonra Yiice Allah, “Ogluna yaptigin nida
salih olmayan bir ameldir.” seklinde yorumlandigini da belirtmistir. Bagka bir goriise
gore ise buradaki sozler Hz. Nih’a aittir. Hz. Nah’un “G &) gz (&8 V3 Gaa (851 30 1
“Yavrucugum, bizimle beraber sen de bin, inkdrcilarla birlikte olma. Diye seslendi. "%

sozlerinden sonra “clia 3¢ Jdae 4” “Bizimle beraber gemiye binmemen sdlih olmayan

bir ameldir.” seklinde ogluna hitab etmistir.’%®
Miintecebiiddin el-Hemedani, el-Farisi ve Ibn Ebi Meryem; Kisai ve Ya‘kib’un
okumus oldugu “&lia 5 Jet 43 geklindeki kirdatin ayette gecen kirdatle ayni manada

oldugunu, ihtilafin manada degil sézde oldugunu eserlerinde belirtmislerdir. Bu vecihte

704 Had: 11/46.

795 e|-Farisi, el-Hiicce i 'I-Kurrd’i’s-Seb ‘a, IV, 341; ibn Ebt Meryem, |, 647.

%6 By goriise gére Hz. Nih’un oglu kétiiliik ile dzdeslestigi icin “zdtr sdlih olmayan bir amel (kisi)”
olarak ifade edilmistir. Ornegin “J% %3 “Zeyd adalettir.” denildiginde Zeyd, adil bir insan oldugundan
adalet ile 6zdes kilinmis ve bu sekilde vasiflanmigtir. Hz. Niih’un oglu i¢in de bu sekilde bir kullanim s6z
konsudur.

07 Had: 11/42.

708 e|-Farisi, el-Hiicce li'I-Kurrd’i’s-Seb ‘a, IV, 341-342; el-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih,
111, 476.
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“Jae” fiil-i mazi olarak gelmis, faili ise fiilde miistetirdir. “%> kelimesi ise mansub
olarak gelmistir.’®® Goriildiigii gibi bu iki kirdat arasinda i‘rab farklihig olmasina
ragmen manaya herhangi bir etkisi olmamig, miifessirlerin ihtilafi daha ¢ok cumhurun
okumus oldugu vecihle ilgili olmustur.’°

Ornek 2: JGall 55d 2 535 “Daglar yiiriitecegimiz... ™

Miiellif, ayet-i kerimede gecen “’&” kelimesinin iki farkli vechine
deginmektedir. Kelime bir vecihte “’” seklinde “<” harfinin dammesi ve “s”
harfinin fethastyla okunmus, “Jtal kelimesi ise merfa olarak “Jusll %2d “Daglar

’

yirtitiiliir.”  seklinde  okunmustur. “Ouadl @iy “Daglar vyiiritiiliir. ™% ayet-i

kerimedeki kullanimi bu veche 6rnek olarak verebiliriz.

Ayetteki vecihte ise “Oiall %d” seklinde “c” harfinin dammesi ve “s” harfinin
kesrasiyla fail olarak okunmus, “J\-ﬁ\%j\” kelimesi ise mansub olarak gelmistir.”*® Bu
vecihte mana “Daglar yuiriitiiriiz.” seklinde anlagilir. Goriildiigi gibi fail ve mef*ilun
degismesiyle mana da degismektedir. Kirdat imamlarindan Eb Amr, Ibn Kesir ve ibn
Amir “>5& seklinde “< harfinin dammesi ve “g” harfinin fethasiyla, diger kiraat

2
29

imamlar1 da “)x” geklinde “0” harfinin dammesi ve “g” harfinin kesrasiyla

okumuslardir.”**

Ornek 3: J)Ga s65% 5@l “dyin dolasimi icin de konak yerleri (evreler)
belirledik... "%

Miiellif, ayet-i kerimede gegen “ 5l 3 kelimesinin merfo olarak “2ill3” seklinde
de okunduguna deginmektedir. Kelime merfii olarak okundugunda ibtida olarak gelirse
haberi de “sU)¥” kelimesi olur. Sayet il A i3 “Gece de onlar icin bir delildir.”
ayetinde gecen “U” kelimesine atif olarak gelirse,”*® mana &l 41 475" “Ay da onlar

icin bir delildir.” seklinde olur. Ayet-i kerimedeki vecihle il 3 seklinde mansub

79 el-Farisi, el-Hiicce li’l-Kurrd'i’s-Seb ‘a, 1V, 341; Ibn Eba Meryem, |, 647; el-Hemedani, el-Kitdbii’l-
Ferid, thk. el-Fiiteyyih, 11, 476.

10 o|-Farisi, el-Hiicce li’I-Kurrd i ’s-Seb ‘a, 1V, 341.

1 Kehf: 18/47.

2 Nebe’: 78/20.

13 e|-Hemedani, el-Kitabii’I-Ferid, thk. el-Fiteyyih, IV, 287.

14 Tbn Mihrén el-Isfahani, el-Mebsiit fi'I-Kird 'dti’l- ‘Agr, 278-279.

15 Yasin: 36/39.

716 Yasin: 36/37.
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olarak okundugunda ise “CUbs 4 G3¥3” “Biz aya bir yol takdir ettik.” méanasi hasil

olmaktadir.”’

481 37 vechiyle merfi olarak Nafi, Ibn Kesir, Ebl Amr ve Ya‘kb, ) 3
vechiyle mansub olarak ise Eba Ca‘fer, ibn Amir, A51m, Hamza, Kisai, Halef, Ruveys

ve Ya‘kab tilavet etmislerdir.’”®

Ornek 4: 3l J& & 8% 13 &6 a3 “ .. Yine sana Allah yolunda ne harcayacaklarini

soruyorlar. De ki: [htiyactan arta kalani...”™

Miiellif, ayet-i kerimede gecgen “zall g lafzinm iki vechine deginmistir. Bir
vecihte kelime “ sl J& seklinde merfii olarak okunmustur. Bu vecihte ayetteki “&”
harfi, isim olarak gelmis, “13 harfi ise “gﬁj‘” manasinda ismin haberi, <05 kelimesi
de silasidir. Mana ise 45 s Lﬁ;\j\ & “Nedir o infak ettikleri sey?” seklinde olur. Burada
silanin raci oldugu isim hazfedilmistir. Cevab1 da “ saal) g seklinde miibtedanin haberi
ve merfii olarak gelmistir. Takdiri «3all 4558 gﬁj\” “Infak ettikleri o sey ihtiya¢

fazlasidir.” seklinde olur.

Kelime ayet-i kerimede gecen vecihle mansub olarak “gmll g seklinde
okundugunda “&” ve “I3” harfleri “(;s%%” ile nasb mahallinde olup ikisi de isimdir.
Cevabi da “3all J& seklinde mansub olarak gelir. Mana sl (sl “Ihtivagtan
fazlasini harcryorlar.” seklinde takdir edilir. Cevabin i‘rabi da sorunun i‘rabi seklinde
gelir.”® Kelime merfii olarak “ sl g8 vechiyle sadece Ebli Amr, diger kirdat imamlari

ise mansub olarak « 3l J# vechiyle tilavet etmislerdir.”2

Ornek 5: 2 e UJLA;.‘ A& A &) “Siiphesiz Allah ve melekleri Peygamber’e

salat ediyorlar-... 7%

Miiellif, “4&3&3” kelimesinin iki vechiyle ilgili agiklamalarda bulunmustur.
Kelime, ayet-i kerimede gegen vecihle “4&:34 3" seklinde okundugunda “4f” edatinin
ismine atif olarak gelir. Haberi ise “Zui-?‘é” kelimesidir. Miiellif, cumhurun kelimeyi bu

vecihle okudugunu da belirterek burada hazf séz konusu olmadigm belirtmektedir.’?

"7 el-Hemedani, el-Kitabii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, V, 351.

718 {bn Mihréan el-Isfahéni, el-Mebsiit fi'I-Kurd 'ati’l- ‘Asr, 370.

19 Bakara: 2/219.

720 o|-Hemedani, el-Kitdbii’l-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 505.

721 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a fi'I-Kirdat, 182; el-Farisi, el-Hiicce li’I-Kurrd i ’s-Seb ‘a, 11, 315.
722 Ahzab: 33/56.

2 el-Hemedani, el-Kitabii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, V, 268.



139

Bazi liigat alimleri ise ayet-i kerimede hazf s6z konusu oldugunu belirtmislerdir. Onlara
gore mananm takdiri “aile ¢kt 455 A Je L @ G “Muhakkak ki Allah ve
melekleri Allah in nebisine salat eder.” seklindedir. Liigat alimlerine gore ayette uJacu
oAl e ifadesi hazfedilmistir. Ciinkii dyet-i kerimedeki “4il L &skiad lafa,
hazfedilene de delalet eder. Bazi alimler ise “Osia? fiilindeki zamirlerin Allah ve
melekler olmasini caiz gormemislerdir. Ciinkii fiillerdeki zamirler cinsiyyet konusunda
aynt olmak zorundadir. Yiice Allah ise bundan miinezzehtir. Meshur dil alimi Nehhas,
bu ayet-i kerimenin tahlilini yaparken sdyle bir rivayette bulunmaktadir: Bir adam
Restlullah’a “clas & s & “Allah ve sen dilersen.” diye bir hitapta bulunmus,
Restlullah bunu duyunca adama “elsg & 4 2 W “Allah dilerse ve sende istersen. ”
demesi gerektigini soylemistir.”?* Burada Nehhas’in da “{ ;ilaé” kelimesindeki

zamirlerin Allah ve melekleri olmasim cdiz gérmedigi ve buna bir delil getirdigi

anlasilmaktadir.

Kelime bir diger vecihte “4<:345” seklinde merfii olarak okunmustur. Bu vecihte
kelime “C)” edatina ve isminin mahalline atiftir.”?® Bu vecihle okunmasini sadece Kisai
cdiz gormiistiir. Bu veche 6rnek olarak “glallis 532 5135 &) “Muhakkaki Zeyd ve Amr
ayrimiglardir.” kullanimin1 6rnek verebiliriz. Liigat alimlerinin hemen hemen tamami
bu okuyusu uygun gérmemislerdir.’?®

Ornek 6: (_931‘ & AV 5D “Iste bu durumda veldyet (himaye ve koruyuculuk)

yalnizca hak olan Allah’a mahsustur ...

Miellif, ayet-i kerimede gegen “;“953\” kelimesinin ii¢ vechine deginerek su
aciklamalarda bulunmaktadir: Kelime bir vecihte «alr vechiyle merfi olarak
okunmugstur. Bu vecihle ilgili farkli gortisler bulunmaktadir. Bir goriise gore «Galr
kelimesi “43¥ 3 kelimesinin stfatidir. Sayet sifat ile mevsQf arasinda haber var ise bu
gOrlis cdiz gorilmistir. Bu goriise gore “A¥3 kelimesi “3al” kelimesi ile

vasiflanmistir. Diger goriise gore “5a0" kelimesi miibteda olup kendisinden sonra gelen

ise haberdir. Mana ise “hak olan Allah.” seklinde gerceklesir.’?® Baska bir goriise gore

724 Ebi Ca‘fer Ahmed b. Muhammed b. Ismail el-Muradi el-Misri en-Nehhas, [ 7dbii 'I-Kur dn, thk. Seyh
Halid el-Ali (2. Baski), Darti’l-Miirafeh, Beyrut 2008, 778.

725 e|-Hemedani, el-Kitdbii’l-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, V, 268.

726 an-Nehhas, I 7dbii’l-Kur dn, 778.

27 Kehf: 18/44.

728 g|-Hemedani, el-Kitdbii I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, IV, 284-285.
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“530" kelimesi mahzf olan miibtedanin haberidir. Yani “O haktir.” manasmndadir.
Baska bir goriise gore ise “G3al” kelimesi haberden sonraki haberdir. Yani 3y i
kelimesi miibteda, kendisinden sonra gelen “4 birinci haber, “i’e&a‘\” kelimesi de ikinci
haberdir. Kelime ayet-i kerimedeki vecihte “;355\” seklinde mecrir olarak okundugunda
ise “d lafza-i celalin sifati olarak gelir. Anlami ise “hak sahibi” olarak gerceklesir.
Son olarak miiellif, kelimenin mansub okunan vechine deginerek olusan yeni i‘rab
iligkisine deginmistir. Miiellife gore kelime “Hal seklinde mansub olarak okundugunda

te’kid olarak gelir.

Kirdat imamlarindan ibn Kesir, Nafi‘, bn Amir ve Asim ayet-i kerimede gegen
vecihle “;’eij\” seklinde mecrir, Ebi Amr ise “Galr seklinde merfi olarak tilavet
etmistir.”2 Mansub olarak da “Gal” vechiyle Amr b. Ubeyd okumustur. Zemahseri
mansub ile okunan kiraatin fasih ve giizel oldugunu belirterek Amr b. Ubeyd hakkinda
da kendisinin insanlar arasinda en fasih konusan kisi oldugunu belirterek kendisini
methetmistir.”°

Ornek 7: 5& $539) 35 «  Ahiret yurdu Allah’a kars: gelmekten sakinanlar igin

daha haywhdir... ™t

Miiellif, ayet-i kerimede gecen “323¥) 33 lafzinmn iki “J” harfiyle ve merfi
olarak okundugu vecihle ilgili, kelimenin sifat olarak geldigini belirtmistir. Cumhurun
kirdati bu sekildedir. Bagka bir kirdatte ise “353¥) 533" seklinde bir “J” harfiyle ve sonu
mecrir olarak okunmustur. Sayet bu vecihle okunursa muzafun ileyh olur. Mana « 53
35aY) slalr “Diinya hayatimn varis yeri” seklinde olur. Bu vecihte mevsif
hafzolmustur. Miibtedanin yani “333” kelimesinin haberi ise her iki vecihte de «a”
kelimesidir.®? Kirfat-i asere imamlarindan sadece ibn Amir “s03¥1 53" vechiyle

okumustur.”3

Ornek 8: u=sV) b Ly clslaldl 8 L 4 gj\ A “Goklerdeki ve yerdeki her sey

kendisine ait olan Allah... ”"3*

29 Tbn Miicahid, Kitdbii's-Seb ‘a fi'l-Kwraat, 392; el-Farisi, el-Hiicce li’I-Kurrd i 's-Seb ‘a, V, 149.
730 pz-Zemahseri, el-Kessdf, 11, 589.

81 En‘am: 6/32.

732 e|-Hemedani, el-Kitdbii’l-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, II, 574.

733 Tbn Mihrén el-Isfahani, el-Mebsiit fi'I-Kird ati’l- ‘Agr, 193.

34 {brahim: 14/2.
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Miiellif, ayet-i kerimede gecen “Lﬁj\ 4 Jafzinm iki vecihle okunduguna dikkat
cekmektedir. Ayet-i kerimedeki vecihle “Lﬁj\ 41 seklinde okundugunda bir 6nceki ayet
olan “xeall 332" “mutlak giic sahibi ve évgiive layik ™ lafizlarina bedel olarak gelir.
Ozel isim olarak car mecrir oldugundan sifat olmasi ciiz degildir. Ciinkii ibadet
yalnizca Allah’a hastir. Bagka bir vecihte ise merfi olarak “gﬁj\ 4 seklinde
okunmustur. Bu vecihte lafza-i celal miibteda olarak gelmistir. Haberi ise “gséi‘” lafzidir.
Ya da “& 3” miibteda ve haber, “s3” lafz1 ise sifat olarak gelmistir.’3® Merfa olarak
“ij‘ 4 vechiyle Eba Ca’fer, Nafi* ve Ibn Kesir, diger kirdat imamlar ise mecrir
olarak tilavet etmislerdir.”®’

Ornek 9: 333 ¢ 555 Sel (e Eliag &5 ek 3dd (N1 35 “Yeryiiziinde birbirine

komsu kara parcalart, iiziim baglari, ekinler...” "8

Miiellif, ayet-i kerimedeki “¢ 553 kelimesinin iki vechini ele almaktadir. Ayet-i
kerimedeki vecihle “¢ 553” merfi olarak okundugunda “Ls oa ) 23" climlesine matuf
olarak gelir. Yani mana “Yeryiiziinde ekinler ve hurmalar vardiwr.” seklinde gerceklesir.
Kelime mecrir olarak “¢ 553" seklinde okundugunda ise “_iel” kelimesine atif olarak

gelir. Mana “Cennette siziim, hurma ve ekinler vardir.” seklinde gergeklesir.”®

Merfu olarak “¢ 535" vechiyle Ibn Kesir, Eba Amr, Hafs, Asim ve Ya‘kib, diger
tiim kirdat imamlar1 ise mecrir olarak tilavet etmistir.”*’ Baz1 alimler “;JJ&” seklinde
mecrr ile okunan vechi zayif gérmektedirler. Cilinkii ziraat Cennette yapilan bir sey
degildir. Onlara gore mesele diger alimlerin iddia ettikleri gibi degildir. Kelimedeki
kasit diinyadaki bahgedir. Yeryiiziinde hurma, yemisler ve ziraat oldugu zaman yeryiizii

cennet olarak isimlendirilebilir.”4!

2.4.6. Fiillerin Siilast ve Mezid Olarak Okunmasi ve Anlama Yansimasi

Arap dili gramer acisindan sarf ve nahiv ilminden olugmaktadir. Fiillerin siilasi

veya mezid olarak gelmesi ve bunun kurallar1 sarf ilminde ele alinmaktadir. Arapca’da

735 Tbrahim: 14/1.

736 o|-Hemedani, el-Kitdbii I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, IV, 6.

787 Ibn Mihrén el-Isfahéni, el-Mebsiit fi’I-Kurd 'ati’l- ‘Asr, 256.

738 Ra‘d: 13/4.

739 el-Hemedani, el-Kitdbii I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, III, 648-649.
740 Tbn Mihrén el-Isfahani, el-Mebsiit fi’I-Kird ati’l- ‘Agr, 251.

1 en-Nehhas, [ 7dbii’I-Kur dn, 467.
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fiil; kisiyi, olay1 ve olayin gerceklestigi zamani ifade eden kelimelere denir. Ornegin
“yaldll Mas O “Muhammed tutanak yazdi.” ciimlesinde “X” fiili bir yazma
eylemine, yazma eyleminin de bir erkek tarafindan mazide gerceklesen bir fiil olduguna

delalet etmektedir. Fiil Arapga’da mazi, muzari ve emir olarak ii¢ kisma ayrilir.’#?

Yalin olarak {i¢ harften meydana gelen fiillere siilasi miicerred fiil denir. Siilasi
miicerred fiillere “J28”, “J28”, “J28” bablarinda “ 557, “(a” ve “ale” kelimelerini 6rnek
verebiliriz. Bu fiillere harf ilave olursa bunlara siilasi mezid fiiller denir. Siilasi
miicerred fiillere bir, iki veya ii¢ harf ilave olabilir. Ornegin “Ja3 babinda “éjﬁ” fiiline
bir harf, “J2&” babinda “GLai)” fiiline iki harf, “J2&iL” babinda “ &30 fiiline ise ¢ harf
ilave olmustur. Arapca’da ayni zamanda riibdi miicerred fiiler de bulunmaktadir. Bu
fiiller dort harften olusmaktadir. Riibai miicerredin sadece bir vezni bulunmakta olup o
da “Jk&”, “z 533 babidir. Riibal miicerred fiillere de bazen bir harf, bazen de iki harf
ilave olabilir. Bu fiillere de riibai mezid fiiller denir. Bunlara bir harf ilave olursa “Jix&”,
“z AY” babinda gelir. Iki harf ilave olursa ya “Zﬁﬁl”, “33-1332” babinda, ya da «Jlind),

“axi5A)” babinda gelir.”®

Gerek stilasi gerekse riibai miicerred fiiller, harf ilave edilerek okundugu zaman
anlamlar1 degismekte ve farkli anlamlar ihtiva etmektedirler. Ornegin “ <& fiili siilasi
“Ja#” fiil babinda okundugunda “kirdi” anlamma gelirken,’** iki harf ilave edilerek
hiimasi olan “J&&” babinda okundugunda ise “2%&)” “kurildi” anlamina gelmektedir.
Burada “»&” fiili hiimasi “2:&) babina gecince “miitavaat” (doniisliliik) anlami

kazanmistir.”*®

Kirdat imamlarinin farkli bablarda okumus oldugu kirdatlere rastlamaktayiz.
bablarin degismesiyle kelimelerin anlami da degismekte ve ayet ilizerinde farkli bir

anlam ihtiva etmektedir.

Ornek: Welie 5 e a ol Gudd 5T 40 e 205 W “Biz herhangi bir dyetin hiikmiinii
yiirtirliikten kaldirir veya onu unutturur (va da ertelersek), yerine daha haywrlisint veya

mislini getiririz... ”74

2 Mahmid Siileyman yakt, es-Sarfii’t-Ta’lim (1. Baski), Mektebetii’l-Menarii’l-islamiyye, Havalli
(Kuveyt) 1999, 61.

743 Eymen Emin Abdiilgani, 43-46

4 Ya‘kab 11 FirGzabadi, 1415.

745 Unal, 358.

746 Bakara: 2/106.
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Ayet-i kerimede kegen “Zui & kelimesini Ibn Amir “Zd & seklinde, cumhur
ise metinde gegen sekliyle tilavet etmistir. Ayn1 ayette gegen “si kelimesini ise Tbn
Kesir ve Ebi Amr “blui 3 seklinde, diger kurra ise metinde gegen sekliyle tilavet

etmistir.”’

Ayet-i kerimede gegen iki kelimenin de iki farkli vecihle okundugunu
gormekteyiz. “&ui” kelimesi “Zud - “zudy” - “lAld” geklinde “J=8” - “Jaiy” - «Sad” siilasi
miicerred babinda gelmistir. Bir seyi ortadan kaldirmak, yok etmek, izale etmek gibi
anlamlara gelmektedir.”*® Kelime, metindeki gibi “z-&” seklinde okunursa mana “Biz
herhangi bir dyetin hiikmiinii nesheder, yiiriirliikten kaldirir veya onu unutturursak.”
seklinde gergeklesir.”*® Miintecebiiddin el-Hemedani, ayetteki “»” edatinin sartiyye ve

mansub, “Z5” kelimesinin de “%” ile meczum oldugunu belirtmektedir. Ayette gegen

6% - %%

i & “Sdyet neshedersek.”

9

“4l »” ise nasb mahallinde temyiz olarak gelmistir.
denildiginde neyin neshedilecegi belli degildir. “i3 kelimesi bu belirsizligi ortadan
kaldirarak neshedilecek seyin ne oldugunu temyiz etmektedir. “\=” edati1 temyiz edilen
(ism-i mef*al), “& =" ise temyiz eden (ism-i fail) konumundadir. Miiellife gore “4l (”
lafzinin mef*l olmasi caiz degildir. Ciinkii “&” kelimesi fiil olarak gelmis, faili

miistetir, mef*alu ise “%” edatidir.”®

Ibn Amir’in okumus oldugu “Z & vechindeki kelime ise “Uadl - (aiy” - «Jladl
babinda okunmustur. Arapga’da “J=” ve “Uadl kaliplarindaki  kullanimlara
baktigimizda aralarinda fazla bir anlam farklilig1 olmadigini gérmekteyiz. Nitekim « Ja

29

WAl G50 “Thramdan ¢iktr.” ile “4l A (e JaP arasmnda bir anlam farkliligi
bulunmaktadir. Baska bir kullanimda «Gla T “Yaratmaya basladi.” ile “{’sﬁﬁj”
“Onlara bagsladi.” ayn1 anlamda kullamlmstir.” Ancak az da olsa iki kelime arasinda
anlam farklilig1 oldugunu gérmekteyiz. Kelime if’al babinda kullanildiginda bir seyi bir
hal iizerine bulmay: ifade eder. Ornegin, “4¥) &AL “Ayeti neshettim.” dedigimizde

“GA s G 9 “Onu mensith olarak buldum.” seklinde bir anlam olusmaktadir. Bu

47 el-Kaysi, el-Kesf ‘an Viicithi’l-Kurd 'dti’s-Seb *, |, 257-258; ibn Ebi Meryem, I, 294; el-Hemedant, el-
Kitdbii'l-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 356; el-Cezeri, en-Nesr fi I-Kurd dti’l- ‘Asr, 11, 165.

748 Ebii’l-Hiiseyn Ahmed b. Faris b. Zekeriyya, Mekdyisi’l-Luga, thk. Abdiisselam Muhammed Har{n,
Dari’l-Fikr, Kahire 1972, V, 424.

9 e|-Farisi, el-Hiicce li’I-Kurrd i ’s-Seb ‘a, 11, 183-184.

%0 el-Hemedani, el-Kitdbii’l-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 356.

51 el-Farisi, el-Hiicce li’I-Kurrd i ’s-Seb ‘a, 11, 184.


https://islamansiklopedisi.org.tr/mucemu-mekayisil-luga
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anlamda siilasi babdan farkli bir anlam ihtiva etmemektedir.” If’al babinin baska bir
farklilig1 da kelimeye gegislilik anlami kazandirmasidir. Buna gore “Z & ile okunan
vecihte “Ey Peygamber! Biz sana bir dyeti neshettirirsek.” seklinde bir anlam ortaya
¢tkmaktadir. Burada vahyin siinnetle neshedilmesi anlasilmaktadir.”>® Netice itibariyle
bu iki vecih arasinda belirgin bir anlam farklilig1 bulunmamaktadir. <z & vechiyle
“Zzuii &” vechinin giderme, izale etme ya da iptal etme gibi miisterek anlamlar:

bulunmaktadir.”*

Ayetin bir biitiin olarak degerlendirilmesi agisindan “lesi kelimesiyle ilgili gerek
Ibn Kesir ve Ebli Amr’in tilavet ettigi “Bli r gerekse diger kurranin tilavet ettigi
“lewi?  vecihlerine deginmenin faydali olacagi kanaatindeyiz.”® “&i” kelimesi
cumhurun okuyusuna gére “~5 “Unutmak ” manasina gelmektedir.”® Kokii “c” olan
kelime “Jadl” - «(asd” - “Jadl” babinda gelmistir. “l=i kelimesi nefs-i miitekellim
mea’l-gayr olarak “Unuttururuz.” manasina gelmektedir. Miintecebiiddin el-Hemedant,
“lexi? kelimesinin “&d & kelimesine atif olarak geldigini belirtmektedir.”>” Buna gére
ayetteki mana “Biz, neshettigimiz veya unutturdugumuz bir dyetin yerine, ya ondan
daha haywhsini, ya da onun benzerini getiririz.” seklinde olacaktir. “Gli 5 vechi ise
“li” kokiinden olup “ertelemek” manasindadir. Buna gore ayetin manasi “Biz,

neshettigimiz veya erteledigimiz bir dyetin yerine, ya ondan daha haywhsini, ya da

onun benzerini getiririz.” seklinde gerceklesir.”™®

Kur’an’daki bazi hiikiimlerim nesh olup olmadigi veya siinnetin nesh olup
olmadig1 Islam Alimlerince tartisgilan bir konudur. Ornegin, Mekke doneminde

miisliimanlara savas izni verilmemisken Medine doneminde ise izin verilmistir. Bunun

52 e|-Farisi, el-Hiicce li’I-Kurrd i ’s-Seb ‘a, 11, 185.

58 Abdurrahman Cetin, Kirdatlarin Tefsire Etkisi (3. Bask), Ensar, Istanbul 2020, 113.

54 el-Farisi, el-Hiicce li’l-Kurrd’i’s-Seb ‘a, |l, 184-185; Muhammed Razi Fahriiddin Diyaiiddin Omer,
Mefatihu’I-Gayb (1. Baskr), Dari’I-Fikr, Beyrut 1981, 111, 245.

755 el-Kaysi, el-Kesf ‘an Viiciihi’I-Kird dti’s-Seb , |, 257-258; ibn Eba Meryem, 1, 295; el-Cezeri, en-Nesr
fi'l-Kira’ati’l- ‘Agr, 11, 165.

756 Ibn Ebi Meryem, 1, 295.

57 el-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 356.

58 Ebli Bekr Ahmed b. Ali er-Razi el-Cessas, Ahkdmii’l-Kur’dn, thk. Muhammed Sadik Kamhavi,
Darii’l-Heya et-Tirasii’l-Arabi, Beyrut 1992, I, 73; Ebli Muhammed el-Hiiseyn b. Mes‘ad el-Begavi,
Me ‘Glimii 't-Tenzil (1. Bask1), Daru ibn Hazm, Beyrut 2002, 56; Ebii’l-Berekat Hafiziiddin Abdullah b.
Ahmed b. Mahmtd en-Nesefi, Meddrikii 't-Tenzil ve Hakd 'iku’t-Te 'vil, thk. Seyyid Zekeriyya, Mektebetii
Nizar Mustafa el-Bazi, b.y., ts., I, 72; Cetin, Kirdatlarin Tefsire Etkisi, 114.


https://islamansiklopedisi.org.tr/ahkamul-kuran--cessas
https://islamansiklopedisi.org.tr/mealimut-tenzil
https://islamansiklopedisi.org.tr/medarikut-tenzil-ve-hakaikut-tevil
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bir tiir “tahsis” oldugunu sdyleyenler oldugu gibi bunun bir tiir “nesh” oldugunu

sdyleyenler de olmustur.”®

2.4.7. isimlerin Siilasi ve Mezid Olarak Okunmasi ve Anlama Yansimasi

Arapca’da fiillerin miicerred ve mezid halleri oldugu gibi isimlerin de yalin ve
harfin ilave edildigi vezinleri vardir. Isimlerde siildsi miicerred on vezinle gelebilir.
“Jx8” vezninde “Cwal” kelimesi, “J28” vezninde “{43'5” kelimelerini buna 6rnek verebiliriz.
[sim vezinlerinde riibal miicerred isimlerde “J%” vezninde “3*3”, hiimasi miicerred
isimlerde “JUx” vezninde “% 233 kelimesi 6rnek olarak verilebilir. Miicerred isimlere
ziyade olarak yapilan harflerle bir¢cok vezin elde edilir. Sibeveyhi’nin belirttigine gore

stilasi, riibai ve hiimasi isimlere harf ilave edilerek ii¢ylizden fazla vezin elde

edilebilir.”®

Omek 1: 8830 15 all \adls Wl LU V5 . Herkese giizel sizler

soyleyeceksiniz, namazi kilacaksiniz, zekati vereceksiniz... gis1

Miiellif, ayet-i kerimede gecen “ila” kelimesinin farkli vecihlerine deginerek su
izahlarda bulunmaktadir: “G.a” kelimesi, “z” harfinin dammesi ve “u=” harfinin

iskaniyla gelen vecihte mastar olarak gelmektedir. “),3%” kelimesini bu veche 6rnek

’

olarak vermek miimkiindiir. Bu vecihte mana “Insanlara iyilik iceren sozler soyleyin.’

66 % 13

seklinde gergeklesir. “z” ve “w” harflerinin fethasiyla okunan “Gia” okuyusuna da
deginen miiellif, kelimenin bu vecihte, mahzif olan mastara sifat olarak geldigini
belirtmistir. Mana ise “Onlara giizel soz séyleyin.” seklinde gerceklesir. Miiellif, ayrica
bu iki vechin tipk1 “JAl” ve “Ja3" kelimeleri gibi iki liigat oldugunu ve aynm1 manaya

3

geldigini belirtmistir. Kelimenin ayrica “J% babindan “z” ve “w” harflerinin
dammesiyle “la” seklinde de okundugunu belirten miiellif, bunun “c& 5 ve “caaldr
gibi bir liigat oldugunu belirtmistir. Kelime ayrica “UGL.a)” ve “ i vechiyle de

€ 9%

okunmustur.’®? Kiraat imamlarindan Hamza, Kisai ve Ya‘kab “z” ve “u” harflerinin

7 Sadi Eren, Tartisilan Ayetler (1. Baski), Ragbet, Istanbul 2019, 161.

760 Yasin el-Hafiz, Ithdfii 's-Serf fi Uliimi’s-Serf (2. Baski), Darii’l-‘Asma, Dimask 2000, 73-77.

761 Bakara: 2/83.

762 el-Farisi, el-Hiicce li’l-Kurrd’i’s-Seb ‘a, |1, 126-127; el-Hemedani, el-Kitabii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih,
1, 311.
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Lc]’-‘ 29

fethastyla “Uaa” seklinde, diger kirdat imamlar ise dyet-i kerimedeki sekliyle

olarak tilavet etmislerdir.”®

Ornek 2: E0Eal 258 G &S 5 | Oysa onlardan once ibret alinacak bireok azap

gelip gecmigtir... "%

Ayette gecen «236 kelimesini cumhur 2” harfinin fethas1 ve “&” harfinin

29

dammesiyle okumustur. Bu kelime ¢ogul olup i 8l “cezalar” anlamindadir. s 5

2= 99

ve “&yan” kullammmlarmn  “&SEa”

kelimesine 6rnek vermek miimkiindiir. Ayetin
manast “Ge¢miste onlar gibi yalancilara cezalar verildi.” seklinde olur. Dammenin
dile agir gelmesinden dolay1 kelime ayrica «&3&4” olarak « 2” harfinin fethas1 ve
harfinin iskdniyla da okunmustur. Kelimenin “<” harfinin iskdniyla okunmasinin sebebi
dile kolay gelmesinden dolayidir. Kelime ayrica “»” ve “<” harflerinin dammesiyle
«&38 olarak da okunmustur. Bu vecihte ya fat’l-fiil aynii’l-fiile itba olmustur ya da
farklt bir liigat olan “ds” - “d4” babinda veya “idxé” - A&’ babinda gelmistir. 354

kelimesini “4lis”, 432> kelimesini de “4Lis” kelimesine 6rnek vermek miimkiindiir.

Kelimenin bagka bir vechi de “¢”” harfinin dammesi ve “<” harfinin iskaniyla olan
«23i1 vechindeki okuyustur. Bu vecih ya “&32 vechinin kolay okuyusu veya “afis”
kelimesinin kolay okuyusu veya ¢oguludur. Miintecebiiddin el-Hemedani, son olarak
kelimenin “»” harfinin dammesi ve “<” harfinin fethasiyla «&3E40" geklinde okunan
vechine dikkat ¢ekmistir. Kelime bu sekilde «4i2” kelimesinin cogulu olarak gelmistir.
ARy - «cl&y ve “5;35_:.” « “Leﬂa” kelimeleri de “¢S&” kelimesinin kullanmi gibi

gelmistir.’®

Nehhas kelimenin anlamiyla ilgili Miicahid’in “misal”, Katade’nin “ceza”
anlaminda oldugunu soylediklerini nakletmektedir. Farkli vecihlerin kimler tarafindan
tilavet edildigine deginen en-Nehhas “»” ve “&” harflerinin dammesiyle R Al
vechini A‘mes’in tilavet ettigini belirtmektedir.’®® Isa b. Omer b. es-Sekafi’nin de
A‘mes’in rivayeti gibi tilavet ettigi kelimeyi “»” harfinin fethasi ve “<” harfinin

iskaniyla «&3& ve 2 harfinin dammesi ve “¢+ harfinin iskantyla < &z seklindeki

763 Ibn Ebi Meryem, |, 286.

764 Ra‘d: 13/6.

765 bn Atiyye el-Endeliisi, 111, 296; el-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, 111, 652-653.

766 en-Nehhas, Me ‘dni’l-Kur’an’il Kerim, 111, 472; Ibn Cinni, el-Muhteseb fi Tebyini Viiciihi Sevizzi’l-
Kird Gt ve'l-Izah ‘Anha, |, 354.



147

okuyuslar1 da Yahya b. Vessab (6. 103/721)"® tilavet etmistir. Bu kirdatler iz olup

cumhurun okuyusu metindeki sekliyle «3E vechidir. 768

Ornek 3: a3 O35 &8s 23 Y5 “ . Sakin ha sizi, haddi asmaya siiriiklemesin... "™

Miiellif, ayette gegen “Oii” kelimesinin tahlilini yaptiktan sonra kelimenin iki
farkl1 vecihle okunduguna isaret etmektedir. Ayet-i kerimede gegen veche gore kelime
“;Na8” babibda “JE” olarak “0” harfinin fethasiyla mastar olarak gelmistir. “&)s33” ve
“lalal” kelimelerini bu veche 6rnek vermek miimkiindiir. Bir diger vecihte ise kelime
“4” harfinin iskaniyla “45% seklinde okunmustur. Miiellif, bu vecihle ilgili iki goriis
oldugunu belirtmektedir. Bir goriise gore “Ois” kelimesi mastardir. Diger goriise gore
ise “Ui¥ Kkelimesi sifattir. “0Ma&” ve “clint” kelimeleri bu kullanima &rnek

verilebilir.”’0

Ebli Amr, Hamza, Kisai ve Ibn Kesir “” harfinin fethasiyla “« i olarak
okumuslardir. ibn Amir ise “0” harfinin iskaniyla «Ji geklinde okumustur. Bu
anlamda her iki vechin de sahih oldugu anlasiimaktadir.”’* Cevheri ise “i& kelimenin
“cirkinlik” ve “nefret” anlaminda oldugunu belirterek, gerek harekeyle “45&” seklinde
gerekse iskan ile “«Si seklindeki iki vechin de saz oldugunu belirtmistir. Harekeli
okunan vechin manada $iz oldugu, iskan ile okunan vechin ise lafizda saz oldugunu
belirttikten sonra bu goriislerini desteklemek i¢in her iki vecihle ilgili genis tahlillerde
bulunmaktadir.’"2

Ornek 4: )sSl\ &8 83 ¢ 8 & “Haram aylart ertelemek ancak inkdrda daha da

ileri gitmektir... '™

Miiellif, ayette gegen “(. AP kelimesinin “Cxd ecvef fiil babinda, “=il” ve
“%2” gibi mastar oldugunu belirtmektedir. Méana olarak da bir seyi ertelemeyi ifide
etmektedir. Buradaki ertelemek ayin bizzat kendisi olmayip “Ayin hiirmetini baska bir
aya ertelemek.” manasindadir. Bu uygulama inkarda ileri gitmek olarak

adlandirilmigtir.  Miiellif, kelimenin anlamiyla ilgili izah yaptiktan sonra farklh

767 Yahya b. Vessab, kendi doneminin Irak kirdat temsilcisi olup meshur kirdat alimi A ‘mes’in hocasidir.

768 Tbn Haleveyh, Muhtasar fi Sevdzzi’l-Kur an min Kitdbi’l-Bedi ", 70-71.

69 Maide: 5/2.

770 el-Hemedani, el-Kitdbii I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, II, 399-400.

"1 e|-Farisi, el-Hiicce 1i’l-Kurrd’i’s-Seb ‘a, 111, 195.

772 {smail b. Hammad el-Cevheri, es-Sthdh Tacii’'l-Luga ve’s-Sthahu’I-Arabiyye, thk. Ahmed Abdiilgafur
‘Attar (2. Baski), Darii’l-Ilm li’I-Melayin, Beyrut 1979, 1, 57.

" Tevbe: 9/37.
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vecihlerdeki okuyusuna isaret etmistir. “4.-~3" kelimesi bir vecihte “s” harfinin tesdidi
ve hemzesiz olarak “‘-i" olarak “‘2i” vezninde gelmektedir. Kelime baska bir
vecihte ise “&” vezninde “~” olarak “u<” harfinin iskdni ve seddesiz “s” harfi
seklinde gelmektedir. Bu vecihte kelime, “s” harfi hazfedilmeden seddesiz olarak
okunmustur, <z - “fats” ve “Ghy” - “Cuby” kullammlarr “237 vechine drnek tegkil

etmektedir.”’

13

Kirdat imamlarindan Ibn Kesir

“3 seklinde, Halef “s” harfinin tesdidi ve hemzesiz olarak “‘=3" seklinde, cumhur

o+’ harfinin iskan1 ve seddesiz “w” harfiyle

ise metindeki sekliyle “ 3" olarak tilavet etmistir.”’®

2.4.8. Lehgeye Dayal kiraatlerin Ayetlerin Anlamina Etkisi

Lehge liigat olarak lisan (dil) veya dilin hareket etmesi anlamina gelmektedir.’’
Dilin bir ¢esidi, insanin gelisirken konustugu dil anlamlarina da gelen lehge, 1stilahta bir
cevrede yasayan kisiler arasinda konusulan, o ¢evrede gelisen ve o ¢evreye ait bir tiir
ligat anlamima gelmektedir. Lehge liigatin bir ciliz’tidlir. Baska bir ifadeyle liigat,
igerisinde birgok lehge barindirir. Her lehgenin kendine has 6zellikleri olmakla beraber
ait olduklan liigatla ve digre lehgelerle irtibatlar1 bulunmaktadir.””” Liigat, genis bir
alanda ve belli bir toplum tarafindan konusulan bir dildir. Liigat kavram1 daha genel bir

kavram iken lehge ise dil bakimindan has bir durumu ifade eder.”®

Arapg¢a Diinya’da en ¢ok konusulan dillerden biridir. Bir¢ok iilkenin resmi dili
olan Arapca, Arap yarimadasinda genis bir cografyada cesitli kabileler tarafindan
konusulan bir dildir.””® S6z gelimi Beni Ezd, Beni Esed, Beni Temim, Beni Sa’d, Beni
Kureys, Beni Kindne, Beni Hiizeyl ve Beni Hevézin gibi kabilelerin hepsi Arapca

konusmalarina ragmen her birinin lehgesi farklidir.”® Ornegin “a>>” kelimesi “A2 5 ve

4 fon Cinni, el-Muhteseb fi Tebyini Viiciihi Sevizzi'l-Kird 'dt ve'l-Izih ‘Anhd, 1, 287-288; el-Hemedani,
el-Kitabii’l-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, 1, 262-263.

775 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a fi 'I-Kirdat, 314; el-Farisi, el-Hiicce li’I-Kurrd i ’s-Seb ‘a, 1V, 191.

78 Ya‘kaib 11 Firtizabadi, 1490.

777 {brahim Enis, fi Lehcati’I-Arabiyye (8. Bask1), Mektebetii’'I-Hablii’I-Misriyye, Kahire 1992, 15; Ahmed
“Id Abdiilfettah Hasan, Intilafii’I-Lehcatii'I-Arabiyye, Sebeketii’l-Alfke, b.y., ts., 2.

78 Subhi Abdiilhamit Muhammed Abdiilkerim, Lehcdtii’l-Arabiyye fi Me ‘ani’l-Kur’an li’l-Ferrd (1.
Baski), Darii’t-Tabaatii’l-Muhammedi, Kahire 1986, 30-31.

7% Ahmed Muhammed ed-Diibeyb, Dirdsdtii fi Lehcati Serki’l-Cezirati’l-Arabiyye (2. Baski), Darii’l-
Arabiyyeti’l-Mevsiat, Beyrut 1983, 51-52.

780 Muhammed Salim Miihaysin, el-Miiktebis Mine’l-Lehcdti’l-Arabiyye ve’l-Kur’dniyye, Miiessesetii
Sebabii’l-Camia, Medinetii’l-Miinevvere, 141-146.
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29

“4al olarak iki farkli lehgeyle okunmaktadir. “,ue” ve “,ue” kelimeleri de ayni
sekilde bu iki lehgeyle farkli okunmustur.’8! Nitekim « 383 4 1533 Lgds Lgla 4 Gala
PG “Béylece, Rablerinin onlara, bu ¢ocugun yerine daha haywrl ve daha
merhametli bir cocuk vermesini diledik. '®? ayetinde gegen ““x’5” kelimesi baska bir
lehcede ““A%” seklinde de okunmustur.”®® Her iki vecihte de kelime “rahmet”

anlaminda kullanilmistir.’®*

Kur’an’in nazil oldugu donemde fasih Arapga konusulmakta olup sadece
lehgelerde farklilik bulunmaktaydi. Bu durum Kur’an-1 Kerim’de, cahiliye siirinde ve
nesrinde acikca anlasilmaktadir.”® Sunu da belirtelim ki lehce farkliliklar1 harekede
oldugu gibi bir harfin baska bir harfe idgami veya harflerin birbirini etkilemesi seklinde
de gergeklesebilir. Biz bu kisimda miiellifin eserinde ele aldigi lehge farkliligindan
kaynaklanan farkli okumalar ve bu okumalarin méana iizerinde etkisini ele alacagiz.

Ornek 1: 1563 & 380 (e =¥ e 55 Y &) # 54 085 “Niih, syle dedi: Ey Rabbim!

Kafirlerden hi¢ kimseyi yeryiiziinde birakma! "%

Ayet-i kerimede gegen “I55 kelimesi isim olup ami nefyetmek igin
kullanilmistir. Arap kelaminda “353” kelimesi “biri” anlaminda kullanilmakta olup
kelimenin anlamiyla ilgili iki goriis mevcuttur. Bir goriise gore 55 kelimesi “Juis”
vezninden olup “53” kelimesinden tiiremistir. “3%” kelimesinin ashi 3327
seklindedir. Buna gore “s” harfi sakin olan “” harfinden sonra gelmis ve “s” harfinden
onceki harf de meftiih oldugu icin “s” harfi kalb olmus ve idgdm olmustur. )X

¢

kelimesinin asli ise “533” seklindedir. “s” harfi harekeli ve makabli meftih oldugundan
“P” harfine kalb olmustur. Bu goriise gore ayet “Bu belde sdkinlerinden hi¢ birini
veryiiziinde birakma.” anlaminda kullanilmaktadir.

Diger goriise gore ise “5% kelimesi “41033” kelimesinden olup “J@é”

bl

veznindendir. “Yeryiiziinde yasayan herkes” anlamima gelmektedir. Bazi1 alimler bu

goriisii reddetmislerdir. Sayet kelime bu anlamda kullanilirsa cin ve seytanlari da

1 Muhammed Edib Abdiilvahid Cemran, Mii'cemii’l-Fesihi mine’l-Lehcati’l-Arabiyye (1. Baski),
Mektebetii’l-Abikan, Riyad 2000, 217-218.

782 Kehf: 18/81.

783 e|-Farisi, el-Hiicce li’l-Kurrd’i’s-Seb ‘a, V, 165-166; Kirdat imamlarindan ibn Amir, ““A%” seklinde
“z” harfinin dammesiyle okumustur.

78 el-Hemedant, el-Kitdabii I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, IV, 316.

"8 Enis Ferihe, el-Lehcatii ve iisliibii Dirdsetihd (1. Baski), Darii’l-Cil, Beyrut 1989, 24.

78 Nih: 71/26.
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kapsayacak ve dolayisiyla yeryiiziinde hi¢ kimse kalmayacaktir. Dolayisiyla mana bu
sekilde degildir. Mana “Belde sdkinlerinden kdfir olanlar helak et.” seklindedir.’®’
Burada “IJGY kelimesinin farkli vecihlerle okunmasi séz konusu olmayip kelimenin

kiikenine bagli olarak farkli lehgelerde degisen mananin ayete etkisi s6z konusudur.

Ornek 2: & & 352 B8 “Insanlarin ildhina siginim. "

Miiellif, eserinde ayette gegen “wi” kelimesinin aslina birkag yerde degindigini
gormekteyiz. Bu konuda meshur dil alimi Sibeveyhi’nin goriisiinii aktaran miiellif,
Sibeveyhi’nin kelimenin aslinin Sl oldugunu, “" ve “J” harflerinin dahil
edilmesiyle “c:8 geklini aldigmi soyledigini aktarmaktadir.”® Miellif, GG 24
O3 %55 “Giiya onlar kendilerini fazla temiz tutan insanlar!”’® ayet-i kerimedeki
“5LP kullanminin buna  delil oldugunu sdylemektedir. Bu goriise gore ayet-i
kerimedeki “o&" kelimesindeki fai’l-fiil olan “I” hazfolmus ve “C+5” olarak kalmustir.
Kelimenin asliyla ilgili baska bir goriis de kelimenin aslinin “Cx 5" seklinde oldugudur.
Bu goriise gore herhangi bir hazf meydana gelmeyip tasgiri de “’si5" seklindedir. Bir
diger goriise gore ise kelimenin ash “&j‘ﬁ'\” seklinde olup “uygar” anlamina

gelmektedir.”?

Bazilar1 da kelimenin aslinin “Je@ vezni oldugunu, kelimenin sonuna “s” harfi
getirilerek “=" seklini aldigin belirtmektedirler. Bu durumda kelimenin ash s -
“ 5" seklinde olup “Oedl” “unutmak” anlamindadir. Bir diger goriise gore kelime
“J22” vezninden olup ashi “Cx” seklindedir. Buna gore kelime s’ - i
kelimesinden dontismiistiir. “” harfi harekeli ve makabli fethali oldugundan “"” harfine

15

kalb olmus ve “C+Y” olarak kalmistir. Bundan dolay1 bazi kirdat imamlari ref¢, nasb ve

%2 Tbn Miicahid, kirdat imamlarinin

car hallerinde “¢” harfini imale ile okumuslardir.
biyiik cogunlugunun “u+3” kelimesini imédle yapmadan okudugunu, Ebi Amr ve
Kisdi’nin car halinde iméile ile okudugunu ref* ve nasb hallerinde ise imale ile

okumadigini belirtmisgtir.”*

787 gl-Cevheri, I1, 659-660; el-Hemedani, el-Kitdbii’'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, VI, 233-234.
88 Nas: 114/1.

8 Sibeveyhi, el-Kitab, 11, 196.

790 A‘raf: 7/82.

91 e|-Hemedani, el-Kitabii’I-Ferid, thk. el-Fiteyyih, VI, 491-492.

792 e|-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, VI, 492.

7938 e|-Farisi, el-Hiicce li’I-Kurrd i ’s-Seb ‘a, V1, 466.
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UCUNCU BOLUM

MUNTECEBUDDIN EL-HEMEDANI’YE GORE KIRAATTE USULI/
FONETIK FARKLILIKLAR

3.1. KIRAAT ILMINDE KIRAAT VECIHLERININ KISIMLARI

Kur’an-1 Kerim’in Hz. Osman’in istinsah meselesinden sonra yazili olarak son
halini aldig1 kaynaklarimizda mevcut olup son sekliyle glinlimiize kadar hem kitabi,
hem de semai olarak ulasmistir. Kur’an-1 Kerim’in farkli vecihlerde okunmasi, hem
okumada hem de anlamada kolaylik saglamistir. Bu durum her asirda Kur’an’la
muhatap olan herkes icin gecerli olmas1 pek tabiidir. Ote yandan Kur’an-1 Kerim’in
tilavetindeki farkli vecihler ve ihtilaflar, Kur’an’in tamamini kapsamayip bazi ayetleri
kapsadig1 ve Kur’an’in tamamen ihtilaf edilen bir kitap olmadig: bilinmektedir. Ayrica

kurra hafizlarm tilavetinin genel anlamda benzer olmasi bu durumu desteklemektedir.”®

Kirdat ilminin baslica iki konusu vardir. Biri ayetlerin anlamina etki eden fersi
farkliliklar, biri de Ayetlerin anlamma etki etmeyen usdli / fonetik farkliliklardir.’®®
Kur’an-1 Kerim’deki tilavet farkliliklarinin biiyiik cogunlugu manay: etkilemeyen ustli /
fonetik farkliliklar olup, diger farkliliklar ise anlami az veya ¢ok etkileyen fersi
okumalardir. Ayetlerin farkli vecihlerle okunmasi ayni zamanda Ayetlerin farkl
sekillerde yorumlanmasina da vesile olmustur. Bu da miifessirlerin kirdatlerin tefsir

tizerindeki etkisini incelemesine yol agmistir.”®®

Tilavet farkliliklar1 Kur’an’in kolay okunmasini saglamasinin yaninda Kuran’a
anlam zenginligini de kazandirmis, 1‘caz ve belagat yoniinii ortaya ¢ikarmistir. Kiraat
vecihlerinin tilaveti sonucunda farkli anlamlar ortaya ¢ikarak Yiice Allah’in muradinin
anlagilmasi, miicmel olan bazi ayetlerin miibeyyen olmasi, am lafizlarin tahsis edilmesi,
mutlak olan lafizlarin mukayyed olmasi ve miiskil olan bazi lafizlarin anlasilmasi kolay
hale gelmistir. Kur’an’mn farkli vecihlerle tilaveti, ayetin ihtiva ettigi muhtemel

manalarindan birine hamledilip, edebi ve fikhi yonlerinin ortaya ¢ikmasini ve manayi

94 Cetin, Kirdatlarin Tefsire Etkisi, 469; Dag, Geleneksel Kirdat Algisina Elestirel Bir Yaklasim, 104-
107.

95 Onen, 128.

% Onen, 155.
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pekistirmesini de saglanmugtir.”®” Séz gelimi kiraat vecihlerinin anlama etki ettiginden bu

vecihlerin tefsir hitkmiinde oldugunu sdylemek miimkiindiir.

Kur’an-1 Kerim’in farkli vecihlerle tilavet edilmesi ve bu tilavet sonucunda farkli
anlamlarin ortaya ¢ikmasi bir zenginlik olarak goriiliip 6nem atfedilmesinin yaninda bu
konuda bazi tartismalar da ortaya ¢ikmistir. Ornegin Kur’an ve kirdat kelimelerinin
anlamlar1 hakkinda ¢esitli goriisler beyan edilmis, kirdatin Kur’an ile iliskisi hakkinda
tartismalar meydana gelmistir. Bu konudaki tartismalar Kur’an ile kiraatin birbirinden
farkli olmasi ve Kur’an ile kirdatin ayn1 anlamda olmasi seklinde iki goriis ¢ergevesinde
cereyan etmistir. Kur’an ile kirdatin birbirinden farkli oldugunu diisiinenlere gore
Kur’an, Yiice Allah tarafindan insanlara agiklanmasi i¢in indirilen bir kitap olup kiraat
ise bu kitabin okunmasi esnasinda meydana gelen farkli telaffuzlardir. Kur’an ile
kirdatin ayni oldugunu savunanlar ise her iki kelimenin tanimindan ve kirdatlerin de
nazil oldugu diisiincesinden yola ¢ikarak her iki kelimenin ayni anlamda oldugunu

belirtmislerdir.”%®

Tefsir, gesitleri bakimindan rivayet ve dirayet olarak iki kisma ayrilir. Rivayet
tefsiri Kur’an’1 Kur’an’la, siinnetle veya sahabeden gelen haberlerle aciklar.”® Dirayet
tefsiri ise dil ve edebiyat gibi ¢esitli bilimlerden yararlanarak ictihada dayali yapilan
tefsirlerdir.®° Ayetlerin anlamina zenginlik katan veya agiklayict mahiyette olan kirat
vecihlerinin bir tiir tefsir oldugunu sdyleyebiliriz. Sayet kiraat vecihleri bir tiir tefsir
cesidi olarak kabul edilirse bu kirdatlerin hangi tefsir ¢esidine dahil edilmesi gerektigi
sorusu akillara gelebilir. Kiraat ilmi rivayete dayali bir ilim oldugu i¢in o halde kiraat
vecihleri bir tir rivayet tefsiridir denilebilir. kiraatler kendileriyle amel edilip
edilmemesi agisindan makbul, merdud ve tevakkuf edilen kirdatler olmak tizere iig

kisma ayrilir.

Makbul kirdatler miitevatir olup Resm-i Osmani’ye uygun olan ahad kiraatlerdir.

Merdud olan kiraatler senedleri sahih olmayip sahih kirdat sartlarini tasimayan kiraatler,

97 Unal, 193.

798 Onen, 158.

7 Eb( Abdilldh Semsiiddin Muhammed b. Ahmed b. Osmén ez-Zehebi, et-Tefsir ve’l-Mufessirun,
Mektebetii’l-Vehbe, Kahire ts., I, 31-36.

800 gz-Zehebi, et-Tefsir ve I-Mufessirun, |, 45.
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hakkinda tevakkuf edilen kiraatler ise senedi sahih olup Resm-i Osmani’ye muhalif olan

saz kiraatlerdir.8%

Sahih kiraatlerden yararlanip bu kirdatlerin ayete yiikledigi mana ile amel
edilebilir. Bu kiraatler bir tiir tefsir mahiyetindedir. Ancak sahih olmayan ve red olan
kirdatlerin tefsir ilmi igerisinde kullanilmasi mimkiin degildir. Hakkinda tevakkuf
edilen saz kiraatler ise sahabe veya Hz. Peygamber’in sozleri olarak kabul edildigi igin
bu tiir kiraatleri rivayet tefsiri olarak kabul etmek miimkiindiir.8% Kiraat farkliliklarmin
bazilar1 anlama etkisi olup bazilarimin ise anlama etkisi olmamaktadir. Bu cihetle

kiraatleri tefsirle iliskisi bakimindan iki grupta incelemek miimkiindiir.

3.1.1. Kirdat ilminde Fersi Farklihklar (ihtilaflar)

Fersti’l-huruf, kirdat ilminin iki konusundan birini olusturur. Bu tiir kiraatler,
kelimede bulunan bir harfin ihtilafi veya harekede meydana gelen farkli okumalardir.
Bu tiir kiraatlerin anlama etkisi olup farkli vecihlerle okunmasi hélinde farkli manalar
meydana gelmektedir.8%® Bu kiraatlerin tefsir ilmiyle iliskisi olup fersii’l-huruf olarak da
adlandirilmaktadir.  Biz tezimizin ikinci bdlimiinde anlama tesir eden kirdat
farkliliklarin1 Miintecebiiddin el-Hemedani 6rneginde detayli bir sekilde inceledigimiz

i¢in tezimizin bu boéliimiinde bu konuya dair herhangi bir 6rnek vermeyecegiz.

3.1.2. Kiraat Ilminde Usili / Fonetik Farkhiiklar

Kirdat ilminde ustli / fonetik farkliliklar, kirdat ilminin bir diger konusunu
olusturur. Bu tiir kirdatler harf ve harekelerin kelime igerisindeki farkli telaffuzlaridir.
Manaya herhangi bir etkisi yoktur. Meddin miktar1, bir harekenin seddesiz okunmasi,
teshili ve tahkiki, cehr, hems, gunne ve ihfa ile ilgili vecihleri bu kisma 6rnek vermek
miimkiindiir. Anlam iizerinde bir etkisi bulunmayan bu tiir farkliliklar genellikle
lehgelerden kaynaklanmakta olup okuma kolayligi saglamaktadir.®* Buna aym
zamanda kelimenin gectigi her yerde aymi usille okunmasindan dolayr “usiili

farkliliklar”, kelimenin ses ve telaffuz yoniiyle alakali olmasindan dolayr da “fonetik

801 Bazemiil, I, 304.
802 Open, 161.

803 Bazemiil, I, 326.
804 Bazemiil, I, 307.
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farklilikiar” da denir. Temel dayanagi yedi harf olan bu kiraat vecihleri bizlere sahih bir
kanalla ulagmis olup kendi aralarinda ittifak edilen kiraat vecihleri oldugu gibi ihtilaf

edilen kiraatler de mevcuttur.8%®

Kiraat alimleri Kur’an-1 Kerim’in egitimi ve edas1 hususunda bazi ortak konulari
benimsemis bazi konularda da ayrismistir. Bu kisimda ele alacagimiz vecihler telaffuz
ile ilgili farkliliklar olup her bir kirdat imamiin veya bir grup kirdat¢inin takip ettigi
kurallardir. Burada Miintecebiiddin el-Hemedani’nin eserinde ele aldigi usili / fonetik
farkliliklar ile ilgili kiraat vecihlerinin bir kismini ele alacagiz. Bu vecihlerin ayetin
veya kelimenin anlaminda bir etkisi olmadigi i¢in tefsir ilmiyle bir ilgisi de

bulunmamaktadir.8%

3.2. LEHCEYE DAYALI KIRAAT VECIHLERI

3.2.1. ibdal

Bedel, ligat agisindan bir seyi baska bir sey ile degistirmek manasindadir.
Ornegin “Bir seyi baska bir seyle degistirdim.” veya “Allah, korkunun yerine emniyeti
getirdi denilir. 8% Istilahi olarak ise bir seyi baskasmin yerine koymak, degistirmek,

kendisinin olmayan bir yeri ilhak etmek manasina gelmektedir.8%

Islam alimlerinden Halil b. Ahmed, Sibeveyhi, Ezheri, Ibn Cinni, ibn Faris ve
Cevheri gibi meshur dil alimleri erken déonemden beri ibdal konusunu lugavi agidan
degerlendirmis ve gerekli Snemi vermistir.8% Araplar’m okuyusunda bir gelenek olarak
mevcut olan ibdal, farkli Arap liigatlarinda birbirine mahreg¢ ve sifat yakinligi bulunan
harfler arasinda gerceklesmektedir. Ibdal ile ilgili farkli goriisler olmakla birlikte
ibdaldeki kasit Araplar’in bir harf yerine baska bir harfi kullanmalar1 degil, ayn1 manaya

85 Dag, Geleneksel Kirdat Algisina Elestirel Bir Yaklasim, 57-58.

806 (Jnal, 149.

807 g]-Cevheri, 1V, 1632.

88 Ebii’l-Hasen Ali b. Ismail en-Nahvi el-Lugavi el-Endiiliisi ibn Side, el-Muhassas, Darii’1-Kiitiibii’l-
[Imiyye, Beyrut ts., XIII, 267; Agirbas, 234-235.

809 Ebii’l-Fazl Celaliiddin Abdurrahman b. Ebi Bekr b. Muhammed el-Hudayri es-Siiyati, el-Miizhir fi
‘Ulumi’l-Luga ve Envd‘ihd, tsh. Muhammed Eb Fazl ibrahim, Menstratii’l-Mektebetii’l-‘ Asriyye,
Beyrut ts., I, 460-475.
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gelen iki farkli liigatin (kelimenin) okuyusudur. Ibdalde sadece bir harf degismekte olup

mana degismemektedir.8°

Ibdal, genel anlamda sarf ve liigat acisindan olmak iizere iki kisma ayrilir. Sarf
acisindan ibdal de iki kisma ayrilir. Birincisi, bir harfin bagka bir harf yerine
kullanilmasi, ikincisi de harfin baska bir lafiza doniismesi seklinde gerceklesir.8!!
Ancak biz ibdal konusunu sadece liigat agisindan ele alacagiz. Miiellif, eserinde ibdal ile
ilgili birgok 6rnek vermis ve farkli manalarina da deginerek ibdal ile okunan farkli
vecihlere dikkat ¢ekmistir. Biz de ibdal gesitlerinden her birine birer 6rnek vererek
aciklayacagiz.

Ornek 1: G AW 5 335 A “(4llahim!) Yalniz sana ibadet ederiz ve yalniz senden

yardim dileriz. 2

Miiellif, ayet-i kerimede gecen “dY)” lafzinin iki farkli vechine degindikten sonra
kelimede “” harfinin “s” harfine ibdali seklindeki “&%” okuyusuna da deginmektedir.
Bu tiir ibdélin Araplar arasinda yaygin oldugunu belirten miiellif, SR SRR
ve “&3%” kullanimlarini da 6rnek vererek bu goriisiinii desteklemektedir.8™® « harfinin

“” harfine ibdali olan “&” seklindeki vechi Ibn Sivar (6. 496/1103) tilavet etmistir.8*

“I” ile “” harflerinin mahreci bogazin en uzak bolgesi olup (aksa’l-halk) ayni
mahreg bolgesinden ¢ikan iki harftir. “)” ile “s” harflerinin mahreglerinin ayni olmasi ve
ortak bazi sifatlarinin olmasi, aralarinda ibdalin gerceklesmesi kolaylastirir.81® Sifat
itibariyle ikisi arasinda baz sifatlarda zithk, baz1 sifatlarda da birlik mevcuttur. Ornegin
“” harfinin hems ve rihvet sifat1 varken, “/” harfinin onlarin zitt1 olan cehr ve siddet
sifati bulunmaktadr. ikisi arasinda ayrica sifat birligi de bulunmaktadir. Ornegin her iki

harfin de istifal, infitah gibi ortak sifatlar1 bulunmaktadir.81

810 es-Siiylti, el-Miizhir fi “Ulumi’l-Luga ve Enva ‘ihd, 1, 460.

811 Sultan, 224.

812 Fatiha: 1/5.

813 Tbn Cinni, el-Muhteseb fi Tebyini Viiciihi Sevizzi’l-Kird'dt ve’l-Izdh ‘Anhd, 1, 40; el-Hemedani, el-
Kitdbii'l-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 81.

814 Tbn Haleveyh, Muhtasar fi Sevazzi’l-Kur an min Kitdbi’l-Bedi ", 9.

815 Ebii’l-Asbag es-Siimati el-Isbili ibnii’t-Tahhan, Mehdricii’l-Hurif ve Sifatihd, thk. Muhammed
Ya‘kib Tirkistani (1. Baski), Merkezii’l-Siiffii’1-Elektronid, Beyrut 1983, 80.

816 {bnii’t-Tahhén, 85- 92.
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Ornek 2: V) b bl s s gizle 1 46116 “Dediler ki: Allah’a andolsun, siz de

biliyorsunuz ki biz bu iilkede fesat ¢ikarmaya gelmedik... 8%

Ayet-i kerimede gegen “45” lafzindaki “< harfinin “s” harfinden bedel olduguna
deginen miiellif, aslnin “4s” oldugunu, “s” harfinin de “<” harfinden bedel oldugunu
belirterek onun da ashmin “4%” oldugunu zikretmistir. Miiellif, ayrica “<” harfinin
kasem igin sadece “4V lafztyla kullanilabilecegine de deginmektedir.®’® Yani “4&”
kelimesindeki “<” harfi “s” harfine bedel olarak gelmis, “s” harfi de “<” harfine bedel
olarak gelmistir.2?® s harfinin mahreci dudaklar,®? “< harfinin mahreci ise dil ucu
olup dilin iist seniye dislerine degmesiyle ¢ikar.8?! Her iki harfin de infitah, ismat ve

istifal gibi ortak sifatlar1 bulunmaktadir.®??

Orek 3: &80 &al G asic & O “...Onun hiikiimdarligimin alameti, size o

sandigin gelmesidir... 8?3

Miiellif, ayette gegen “y S kelimesinin iki vezinde olabilecegini belirtmektedir.
Birincisi vezin “&x¥” vezninde olup bilinmeyen bir vezindedir. ikinci vezin ise
ensar’n ligati olup “45&” seklinde “< harfine bedel “» harfinin geldigi vezindir.
Miiellif, bunun sebebini iki harfin de hems sifatlarinin olmasi ve ziyade harflerinden
olmasina baglamaktadir. Cumhur kelimeyi metinde gegen sekliyle “<” harfiyle
okumustur.8?4

Ornek 4: 5% 5 1558 a0 G ok &3 “Bir de Allah bunu, inkdr edenlerden bir

kismini heldk etsin veya perisan... 8%

Miiellif, dyette gegen “2355” kelimesiyle ilgili su izahlarda bulunmaktadir: <<

sarf etmek, izale etmek, gidermek manasindadir. Bazi liigatgilar “438” kelimesinin

817 Ysuf: 12/73.

818 oz-Zeccac, Me ‘dni’l-Kur’an ve I ‘rabiih, 111, 120; el-Hemedani, el-Kitdbii’l-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, III,
613.

819 el-Hemedani, el-Kitabii’l-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I1I, 613.

820 Cemal b. Ibrahim el-Kures, Dirasetii’l-Maharic ve’s-Sifat (1. Bask1), Mektebetii Talibii’l-Ilm, Riyad
2012, 84.

821 el-Kures, 71.

822 g|-Kures, 151-164.

823 Bakara: 2/248.

824 o|-Hemedani, el-Kitdbii’l-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 551.

825 Al-i imran: 3/127.
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ashinin  “¢3%” oldugunu belirtip “<” harfinin “> harfine bedel olarak geldigini
belirtmislerdir. Bu halde mana “Yaptigindan dolay: hiiziinlendi.” seklinde olur.8%

Ornek 5; lelias lmde 5 a8 L«—’Lﬁj W55 e .. Sebze, kabak, sarimsak, mercimek,

sogan versin... %%

(13

Miiellif, ayette gecen e}ﬁ]” kelimesinin bugday manasinda oldugunu belirterek
pisirmek manasina da geldigine dikkat ¢ekmistir.8%® Bazilar1 “ " kelimesinin basak
anlaminda oldugunu belirtmislerdir. Sam liigatinda ise nohut anlamma gelmektedir.8?°
Miintecebiiddin el-Hemedani, “a sl kelimesinin Ibn Mes’ad’dan gelen bir rivayette
“éjﬂ’\” seklinde “<¥” harfinin “<” harfine ibdaliyle okundugunu belirtmistir.8% Bazi
kaynaklarda ibn Abbas’in da “44 kelimesini “<” harfinin “<* harfine ibdaliyle “4 s
seklinde okudugu rivayet edilmektedir.8%

Ornek 6: 35550 038 WS Y 5 “ Ama su agaca yaklasmaymn... "%

Miiellif, ayette gecen ‘5l kelimesinin tahlilini yaptiktan sonra kelimenin
“wall” seklinde “3 harfinin kesrasi ve “z” harfinin “s” harfine ibdaliyle okunan bir
vechine dikkat ¢ekmistir. Miiellif, “z” ve “s” harflerinin mahrecinin bir olmasindan
dolay1 iki harfin ibdal oldugunu ve bunun lugavi oldugunu belirtmistir.®3® Kelimenin
“3 il seklindeki vechi Ebti Zeyd’ten rivayet edilmistir.834

Miiellin ayet-i kerimedeki “e3” lafzinda da “~” harfinin “s” harfine bedel olarak
geldigini belirtmistir. Kelimenin asli “¢3” seklindedir. Ciinkii “s” ve kesra ikisi de
miienneslik i¢in kullanilir. S6z gelimi “Culas i’ ciimlesinde hem zamirdeki kesra hem
de fiildeki “s” miiennesligi temsil eder. “=” harfi “” harfine bedel olarak geldigi igin
“s” harfinin makabli meksardur.8®® Her iki harfin mahregleri farkli olup “»” harfinin

mahreci bogazin en uzak kismi, “” harfinin mahreci ise dil ortasidir.8%® Her iki harfin

826 o|-Hemedani, el-Kitdbii’I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, 1, 126.

827 Bakara: 2/61.

828 el-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 274.

829 g|-Cevheri, V, 2005.

830 el-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 274.

81 bn Haleveyh, Muhtasar fi Sevdzzi’l-Kur an min Kitabi’l-Bedi ", 14.

832 Bakara: 2/35.

833 Tbn Cinni, el-Muhteseb fi Tebyini Viiciihi Sevizzi’l-Kird dt ve l-Izah ‘Anha, |, 73-74; el-Hemedant, el-
Kitdbii'l-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 231.

84 bn Haleveyh, Muhtasar fi Sevdzzi’I-Kur ‘an min Kitabi’l-Bedi ", 12.

85 [bn Atiyye el-Endeliisi, I, 127; el-Hemedanti, el-Kitdabii’I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 231.
836 [bnii’t-Tahhan, 80-81.
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de infitdh sifati bulunmaktadir.®3” Miintecebiiddin el-Hemedani, her iki harfin ibdal

edildigi vecihlere deginmistir.
Ornek 7: alall & & Al V3 .. [limde derinlesmis olanlar..."8%®

Miintecebiiddin el-Hemedani, ayette gegen “O il 5 5” kelimesinin i‘rabiyla ilgili
genis izahlar yaptiktan sonra Iibn Keysan’dan (6. 320/932) gelen bir rivayette kelimenin
“Osaal3l3” seklinden “u=” harfiyle okundugunu belirtmistir. Sebebini de “u=”
harfinden sonra tefhim sifati olan “Z” harfinin gelmesine baglayan miiellif, bu vechin

bir liigat oldugunu belirtmistir.3*°

Bu vecihte kelimedeki “w<” harfi “u=" harfine ibdal olmustur. Her iki harfin
mahreci dil ucu olup alt seniye dislerin iistiinden ¢ikar.2*® Sifat itibariyle de birbirine
yakinlig1 bulunan iki harfin hems, safir ve rihvet gibi ortak sifatlar1 bulunmaktadir.34
Mahreg ve sifat birligi olan her iki harfin birbirine olan yakinligindan dolay1r Arap

kelaminda ve Kur’an-1 Kerim’de bu iki harfin ibdaline sik¢a rastlanmaktadir.
Omek 8: ﬁ jé (3:\:\:\3\ LZE “Oyleyse sakin yetlml ezme! 2,842

Miiellif, ayette gecen %% kelimesinin ibn Mes’tid’dan gelen bir rivayetle “ 5%5”
seklinde okundugunu belirtmektedir. Bu vecihte “3” harfi “4” harfine ibdal olarak
“5%8 geklinde okunmustur.?* “&” ve “&” harfleri, mahrecleri birbirine yakin olan
harflerdir. “&” harfinin mahreci dil kokii olup “<” harfinin mahreci ise “3” harfinin
biraz asagisindadir.8* Siddet ve infitah gibi ortak sifatlar1 da bulunan bu iki harfin hem
mahre¢ hem de sifat acisindan birbirine yakmligi bulunmaktadir.®*® Dolayisiyla iki
harfin birbirine ibdal olmasi kolaylasmustir. “ %3 seklindeki kirdat cumhurun okudugu
“%%” manasinda olabilecegi gibi, “C=&” “hoslanmamak” manasinda da olabilir. Netice

itibariyle her iki kelime de mana itibariyle birbirine yakindir. Kisal’ye gore ise her iki

87 [bnii’t-Tahhan, 89.

838 Al-i imran: 3/7.

839 o|-Hemedani, el-Kitdbii I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, II, 12.

840 Thnii’t-Tahhan, 82.

841 Thnii’t-Tahhan, 87-90.

842 Dyha: 93, 9.

843 gl-Cevheri, I1, 811; el-Hemedant, el-Kitdbii’'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, VI, 420.
844 Tbnii’t-Tahhan, 81.

845 [bnii’t-Tahhan, 89-99.
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kelime de ayn1 manadadir.2*® ibn Mes’id tarafindan okunan “ %% seklindeki vecih saz

bir kiraattir.®*’

°

Ornek 9: 1558 Gl Wl3 ags be G0 431 & 5lacd 1 Sl 0 Gl fman edenler onun,

Rablerinden (gelen) bir gercek oldugunu bilirler. Kiifre saplananlar ise... "%

Miiellif, yukaridaki metinde gecen “Gl3” edatinin “G& edatina atif oldugunu
belirtip ikisinin de ayn1 hiikiimde oldugunu belirtmistir. “ip edati, Temim ve Beni Amr
liigatinda “&” seklinde okunur. Iki “»” harfinin kerahetinden dolay1 “~” harflerinden
biri “s” harfine ibdal olmustur.8*® “»” ve “s” harfleri mahregleri farkli iki harftir. “»”
harfinin mahreci dudaklar olup®® “s” harfinin mahreci ise dil ortasidir.2® Cehr ve

852

infitdh gibi ortak sifatlar1 bulunan®< iki harf arasinda Kur’an-1 Kerim’de ibdal

gergeklesmektedir.

Ornek 10: 43l ¢l 5 (8 e@—\r—;\-' fxé “Kardesinin yiikiinden once onlarin yiiklerini

aramaya baslad: ... "3

Miiellif, yukaridaki metinde gegen “s\e 5" kelimesinin “sle)” olark “s” hafinin “”
harfine ibdali seklinde okundugunu belirtmistir. Miiellif, Araplarm “s3%y” - <3 ve
“zay” - “zae” gibi kullanimlarina deginerek bu veche farkli drnekler sunmustur. “5”
harfinin kesra ile okunmasi zor oldugundan “s” harfine ibdal olmustur.®* “cle)”
seklindeki kirdati Said b. Ciibeyr’in okudugu rivayet edilmektedir.®® “¢ harfinin
mahreci bogazin en uzak kism1,%® s harfinin mahreci ise dudaklardir.®’ Istifal ve
infitdh gibi ortak sifatlar1 bulunan iki harf arasindan ibdal yapilmistir.

Ornek 11: ade M &5ad ) a5 Y \ & “Onlar, Korkma, biz sana bilgin bir ogul

miijdeliyoruz dediler. "%

846 e|-Ferra, 111, 274; ez-Zehrani, 635.

87 bn Haleveyh, Muhtasar fi Sevizzi’l-Kur an min Kitdbi’l-Bedi", 175.
848 Bakara: 2/26.

849 el-Hemedani, el-Kitabii’l-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 207.

850 [bnii’t-Tahhan, 83.

81 [bnii’t-Tahhan, 81.

82 [bnii’t-Tahhan, 87-89.

83 Yiisuf: 12/76.

84 o|-Hemedani, el-Kitdbii I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, III, 615.

85 [bn Haleveyh, Muhtasar fi Sevazzi’'l-Kur 'dn min Kitabi’l-Bedi, 69; Tbn Cinni, el-Muhteseb fi Tebyini
Viictihi Sevizzi’l-Kird 'dt ve I-Izéh ‘Anha, |, 348.

856 g|-Kures, 35.

857 e|-Kures, 84.

88 Hicr: 12/53.
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Miintecebiiddin el-Hemedani, “Ja 3 kelimesi ile ilgili vecihlere deginerek farklh
liigatlarda dort farkli sekilde okunduguna dikkat ¢ekip bu liigatlardan birinin “Jal”
seklinde oldugunu belirtmistir. Yukaridaki metinde okunan “Ja3 seklindeki vecihte
“s” harfinden Onceki harfin harekesi fetha oldugundan ve “s” ile “s” bir araya
geldiginden dolayr “s” harfi “V” harfine ibdal olmus, “Jat” seklini almustir.89 «<Jal”

seklindeki vecih Ebli Muaz’dan rivayet edilmis olup siz bir kirattir.8°

“s” harfinin mahreci dudaklar olup yirmi sekiz hece harfinden biridir.8%! « ise
cevf denilen ag1z boslugundan ¢ikan ve med harfi olarak gelen bir harftir.22 </ harfini
hece harflerinden biri olarak kabul edip, hece harflerinin sayilarini yirmi dokuz harfe
cikaranlar olmussa da, bazilar1 da med harfi olarak kabul etmislerdir. Buradaki ibdal

med harfi olarak gelen “ ile yapilmistir.

“Ja 5 kelimesinin okundugu bir diger vecih ise “s” harfinin “” harfine ibdali
seklindeki “Ja%” okuyusudur.®®® Bu iki harf arasinda sifat birligi olup mahregleri ise
farklidir. “s” harfinin mahreci dudaklar,8%4 & harfinin mahreci ise dil ortasidir.2®® Her iki

harfin ortak sifatlari arasinda cehr, infitah, ismat ve istifal bulunmaktadir.8®

Ornek 12: 1351 &l e (o3 GG | fnsanlardan birini gérecek olursan... "8

Miintecebiiddin el-Hemedani, metinde gegen “Cu’¥” kelimesiyle ilgili izahlar
yapip kelimenin farkli vecihlerine deginmektedir. Miiellif, kelimenin aslinin “Ol 5
seklinde oldugunu belirterek Araplarin  “iwe ¥ geklindeki  kullanimina  dikkat
¢ekmektedir. Kelimenin vezni ise “Cus&” seklindedir. EbGi Amr’dan rivayet edilen bir

veche gore kelime “&:5% seklinde “s” harfinin “¢” harfine ibdaliyle okunmustur.8%®

3

(Y4

Mahre¢ ve sifat agisindan baktigimizda ise “” harfinin mahreci dilin ortasi, “s

harfinin mahreci ise bogazin en uzak kismidir.8%° Her iki harfin de cehr, ismat, istifal ve

89 el-Hemedani, el-Kitabii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, IV, 81-82.
80 ibn Haleveyh, Muhtasar fi Sevdzzi’l-Kur dn min Kitdbi’l-Bedi , T5.
81 el-Kures, 84.

82 gl-Kures, 31.

83 g|-Hemedani, el-Kitdbii’I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, IV, 82.

864 el-Kures, 84.

865 el-Kures, 52.

866 g|-Kures, 125.

867 Meryem: 19/26.

88 |-Hemedani, el-Kitdbii I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, IV, 358-359.
869 g|-Kures, 30.
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infitah gibi ortak sifatlar1 bulunmaktadir.t® “¢” harfiyle “(»5¥ seklindeki kirdati ibn
Rimi Ebi Amr’dan rivayet etmis olup saz bir kirdattir 8"

Omek 13: <80 1% Jhe 5 &1 & &3ael W5 G . Yaziklar olsun bana! Su karga

kadar olup da... "

Miiellif, ayet-i kerimedeki “Glis” kelimesindeki “” harfinin kolay okunmasi igin
“s” harfine bedel olarak geldigini belirtmektedir. Yani kelimenin asli “<” harfinin
kesrastyla “3U5” seklindedir. Miiellif, ayrica her iki kirdatin de yaygin oldugunu
belirtmistir.8”® “l5” seklindeki kirdat Hasan el-Basri ve Ebi Ishak tarafindan rivayet
edilmistir.8™

“s” harfi hece harfi olarak gelirse mahreci dil ortasi, sayet med harfi olarak

66\77

gelirse mahreci cevf (agiz boslugu) bolgesidir. ise med harfi olup cevf bolgesinden
cikar. Hece harfi olarak gelen “s” harfi cehr, istifal, infitdh ve ismat gibi sifatlara
sahiptir. Miintecebiiddin el-Hemedani’nin her iki harfin ibdal edilmesiyle ilgili farkli
vecihlere yer verdigini gérmekteyiz. Ornekleri inceledigimizde “s” harfinin bazen hece
harfi bazen de med harfi olarak geldigi anlasilmaktadir. “”” ise hece harfi olmayip med

harfi olarak gelir.8

3.2.2. Hemze ile Tlgili Farkh Kiraatler

“¢” harfinin teshil ya da tahkik ile okunmasiyla ilgili sahih kiraatler
bulunmaktadir. Miintecebiiddin el-Hemedani, eserinde s harfinin farkli vecihlerine
deginerek degerlendirmelerde bulunmustur. “s” harfinin okuyusuyla ilgili vecihlere
ge¢meden Once “¢” harfinin mahre¢ ve sifatlarina deginmemiz, teshil ile okuyusunun
anlasilmas: acisindan yararli olacaktir. Oncelikle “¢” ile " (elif) harflerinin hem
mahre¢ hem de sifat itibariyle iki farkli harf oldugunu belirtmemiz gerekmektedir. Med
harfi olarak gelen “1”, mahreci cevf diye tabir edilen agiz ve burun boslugu iken, “s” ise

hece harflerinden biri olup mahreci aksa’l-halk diye tabir ettigimiz bogazin en uzak

870 el-Kures, 125.

871 1bn Haleveyh, Muhtasar fi Sevizzi’I-Kur'an min Kitabi’l-Bedi ", 87.
872 Maide: 5/31.

873 el-Hemedani, el-Kitdbii’l-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, II, 431.

874 Ibn Haleveyh, Muhtasar fi Sevdzzi’I-Kuran min Kitabi’l-Bedi ", 38.
875 gl-Kures, 30.
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bolgesidir. Sifat itibariyle de “¢” harfinin cehr, siddet, istifal, infitdh ve ismat gibi

sifatlar1 bulunmaktadir.8’®

Sibeveyhi, mahreci en uzak harfin “s” oldugunu, o yiizden de harfin telaffuzunun
zor oldugunu belirterek okuyusunu “ogiirmek” veya ‘“zorla kusmak” olarak tarif
etmektedir.®”” Okuyusundaki zorluktan dolay1 “s”, tahkik, teshil ve tebdil olarak ii¢
sekilde okunmustur.®”® Tahkik ile okuyanlar “¢” harfini mahrecinin ve sifatlarinin
hakkin1 vererek okumuslardir. Teshil ile okuyanlar ise “<” ile “/”” aras1 “+” ile “5” arasi
veya “¢” ile “s” aras1 bir ses ile okumuslardir.®”® S6z gelimi, Hicaz ehli “+” harfini
teshil ile okumustur.®8 Miintecebiiddin el-Hemedani, eserinde “s> harfinin teshil, tahkik
ve tebdil acisindan farkli kullanislarina deginerek Kur’an-1 Kerim’den misaller vermis

ve farkli vecihlere lugavi acidan agiklik getirmistir. Miellifin “+” ile ilgili kullandig1

vecihleri orneklerle aciklayacagiz.

“” harfinin tahkik ile okunmasi, zatinin ve sifatinin hakki verilerek izhar
edilmesidir. “¢<” harfini teshil ile okumak demek ise dile kolay gelecek sekilde okumak
demektir. “<” harfinin teshil ile okunmas1 li¢ sekilde gergeklesmektedir. Bunlar “s”
harfinin sesinin baska bir harfe karigsmasiyla, “s” harfinin baska bir harfe tebdil
yapilmasiyla ve “¢” harfinin hazfiyle gerceklesen farkli vecihlerdir.88! Sayet teshil ile
okunan “¢”, kendisi ve makabli meftih ise “¢” ile “/”” aras1 bir ses ile, kendisi madmiim

makabli meftih ise “s” ile “s” aras1 bir ses ile, kendisi meksir makabli meftih ise “s

ile “s” aras1 bir sesle okunur.8?2

“¢” harfinin sesini bagka bir harfe karistirilarak teshil ile okunmasindan imtina
edilirse “«” harfi “1”, “5” ve “&” harflerinden biriyle ibdal edilerek okunabilir.883 «¢”

harfinin “ ile ibdal edilmesi i¢in kendisinin ve makablinin meftih olmas1,8* «s” ile

876 Ebii’l-Hayr Semsiiddin Muhammed b. Muhammed b. Muhammed b. Ali b. Yasuf el-Cezeri,
Tayyibetii'n-Nesr fi’l-Kwra ati’l- ‘Asr (1. Bask1), Miiessesetii Kurtlibe, Endiiliis 2002, 14-16.

877 Sibeveyhi, el-Kitab, 111, 548.

878 Sibeveyhi, el-Kitdb, |11, 541.

879 Sibeveyhi, el-Kitdb, |11, 541-542,

880 e|-Kaysi, el-Kesf ‘an Viicithi 'I-Kird 'ati’s-Seb , 1, 80.

81 Sibeveyhi, el-Kitdb, |11, 541.

82 Sibeveyhi, el-Kitdb, |11, 542.

83 Sultan, 274.

84 Sultan, 274.
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ibdal edilmesi icin kendisinin meftih veya sikin, makablinin de madmm olmas1,%°

(13 29

” ile ibdal edilmesi igin ise kendisinin meftih ya da sakin olup kesradan sonra

gelmesi gerekmektedir.8% Hazf ise “s” harfini kelimede okumamaktir. S6z gelimi Vers
887

9

hazretleri kelime basinda makabli sakin tiim “¢” harflerini hazf ile okumustur.
Miintecebiiddin el-Hemedani, eserinde bu vecihlere genis yer vermis ve gesitli

orneklerle a¢iklamalarda bulunmustur.
Ormek 1: &5 s (A5 &) . Biz ancak onlarla alay ediyoruz. Derler. 888

Miiellif, yukaridaki metinde gegen “si 35" kelimesinde gegen “+” harfinin
kullanigiyla ilgili bes vecih oldugunu belirtip sahih olan okuyusun tahkik ile okunan
vecih oldugunu belirtmektedir. Miiellif, kelimenin “fs5ss” seklinde “¢” harfinin
hazfedilip “)” harfinin dammesiyle okundugu bir veche de isaret etmis ve hazf ile
okunan vechin zayif oldugunu belirtmistir.3%° Kirdat-i asere imamlaridan Eba Ca‘fer

2 “o 399

“O 5 %38 kelimesini “G s %ss” seklinde hemzenin hazfiyle okumustur.3%

Ornek 2: Y1 dG&d 5al W& b3l 106« Biz de akilsiziar gibi iman mi edelim?
derler. Lyi bilin ki... %%

Miintecebiiddin el-Hemedani, ayet-i kerimede gegen “¥i 44&l ifadesinde art arda
gelen iki harekeli “«” harfinin okuyusuyla ilgili dort veche isaret etmektedir. Bir vecihte
birinci “<”, “¢” ile “s” aras1 bir sesle, ikincisinin ise tahkikiyle ile okunmustur. Bagka bir
vecihte iki harekeli harfin bir araya gelmesiyle olusan kerahetten dolay: ikinci “¢”” ibdal
olarak “s” harfine donlismesiyle okunmustur. Bir diger vecihte birinci “<” teshil ile,
ikinci ise “s” harfine ibdal olarak okunmustur. Baska bir veche gore ise her iki harfin de

tahkikiyle okunmustur. Miiellif, asil olanin bu vecih oldugunu belirtmistir.2%?

Ornek 3: é‘j aldey Bl J “Hi¢ kimsenin uzaklastiramayacag azabi sordu. %%

85 Cemaleddin Ebl Abdillih Muhammed b. Abdillah b. Malik, Serhu’I-Kdfiyeti’s-Sdfive, tsh. Abdiilaziz
Rabth ve Ahmed Ysuf el-Dekak (1. Baski), Darii’l-Mesam 1i’1-Tiiras, Mekketii’l-Miikerrame 1986, 1V,
2107.

86 Sibeveyhi, el-Kitab, 111, 543.

87 Ali b. Ahmed b. Halef el-Ensari, 242.

88 Bakara: 2/14.

89 o|-Hemedani, el-Kitdbii I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 163-164.

89 fbn Mihran el-Isfahéni, el-Mebsiit fi'I-Kird 'dti’l- ‘Agr, 105-106.

891 Bakara: 2/13.

892 el-Kaysi, el-Kesf ‘an Viiciihi’I-Kurd dti’s-Seb , |, 70-76; Ali b. Ahmed b. Halef el-Ensari, 238-239; el-
Hemedani, el-Kitdbii I-Ferid, thk. el-Fiteyyih, I, 160-161.

893 Mearic: 70/1.
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Miiellif, metinde gegen «J kelimesindeki “+” harfinin tahkik ile okunmasmin
asil oldugunu belirtmektedir. Ciinkii kelime “J\5Jd” kelimesinden olup talep
anlamindadir. Kelime ayrica “J%” seklinde “s” okunmadan “J% vezninde de
okunmustur. Burada “s” harfi “s” ile “/” arasinda bir ses ile okunmadan “” harfine ibdal
olmustur.8% fbn Amir “J%” kelimesini hemzeyi okumadan v’ ile “J% seklinde ibdal
ile okumustur.8%

Ornek 4: &3A) e 803y Galali Y . Rijyani kardeslerine anlatma... %%

Miiellif, yukaridaki metinde gegen “dL5%” kelimesini cumhurun “¢” harfinin
tahkikiyle okudugunu ve asil olanin bu vecih oldugunu belirttikten sonra kelimenin
“dbyy”  geklinde “¢” harfinin  “y” harfine ibdali seklinde de okundugunu
belirtmektedir.89 <& 5" vechi hicaz ehlinin liigati oldugu rivayet edilmektedir.8%

Ornek 5: W £l 2% 3 . Evienmek istediginiz yetim kizlara... "%

Miintecebiiddin el-Hemedani, ayet-i kerime ile ilgili genis izahlar yaptiktan sonra
“25 kelimesinin “2.” seklindeki farkli bir okuyusuna deginmektedir. Bu vecihte
kelimenin ash “25 seklinde olup “¢” harfi “w” harfine ibdal olarak “=<” seklinde iKi

«” harfiyle okunmustur.’® Ebii’l-Feth’in de kelimenin aslinin “ Al oldugunu

belirttigi vechi Ebi Abdullah el-Medent rivayet etmektedir.%t
Ornek 6: 0 Uiy i (e a5 . Sebe 'den sana saglam bir haber getirdim. %

Miiellif, ayette gecen “Liw” kelimesinin bir beldenin, bir kabilenin veya bir sehrin
ismi olabilecegine deginerek kelimenin ayetteki vechin disinda iki farkli vecihte de
okundugunu belirtmistir. Bir veche gore kelime, vakf olmadan vasil halinde “s” harfinin
siktinuyla “Gu” geklinde okunmustur. Bir diger veche gore ise kelime “<” harfinden

sonra “+” okunmadan “” ile “G” seklinde okunmustur.’®® Bu vecihte kelime “s”

89 el-Hemedani, el-Kitabii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, VI, 216.
85 el-Cezerd, en-Nesr fi’'I-Kwrd 'ati’l- ‘Agr, 11, 291-292.

8% Yisuf: 12/5.

897 el-Hemedani, el-Kitdbii I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, III, 547.
88 fbn Atiyye el-Endeliisi, I11, 220.

899 Nisa: 4/127.

%0 e|-Hemedani, el-Kitdbii’l-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, II, 350.
%1 fbn Atryye el-Endeliisi, II, 118.

%02 Neml: 27/22.

983 el-Hemedani, el-Kitabii 'l-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, V, 87.
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harfinin hazfiyle okunmustur. “W.” geklindeki vecih Hubeyb Yezidi’den rivayet
edilmistir.%%*

Ornek 7: o586 \Gas ailias 255 d “...Onlarda sizin icin bir isinma ve bir¢ok

faydalar vardir. Hem de onlardan yersiniz. %

(134

£<sy” kelimesinin manasiyla ilgili genis izahlar yapan miellif, kelimenin “Zas”
seklinde de okunduguna deginmistir. Buna gore “¢<s” kelimesindeki “s” hazfolup “—”
harfi damme ile “<2” seklinde okunmustur. Arap liigatinda “s” harfinin hazfedildigi
kullanimlara sik¢a rastlamaktayiz. S6z gelimi «@a” kelimesindeki “s” hazfedilerek

“&le” geklini almistir.®% “Cay” seklinde vecih ez-Zehri’den rivayet edilmistir.%
Ornek 8: 3% W34 “_ Simdi onlart kuvvetle tut... "

Miiellif, metinde gecen “BME kelimesinin aslmin “GXE seklinde oldugunu
belirtmektedir. Ayrica “” lafzinin ash da A 5 seklindedir. iki dammenin bir araya
gelmesinden dolayr kelimenin kolay okunmasi i¢in hemze hazfedilmistir. Hemze

hazfolduktan sonra geriye “3” olarak kalmaktadir.9°

3.2.3. Harekenin Sakin Kiinmasi ile Tlgili Vecihler

Bilindigi lizere Arap dili farkli lehgeleri olan, bazen bir kelimedeki harfin ve
harekenin degismesiyle mananin da degistigi, bazen de kelimedeki harfin ve harekenin
degismesiyle mananin degismedigi, bablardan olusan, farkli kabilelerin farklhi

kullanimindan kaynaklanan zengin biikiimlii bir dildir.

Hareke, Arap kelaminin ayrilmaz bir ciiz’tidiir. Bir kelimedeki ayni harekenin pes
pese gelmesi bazen o kelimenin dile zor gelecek sekilde okunmasina sebep
olabilmektedir. Bu yiizden Araplar kelimenin dile kolay gelecek sekilde harekenin sakin
seklindeki okuyusunu tercih etmektedirler. Arap kelaminda dile en kolay gelen hareke

fethadir. Kesranin telaffuzu ondan daha zordur. Damme ise dile en zor gelen

%4 fbn Atiyye el-Endeliisi, IV, 255.

905 Nahl: 16/5.

906 o|-Hemedani, el-Kitabii’I-Ferid, thk. el-Fiteyyih, IV, 98.

%7 fbn Cinni, el-Muhteseb fi Tebyini Viicithi Sevizzi’l-Kird 'at ve l-Izdh ‘Anhd, 1, 7.
908 A ‘raf: 7/145.

%9 el-Hemedani, el-Kitdbii’I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, III, 127.
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harekedir.%% Ornegin “J+8” babindaki bir kelimede faii’l-fiilin harekesi olan fethadan,
aynii’l-fiilin harekesi olan kesraya ge¢is yapilirken kesranin telaffuzu fethadan biraz
daha zordur. Ya da “J2®” babindaki bir kelimede fethadan sonra dammeye gegiste
dammenin telaffuzu fethaya gore biraz daha zordur. S6z gelimi “U28” babindaki bir
kelimede okuyusu dile zor gelen dammenin art arda gelmesi veya “J28” babindaki bir
kelimenin telaffuzu zor olan kesranin art arda gelmesi gibi durumlarda bazi Arap
kabileleri dile kolay gelmesi i¢in harekeyi siikiinla okumuslardir. Ciinkii siikiin fethadan
daha kolaydir. Kesraya rnek olarak “3a#” - “348” ye “a&” - “a€” kelimelerini, dammeye
ornek olarak da “Ju5” - “JL3” ve «5ial - <5l kelimelerini zikredebiliriz. Art arda
gelen kesralardan birinin sakin okunmasi veya iki dammenin bir araya gelmesinden
dolay1 olusan okuma zorlugundan dolayr dammelerden birinin sdkin okunmasi, Arap

liigatinda sik rastlanan bir durumdur.®**

Miintecebiiddin el-Hemedani, eserinde harekeli harflerin siikiinla okundugu
vecihleri liigat agisindan degerlendirmistir. Genel itibariyle aynii’l-fiili sakin okunan
vecihleri ele alan miiellif, bunun okuyus sebebini de agiklayarak izahlarda bulunmustur.
Bu tiir vecihlere sik¢a yer veren miellif, liigat agisindan birgok Ornek sunmustur.

Miiellifin acikladigi bu vecihleri bablara gore ele alacagiz.

Omek 1: & KBS & &) “ Siphesiz Allah, sizi bir wmakla imtihan
edecektir ... 91

Miellif, yette gegen “,&x” kelimesinin “»” harfinin iskaniyla “,&%” seklinde de
okunduguna isaret ederek cumhurun kelimeyi < harfinin fethasiyla okudugunu ve her
iki kirdatin de yaygm oldugunu belirtmistir.’® Bu vecihteki “¢” kelimesi “Jz&”
babinda olup ayni’l-fiili sakin okunmustur. Burada iki fethanin yan yana gelmesinden
dolay1 okuma gii¢liigii meydana gelmis ve aynii’l-fiil sakin olarak tilavet edilmistir.

Ornek 2; Ll Wit 3558 @-\3\ e&‘-w-kﬂj “Biz onlart on iki kabile halinde topluluklara

ayirdik... "%

%10 Ebii’l-Feth Osman b. Cinni, el-Hasdis, thk. Muhammed Ali Neccar, Mektebetii’l-Ilmiyye, Misir 1952,
I, 177.

o1t Sibeveyhi, el-Kitdb, IV, 113-115.

%12 Bakara: 2/249.

%3 fbn Atiyye el-Endeliisi, I, 334; el-Hemedanti, el-Kitdabii’I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, 1, 249.

914 A ‘raf: 7/160.



167

2

Miintecebiiddin el-Hemedani, cumhurun ve Hicaz ehlinin ayette gecen ‘% e
kelimesini “U&” harfinin iskaniyla metindeki sekliyle okudugunu belirtmistir. Bagka bir
vecihte “3 e kelimesi “33%2” seklinde “U%” harfinin fethasiyla okunmustur. Temim
ehli ise kelimeyi “C%” harfinin kesrasiyla “3»5e” seklinde okumustur.”'® Ebii’l-Feth,
“64e”  vechiyle “U%” harfinin  Kesrasiyla okuyanlarin = Temimliler oldugunu
belirtmektedir.®6 3552 kelimesi “4=# babindan olup kesranin okuma gii¢liigiinden

- o,
e - n

dolay1 aynii’l-fiili sakin olarak “s<e” seklinde tilavet edilmistir.

Ornek 3: O3 5% I e Gels 355 085 “Firavun ailesinden, imanini gizlemekte olan

mii'min bir adam séyle dedi...

Cumhur metindeki “J&5” kelimesini “z” harfinin dammesiyle okumustur. Baska
bir rivayette ise “J>J” seklinde “z” harfinin iskdniyla okunmustur. Arap liigatinda bu
tiir okumalara rastlamak miimkiindiir. S6z gelimi “Xac” kelimesi aynii’l-fiili sakin
olarak “xe” seklinde okunmustur.®*® Ayette gegen “J55” kelimesi “J:&” babindan olup
aynii’l-fiili sakin kilinarak “J>3” seklinde tilavet edilmistir.

Ornek 4: &S Sle &uie 5K« Yahut iddia ettigin gibi, gokyiiziinii iizerimize parca

parca diisiirmedikge... "%

Miiellif, metinde gegen “&.S” kelimesinin “u+” harfinin fethasiyla okunan vechine
dikkat cekerek bunun ‘“4&.S” kelimesinin cem‘i oldugunu belirtmistir. Miiellif, “;Lé”
kelimesinin was ve “,.” kelimesinin de ‘35" kelimesinin cem‘i oldugunu
belirterek “\&.s” kelimesinin de bu yapida oldugunu belirtmektedir. Kelimenin baska bir
vechi de “u+” harfinin siikiinuyla okunan 142 vechidir. Miintecebiiddin el-Hemedani,
bu vecihte kelimenin “biitiinden bir par¢a” manasinda oldugunu ve mef*il manasinda
fiil oldugunu belirtmektedir. Miiellif, ayrica kelimenin “<” harfinin fethasiyla “li&”
olarak da okundugunu belirterek bu okuyusun meshur oldugunu belirtmistir.%?® “las”
kelimesi “J2 babindan olup ayni’l-fiili sdkin kilinarak ‘.S’ seklinde tilavet

edilmistir.

%15 el-Hemedani, el-Kitabii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, 111, 146.

916 Thn Cinnd, el-Mubhteseb fi Tebyini Viiciihi Sevdzzi’l-Kird 'dt ve I-Izah “‘Anhd, |, 261-262.

917 Mii’min: 40/28.

918 e|-Farisi, el-Hiicce li'I-Kurrd'i’s-Seb ‘a, V1, 108; el-Hemedani, el-Kitdbii’'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, V,
484,

919 sra: 17/92.

920 el-Farisi, el-Hiicce li’I-Kurrd'i’s-Seb ‘a, V, 119; el-Hemedani, el-Kitdbii’'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, IV,
222.
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Ornek 5: 1248 N—\A K Ul 583 “Andolsun, o sizden pek ¢ok nesli saptirmisti... %%

Metinde gegen 1\: kelimesi “z” ve “<” harflerinin kesras1 ve “J” harfinin
tesdidiyle okunmustur. Miiellif, “j-)%” kelimesinin farkli vecihlerde de okundugunu
belirtmis ve her bir veche ayri1 ayr1 deginerek agiklamalarda bulunmustur. Kelime bir
vecihte “34” seklinde “z” ve “<” harflerinin dammesi ve seddesiz “J” seklinde
okunmustur. Baska bir vecihte ise “%4” seklinde “z” harfinin dammesi ve “< harfinin
stikGinuyla okunmustur. Bir diger vecihte A seklinde “z” ve “<” harflerinin
dammesi ve “J” harfinin tesdidiyle okunmustur. Miiellif, son olarak kelimenin
seklinde “z” harfinin kesrasi ve “<” harfinin siikinuyla okundugu veche de deginerek
kelimenin bu vecihlerin tiimiiyle okundugunu ve “halk” manasina geldigini

belirtmistir.%2?

“j-;e” kelimesi “J=” babindan olup aynii’l-fiili sakin kilmarak veya harekesi
degistirilerek farkli vecihlerde tilavet edilmistir. Metinde gegen “ie” vechinin
disindaki vecihler saz olup birer liigattir. “z” harfinin kesras1 ve “<” harfinin stikiinuyla
okunan “Sia” seklindeki vechi Hammad b. Seleme (5. 167/784) Asim’dan rivayet

etmistir. %

Ornek 6: 4 daxy Al 3 535 . Allah i nimetiyle denizde akip gitmektedir ... %%

Miiellif, dyette gegen “4Vl 4axi” ifadesinin “4V 3Ly seklinde «daa” kelimesinin
coguluyla ve yine “g” harfinin iskaniyla okundugunu belirtmektedir. Kelimenin fai’l-
fiili kesra ile okunarak aynii’I-fiili hem kesra “42s”, hem de fetha ile ‘4 geklinde
okunmasi ciizdir. Kelime “4&” kelimesinin cogulu olarak ii¢ liigatta “ESad” - “&ul jau”,
“CNad” - & e “Ead” - <& 5 seklinde i farkli babta gelmektedir.9 “dll slaaiy”
seklindeki ¢ogul olarak okunan vecih saz olup A‘rec ve A‘mes tilavet etmislerdir.%?

Ornek 7: &siatt ¥ oalls 3 3855 “. Onlart goremez bir sekilde karanliklar

icinde birakwverir.”%'

921 Yasin: 36/62.

922 e|-Farisi, el-Hiicce li’I-Kurrd’i’s-Seb ‘a, V1, 44-45; el-Hemedani, el-Kitdbii'l-Ferid, thk. el-Fiiteyyih,
V, 363.

923 {bn Haleveyh, Muhtasar fi Sevazzi’l-Kur an min Kitdbi’l-Bedi ", 126.

924 1 okman: 31/31.

95 {bn Cinni, el-Muhteseb fi Tebyini Viicithi Sevizzi’l-Kird 'dt ve'l-Izih ‘Anhd, |1, 170-171; el-Hemedant,
el-Kitdbii'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, V, 220.

92 Tbn Haleveyh, Muhtasar fi Sevazzi’l-Kur an min Kitdbi’l-Bedi ", 118.

927 Bakara: 2/17.
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Ayet-i kerimede gegen “calls” kelimesi “4all” kelimesinin ¢oguludur. Kelime
aydinhigin zitt1 olan “karanlik” anlamina gelmektedir. Arap kelaminda kelimenin bu
anlamda kullanldigin gérmekteyiz. Séz gelimi “I% Ja&i 4i &llls & “Seni bunu yapmaya
ne mani oldu?” climlesinde kelime “karanlik” manasinda kullanilmistir. Clinki
karanlik gérmeye mani olur. Miintecebiiddin el-Hemedani, kelimenin anlamiyla ilgili bu
izahlar1 yaptiktan sonra kelimenin {i¢ vecihle okundugunu belirtmektedir. Kelime,
ayetteki vecihte el seklinde “J” harfinin kendinden 6nceki harfin harekesine tabi
olmasiyla damme ile okunmustur. “J” harfinin harekesi isim ile sifati ayirmak i¢indir.
Baska bir vecihte kelime “9‘-311':” seklinde “J” harfinin fethasiyla okunmus, farkli bir
vecihte ise “cilail” seklinde dammenin “J” harfine agir gelmesinden dolay1 “J” harfinin

iskaniyla okunmustur.??® Miiellif, bu ii¢ vecihle de kiraat olundugunu belirtmistir.

“cialls kelimesi “&5aé” ve “&Saé” bablarmda gelmis olup aynii’l-fiili sakin
kilinarak “call” seklinde de tilavet edilmistir. Ayet-i kerimedeki “call” vechi
disindaki okuyuslar sz olup “J” harfinin iskaniyla “‘;\ﬂL” seklindeki vechi Hasan el-

Basri tilavet etmistir.9?°

Ornek 8: &5 8% G (i 4 &6 Y5 “. Tuzak kurmalarindan dolayr da sikintiya

diisme. %0

Miiellif, yukaridaki metinde gegen “(3x=" kelimesin “u=" harfinin hem fethasiyla
hem de kesrasiyla 3x= seklinde okundugunu belirtmektedir. Eba Ali ve Eba Ubeyd’e
gore fetha ile okunan vecih “3x=" okuyusunun seddesiz halidir. Ahfes ise “JAP ve
“Jal” kelimelerini drnek vererek “&iall” ve “’siall” vecihlerinin de bu kelimeler gibi
mastar ve iki liigat oldugunu belirtmigtir.%! “si=” kelimesi “J+#” babinda ecvef fiil

olup aynii’l-fiili sakin okunmustur.

3.2.4. idgam

Idgam kelimesi liigavi olarak bir seyi bir seye dahil etmek, harfi harfe dahil

etmek, atin renginin siyaha yakin olmasi veya burnunun siyah olmasi, birinin burnundan

928 Tbn Cinni, el-Muhteseb fi Tebyini Viiciihi Sevizzi’l-Kird'dt ve’l-Izdh ‘Anhd, 1, 56; el-Hemedani, el-
Kitdbii'l-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 171.

929 {bn Haleveyh, Muhtasar fi Sevdzzi’I-Kur an min Kitabi’l-Bedi ", 10.

930 Nahl: 16/127.

91 el-Cevheri, IV, 1510-1511; el-Hemedani, el-Kitabii’'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, IV, 155.
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konusmas: manalarma gelmektedir.®*? Istilahi olarak ise aralarinda duraksama
olmaksizin sakin bir harfin harekeli bir harfe dahil edilmesi, iki harfin tek sesle tesdidli

bir sekilde okunmasidir.%3

Arap liigatinda idgam, birbirine misliyet, miitecanis ya da miitekarib olan harflerin
ister bir kelimede ister iki kelimede birbirilerine idhal edilmesiyle olusur.%** Idgam iki
harf arasinda meydana gelmektedir. Birincisi sakin (mudgam) ikincisi ise harekeli
(mudgamun fih) olarak gelir.®®® Elif disindaki tiim harfler idgdm olabilir. Ciinkii elif
siirekli sakindir. iki sakin harfin idgdm olmas1 miimkiin degildir.®®® idgdmm farkl
tirleri olmakla birlikte idgdm-1 kebir ve idgdm-1 sagir olmak tizere iki ana kisma

ayirmak miimkiindiir.

Idgam-1 kebir, ister misleyn ister miitecAniseyn ister miitekaribeyn olsun iki harfin
de harekeli olarak geldigi idgdm tiiriidiir. IdgAm-1 kebirin gerceklesmesi i¢in dncelikle
harekeli olan harflerden birincisi sakin harfe dontistiiriiliir. Daha sonra idgam yapilir. Bu
idgamin zorlugundan dolay1 idgdim-1 kebir denilmistir.”*” idgam-1 sagir ise idgam olan
birinci harfin sakin, ikinci harfin ise harekeli olma durumudur. Bu idgam tiirii ¢esitli
kisimlara ayrilmaktadir. Caiz, vacip veya tecvid ilmindeki tam ve nakis idgam gibi

tirleri bulunmaktadir.®3®

Bilindigi {izere birbirine yakinligi bulunan harfler birbirini etkilemektedir.
Yakinlig1 bulunan harfler art arda geldiginde dile zor gelmektedir. Bu zorlugu gidermek
icin iki harf birbirine dahil edilerek dile kolay gelecek sekilde tek ses ile okunur.
Birbirine yakinligi bulunan iki harekeli harfin idgdm ile okunmasi daha giizel bir

939

okuyus olarak tercih edilmistir.®*® Idgdm konusu miistakil bir konu oldugundan oldukga

tafsilathdir. Yaptigimiz arastirmada bu konuda miistakil kitaplar yazildigini

932 g|-Cevheri, V, 1920; Ya‘kab 11 Firtizabadi, 550; Okcu, 183.

93 ibn Mihran el-isfahani, el-Gdye fi’l-Kird ati’l-‘Asr, 144; Ali b. Ahmed b. Halef el-Ensari, 103;
Abdurrahman Cetin, Kur’an Okuma esaslar: (39. Baski), Emin Yaynlari, Istanbul 2016, 231; Agirbas,
210.

94 Ahmed Muhtar Omer, Dirdse Savti’l-Lugavi, ‘Alemii’l-Kiitiib, Kahire 1997, 387; Ramazan Pakdil,
Ta’lim Tecvid ve Kirdat (17. Bask1), Ifav, Istanbul 2020, 183; Dag, Geleneksel Kirdat Algisina Elestirel
Bir Yaklasim, 58.

935 fsmail Karacam, Kur’dn-1 Kerim’in Faziletleri ve Okuma Kaideleri (32. Bask1), Ifav, Istanbul 2019,
282; Agirbas, 210.

96 bn Ali b. Ye‘is en-Nahvi, Serhu I-Mufassal, Idare Tibaatii’l-Miinire, Misir ts., X, 121.

937 Agirbas, 210-211.

%8 Ebi Amr Zebban b. el-Ald’ b. Ammar el-Mazini el-Basti, Kitdbii'l-Idgami’l-Kebir, thk. Enes b.
Muhammed Hasan Miihre, Darii’l-Kiitiibii’l-[lmiyye, Liibnan ts., 7.

939 Sibeveyhi, el-Kitab, 111, 530; IV, 417-437-438; Agirbas, 210.
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gormekteyiz.®*° Burada tezimizin konusunun dagilmamasi agisindan konu hakkinda kisa

bir maliimatla yetiniyoruz.

Miintecebiiddin el-Hemedani’nin eserini inceledigimizde eserinde idgamin cesitli
konularindan bir¢ok ornek verdigini, gerek liigat agisindan idgam (bir kelimede
gerceklesen idgam) gerekse tecvid ilmindeki idgam (iki kelimede gergeklesen idgam)
kisimlarimi tafsilath bir sekilde ele aldigini gérmekteyiz. Miiellifin idgam ile ilgili

degindigi vecihlere her konudan 6rnekler sunacagiz.

3.2.4.1. idgam-1 Miitemasileyn

Idgam-1 miitemasileyn, mahreci ve sifat1 bir olan harfin kendi cinsinden olan ayni
harfe ugramasiyla gergeklesir. Birincisi sakin ikincisi harekeli olacak sekilde yan yana
gelmesiyle birinci harf ikinci harfe idgam edilir.! Misliyette idgam cesitli sekillerde
vuku bulur.

Ornek 1: o8k L ki & 138 . Bir de ne gorsiinler o, onlarmn uydurduklarini

yakalayp yutuyor. 9%

Miintecebiiddin el-Hemedani, yukaridaki metinde gecen «al kelimesinin “J”
harfinin iskdn1 ve seddesiz “&” harfiyle okundugunu belirtmistir. Mazisi ‘<&l
seklindedir. Kelime baska bir vecihte “ZE” geklinde “J” harfinin fethasi ve “&”
harfinin tesdidiyle okunmustur. Asl “ZE” seklindedir. Kelimedeki “< harflerinde biri
hazfolmustur. Bir diger vecihte ise il s 138" seklinde “<” harflerinden biri digerine
idgam edilerek tesdid ile okunmustur.’*® Kelimenin en meshur olan okuyusu “asf”
seklindeki cumhurun okuyusudur. Asim hazretlerinin Hafs rivayeti ise metinde gecen
sekliyle «ladly seklindedir. «Caals » 13&” seklindeki vecih ise Ibn Kesir’den rivayet

edilmigtir.%*

%0 Ebii Said el-Hasen b. Abdillah b. Merziiban es-Sirafi, /dgamii’l-Kurrd’, thk. Fergali Seyyid Arbavi (1.
Bask1), Darii’l-Kiitiibii’l-[lmiyye, Beyrut 2011, 31; Ebd Amr Osman b. Said ed-Dani, el-Idgamii’I-Kebir,
thk. Abdurrahman Hasan el-Arif (1. Bask1), Alemii’l-Kiitiib, Kahire 2003, 71.

941 Cetin, Kur’dn Okuma esaslari, 237.

42 A‘raf: 7/117.

%43 el-Hemedant, el-Kitabii'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, 111, 105.

%4 ibn Atiyye el-Endeliisi, 11, 439.
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Ornek 2: &k B35 Ga 1l &l WG “Ey iman edenler! Sizden kim dininden

donerse... %%

Miintecebiiddin el-Hemedani, ayetin tahlilini yaptiktan sonra “X%” kelimesinin

T3¢0
a

cesitli vecihlerine deginmektedir. Ayet-i kerimede gegen vecihte “~” harfinin fethas1 ve
tesdidiyle “% %" seklindeki okuyusun asli “3337 seklindedir. Iki sakin harfin art arda
gelmesinden dolay1 okuyus zorlugu meydana gelmis, kelimedeki birinci “~” ikinci “2”
harfine idgdm olmus ve daha kolay bir okuyus i¢in ikinci “3” fetha ile okunmustur.
Kelimenin baska bir okuyusu da sedde ve cezm izhar edilerek asli iizerine okunan
“3X 5% seklindeki vecihtir. Burada ikinci harfin sakin gelmesiyle muzaaf olarak gelen
kelime izhar edilmistir.®® Miellif, “&¥ K o “Eger siz (Uhud’da) bir yara

47

aldiysamz.” % ayetini “3%°%” okuyusuna &rnek gostererek Kur’an-1 Kerim’de bu tiir

kelimelerin olduguna isaret etmistir.

Ornek 3: il ilas K G=5 3 “Allah (gerektiginde) yeminlerinizi bozmayt (ve

kefaret 6demeyi) size mesru kilmistir ... "9

Miellif, ayetteki “4la¥ kelimesinin aslmin “4lia® vezninin ise “dla& oldugunu
belirtmigtir. Kelimedeki birinci “J” harfinin harekesi “z” harfine verilip ikinci “J”
harfine idgam olmustur.*® Miiellif, “Z‘jei” kelimesinin aslina deginerek sadece kelimede
yapilan idgdimdan bahsetmektedir. Idgamin kaidesinden bahsetmemektedir. Burada iki
harekeli harfin birbirine idgami s6z konusu olup idgdm-1 miitemasileyn meydana
gelmistir.

Ornek 4: 4o 158838040 24 5 5ha 58 283 Y “Iyi bilin ki onlar, O’ndan gizlenmek icin

kalplerindeki diismanhig gizliyorlar... ”"%°

Ayet-i kerimede gecen “& 55 kelimesini cumhur “s” harfini fetha, “c” harfini ise

(13

damme ile okumustur. Kelimenin mazisi ise “<%” seklindedir. Miiellif, kelimenin
“engellemek” ya da “hakki gizleyip yalan soylemek” gibi gesitli manalara geldigini
belirterek ayetin ihtiva ettigi manalar {izerinde durmaktadir. Kelimenin farkli

1 1 31 i - A AR et thoay H I S Tt .
vecihlerine deginen Miintecebiiddin el-Hemedani, “0s%” kelimesinin “0s5” seklinde

945 Maide: 5/54.

96 Ali b. Ahmed b. Halef el-Ensari, 394; el-Hemedani, el-Kitabii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, II, 456-457.
%7 Al-i Imréan: 3/140.

948 Tahrim: 66/2.

%49 el-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, VI, 172.

90 H{d: 11/5.
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6 9

“&” harfinin fethasi ve “&” harfinin iskaniyla, “¢” harfinin fethasi, “s” harfinin kesrasi
ve kelimenin sonunda da dammeli ve seddeli “¢” seklindeki bir okuyusunu ele
almaktadir. Bu vecih “Je =& babmdan olup ash “li3E seklindedir. Kelimenin
sonunda bulunan iki “&” harfinden birincisi sakin kilinmis, kesras1 “5” harfine verilmis

o
L)

ve idgam edilerek “055” seklini almugtir, %!
Ornek 5: 354 35 USI “Fakat O Allah benim Rabbim ‘dir ... 792

Miiellife gére metinde gecen “USP kelimesinin ash Gl &1 seklindedir. Hemzenin
harekesi “¢” harfine verilmis ve hemze hazfedilmistir. Kelime daha sonra iki harekeli
“0” kalacak seklinde “GiS olarak kalmistir. iki harekeli “c” harfinin yan yana
gelmesinden dolayi birincisi sakin kilinip ikincisine idgdm edilmisgtir.%*®

Ornek 6: &) a5V a5 4) glald) b @il 545 0, gokte de ilah olandir, yerde de ildh

olandir... "%*

Miintecebiiddin el-Hemedani’ye gore dyet-i kerimede gecen “4)” kelimesi mef‘al
manasinda olup “J&&” veznindedir. “/” ve “J” tethim ve ta‘zim icin lafza-i celale dahil
olmus ve “4Y” seklini almistir. “<” harfi de gerek sabit gerekse hazfolma sekliyle teshil
ile okunmus ve iki “J” harfinin birlesmesiyle kerdhetten dolayr birincisi ikincisine
idgdm olmustur. " ve “J” harfleri mahzG(f olan hemzenin yerine gegmekte ve “&”
seklinde okunmaktadir. Miiellif, besmelenin i‘rdbim yaparken de “4” lafza-i celilenin
aslnin “4)” oldugunu belirtmektedir. Kelime “yaratilmis olanlarin ibadet ettigi mabud”

2

anlamindadir. Miiellif, “J<8" kelimesinin de aym vezinde oldugunu, aslinin ise “ 3P

oldugunu belirtmekte ve bu goriisiinii desteklemektedir.%*°

3.2.4.2. idgam-1 MiitecAniseyn

IdgAm-1 miitecAniseyn, mahrecleri ayni sifatlar1 ise farkl olan harflerden birincisi
sakin ikincisi harekeli bir sekilde art arda gelmesiyle olusur. Ilk harf ikinci harfe idgam
edilir. Ug¢ mahreg yerinden ¢ikan bu harfleri su sekilde siralamak miimkiindiir. Dil

ucunun ist seniye dislerine degmesiyle gikan “k”, “>” ve “<” harfleri, dil ucunun alt ile

%1 fbn Cinni, el-Muhteseb fi Tebyini Viicithi Sevdzzi’l-Kird dat ve I-Izéh ‘Anhd, |, 318-320; el-Hemedani,
el-Kitabii’I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, 111, 437-439.

92 Kehf: 18/38.

93 el-Hemedani, el-Kitdbii’l-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, IV, 278.

954 Zuhruf: 43/84.

95 el-Hemedani, el-Kitabii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, 1, 60-61.
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list seniye dislerinin arasindan digar1 ¢gikmasiyla ¢ikan “k”, “¥” ve “&” harfleri ve dudak
mahrecinden ¢ikan “<” ve “»” harfleridir. “<” ve “»” arasinda idgdm-1 miitecaniseyn
gerceklesmesi i¢in “<” harfi “” harfinden once gelmelidir.®®® Miintecebiiddin el-
Hemedani, bu idgam tiirtine dair birgok 6rnek vermistir. Biz burada miiellifin eserinden
birka¢ 6rnek vererek konuyu agiklayacagiz.

Omek 1: b &6 L& eﬂ-\ﬂ N3 “Hani, bir kimseyi oldiirmiistiiniiz de sugu

birbirinizin iistiine atmistiniz...”%’

Miellif, ayette gegen “g éﬁjﬁ # ciimlesinin anlamm hakkinda “Onda ihtilaf

2

oldugunu belirterek “xI53&”  kelimesindeki idgama

’

ettiniz, diismanlik ettiniz.’
deginmektedir. Miiellife gore kelimenin ash “éﬁj\'ﬁ” seklinde olup “alie & veznindendir.
Mahreg birliginden dolay: “< harfi “~” harfine idgdm olmustur. Idgdmin sartlarindan
biri mudgamin sakin olmasidir. Bu kelimede idgam yapilirken 6nce “< harfi sakin
kilinir. Sakin harfle baslamak miimkiin olmadigindan dolay1 “" ilave edilir. “ﬁ\ SIXP
halini aldiktan sonra sékin gelen “<” harfi harekeli “~” harfine idgam edilir ve “éﬁj‘ﬁ”
hélini alir.®® Kur’an-1 Kerim’de bu tiir idgdma rastlamak miimkiindiir. S6z gelimi

“ K5399 Kelimesi  “&I53&  kelimesine benzer bir kullammla idgam edilerek

okunmustur.

Ornek 2: G &1 ) e Uaitl g 5500 41 1 seUall Wb “Ark onu ne asabildiler, ne de
delebildiler.”%°

Miiellif, yukaridaki metinde gecen “Iselall W& lafzinin ashimin ) seUail)”
oldugunu belirtmektedir. Mabhregleri bir olan “<” ve “k” harflerinin yan yana
gelmesinden dolay1 kerdhet meydana gelmekte olup kelimenin kolay okunmasi igin “<”
harfi hazfedilmistir. Kelimenin farkli bir vechine deginen miiellif, kelimenin « L
|setanr seklinde “<” harfinin “%” harfine idgdim edilmesi seklinde “%” harfinin
tesdidiyle seklindeki okuyusuna dikkat cekmektedir.®®* Cumhurun I seUalsl 8" seklinde

956 pakdil, 197-199; Okcu, 190-192.

957 Bakara: 2/72.

958 o|-Hemedani, el-Kitdbii’I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, 1, 294-295.
959 Ac‘raf: 7/38.

90 Kehf: 18/97.

%1 el-Hemedani, el-Kitabii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, IV, 328.
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okumus oldugu kelimeyi kiraat-i seb‘a imamlarindan Hamza ) sttt G seklinde “k”

harfinin tesdidiyle okumustur.%?

3.2.4.3. idgam-1 Miitekaribeyn

Mahrecinde veya sifatinda birbirine yakinligi bulunan harflerden birincisi sakin
ikincisi harekeli olarak art arda geldigi zaman idgam-1 miitekaribeyn meydana gelir. Bu
harfler iki mahregten ¢ikmaktadir. Birincisi dil kokiinden ¢ikan “3” ve “& harfleri,
ikincisi de dil ucu harfleri olan “J” ve “” harfleridir.®® Tarifi genel itibariyle bu
sekilde yapilan bu idgam sadece bu iki mahre¢ yerinden ¢ikan harflerle sinirlt degildir.
Tarifinden de anlagilacagi lizere aym1 zamanda sifat birligi olan harfler arasinda da
idgam gerceklesir. Kur’an-1 Kerim’de bir¢ok ornegine rastladigimiz bu idgdma miiellif
de eserinde yer vermis gesitli izahlarda bulunmustur. Biz de miiellifin bu tiir idgdma
verdigi drneklerden her birini ayr1 ayri ele alip agiklayacagiz.

Omek 1: &bl 5b5 &85\ . Biitiin zinet ve giizelliklerini alip siislendigi ve

sahipleri de onun... "%

Miiellif, ayette gecen “&i 35" kelimesinin aslinm “&% 3 oldugunu belirtmektedir.
Kelimedeki “<” harfi 6nce sakin kilinmis, daha sonra “)” harfine idgam olmus ve
kelimenin basina “" harfi getirilmistir. Kelimenin farkli vecihlerine deginen miiellif,
kelimenin “s” harfinin fethas1 ve “J” harfinin iskaniyla, “s” ve “¢” harflerinin de
fethasiyla g seklinde, “)” harfinin iskdn1 ve Oncesinde “V’ harfi, “g” ve “¢”
harflerinin fethas1 ve daha sonra seddeli “” gelecek sekilde «&83515 ve son olarak
“&3)5)5” seklindeki vecihlerine deginmistir.%® Ayet-i kerimede gegen “&%315” vechinin
disindaki okuyuslar saz olup “&53 3 vechini Malik b. Dinar (6. 131/748) , «edysiy
vechini ise Ebli Osman en-Nehdi (6. 100/718) tilavet etmistir.%®

92 Al b. Ahmed b. Halef el-Ensari, 424.

963 pakdil, 199; Okcu, 193.

94 Y{nus: 10/24.

%5 fbn Cinni, el-Muhteseb fi Tebyini Viicithi Sevizzi'l-Kird dt ve'l-Izah ‘Anhd, |1, 311; el-Hemedani, el-
Kitdbii'l-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, III, 368-369.

%6 [bn Haleveyh, Muhtasar fi Sevdzzi’l-Kur’an min Kitabi’l-Bedi ", 61; ez-Zemahseri, el-Kessdf, 111, 129-
130.
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Ornek 2: aa¥15 4 G stelid gj\ @ V&3« Kendisi adina birbirinizden dilekte
bulundugunuz Allah’a karst gelmekten ve akrabalik baglarint  koparmaktan

sakimn... %7

Miiellif, metinde gegen “Cislélié” kelimesinin “w<” harfinin tesdidiyle “0slelid”
seklinde okundugu belirtmektedir. Kelimenin ash “0 sl seklindedir. ki misli harf
art arda geldigi icin kerahetten dolay1 “< harfi “0+” harfine idgam olmustur.%®® Kiraat-i
seb‘a imamlar1 “ harfinin tesdidiyle ilgili ihtilaf etmiglerdir. “Cyste i kelimesini “os”
harfinin tesdidiyle “0sl«Us” seklinde Ibn Kesir, Nafi¢ ve ibn Amir tilavet etmis, Asim,

Hamza ve Kisai ise metindeki sekliyle “w+” harfini seddesiz olarak tilavet etmislerdir.

Ornek 3: cliiall; Gaaazl 9 “Stiphesiz ki sadaka veren erkeklerle sadaka veren

kadinlar... "%°

Miiellif, ayetteki “cliiiadlly (Eail kelimelerinin “w=” ve “¥* harflerinin
tesdidiyle okundugunu belirtmistir. Kelimelerin ash “CBNATA 5 il seklindedir.
Bu iki kelime “3x=" kelimesinin ism-i failidir. Her iki kelimede de “<” harfi “_="
harfine idgam olmustur. Miiellif, kelimenin farkli vecihlerine de deginerek manaya
delaleti tizerinde farkli yorumlar getirmektedir. Kelime baska bir vecihte “ BEO|
ciliriazl 3 seklinde “~” harfi sedde ile “u=" harfi ise seddesiz olarak okunmustur. Bu
vecihteki okuyusta da her iki kelime “3x=" kelimesinin ism-i faili olarak gelmektedir.
Kelime “iman eden”, “tasdik eden.” anlamindadir. Yani mi’min erkekler ve mii’min
kadinlar Allah’1 ve Restlii’nii tasdik ederler. Zira tasdik etmek imanin bir ciiz’iidiir. Bu
iki kelimeyi “ciliiiaidlly Gaaaial” geklinde asli tizerine Ubey b. Ka‘b tilavet etmistir.>"®
ibn Kesir ve Asim “cliiadli; (@il geklinde, Hafs ve diger imamlar ise metindeki
sekliyle “ciall 5 (dxiadll” olarak tilavet etmislerdir.®’*

Ornek 4: oac¥ ) B0 & Jute 31,58 &1 3813 = Size “Allah yolunda sefere

cikin.” denilince, yere ¢akilip kaldiniz... 9"

Miellife gore ayette gegen “(ﬁgé\” kelimesinin aslt “5553\33” seklindedir.

[IP4)

Aralarindaki mahre¢ yakinligindan dolayr “<” harfi “<” harfine idgam olmus ve “s

97 Nisa: 4/1.

%8 Alib. Ahmed b. Halef el-Ensari, 390; el-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, II, 199.
99 Hadid: 57/18.

970 fbn Atiyye el-Endeliisi, V, 265; el-Hemedant, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, VI, 101-102.
971 e|-Farisi, el-Hiicce li'I-Kurrd i ’s-Seb ‘a, V1, 274.

972 Tevbe: 9/38.
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harfi kelimenin basma dahil olarak “{f\iﬁ\” olarak okunmustur. Kelime istifham olarak
inkar ve azarlama manasina gelmektedir. Miiellif, kelimeyi ash {izerine “{,.ds i seklinde

A‘mes’in okuduguna deginmektedir.%"3

Ornek 5: RN &8 X% 3 “Yahut ogiit alacak da bu ogiit kendisine fayda

verecek. ¥

Miiellife gére metindeki «“ R Kelimesinin aslt * ¥ seklindedir. Kelimede “<”
harfi “3 harfine idgam olarak « Ry seklini almistir.”® Burada herhangi bir kirdat
mevcut olmayip miiellif, sadece kelimenin yapisina deginerek olusan bir idgamdan
bahsetmektedir.

Ornek 6: aede G553 “ . Jeinizden bir kesime karst kotiiliik ve zuliimde
yardimlagarak... 9"®

Miiellife gore “Cs5»U kelmesinin asl “Os%»UE” seklindedir. Ayet-i kerimede
gecen vecihteki sekliyle kelimenin basinda misliyetin kerahetinden dolayi ikinci “<”
harfi hazfolmustur. Ciinkii kelimede harfin tekrarindan dolay1 okuma zorlugu meydana
gelmektedir. Kelime, ayet-i kerimedeki “(s U= vechiyle “%” harfi seddesiz okundugu
gibi, iki “< harfinden birini “%” harfine idgadm ederek tesdid ile «5)5-wUs” seklinde de
okunmustur.®’” Kiraat kitaplarina baktigimizda kelimenin yapisiyla ilgili genis bilgilere
yer verildigini gormekteyiz. Kirat imamlar1 “%” harfinin tesdidiyle ilgili ihtilaf ettikleri
goriilmektedir. [bn Kesir, Nafi‘, Ebi Amr ve ibn Amir “%” harfinin tesdidiyle “cs U
seklinde, Asim, Hamza ve Kisai ise “%” harfini seddesiz olarak “{s»U seklinde

tilavet etmislerdir.%’®

Ornek 7: $&) 4 EoA8 G W e O3 “...Tas vardr ki yarilr da icinden sular

ctkar...”"

25 g .
PP R-CAPN e ABnigy

Miellife gore metinde gecen “Gai” Kkelimesinin ash “5ei%”  geklindedir.

»
¢ PutPngy

Kelimedeki “<” harfi “0¥ harfinde idgdm olmus ve “G3%” seklinde okunmugtir.%®

973 [bn Haleveyh, Muhtasar fi Sevizzi’l-Kur an min Kitabi'l-Bedi ‘, 57; Ibn Atiyye el-Endeliisi, 111, 34; el-
Hemedani, el-Kitabii’l-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, 111, 264.

974 Abese: 80/4.

975 e|-Hemedani, el-Kitdbii’I-Ferid, thk. el-Fiteyyih, VI, 341.

976 Bakara: 2/85.

97 ez-ZeccAc, Me dni’l-Kur’dan ve I‘rdbiih, 1, 166; ibn Haleveyh, Muhtasar fi Sevdzzi’l-Kur'dn min
Kitdbi’l-Bedi‘, 15; el-Hemedani, el-Kitdbii’'l-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, 1, 315; el-Cezeri, en-Nesr fi’l-
Kira’ati’l- ‘Asr, 11, 164,

978 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a fi'I-Kirdat, 162-163; el-Farisi, el-Hiicce li'I-Kurrd i’s-Seb ‘a, 11, 130-131.
979 Bakara: 2/74.
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[
TR CRY)

Kirdat imamlarindan A‘mes kelimeyi “&esi” seklinde asli lizerine okumustur.
Kelimenin ihtiva ettigi mana “tagin tizerinde genis bir yarik olup icinden tazyikli ve ¢ok
miktarda su fiskirmas:. ” seklindedir.%!

Ornek 8: 443 Ge3 4% o (e &lias A “fusam niinden ve ardindan takip eden

melekler vardir... %%

Miiellif, metinde gegen “&lis4” kelimesinin aslmin “&UEas” oldugunu “<”
harfinin harekesinin “¢” harfine verilmesinden sonra “&” harfinde idgam oldugunu
belirtmistir. Kelimenin sonundaki “<” harfi ise te’nis ve cem‘ i¢indir. Kelimede iltika-i
sakineynden dolay1r “< harfinin harekesinin hazfedilip “¢” harfini kesrali “Ciliiss”
seklindeki okuyusun da caiz oldugunu belirten Miintecebiiddin el-Hemedani, ardindan
bu tir okuyusun gerekmedigini ¢iinkii kirdat ilminin slinnete ve rivayete dayali
oldugunu belirtmistir.®®® Zemahseri de kelimenin aslinin “&U&4” oldugunu belirterek
“<” harfinin “&” harfine idgdm oldugunu, manasinin ise “meleklerden bir cemaat”

oldugunu ve bu meleklerin insanlar1 muhafaza etmek igin takip ettigini belirtmistir.%

Ornek 9: ‘pal) S AN Qe ) 55kl & “..Sonra onu cehennem azabina

girmek zorunda birakirim ... "%

Metinde gegen “3hkisl kelimesi meshur olmayan bir vecihte “v=" harfi “b”

harfine idgam olarak “s5k” seklinde okunmustur. Bu tiir idgama Kur’an-1 Kerim’den
farkli 6rnekler sunan Miintecebiiddin el-Hemedani, muzaraat harfini kesrali okuyanlarin

ligatma gore “s5hial” seklinde hemzenin kesrasiyla de okundugunu belirtmistir.%8

& 2
(134

55k vechiyle meshur olmayan okuyusu Ibn Muhaysin tilavet etmistir.%”

Ornek 10; gaY A G A3 WS O | Eger dilersek onlart yere gegirir... %8

s

Cumhur Ayette gegen “Aey <awd®™ ciimlesindeki

13

<” harfini izhar ederek

(13

okumustur. Ancak kirdat imamlarindan Kisai “—” harfini siddet ve cehr gibi gii¢li

980 el-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 298.

981 gz-Zemahseri, el-Kessdf, |, 287.

%2 Ra‘d: 13/11.

983 e|-Hemedani, el-Kitdbii I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, III, 659.

984 a7-Zemahseri, el-Kessdf, 111, 337.

95 Bakara: 2/126.

986 e|-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 381-382.

%7 fbn Cinni, el-Muhteseb fi Tebyini Viicithi Sevizzi’l-Kird ‘dt ve l-Izdh ‘Anha, 1, 106.
98 Sebe’: 34/9.
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sifatlarindan dolay1 “< harfine idgdm ederek okumustur.?®® Cumhur, Kisai’nin okumus
oldugu “<” harfinin “<” harfine idgami seklindeki okuyusu benimsememistir. Ciinkii
onlara gore “<" harfi ancak kendi misline idgam olur. Ibn Miicahid, Kisai’nin okudugu

“& harfinin idgami seklindeki okuyusun cAiz olmadigini belirtmektedir.%%

Ornek 11; &85 sl | siaild “...Simdi siz birinizi su giimiis para ile kente

génderin... %%

Miiellif, metinde gecen «“:& ;57 kelimesini cumhurun “&” harfinin izhari, “s”
harfinin fethasi ve “.” harfinin kesrasiyla asli iizerine okudugunu belirtmistir. Kelime
baska bir vecihte “.” harfinin iskaniyla “&° 37 geklinde de okunmustur. Bir diger
vecihte ise mahreg yakinhigi itibariyle “&” harfi “<” harfine idgam edilerek “_” harfinin

2 4 29 :
kesrasiyla “a8 )5 seklinde okunmustur.®%

Zemahseri kelimenin farkli vecihlerine deginerek Ibn Kesir’in “;55 3”7 seklinde
“” harfinin kesrasi ve “&” harfini “< harfine idgaim ederek okudugunu belirtmistir. ibn
Mubhaysin da “s” harfinin kesras1 “_” harfinin iskan1 ve idgamli olarak “{3533 s seklinde
okundugunu belirtmistir. Zemahseri iltikd-i sakineynden dolay1r bu idgdmin caiz
olmadigini belirtmistir.%*® fbn Muhaysm’m okumus oldugu “}gﬁj s seklindeki vecih saz
bir kirdattir. EbG Amr, Hamza ve Asim “” harfinin iskaniyla “}gﬁjjg” seklinde, Ibn
Kesir, Nafi‘, ibn Amir, Kisal ve Hafs ise metindeki sekliyle “5§§ 3" olarak

okumuslardir.%%

Ornek 12: &5 Ge QB 5 W [ste bunlar Rabbin tarafindan (sana verilen) iki
delildir... %%

Yukaridaki metinde gegen il kelimesi “c” harfinin seddeli ve seddesiz haliyle
iki farkli vecihte okunmustur. Seddesiz olarak okuyanlar “2” ve “&” harfleri arasinda
“s” harfinin ziyadesiyle “&ul%” seklinde, sedde ile okuyanlar ise “ciix” geklinde

okumuslardir. Seddesiz olarak okunan vecih “&13” kelimesinin, sedde ile okunan vecih

99 el-Hemedani, el-Kitabii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, V, 279.

90 e|-Farisi, el-Hiicce li’l-Kurrd’i’s-Seb ‘a, V1, 8.

991 Kehf: 18/19.

92 e|-Farisi, el-Hiicce li’l-Kurrd’i’s-Seb‘a, V, 135-136; Ibn Cinni, el-Muhteseb fi Tebyini Viiciihi
Sevizzi'l-Kird dt ve’l-Izah ‘Anha, |1, 24-25; el-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiteyyih, IV, 256.

93 [bn Haleveyh, Muhtasar fi Sevdzzi’l-Kur’an min Kitabi’l-Bedi ", 82; ez-Zemahseri, el-Kessdf, |11, 572-
573.

994 e|-Farisi, el-Hiicce li’l-Kurrd’i’s-Seb ‘a, V, 135.

9% Kasas: 28/32.
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ise “&>” kelimesinin tesniyesidir. Kelime tesniye oldugu zaman tesniye alameti olan
“o” harfinden sonra “J” harfi eklenir. Daha sonra “J” harfi “” harfine idgdm olur.
Burada ikinci harf birinci harfe idgam olur. Tesniye lafzinin bozulmamasi igin birinci
harf ikinci harfe idgim olmaz.®®® Miintecebiiddin el-Hemedani’ye gore “s” harfinin
ziyadesiyle “&ul3” geklinde okunan vecihte iki goriis s6z konusudur. Bir gt')riise gore
“” harfi iki “0” harfinden birine bedel olarak gelmistir. Diger goriise gore ise “s” harfi

isbédan dolay1 meydana gelmistir.%’

fbn Kesir ve Ebl Amr “¢” harfinin tesdidiyle “ii%” seklinde, diger kiraat
imamlar1 ise seddesiz olarak “2i13%” seklinde okumuslardir. “s” harfinin ziyadesiyle
“&lild” seklindeki vecih de Tbn Kesir’den rivayet edilmistir.%%

Ornek 13: 1588 Gl 3 el WIS s 4805« Yaratniklarimizdan bircok hayvanlart

ve insanlar sulayalim diye gékten tertemiz yagmur yagdurdik. %%

(13

Miiellif, metinde gegen Z;mﬁi” kelimesinin yapisiyla ilgili degerlendirmelerde
bulunmaktadir. Miiellife gore “ZtP kelimesi “»” veya “3%d” kelimesinin cem‘idir.
Kelimenin ash “‘sll” seklindedir. Kelimenin sonundaki “c” harfi énce “s” harfine
doniismiis daha sonra birinci “w” ikinci “s” harfine idgam olarak Ak seklini
almistir. Miiellif, kelimenin kullanimina “f)&}u” kelimesini 6rnek vererek bu kelimenin
cem‘i olan “Cxal % kelimesinin de “CsU” kelimesine benzer bir kullanimla geldigini
belirtmektedir. Cumhur kelimeyi “; £oaslil seklinde “” harfinin tesdidiyle okumustur.
Yahya b. Haris (6. 202/817) ayrica “g” harfini seddesiz “;:,-f“u‘” seklinde de
okumustur. 0%

Ornek 14: &lasd &R LA “ | Sonra, nasil davranacaginizi gorelim diye. 1%

Miiellif, metinde gecen )lnu! kelimesini cumhurun her iki “¢” harfini de izhar
ederek okudugunu ve bunun asil oldugunu belirttikten sonra kelimenin bir “o” ve “L”
harfinin tesdidiyle “JLﬂ,” seklinde de okundugunu belirtmektedir. Kelimedeki ikinci “&”
harfi “%” harfine doniismiis ve daha sonra diger “%” harfine idgdm olmustur. Bu tiir bir

vechin uzak oldugunu belirten miiellif, “¢” harfinin sadece “tska 5 harflerine idgdm

9% e|-Hemedani, el-Kitdbii’I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, V, 134,

97 el-Hemedani, el-Kitdbii’I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, V, 135.

98 fbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a fi'I-Kirdat, 493; el-Farisi, el-Hiicce li’I-Kurrd i ’s-Seb ‘a, V, 419.
99 Furkan: 25/49.

1000 fhn Atiyye el-Endeliisi, IV, 213; el-Hemedanti, el-Kitdabii’I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, V, 25-26.
1001 yginus: 10/14.
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olabilecegini, dolayisiyla “%” harfine idgdm edilemeyecegini belirtmistir. Miiellif,
ayrica “0” harfinin ihfa ile okundugunu, dolayisiyla okuyucularmn idgdm yapildig:
zannma kapildigim belirtmektedir.'%? Yahya b. Haris’in rivayet ettigi “)iﬂ” vechi,

liigatlarda bilinen bir kirdat olmay1p saz bir kirdattir, 1003

Omek 15: Ge¥) Gl 13 G & 8343 &8 Y5« Gizledigimiz takdirde, siiphesiz

giinahkdrlardan oluruz. Diye yemin ederler. "%

Miiellif, ayet-i kerimedeki “Gsa¥l GaP lafzmin “Gpeidl geklinde hemzenin
hazfedilip harekesinin “J” harfine vermesi ve “&” harfinin “J” harfine idgdmiyla da
okundugunu belirtmektedir.1°® Idgam ile okunan kirdat ibn Muhaysin’dan rivayet

edilmektedir.100¢

Ornek 16 &sobia s 83 & “Niin (Ey Muhammed) Andolsun kaleme ve satir satir

yazdiklarina ki. "%

Miiellif, ayet-i kerimenin baslangicindaki “¢” harfinin izhar ile okundugunu ve
idgam yapilamayacagini, slrenin evvelinde oldugu i¢in bunun asil oldugunu
belirtmistir. Bu durum, vakf yapilan biitiin harfler i¢in gecerlidir. Ciinkii vakf idgama
manidir. Miiellif, “c” harfinin sadece “Csia 2% harflerine idgdm olabilecegini diisiindigi
icin bu idgami uygun gormemektedir. Bir vecihte “¢” harfi vasil niyetiyle idgdm
yapilarak okunmustur.’%® Kirdat imamlarindan Ibn Kesir, Nafi‘, Ebt Amr, Ibn Amir,
Hamza, Hafs ve Asim vakf yaparak “& s seklinde siikiinla okumuslardir. Kisai ve bazi
kirdat imamlar1 ise gunne yapmadan idgam ile, bazilari da idgdmli ve Zunneli

okumuslardir.19%°

Omnek 17: Gedlsn e Wiie 55 & “kendilerinden gizlenmis olan avret yerlerini
onlara acmak icin "*°1°
Metinde gecen “lagil 5 kelimesi baska bir vecihte “lagi 3 seklinde “< harfinin
1011

¢ ¢

5 harfine ibdali ve “s” harfinin “+” harfinde idgam edilmesiyle de okunmustur.

1002 e]-Hemedant, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I1I, 356-357.

1003 {bny Cinni, el-Muhteseb fi Tebyini Viicithi Sevazzi’l-Kird dt ve l-Izdh ‘Anha, |, 309.
1004 Maide: 5/106.

1005 g|-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, III, 518.

1006 fhn Atiyye el-Endeliisi, 111, 253.

1007 Kalem: 68/1.

1008 g]-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, VI, 190.

1009 g|-Farisi, el-Hiicce li'I-Kurrd i’s-Seb ‘a, V1, 309; Ibn Atiyye el-Endeliisi, V, 345-346.
1010 A “raf: 7/20.
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“Lgil 3 vechini “s” harfinin tesdidiyle Hasan el-Basri, Ebl Ca'fer, Seybe b. Nisah ve
ez-Ziihri okumuslardir. Ibn Cinni’nin Sibeveyhi’den naklettigi bir gériise gore bu vecih

az kullanilan bir ligattir. Bu sekildeki bir okuyus kelimenin kolay okunmas: i¢indir.1%2

3.2.5. itba*

3.2.5.1. itba“in Liigat Anlamu

Itba* kelimesinin asli “&% seklindedir. Bir seye tab olmak, birinin arkasindan
ylirimek anlamindadir. Biriyle yiiriimek ya da biriyle kalmak manasina da gelmektedir.
Arap dilini kullananlar “z38 &8 “Bir kavme tabi oldum.” veya “4af” “Ona tabi
oldum. "0 <5 4335 13" “Tildvet ederken ona tabi oldum.” « 3 Uiy &d sl &3

Jad¥1 “fslerden bir seye tam tabi oldu.” sdylemlerini kullanmaktadirlar,0'4

“&5” kelimesi birini émiir boyu takip etmek, birinin golgesi anlaminda da
kullanilmaktadir.}?> Ayet-i kerimede “Osi 335 ad ¥ agile Ca3a S (13 &8 5a8” “Kim ona
uyarsa, onlar icin herhangi bir korku yoktur, onlar iiziilmeyeceklerdir dedik. "**'®
seklindeki ifddede “&5” kelimesi omiir boyu takip etmek méanasinda kullanilmigtir, “&5”
kelimesi Peygamber’e uymak, tabi olmak anlaminda da kullamlmistir. Orneklerde

goriildiigii gibi kelimenin kullanimiyla ilgili pek ¢cok érnek vermek miimkiindiir. 0’

3.2.5.2. itba“in Istilahi Anlam

Alimler “¢&Y" olgusunun tarifi ve tasnifi konusunda ihtilaf etmislerdir. Hatta
baz1 Alimler bunu ibdalin bir bab1 olarak kabul etmislerdir.’?'8 Istilahi olarak itba‘1 farkli
sekillerde degerlendirmek miimkiindiir. itba‘, bir kelimenin bir kelimeye vezin

e

acisindan ve anlamini te’kit etmesi agisindan tabi olmasidir. S6z gelimi “&els” “g¢”,

1011 el-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I11, 26.

1012 {bny Cinni, el-Muhteseb fi Tebyini Viicithi Sevazzi’l-Kird dt ve l-Izah ‘Anha, |, 243.

1013 g|-Cevheri, I1I, 1189-1190.

1014 Muhammed b. Mustafa es-Seyyid, el-ithd‘ Envé ‘uhii ve Asdruhii fi Beydni’l-Kur’an (1. Baski),
Miiessese Saldhii’s-Selim, Riyad 2002, I, 53.

1015 Abdiirradf Muhammed Osman, Muhabbetii 'r-Rasiil Beyne'I-Itba ‘ ve’l-Ibtidd, Memleketii’l-Arabiyye
Suudiyye, Riyad 1993, 101.

1016 Bakara: 2, 38.

1017 Salah Abdiilfettah el-Halidi, el-Ithd‘ ve Il-Metbitiin fi’l-Kur’an (1. Bask1), Darii’l-Menar, Umman
1997, 18.

1018 Eb’t-Tayyib Abdiilvahid b. Ali el-Lugavi el-Halebi, Kitdbii’l-Ithd‘, thk. 1zzeddin et-Tendhi,
Mecmiii’l-Lugatii’l-Arabiyye, Dimagk 1961, 3.
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&eY” “pitkin” kelimeleri art arda gelerek anlami pekistirmektedir.'%*® Miintecebiiddin
el-Hemedani de eserinde “Muhakkak ki itha‘ bir kelimede meydana gelir.” diyerek

TSR

itba‘mn bu kismina dikkat ¢ekmistir. S0z gelimi “)3a38” “egim” ve

8
v -2 9 3
o

e’ “cukur”

kelimeleri de art arda gelerek anlanm pekistirmektedir, 102

Itba‘in konumuzla ilgili tarifini ise su sekilde yapabiliriz. itba‘, sesin etkili
olabilmesi i¢in birbirine mahre¢ ve sifat acisindan yakinligi bulunan harflerin, bir
kelimede hareke agisindan birbiriyle uyumlu olabilmesi veya bir kelimenin son harfiyle
onu takip eden kelimenin ilk harfi arasinda ses uyumu olmasi seklinde meydana gelir.

Arap lisaninda agirlikl1 olarak itba‘ bu sekilde meydana gelmektedir.192!

3.2.5.3. itba“in Sebebi ve Araplar’in Kullanim

Liigat alimleri itba‘mm gerekgesini seslerin birbirine yakinhigin1 gerekce
gostermislerdir. Araplar’in adetinde sesleri birbirine yakinlastirmak veya benzestirmek
bilinen bir gergektir.192? jtba‘, ses ile ilgili bir olgu olup liigat agisindan Hicaz ehli,
Temim ve Rabia gibi birgok Arap kabilelerine dayandiriimaktadir.’%?® Liigatcilar itba*
konusunu ele alirken liigat ve lehcelerden kaynaklanan farkli okuyuslari, farkli konu
bagliklarinda ele almis, Araplar’in itba* ile ilgili kullanimlarin1 ve daha sonra Kur’an-1
Kerim’de bu konu ile ilgili kullanimlar1 tespit etmislerdir. Ancak alimler bu konuyu ele
alirken tek bir baslik altinda incelemedigini gérmekteyiz. Ornegin ibn Cinni itba‘
konusunu idgdm konusu bashg: altinda ele alirken,'®®* Sibeveyhi isimlerin yapisi

konusunda ele almgtir.?%%°

3.2.5.4. Miintecebiiddin el-Hemedani’nin itb4‘ Konusunu Ele Almasi

Miintecebiiddin el-Hemedani’nin eserini inceledigimizde daha once belirttigimiz
itba‘in birinci tiirline yani bir kelimenin bir kelimeye tabi olmasi seklinde gergeklesen

itba‘a sadece bir yerde yer verdigini bagka bir 6rnek vermedigini gérmekteyiz.

1019 Ebii’l-Hiiseyn Ahmed b. Faris b. Zekeriyya, es-Sdhibi, thk. Seyyid Ahmed Sakr, y.y., Kahire ts., 458.
1020 g|-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 71.

1021 Sultan, 122.

1022 {hyy Cinni, el-Hasdis, 11, 140; Sultan, 122.

1023 Sibeveyhi, el-Kitdb, IV, 107-108-196.

1024 Thn Cinni, el-Hasdis, 11, 139-140.

1025 Sibeveyhi, el-Kitab, 1V, 107-109.
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Ornek 1: Cwad & & yadll &) .. Allah’a ortak kosanlar ancak bir pislikten

ibarettir... 71026

Miiellif, ayetin tahlilini yaptiktan sonra metinde gegen “Jwa¥ kelimesinin “Jusas
seklinde “¢” harfinin kesras1 ve “z” harfinin siikiinuyla da okundugunu belirtmistir. Ebt
Hayyan (6. 745/1344) cumhurun “J” ve “z” harflerinin fethasiyla “C+¥" vechini tercih
ettigini belirterek bazi alimlerin ise “¢” harfinin kesrasi ve “z” harfinin iskaniyla “Jwa3”
vechini tercih ettigini, “3+23 kelimesinin “323 kelimesinin ism-i faili oldugunu ifade
etmektedir.l%?” Kelime “3” vechiyle okundugunda mukadder mevsif hazfedilip
ayetin manas1 soyle takdir edilir: “Cuas Guin o8 Al W “Muhakkak ki miisrikler pislik
bir topluluktur.” veya “(»23 Q=" “necis grup” seklindedir. Buradaki “0+2 kelimesi
“Cwa” “pislik” kelimesine tabidir.%%® Ferrd da Me‘ani’l-Kur’an’da Araplar’in “(sa5”
kelimesini kullanirken mutlaka Oncesinde “3+>)” kelimesini de kullandiklarini
belirterek, “0-33 (Gs2)” seklindeki kullammma dikkat ¢ekmis, sadece bir kelime

kullandiklarinda ise “(»3” kelimesini tercih ettiklerini belirtmistir.19?°

Miintecebiiddin el-Hemedani de diger liigat alimleri gibi itba‘ konusuna eserinde
genis yer vermis ve islemistir. Miellif, bu konuyu daha ¢ok birbirine yakimlig: bulunan
harflerin ses a¢isindan uyum igirisinde olmasi seklinde ele almis ve bununla ilgili

eserinde birgok 6rnek sunmustur.

Ornek 2: 2aall o585 3 “Kaf. Serefli Kur'dn’a andolsun ki. 103

-

Miiellif, metinde gegen “&” harfinin okuyusuyla ilgili, cumhurun “&” harfinin
iskaniyla “%& seklinde okudugunu ve bunun bir vecih oldugunu belirttikten sonra
“Cald” yve “l8” geklinde “” harfinin fethasi ve kesrasiyla da okundugunu belirtmistir.
“il®” seklindeki vecihte iltika-i sakineynden dolay1 “< harfi harekeli olarak bu iki
vecihte okunmustur. “%@ vechinde “<” harfi “/” harfinin sesine tibi olmustur.1%%

C‘\”

Burada lahik olan harf “—”, sabik olan harf ise “&” harfi olup aralarinda sakin bir

6&"5

harfi bulunmaktadir. harfi sakin olup illetli bir harftir. Onceki harfin fethasindan

1026 Tevbe: 9/28.

1027 Ebti Hayyan, V, 28-29.

1028 o|-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I1I, 253.

1029 o|-Ferra, 1, 430.

1030 K 4f: 50/1.

1031 {bn Cinni, el-Muhteseb fi Tebyini Viiciihi Sevizzi’l-Kird ‘at ve’l-Izah ‘Anhd, 11, 281; el-Hemedani, el-
Kitabii’l-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, V, 671.
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dolay1 < harfinde fetha sesi bulunmaktadir. “<s” harfinin fetha ile okunmasi 6nceki

harfin fethasina tabi olmasindandir.19%?

EbG Hatim es-Sicistani “@” harfinin “<” harfinin iskanindan bagka bir vecihte
okunmasinin cdiz olmadigini belirtmistir. Sekafi ise “” harfini fetha ile okumustur.
Sekafi’ye gore bu daha giizel bir okuyustur. Ciinkii “®” harfi ya Allah’in ya da

Kur’an’n ismidir. Hasan el-Basri ve Ebi Ishak “< harfini kesra ile okumuslardir.1%

Omek 3: G5 ¥ 2 835445 Jall &bl ¥ . Siileyman ve ordusu farkina

varmadan sizi ezmesinler. %%

Miiellif, cumhurun metinde gegen “a&iakas” kelimesini “s™ harfinin fethas ve “z”
harfinin iskanmiyla, “%” harfini seddesiz ve “c” harfini ise seddeli okudugunu
belirtmistir. Miiellif, kelimenin “s” ve “z” harflerinin fethasiyla «lihay ve “c”
harfinin dammesi ve “s” harfinin fethasiyla “a&iaha’” seklindeki iki farkli vechine daha
deginmektedir. Farkli bir vecihte ise “z” harfinin kesrasiyla “}éiilﬂeé” seklinde okunmus
ve “g” harfi de “z” harfine tabi olarak “éﬁ%” seklinde de okunmustur.l®® Arap
kelaminda “s” harfini “z” harfinin kesrasina tabi kilip kesra ile okumanin caiz
oldugunu ifade eden Ibn Cinni “&iahay” ve “xadasy vecihlerinin Hasan el-Basri’den
rivayet edildigini belirtmistir.0%®
Ornek 4: Wi &35 & “ Sonra da Allah onlar kurumus ¢er ¢op haline

getirir... 9%

Miiellif, cumhurun metinde gecen “Alas kelimesini “J” harfinin dammesiyle
merfii olarak okudugunu belirttikten sonra, mansub olarak “aady” seklinde de
okundugunu belirtmistir. Miiellif, burada itba‘ oldugunu, kelimedeki “J” harfinin “¢”
harfine tabi oldugunu belirtmistir.}®® Semin el-Helebi (6. 756/1355), mansub olarak

okunan vechin zayif oldugunu bazi alimlerin gériisleriyle belirtmistir.1%%

1032 e]-Hemedant, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, V, 671.

1033 bn Atryye el-Endeliisi, V, 156.

1034 Neml: 27/18.

1035 o|-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, V, 83-84.

1036 {bn Cinni, el-Muhteseb fi Tebyini Viicithi Sevizzi’l-Kird dt ve’l-Izdh ‘Anha, |1, 137-138.

1037 7iimer: 39/21.

1038 o|-Hemedani, el-Kitdbii I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, V, 454-455.

1033 Ahmed b. Yisuf el-Me‘rif bi’s-Semin el-Halebi, ed-Diirrii I-Masiin fi ‘Ulimi’l-Kitdbi’I-Mekniin, thk.
Ahmed Muhammed el-Harrat, Darii Elkdm, Medinetii’l-Miinevvere 1985, IX, 421.
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> X Ay 20 2% cqe o4 AR Ayr o . . . o
Ornek 5: Sedull 4ada 33a) 4l GS S8 Sl 4238 “| Anasina iigte bir diiser. Eger

kardesleri varsa, anasinin hissesi altida birdir... "%

Metinde gegen “4&” kelimesi asli iizere “+” harfinin dammesiyle okundugu gibi
kesrasiyla “4s)&” vechiyle de okunmustur. Bu kelimede “s” harfi kendinden 6nceki

harfin kesrasina tabi olarak kesrali okunmusgtur.1%4

Kirdat-i asere imamlarindan ibn Kesir, Nafi¢, Asim, Ebi Amr ve ibn Amir ash
fizerine “4sé vechiyle okumuslardir. Cumhurun bu kelimeyi aslhi {izerine okudugu
anlagilmaktadir. Hamza ve Kisai ise “¢” harfini kendinden onceki harfin kesrasina tabi
kilarak kesrali okumuslardir.!®*? Her iki imamin namaz kilarken kesra ile okudugu
rivayet edilmistir. Kisai ayrica kesra ile okunan vechin Hevazin ve Hiizeyl kabilelerinin

liigat1 oldugunu belirtmistir.104

Ornek 6: sl a1 & shaiall W baas 0 ) V5355 . Ey mii’'minler, hep birlikte

tovbe ediniz ki kurtulusa eresiniz! %%

Miiellif, metinde gegen “lei kelimesinin s harfinin fethasiyla okundugu veche
degindikten sonra “»> harfinin dammesiyle okunan “4” vechine de deginmistir. iltika-i
sakineynden dolayi elif diistiikten sonra “»” harfinin harekesi kendinden 6nceki harfin
harekesine tabi olmus ve itba° meydana gelmistir.’®* fbn Amir disindaki kirdat
imamlar1 kelimeyi “»” harfinin fethasiyla okumus, Ibn Amir ise “*” harfinin dammesiyle

“43” seklinde okumustur, 1046

Ornek 7: &) Gb iab jilall (he 3230 248 06 “...Oyleyse, dort kus tut. Onlari kendine

alistir... 104

Miiellif, metinde gegen “G 58 kelimesinin “34%” Jazina atif oldugunu belirtip
cumhurun kelimeyi “c=” harfinin dammesi ile tilavet ettigi gibi “,” harfinin
telaffuzunun rahat olmasi igin “u=" harfinin kesrasiyla “i =8 seklinde de tilavet

ettigini belirtmistir. Kelime hakkinda genis izdhlar yapan miiellif, kelimenin farkh

1040 Njisa: 4/11.

1041 o|-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiteyyih, IT, 219.

1042 o|-Farisi, el-Hiicce i I-Kurrd i ’s-Seb ‘a, 111, 137.

1043 en-Nehhas, I rdbii ’I-Kur dn, 174.

1044 Nair: 24/31.

1045 e|-Hemedani, el-Kitdabii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, V, 644.

1046 Thn Miicahid, Kitdbii's-Seb ‘a fi 'I-Kirdat, 455; el-Farisi, el-Hiicce li’I-Kurrd’i’s-Seb ‘a, V, 319.
1047 Bakara: 2/260.
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(13

vecihlerine deginerek kelimenin “Cb 38 vechiyle “uo=" harfinin dammesi ve
harfinin tesdidiyle de okundugunu belirtmistir. Bu vecihte “_” harfinin; damme, fetha
ve kesra ile de okundugunu belirten miiellif, bunlarin gerekgelerini de siralamistir. “_”
harfi sayet damme ile okunursa “w<=" harfinin dammesine itba‘ olmasindan dolayidir.
Fetha ve kesra ile okunmasinin sebebi ise iltika-i sakineynden dolay1 olusan kerahetten
dolay1dir.’*® Zemahseri “c=" harfinin dammesi ya da kesras1 ve “J” harfinin tesdidiyle
okunan vechin Ibn Abbas’tan rivayet edildigini belirtmektedir.'%4°

Ornek 8: a5 &) awe G 06 Y “O giin Allah, séyle divecek: Ey Meryem oglu

jsd ) 1050

Miiellif, metinde gegen “~ue” kelimesinin kendisinden sonra gelen “&”
kelimesinin harekesine tabi olarak meftih okundugunu belirtmektedir. Ciinkii Yiice
Allah Hz. 1sa’y1 “C5" kelimesi ile vasiflandirmistir. S6z gelimi Araplarin s % & 3567
seklindeki kullanim1 da buna benzer bir bigimde gelmistir. Araplarin kullaninminda da
“373” kelimesinin harakesi “c”” kelimesinin harekesine itba* olmustur. “~3” kelimesinin
harakesi itba‘, “G kelimesinin harekesi ise i‘rabtir. Miiellife, “ e kelimesinin
sonunun “" harfi oldugunu ve bu sekilde takdir edildigini belirtmektedir.1

Ornek 9: A & s Sde 204 Ge “. Ziynet esyalarindan, bogiirmesi olan bir

buzag1 heykeli (vaparak ilah) edindiler ... %?

Metinde gegen “#12” kelimesinin farkli vecihlerine deginen miiellif, “z” harfinin
harekesinin “J” harfinin harekesine tabi olarak kesra ile “3¢l> seklinde de okunduguna
deginmektedir. Soz gelimi “35” kelimesinin cem‘i olan “c>” kelimesi de “sls” vechine
benzer bir kullanimla gelmistir. Bu kelimede de “~” harfinin harekesi “J” harfinin
harekesine tabi olarak kesra ile okunmustur.!®® “zils” seklindeki vechi kiraat

imamlarindan Hamza ve Kisai tilavet etmistir.19%

Ornek 10: sl 5 “Andolsun zamana ki. 105

1048 e|-Hemedant, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 570-571.

1049 g7-Zemahseri, el-Kessdf, |, 493.

1050 Maide: 5/110.

1051 o|-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiteyyih, II, 525.

1052 A “raf: 7/148.

1053 el-Hemedani, el-Kitdabii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, III, 131.

1054 fhn Miicahid, Kitdbii's-Seb ‘a fi 'I-Kirdat, 294; el-Farisi, el-Hiicce li’I-Kurrd’i’s-Seb ‘a, 1V, 80.
1055 Agr: 103/1.
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Cumhur bu kelimeyi “u=" harfinin iskaniyla okumustur. Bazi kirdat imamlari ise
“,” harfinin kesrasindan dolay1 “u=" harfinin kesrasiyla “ a2l geklinde de
okumustur. Miiellif, bu vecihte kelimedeki “u=” harfinin harekesinin “.” harfinin
harekesine tabi oldugunu ifdde etmistir. “u=" harfinin kesrasiyla okunan vecih bir liigat
olup “Xac” ve “Xac” olarak iki farkli liigat daha bulunmaktadir. Araplarin
kullamminda “,«e” ve “ e gibi bu veche oOrnek teskil edecek birgok kelime
bulunmaktadir.}%® “_=" harfinin kesrasiyla “ il 3 vechiyle Ebli Miinzir tilavet

etmistir. 1%

Ornek 11: ¢ 83 4GS Y5 “ . Beni anmakta gevseklik gostermeyin. %%

Cumhurun metinde gegen “W¥  kelimesindeki muzaraat harfini fetha ile
okudugunu belirten miiellif, kelimenin muzaraat harfinin kesrasiyla “. vechiyle de

okundugunu belirtmistir. Muzaraat harfi olarak gelen “< harfinin harekesi kendisinden

€C + 9

sonra gelen . harfinin harekesine tabi olmus ve itbd‘ meydana gelmistir.2%® Yahya b.

Vessdb muzaraat harfinin harekesini “w” harfinin harekesine tabi kilip “L&” seklinde

tilavet etmistir. 0

Ornek 12; $6la 353 43 “. Himayeye muhtag ¢ocuklar var iken... "%

Cumhurun metindeki “435% kelimesindeki “¥* harfini damme ile okudugunu
belirten Miintecebiiddin el-Hemedani, “>” harfinin harekesini “_” harfinin kesrasina tabi
kilarak kesra ile de okunduguna deginmistir.®®2 Ibn Cinni de meshur olan okuyusun 3’
harfinin dammesi ile okunan vecih oldugunu belirttikten sonra “3” harfini kesra ile
oy vechiyle okuyan ravinin Hz. Zeyd b. Sabit’in oldugunu belirtmistir. Hz. Zeyd b.

Sabit “¥” harfini ayrica fetha ile “435” seklinde de okumustur.1%63

1056 e|-Hemedant, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, VI, 457.

1057 Tbn Atiyye el-Endeliisi, V, 520; Tam adi Ebii’l-Miinzir Sellim et-Tavil’dir. Hakkinda fazla bilgiye
ulasamadigimiz bu zat, kirdat-1 agere imamlarindan Ya’kab’un hocasidir.

1058 Taha: 20/42.

1059 e|-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, IV, 419.

1060 Semin el-Halebi, VIII, 41.

1061 Bakara: 2/266.

1062 g|-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 582.

1063 {bny Cinni, el-Muhteseb fi Tebyini Viicithi Sevazzi’l-Kird dt ve l-Izah ‘Anhd, |, 156.
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3.2.6. imale

3.2.6.1. Imalenin Liigat Anlam

Imale kelimesi “3as” kelimesinden olup mastar anlamindadir. Kelime liigat olarak
ise “bir seye meyletmek” manasma gelmektedir. Mazi ve muzarisi “J%” - “Jwd” olan

kelimenin bircok kullanim alami bulunmaktadir. S6z gelimi “Hakim hiikmiinden

2 2

meylettti.”, “Yoldan meyletti.”, “Zuliimde ona meyletti.” veya “Haktan meyletti.” Vb.

kullanimlari: bulunmaktadir.1964

3.2.6.2. imalenin Istilahi Anlam

Arap kelaminda harekede asil olan fethadir. Bazi liigatlarin i¢ ige gegmesiyle
imale meydana gelmistir. Imale biitiin liigatlarda olmayip bazi liigatlarda mevcuttur.
Imalede meyleden “”, asli olarak “s” harfine bedel olarak gelir.2%® Imale, 1stilahi

olarak “/” harfinin sesinin “s” harfinin sesine yakinlagmasi, “" harfini “” ile “g”
harfleri aras1 bir sesle okumak veya fethay1 kesra gibi okumaktir.1

Kiraat alimleri imalenin 1stilahi tarifini “Imadle, fethanin kesraya meyletmesi veya
sakin </’ harfinin “s” harfine halis bir iklab olmadan meyletmesidir.1%7 Seklinde

yaptiklarin1 ve bunda ittifak ettiklerini gdrmekteyiz. Ibn Hacip (6. 646/1249) ise

G“”

imalenin Ui¢ tir oldugunu belirterek bunlarin; fethanin harfinden once kesraya

({72

meyletmesi, “" harfinin “s” harfine bedel olarak imale ile gelmesi ve fethanin “s

harfinden 6nce kesraya meyletmesi oldugunu ifide etmistir, 98

1064 es-Seyyid Muhammed Murtaza el-Hiiseyni ez-Zebidi, Tdcii’l-‘Ariis min Cevdhiri’l-Kdamiis, thk.
Abdiilfettih el-Helv, et-Tiirasii’l-Arabiyye, Kuveyt 1997, XXX, 433; Receb Abdiilcevad Ibrahim,
Mu ‘cemii’l-Miistalahdti’I-Islamiyye fi’l-Misbahi’l-Miinir (1. Baski), Darii’l-Afakii’l-Arabiyye, Kahire
2002, 271.

1065 |-Kaysi, el-Kesf ‘an Viiciihi'I-Kird 'dti’s-Seb , 1, 168.

1066 Sevki Dayf, el-Mu ‘cemii’I-Vasit (4. Baski), Mektebetii’s-Siir(kii’l-Devab, Kahire 2004, 894.

1067 Abdiilfettah Ismail Selebi, el-Imadle fi'I-Kirdat ve 'I-Lehcati’I-Arabiyye, Darii’1-Kiitiibii’l-Hell, Beyrut
2008, 30-32; Agirbas, 304.

1068 Seyh Radi ed-Din Muhammed b. el-Hasan el-Esterabadi en-Nahvi, Serhu Safiyeti Ibni’l-Hacib, thk.
Muhammed Nur Hasan - Muhammed ez-Zafran - Muhammed Muhyiddin Abdiilhamid, Dari’1-Kiitiibii’l-
[lmiyye, Beyrut 1982, 111, 4.
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3.2.6.3. Arap Liigatinda Imalenin Kullanim

Imale, fasih Arapca konusan Hicaz ve Necid bolgelerinin iki meshur liigatidir,0%°

Farkl1 kaynaklarda ise imalenin Hicaz ehline has bir liigat oldugu, Beni Temim ve ¢evre
kabilelerinin konustugu bir liigat oldugu aktarilmaktadir.!”® imalenin mesriiyyetini el-
ahrufii’s-seb‘a’dan aldigi kiraat alimlerince kabul edilmistir. Huzeyfe’ye (6. 36/656)
nispet edilen bir hadiste Peygamber Efendimiz (s.a.v.), “Kur’an’t Arap luhiinu
(lehgeler) ve sesleriyle okuyunuz.”'°* buyurmustur. Fasih Arapca konusanlarin
ligatlarinda harfler arasinda imalenin oldugu kaynaklarda agikga belirtilmektedir.
Imale, kiraat alimlerinin ittifakiyla orta dereceli imale (imale-i sugra) ve siddetli imale
(imale-i kiibra) olmak iizere iki kisma ayrilir. Imale-i sugra, bir harfi fetha ile imale-i
kiibra arasinda bir sesle okumaktir. iméle-i kiibra ise fethay1 kesranin sesine, “” harfini

de halis “s” harfine déniistirmeden “s” harfinin sesine yakinlastirmak demektir.'%72

Islam ulemas:, imalenin Arap kabileleri arasinda yaygm oldugunu, Kur’an-1
Kerim’in nazil oldugu Arap yarimadasinda belirli kurallarla Kur’an’in bazi lafizlarinin
imale ile okundugunu sahih rivayetlerle belirtmektedirler.®’® Dil alimleri imaleyi
sahihliginden dolay1 o6zellikle kirdat kitaplarinda genis ¢apli ele alarak manasini,
hiikkmiinii ve sebebini agiklayarak, imale ile isti‘mal eden kabileler ve hangi liigatlarda

kullanildigiyla ilgili konulara yer vermislerdir. 107

3.2.6.4. Miintecebiiddin el-Hemedani’nin Imaleyi Ele Almasi

Miintecebiiddin el-Hemedani’nin el-Kitdbii’l-Ferid fi I‘rabi’l-Kur’dni’l-Mecid
adli eserini inceledigimizde diger liigat ve kiraat alimleri gibi kendisi de imale ile ilgili
bir¢ok ornege yer verdigini géormekteyiz. Miiellif, imale 6rneklerine hem isimlerde hem

de fiillerde yer vermektedir. Verdigi imale ornekleri arasinda “s” harfine bedel olarak

gelen GC\” CG\”

harfinin imélesi, ziyade olarak gelen “)” harfinin imalesi, arizi “s” i¢in gelen

1069 Abdurrahman b. Ismail b. Ibrahim Ebt Same Dimaski, Ibrdzii’l-Me ‘dni min Hirzi’l-Emani, thk.
Ibrahim Atiih Eved, Darii’l-Kiitiibii’l-IImiyye, Kahire 1891, 204.

1070 Ebij’l-Berekdt Abdurrahmin b. Muhammed b. Eb Said el-Enbari, Esrdrii’l- ‘Arabiyye, thk.
Muhammed Mecid el-Baytar, Matbu*atii’l-Miicmeii’I-iImiyyii’l-Arabiyyu, Dimask 1957, 406

1071 Ebi Same Dimaski, 204.

1072 Ebi Same Dimaski, 203-204.

1073 es-Siiyiti, el-Itkdn fi ‘Uliimi’l-Kur’an, 111, 583.

1074 Ebti Abbas Muhammed b. Yezid el-Miiberred, el-Muktedab, thk. Muhammed Abdiilhalik Udeyme,
Matabiii’l-thramii’t-Ticariyye, Kahire 1994, III, 42.



191

G‘\”

harfinin imalesi ve harfin imalesi gibi ¢esitli imale 6rnekleri bulunmaktadir. Biz
burada miiellifin eserinde yer verdigi iméle 6rneklerinden birer tane ele alacagiz.

Ornek 1: 3 Y3 Ga 1580 L Osats Y (u “...Sonra da harcadiklarinin pegsinden

(bunlar) basa kakmayan ve goniil incitmeyenlerin... %

Miiellif, metinde gegen “s3” kelimesindeki “ harfinin “s” harfine bedel olarak
geldigini, dolayistyla vakf halinde “ harfi meyledilerek okundugunu belirtmektedir.0’®
Stiyati, kirdat-i agere imamlarindan Hamza, Kisai ve Halef’in Kur’an-1 Kerim’de gecen
ister isimde ister fiilde olsun “” harfine bedel olarak gelen biitiin “"” harflerini imale ile
okudugunu belirtmistir. Arap kelaminda “ &1, “aal, “ 233 vb. kelimelerde de “”
harfi “s” harfine bedel olarak geldigi i¢in imale ile okunmustur.!%’’ s harfine bedel
olarak gelen elif-i miimale vasil halinde imale yapilmayip vakf halinde imale

yapilmaktadir.1078

Ornek 2: 4wsi Ge WU 3505 5all 8530« Azizin karisi, (hizmetgisi olan)

delikanlisindan murad almak istemis... %"

Miiellif, ayet-i kerimede gegen “U& kelimesinin “kdle” anlammda oldugunu ve
kelimede imale oldugunu ifide etmektedir. Araplar da bu kelimeyi “g4”, © S5
seklinde imale ile okumaktadirlar. “s%” kelimesindeki “" harfi “s” harfine bedel
olarak gelmistir.10%

Ornek 3: ¢ 5% 4 JLdY) Cadl “Insan, kendisinin basibos birakilacagini mi

zanneder, 1981

Metinde gecen “w” kelimesi, ‘“kendisine emir verilmemis.”, “bir seyden
nehyedilmemis” ve “ihmal edilmis.” manasindadir. Hal olarak mansub bir kelime olan
“s3” kelimesindeki “V harfi “” harfine bedel olarak gelmistir. Kirdat alimleri “csx%”

kelimesini vakf halinde imale ile okumuslardir. %

1075 Bakara: 2/262.

1076 e]-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 574.
077 Siiyiti, el-ftkan fi ‘Uliimi’l-Kur an, 111, 591.

1078 E|-Esterabadi en-Nahvi, 111, 7.

1079 ygsuf: 12/30.

1080 g|-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, III, 573.
1081 Kryame: 75/36.

1082 g]-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, VI, 284.
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Ornek 4: B &35 &ed5 G “Rabbin seni terk etmedi, sana dariimady da. %

Metinde gegen “¥” kelimesindeki “ harfi “s” harfine bedel olarak gelmistir.
Kirdat imamlar1 bu kelimedeki “J” harfinin fethasini kesraya meylederek imale ile

okumuslardir.1084

Ornek 5: “_uy"1085

Miiellif, “ies” kelimesindeki “s” harfinin imale ile okundugunu belirtmektedir.
Nida olarak kullamlan “%3 & kullannmindaki benzerligine dikkat c¢eken miiellif,
kelimenin “Js 5 seklinde isim olarak isti‘mal edildiginde imale ile okunmasinin daha

isabetli oldugu goriisiindedir.108

EbG Ali el-Farisi el-Hiicce [i’l-Kurrd’i’s-Seb‘a adli eserde “s” harfinin “4”
seklinde nida olarak geldiginde fethasinin kesraya meyledilerek imale ile okunmasinin
daha tercih edildigini belirterek sayet “cs” harf olarak gelirse iméle ile okunmayacagin
belirtmektedir. “»” ve “J” harflerinin “¥” ve “&” seklindeki okuyuslari buna 6rnek
verilebilir %" ed-Dani de et-Teysir adli eserinde “” harfinin fethasini kesraya
meylederek okuyanlarin Ebl Bekir, Hamza ve Kisai oldugunu, diger kiraat imamlarinin

ise halis fetha ile okudugunu belirtmektedir.®

Hece harfleri olarak da isimlendirilen hurdf-1 mukattaa harfleri, mahki (hikaye
olunmus, anlatilmis) oldugundan mu‘reb degildirler. Her bir harf bir saymin ismi veya
isim mahiyetindedir. S6z gelimi “all”, “a¥” “as harfleri “is)3”, U ve “4E” gibi
say1 isimleridir. Miellif, bu harflerin isim olmalarinin delili olarak da bu isimlerin kolay
okunmasi icin imale, cem‘ veya tasgir ile okunmasimi gostermektedir.!®®® Bu goriisii
destekleyici bir mahiyette Sibeveyhi’den gelen bir rivayette Halil b. Ahmed,
cevresindekilere “& lafzindaki “<” harfini ve “G = lafzindaki “<” harfini nasil
telaffuz ettiklerini sormus, onlar da “&&” ve “:&” olarak telaffuz ettiklerini

belirtmislerdir. Halil b. Ahmed bunun lizerine “Siz harfi isim olarak zikrettiniz. Harf

1083 Dyha: 93, 3.

1084 o|-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiteyyih, VI, 418.
1085 yasin: 36/1.

1086 g|-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 99.
1087 e|-Farisi, el-Hiicce li’I-Kurrd ’i’s-Seb ‘a, V1, 36.

1088 od-Dani, 1984, 183.

1089 e]-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 98.



193

olarak zikretmediniz.” diyerek kendisi bu iki harfi “4%” ve “4” olarak zikrettigini

belirtmistir. 0%

Ornek 6: “anl1091

Miiellif, “k” harfinde hem isti‘ld hem de itbak sifati oldugundan tefhim ile
okundugunu, dolayistyla hurif-1 mukattaada gecen “” harfindeki “” harfinin tefhim
ile okunmasi gerektigini, tethimin ise imaleye mani oldugunu belirtmektedir. Miellif,
“U harfindeki “ harfinin imale ile okunamayacagini ve bu harfin isim oldugunu da
belirtmektedir.1%%? Miiellif, her ne kadar “%” harfinin tefhim ile okunmasindan dolay1
iméleye mani oldugu goriisiinde olsa da ed-Dani; Ebx Bekir, Hamza ve Kisai’nin “k”

harfinin fethasini imale ile okudugunu belirtmistir.19%

Ornek 7: “as> 1094

Miiellif, “3xla” lafzindaki “a” harfinin isim olmasindan dolay: “/”” harfi kesraya
meyledilerek okundugunu, baska bir vecihte ise fetha ile okundugunu belirtmektedir.
Miiellif, her iki vechin de sahih oldugunu ancak asil olanin “&” harfinin fethasiyla
imalesiz olarak okunan vecih oldugunu belirtmektedir.!%® Ibn Kesir, Kalin (6. 220/835)
ve Hafs “z” harfini biitiim “»~” lafizlarinda fetha ile; Vers, EbG Amr ve diger kiraatgilar

ise imale ile tilavet etmislerdir.'%

Ornek 8: Uia 2l Giia Ui “Gergekten biz, yagmuru bol bol yagdirdik. "%

56"7

Miellif, metinde gecen “G edatinin “Q;i” seklinde harfinin imalesiyle
okundugunu belirtmektedir. Sadyet imale ile okunursa mina “Gia X”  “Nggi/
yagdirdik?” seklinde olur.®® Ebi Amr’dan gelen bir rivayette “‘;i” edati “1x8”

vezninden oldugu i¢in imale ile okunmustur.2% ibn Akil de “ < ve “‘;j” edatlariin

109 Sibeveyhi, el-Kitab, 111, 320.

1091 Syara: 26/1.

1092 e]-Hemedant, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, V, 42.
1093 od-Dani, 165.

1094 Mii’min: 40/1.

10% el-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, V, 475.
10% ed-Dani, 191.

1097 Abese: 80/25.

1098 e]-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, VI, 345.
109 A7 b. Ahmed b. Halef el-Ensari, 183-187.
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‘G\”

sart ve istitham hallerinde miisebbehe olan “/”” harfinin imale ile okundugunu belirterek

vezninin ise “*¥” oldugunu belirtmistir.:*%
Ornek 9: u-mﬂ-ﬁ eSU 35\&4\5‘ “Rabbiniz erkek cocuklar size secip-ayirdi da... 1%

Miiellif, metinde gegen “ial”  kelimesindeki “” harfinin “s harfinden
doniistiigiinii, ciinkii kelimenin aslm “$3al” oldugunu belirtmistir. Bundan dolay:
kelimedeki “s” harfi “s” harfine déniiserek “s4a olarak asil seklini alir.}1%? Bu tiir
Imale “3&” ve “3” gibi kelimelerde meydana gelir. Kelimelerdeki “" harfi «s”

harfinden doniismiistiir.*%

Ornek 10: )& e 3088 s e 8K5 “ | Yine siz, bir ates cukurunun tam kenarinda

idiniz... 71104

Miiellif, metinde gegen “W&&” kelimesiyle ilgili yaptig1 izahta kelimenin anlaminin
“taraf” oldugunu, lami’l-fiilin ise “s” harfi oldugunu ifade etmektedir. Bu goriisiine
delil olarak da tesniyesi olan “c)35” kelimesini gostermektedir. Miiellif, burada bir
imale ile okumaya rastlanmadigini belirtmektedir.!® Ahfes de ayni dogrultuda goriis
beyan ederek “&& kelimesinin tesniyesinin “s” harfiyle oldugunu belirterek bu yiizden
imale ile okunmadigini belirtmistir.!'% Kurtubi ise farkli bir gériis ortaya koymus, “&s”

kelimesindeki lamii’1-fiilin “s” harfi oldugunu ve dolayisiyla imalenin yapilabilecegi,
1107

[T

farkli bir liigatta ise lamii’l-fiilin “5” oldugunu belirtmistir.
Ornek 11: <l Gyl 08 56 . Sakin onlara “of1” bile deme... 71108

Metinde gegen “{—'f\” kelimesi isim-fiil olup kerahet manasindadir. Miellif, ayetin
tahlilini yaptiktan sonra kelimenin farkli vecihlerine deginerek manasini acikliga

kavusturmustur. Kelime bir liigatta “gﬁ” seklinde “g” harfinin imalesiyle

1100 g]-Celil Bahaiiddin b. Akil, el-Miisd ‘id ‘Ald Teshili’l-Fevd’id, thk. Muhammed KAmil Berakat (1.
Baski), Min Tiirasi’l-Islam, Dimask 1982, IV, 295.

1101 fsra: 17/40.

1102 g|-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, IV, 190.

1108 Abdiilfettah Ismail Selebi, 212.

1104 Al-i Imréan: 3/103.

1105 g|-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, II, 103.

1106 g|- Ahfesii’l-Evsat, 1, 228.

107 g|-Kurtubi, V, 252.

1108 fsra: 17/23.
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%\”

okunmustur.''% ibn Cinni de “<)” kelimesinin farkl liigatlardaki vecihlerine deginerek

“‘;\” seklinde “” harfinin imalesiyle de okunduguna dikkat ¢cekmistir,11°

3.2.7. Isba*

3.2.7.1. Liigat Anlam

Isba‘, kelime itibariyle acligin zitt1 olan “tokluk ” manasindadir. Arap kelamindaki

o Ty ¢

kullanimlarina baktigimiz zaman “Gal 134 Ea” “Ete ve ekmege doydum. " « S

Tk
4L 32158 “Okumaya ve yazmaya istivakin var.”***? gibi kullanimlar1 gérmekteyiz.
Genel iltibariyle kelime “tokluk” manasinda olup “bir seyi arzulamak”, “bir seye

istiyakli olmak” manasinda da kullanilmaktadir. 113

3.2.7.2. Istilahi Anlami

Isba, 1stilahi olarak harekeyi kamil bir sekilde ihtilas yapmadan hakkini vererek
okumak demektir.}''* Uzatmanin tam anlamiyla yapilmasi, harflerin ve harekelerin tam
anlamiyla hakkinin verilmesini ifade eder.!'!® Ihtilas ise harekeyi seri bir sekilde iicte iki

1116

oraninda okumaktir. Bu anlamda isba‘in ihtilasin zitti oldugunu soylemek

miumkindiir.

3.2.7.3. Alimlerin isba‘a Yaklasim

Isba‘, baz1 Arap kabilelerinin isti‘mal ettigi lugavi bir kuraldir.1**” Dil alimlerinin
bu liigati eserlerinde farkli sekillerde ele aldiklarii gdrmekteyiz. Ibn Cinni, Swru
Swnd ‘ati’l-I 'rab adli eserinde bu konuyu ele alarak isba’in nasil yapildigmna dair

harekeler {izerinden ornek vererek agiklamistir. S6z gelimi damme isba‘ ile okunursa

1109 e|-Hemedani, el-Kitdabii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, IV, 176.

110 g|-Ahfesii’l-Evsat, II, 422; ibn Cinni, el-Muhteseb fi Tebyini Viiciihi Sevizzi’'l-Kird'at ve’l-Izdh
‘Anhda, 11, 18.

1L gl-Cevheri, 111, 1234.

1112 Eb{y Abdirrahman el-Halil b. Ahmed el-Ferahidi, Kitdbii 'I- ‘Ayn, thk. Mehdi el-Mahzimi - Ibrahim es-
Samerrai, el-Miihacir ve’l-feharis, b.y., ts., I, 266.

113 Sevki Dayf, 470-471.

1114 Kadi Ahmed b. Omer b. Muhammed b. Ebi’r-Rizi el-Hamevi, el-Kavdid ve I-Isardt fi Usiili’I-Kirdat,
thk. Abdiilkerim Muhammed el-Hasan Bekkar (1. Baski1), Darii’l-Kalem, Dimagk 1986, 53.

115 Sibeveyhi, el-Kitdab, 1V, 202; Ibn Cinni, el-Hasdis, 11, 316.

1116 A1 b. Ahmed b. Halef el-Ensari, 301.

117 {bn Cinni, el-Hasdis, 111, 121-123.
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kendisinden sonra “s” harfi, fetha igsba‘ ile okunursa kendisinden sonra “’ harfi, kesra

isba“ ile okunursa kendisinden sonra “c” harfi meydana gelir.*'18

Sibeveyhi de isba* konusunu tafsilath bir sekilde ele alarak bu liigata isaret etmis
ve “E) «YEg ve “tilia® gibi cesitli drneklerde bulunmustur.™'1 Car halinde isba‘m
alametinin “” harfi, ref* halinde ise isba‘in alametinin “s” harfi oldugunu belirterek bu
konuya dair genis izahlarda bulunmustur.’'?° Netice itibari ile liigat alimlerinin ¢ogu
isha® olgusunu eserlerinde detayli bir sekilde isleyip bu konuyu agikliga

kavusturmuslardir.

3.2.7.4. Miintecebiiddin el-Hemedani’nin Isba‘a Dair Ele Aldig1 Vecihler

Miintecebiiddin el-Hemedani, tipki kendi doneminde ve kendi doneminden once
yasayan dil alimlerinin, eserlerinde igba‘ konusuna degindigi gibi kendisinin de el-
Kitabii’l-Ferid adl1 eserinde bu konuya degindigini ve bu konuya dair birgok ornek
verdigini gérmekteyiz. Miiellifin eserini inceledigimizde isba‘ konusuna iki farkli yolla
isaret ettigini gormekteyiz. Miellif, eserinde bazen kelimenin igba‘ ile okundugunu
lafzen belirtmekte, bazen de isba‘ kelimesini serdheten zikretmeyip farkli liigatlarda
isba“ ile okunan vecihlerine deginmektedir. Biz bu kisimda miiellifin isba“ ile ilgili ele
aldig1 vecihleri fethanin isba‘l, kesranin igba‘t ve dammenin isba‘r olmak iizere ii¢
baslikla ele alacagizz. Fetha, kesra ve dammenin igba‘ ile okunmasi1 Kur’an-1 Kerim’in
yant sira Arap kelaminda da (siirde ve nesirde) bircok Ornegine rastlamak

miimkiindiir. 112!

3.2.7.5. Fethanin Isba4

Ornek 1: dasdy 158 2iiel V358 G5 “fnkdr edenlere gelince, onlarin amelleri

1ss1z bir ¢oldeki serap gibidir... 1%

Miiellif, metinde gegen “4x8 kelimesinin “3as seklinde “¢” harfinden sonra “”

gelecek sekilde ve “¢” harfiyle okunan bir veche isaret etmistir. Burada “" harfi “g”

118 Ebii’l-Feth Osman b. Cinni, Sirru Swnd ‘ati’l-I ‘rab, thk. Hasan Hindavi (2. Baski), Dari’l-Kalem,
Beyrut 1993, 1, 23.

118 Sibeveyhi, el-Kitdb, IV, 80.

1120 Sibeveyhi, el-Kitdb, IV, 202.

1121 fbn Cinni, el-Hasdis, 11, 315.

1122 Nitir: 24/39.
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harfinin fethasindan dolay1r meydana gelmis olup isba* yapilmustir.!'? isba‘ ile okunan
bu vechin Miislime b. Muharib’den rivayet edildigi aktarilmis olup Ibn Cinni bu

okuyusun ciiz oldugunu belirtmistir.!1?*

Ornek 2: o533 olsa adl S& “Yildizlarin yerlerine yemin ederim ki.” %

Miiellif, cumhurun “’aef\ & jfadesini metinde gecen sekliyle “J” harfinden sonra

“‘7’

harfi gelecek sekilde okudugunu belirtmektedir. Buna gore “J” harfinin fethasi igba

66\77

olmus ve harfi meydana gelmistir. Bir goriise gore “(mﬁ\ & lafzinm ash “d”
harfinden sonra “V”” harfi olmayacak sekilde “é-zﬂg%” olup bu vecihte de okunmustur. Bu
durumda “J” harfi ibtida i¢in olup haber ciimlesine dahil olmustur. Miiellifin zorlama
bir goriis oldugunu da belirttigi*'?® bu vecih Hasan el-Basri ve Isa b. Omer es-
Sekafi’den rivayet edilmistir. ibn Cinni, kelime sdyet bu vecihte okunursa halin fiili

konumunda oldugunu ve miibtedanin da mahzif oldugunu belirtmektedir.*?’

3.2.7.6. Kesranmin Isba“

Ormek 1: Hsais ;"93;' &a “...Kim kotiiliikten sakinir ve sabrederse... "%

Ayet-i kerimede gecen “&” kelimesi Kunbiil'in Ibn Kesir’den rivayet ettigi bir
vecihte hem vasil hem vakf halinde “.&” seklinde “&” harfinin kesrasi isba‘ ile
okunmustur.!'?® Miintecebiiddin el-Hemedani’ye gore bu rivayetteki “cs” harfi kesranin

isba‘1 olup isba‘dan dolay1r meydana gelmistir.!t%

Ornek 2: 8315 223 186 “Onlar soyle dediler: Misd’vi ve kardesini (bir siire)
beklet... "3t

Miiellif, metinde gecen “4x 3 kelimesinin “4is > seklinde “<” ve “ harflerinin
€6 9
]

dammesiyle igba“ yapilmadan ihtiyari olarak okunan bir vechi oldugunu, kelimenin

harfnin dammesinin isba‘ ile seia ol seklinde asli {izerine de okundugunu

1123 e|-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, IV, 654.

124 {bn Cinni, el-Muhteseb fi Tebyini Viicithi Sevizzi’l-Kird'dt ve’l-Izah ‘Anhd, |l, 113; Miislime b.
Muharib ile ilgili yapmis oldugumuz arastirmada kendisiyle ilgili herhangi bir bilgiye
rastlanilmamaktadir.

125 vakia: 56/75.

1126 g|-Hemedani, el-Kitabii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, V1, 87.

127 {bn Cinni, el-Mubhteseb fi Tebyini Viicithi Sevizzi’l-Kird dt ve’l-Izdh ‘Anha, 11, 309.

1128 yisuf: 12/90.

1129 fhn Miicahid, Kitdbii's-Seb ‘a fi 'I-Kirdat, 351; el-Farisi, el-Hiicce li'I-Kurrd i 's-Seb ‘a, IV, 447.

1130 e|-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, III, 629.

1181 A ‘raf: 7/111.
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belirtmektedir. Miiellif, ayrica isba‘ yapilmadan “s” harfinin kesrasinin “z” harfine itba‘
olmasiyla okunan “4=3 seklindeki vecih, “¢” harfi okunmadan ve “*” harfinin
kesrastyla igsba“ yapilmadan okunan “an seklindeki vecih, “” harfnin kesras1 igsba“ ile
“g'_?-ﬁj)’i” seklindeki vecih ve son olarak “*” harfinin iskaniyla “aa5P geklindeki
vecihlerine de deginmis ve cesitli izahlarda bulunmustur. Kirdat imamlarindan Ibn Kesir
“ 5&3?_3/"’ seklinde dammenin isba‘iyla, Nafi‘ “ﬁj”, Vers “‘;ﬁj” ve Tbn Amir “4is )
vecihlerinde okumuslardir.**? Kelimenin “=” harfinin okunup okunmadig: sekillerdeki
okuyuslarmn iki yaygin liigat oldugunu belirten miiellif, bu kelimenin vecihleriyle ilgili

genis izahlar yapmustir. 1133

3.2.7.7. Dammenin isba“1

Ornek 1: Cpanlall 513 & )5 . Yakinda size fasiklarin yurdunu gosterecegim. "3

Metinde gecen “a&: ) kelimesi “=” harfinden sonra sikin “s” harfiyle “: 35
vechinde de okunmustur. Bu vecihle ilgili iki goriis mevcuttur. Bir goriise gore “5” harfi
kelimenin aslindan olup fai’l-fiildir. Bir goriise gore ise “s” harfi igba‘dan dolay1
meydana gelmistir. Arap kelaminda bu kelimenin bu sekilde isba‘ ile okunmas siirde ve
nesirde yaygin olarak goriilmektedir.!**® Hasan el-Basri’ye nispet edilen bu rivayet siz

olup ibn Cinni’ye gore merduttur. 13

Ornek 2: 48 &5 ¥ G & “By, kendisinde siiphe olmayan kitapr... "3

Miiellif, metinde gecen “4:” Kkelimesinin i‘rabiyla ilgili genis izéhlar yaptiktan
sonra bu kelime i¢in dort vechin ciiz oldugunu belirtmektedir. Kelime ayet-i kerimede

1%k

“s” harfinin kesrasiyla igba‘ yapilmadan “4” seklinde okunmustur. Farkli bir vecihte “»
harfinin kesrasiyla ve igba‘ yapilarak “¢48” seklinde okunmustur. Bir diger vecihte “s”
harfinin dammesiyle isba‘ yapilmadan “4#” seklinde, baska vecihte ise “»” harfinin
dammesi ve isba‘ ile “s£” seklinde okunmustur.*'® Bu dort vecihten iki vecih meshur

olup bunlar cumhurun okudugu kirdat olan “4#” ve Ibn Kesir’in kirdati olan “¢d”

132 {hn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a fi’l-Kirdat, 287; el-Farisi, el-Hiicce 1i’l-Kurrd’i’s-Seb ‘a, IV, 57-58.
1133 g|-Hemedani, el-Kitdabii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, III, 102-103.

1134 A “raf: 7/145.

1135 e|-Hemedani, el-Kitdabii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, III, 128.

1136 fbn Cinni, el-Muhteseb fi Tebyini Viicithi Sevizzi’l-Kird 'at ve l-Izah ‘Anhd, |, 258.

1137 Bakara: 2/2.

1138 e|-Hemedani, el-Kitdabii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 103-104.
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vecihleridir. ibn Kesir Kur’an-1 Kerim’deki “seile”, “oeidl”, “ 53", “54” ve benzeri
yerlerde “s” harfine “s” veya “w” harflerinden birini ilave ederek isba‘ ile okumustur.
Kiraat imamlarindan Asim’m Hafs riviyetinde Asim hazretleri Kur’an-1 Kerim’de
sadece “Ulgs 48” 139 jfadesindeki “=” harfinin kesrasini “Ules ¢8” seklinde isba“ ile

okumustur. 140

Ornek 3: sgle siaiall 2 2gle cuadl “ Kendilerine nimet verdiklerinin yoluna

ilet; gazaba ugrayanlarinkine degil... !

Miintecebiiddin el-Hemedani, metinde gegen “2e” kelimesinin on farkli vechi
oldugunu belirtmekteddir. Bu vecihlerden besi “” harfinin dammesiyle besi de “”
harfinin kesrasiyla okunan vecihlerdir. “=” harfinin dammesi ile okunan vecihler; “s”
harfinin iskaniyla “ale”, “»” harfinin dammesiyle “ale”, “»” harfinin dammesi ve
isba‘tyla “ssde” “»” harfinin kesrasiyla “aéle”, “»” harfinin kesrasi ve isba‘iyla
“24le” seklindedir. “*” harfinin kesrasiyla okunan vecihler ise; “»” harfinin iskanyla
“agile” “2” harfinin kesrasiyla “agle”, “»” harfinin kesrasi ve isba‘1yla “egile”, “a”
harfinin dammesiyle “ale” ve “»” harfinin dammesi ve isba‘1yla “ssle” seklindeki
okuyuslardir. Miiellif, “sxéile” ve “sigile” vecihleri icin “»” harfinin cem* oldugunu

belirtip kendisinden sonra “s” harfinin gelmesinin asil oldugunu belirtmektedir.14?

Eba Ishak, Miislim b. Ciindeb, A‘rec, Isi es-Sekafi ve Abdullah b. Yezid (6.
213/828) “»” harfinin isba‘1yla “ saéle” vechiyle; Hasan el-Basri ve Amr b. Fayid ise “»”
harfinin isba‘1yla “=¢2e” vechiyle tilavet etmislerdir.**4

3.2.8. Muziraat Harflerinin Kesra ile Okunmasi

3.2.8.1. Muzaraat Harflerinin Tanim

Muzaraat harfleri “<”, “s”, “"” ve “y” harfleridir. Bu harfler mazi fiil sigasinin
evveline gelmekte olup daha sonra muzari sigaya doniisiirler. Muhatap veya miiennes

gaib icin “J=&” miizekker gaib icin “lJasy”, miitekellim icin “J23P ve miitekellim cogul

1139 Furkan: 25/69.

1140 e|-Farisi, el-Hiicce li’I-Kurrd’i’s-Seb ‘a, 1, 175; ibn Mihran el-isfahani, el-Mebsit fi'l-Kird dti’l- “Asr,
90.

1141 Fatiha: 1/7.

1142 g|-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 91-92.

143 fon Cinni, el-Muhteseb fi Tebyini Viicihi Sevizzi'l-Kird’dt ve’l-Izih ‘Anhd, |, 44; Yaptigimz
arastirmalarda Amr b. Fayid hakkinda herhangi bir bilgiye rastlanilmamaktadir.
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igin “J28” sigalar1 kullanilir. Dért ziyade harf olarak da isimlendirilen bu harfleri ol

olarak kodlamak miimkiindiir.'*4*

Asil olan, muzaraat harfinin harekesinin meftih veya madmam olmasidir. Ancak
Hicaz ehli disindaki tim Arap liigatlarinda muzaraat harfinin kesra ile “Ak, “ae)” ve
“aby” seklinde de okundugu goriilmektedir. “c” harfinin kesra ile okunmasimi ise
Araplar kerih gérmiislerdir.!** Ibn Cinni de Araplar’mn kullandig1 “bdi” ve “cab” gibi
kelimelerin muzaraat harfinin kesra ile okundugunu, muzaraat harfinin “s” harfine
dontismesi halinde ise “&ly” seklinde degilde “Cﬂié” seklinde fetha ile okundugunu
belirtmektedir. Clinkii kesra “s” harfinde agir gelmektedir. Araplar’in “d>3” ve “Jas”
kelimelerini “day” ve “day” seklinde telaffuz etmelerinin sebebi “s” harfinin
okuyusunun agir olmasindan kaynaklanmaktadir. Okuyus zorlugundan dolayr bu
kelimelerdeki “s” harfi “s” harfine doniismiistiir.'**® Muzaraat harflerini kesra ile

okuyan kabileler arasinda Temim,'*#” Kays, Esed ve Rabia kabileleri bulunmaktadir.1148

Sibeveyhi, Araplar’in muzaraat harflerini kesra ile okumasmin sebebini “Js#”
babindaki aynii’l-fiilin kesra olarak okunmasindan kaynaklandigini belirtmistir. Araplar,
aynii’l-fiili “J= babinda meftih oldugunda ise muzaraat harfini fetha ile
okumaktadirlar.***® Netice itibariyle Hicaz disindaki tiim Arap liigatlarinda muzaraat

harflerinin kesra ile okundugu anlasilmaktadir.

3.2.8.2. Muzaraat Harflerinin Kesra ile Okundugu Vecihler

Liigat alimleri tefsirlerinde muzaraat harfleriyle ilgili vecihleri ele alip rneklerini
sebepleriyle beraber zikretmislerdir. Ayrica hangi kabilelerin bu vecihleri okudugu ve

kullan1ldig1 bolgeleri agiklayarak bu konuyu agikliga kavusturmuslardir.

Genel itibariyle baktigimizda tiim liigat alimleri (Hicaz ehli harig) “w” harfi

disindaki muzaraat harflerini kesra ile okumay1 ciiz gérmektedirler.!'*° Miintecebiiddin

1144 o]-Miiberred, el-Muktedab, 1l, 1; Ebii’l-Kasim Mahmid b. Omer b. Muhammed el-Harizmi ez-
Zemahserd, el-Mufassal fi [Imi’l-Arabiyye, thk. Fehr Salih Kadare (1. Baski), Darii ‘imar li’n-Nesr ve’t-
Tevzi‘, Umman 2004, 244.

1145 Sibeveyhi, el-Kitdb, 1V, 110.

148 Tbn Cinni, el-Mubhteseb fi Tebyini Viicithi Sevizzi’l-Kird dt ve l-Izdh ‘Anha, |, 198.

1147 fbn Cinni, el-Muhteseb fi Tebyini Viicithi Sevizzi’l-Kird at ve I-Izah ‘Anha, 1, 330.

1148 e|-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 82.

1149 Sibeveyhi, el-Kitdb, 1V, 110.

1150 g|-Esterabadi en-Nahvi I, 140-141.
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el-Hemedani’nin eserini inceledigimizde kendisinin de aymi goriiste oldugunu
gormekteyiz. Miiellifin, el-Kitdbii’l-Ferid adli eserinde bu konuyla ilgili kirdat
vecihlerini ayrintilt bir sekilde ele aldigini1 gérmekteyiz. Bu konuyu ele alirken muzaraat
harflerinin harekesini Hicaz ehlinin fetha ile okudugunu; Temim, Esed, Kays ve Rabia
kabilelerinin ise kesra ile okuduklarini belirtmektedir.**>*

Ornek 1: 500 &2 1 5alks (il 011585 Y5 “Zulmedenlere meyletmeyin. Yoksa size

de ates dokunur... "%

Miiellif, metinde gegen “I 585 kelimesinin muzaraat harfinin kesrasi ve kaf’in
fethasiyla “) »8 5 seklinde de okunduguna deginmektedir. Bu vecih Temim liigat1 olup
bu liigatta tiim “J28” - “J2&” babindaki muzéraat harfleri kesra ile okunmustur. Temim
ligatinda fiil-i mazide aynii’l-fiili kesra veya fetha oldugunda “s” harfi disindaki
muzaraat harfleri “ax”, “ale)” ve “alx” grneklerinde oldugu gibi kesra ile okunmustur.
“” harfi ise muzaraat harfi olarak kesra ile okunmasi dile agir geldiginden dolay1 fetha
ile okunmustur. Yine ayni dyet-i kerimedeki “a2a¥” kelimesinin de muzaraat harfi
kesra ile okunarak “s&4% geklinde okunmusgtur.'153

“ &% vechinde muzaraat harfinin kesrasiyla Ebii Amr,'*% «&.2%" vechinde ise
muzaraat harfinin kesrasiyle Yahya b. Vessab ve A‘mes okumuslardir.1?>®
Ornek 2: 3555 335855 5443 Sailf 2% “O giin bazi yiizler agarwr, bazi yiizler

kararwr... 1%

IR D)

G ve Ay

IR D)

Miiellif, ayet-i kerimedeki “5=vs ve “33.53” fiil-i muzarilerin ¢
seklinde muzaraat harfinin kesrasiyla da okunduguna dikkat ¢ekmektedir. Yahya b.
Vessab’in muzaraat harfini kKesra ile okudugu bu vecihlerle ilgili miellif, bu okuyuslarin

baz1 Araplar’m ligat: oldugunu belirtmektedir.*>’

Ornek 3: 3 siail Cabads 550 M8 “Simgek neredeyse gozlerini aliverecek... 158

1151 e]-Hemedant, el-Kitabii'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 82; 382.

1152 Had: 11/113.

1158 o|-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, 111, 229.

1154 ez-Zemabhseri, el-Kessdf, 111, 241.

115 fbn Cinni, el-Muhteseb fi Tebyini Viicithi Sevizzi’l-Kird 'at ve I-Izah ‘Anha, 1, 330.

1156 Al-i imran: 3/106.

157 fbn Atiyye el-Endeliisi, 1, 487; el-Hemedani, el-Kitdabii’I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, 11, 107.
1158 Bakara: 2/20.
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Daha 6nce liigat alimlerinin ¢ogunun “s” harfi disindaki muzaraat harflerini kesra
ile okumay1 caiz gordiiklerini belirtmistik. Ancak “w” harfi, muzaraat harfi olarak
geldiginde kendisinden sonraki harfin kesrasina tabi oldugu bazi vecihler de
bulunmaktadir. S6z gelimi metinde gegen “Zhiy” kelimesinin kirdatiyle ilgili ihtilaf
olmakla beraber cumhur “<biy” seklinde “s” ve “kL” harflerinin fethasiyla okumus,

13 29 €69

baz1 alimler ise “s”, “¢” ve “L” harflerinin kesrasiyla “Calady” geklinde okumustur.

Miiellif, “Jzd” - “Jai”, “Cabd” - “Cibiy” babindan olan “Ziba?” fiil-i muzarinin
vecihlerine degindikten sonra “2ahiy vechinde “” harfinin “z” harfinin harekesine
tabi olmasindan dolay1 kesra ile okunduguna deginmistir. Miicllifin, eserinde “s”
harfinin muzaraat harfi olarak kesra ile okundugu birka¢ veche degindigini
gdrmekteyiz.11°° “U—ﬁ,aég” seklindeki vechi Hasan el-Basri ve A‘mes tilavet

etmislerdir.!°

3.3. SARFA DAYALI KIRAAT VECIHLERI

3.3.1. Istikak

Istikak, sarf ilminde bir kelimeden bir veya daha fazla kelime tiiretmek anlamina
gelmektedir. Bu tiiretilen kelimeler arasinda gerek lafiz gerekse mana itibariyle bir
irtibat bulunmaktadir.!'®? Liigat alimleri de istikaki, bir kelimeyi sarf etmek stretiyle
kelimeden baska bir kelime tiiretme olarak agiklamislardir. Bu kelimelerin gerek asli
gerekse ferl harfleri arasinda benzesmeler bulunmaktadir. S6z gelimi “;L”, “dax”,
«iil «Ja2” ve “& kelimelerinin hepsi “J”, “»” ve “z” harflerinden olusmaktadir.

Arap liigatinda ¢ok kolay bir sekilde ayn1 harflerden kelime tiiretmek miimkiindiir.*1%2

Sarf ilminin konularindan olan istikak; miicerred kelimeler, bu kelimelere harf
ilave edilerek olusturulan mezid kelimeler ve bunlarin sigasi, mazi ve muzari, ism-i fail,
ism-i mef*Gl vb. halleriyle ilgilenir. Harflerin bir araya gelerek olusturdugu yeni

kelimelerin kokenine ulasilmasi, kelimeye harf eklemek ya da kelimedeki harflerin

1159 o|-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 179.

1160 fhn Atiyye el-Endeliisi, I, 103.

1161 Eb{y Bekr Muhammed el-Hasen b. Diireyd, el-Istikdk, thk. Abdiisselam Muhammed Hartn (1. Baski),
Darii’l-Cil, Beyrut 1991, 26.

1162 Abdullah Dervis, Dirdse fi IImi’s-Sarf (3. Baski), Mektebetii Talib Cami‘, Mekketii’l-Miikerrame
1987, 43.
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yerini degistirmek suretiyle yeni kelimelerin elde edilmesi istikakin alani igerisine

girmektedir.13

Ibn Cinni istikdki, istikdAk-1 sagir ve istikik-1 kebir olmak iizere ikiye
ayirmaktadir.1*® [stikik-1 sagir, cekimleri ayr1 olup asil harflerinin siralanisi ayni1 olan
ve aralarinda mana iliskisi bulunan kelimelerdeki tiiremedir. Siilasi ve riibai fiillerin
mastarlar;, miicerred ve mezid fiilerden tiireyen kelimeler bu tiirdendir.*®® Halk
arasinda yaygin olan bu istikak kolayca anlasilabilmektedir. Ornegin “al kelimesinden
“ally) el «al ve “Olal gibi farkli sigalar meydana getirilebilir.11%¢ Bu sigalar

istikak-1 sagir olarak kabul edilmektedir.

Istikik-1 kebir ise kelimedeki harflerin aym fakat yerlerinin farkli oldugu,
aralarinda mana iliskisinin bulundugu kelimeler arasinda yapilan tiiremedir.!'®” Ornegin
“QRa) waller | «& <K e “Ja8” kelimelerinin harfleri ayni olup yerlerinin degismesi
stretiyle yeni kelimeler ve yeni anlamlar tiiretilmistir. Bu tiir kelime tiiretmede

kelimenin yapisi tamamen degistigi icin buna istikak-1 kebir denilmektedir.'1®®

Istikdkin tarifine baktigimizda bir lafz1 baska bir lafizdan tiiretmek, bir sigay:
baska bir sigadan tiiretmek oldugunu goérmekteyiz. Aym1 zamanda aralarinda mana
iliskisinin de bulundugu bu kelimelerin ashi aynidir.}*®® Arap liigatinda istikak, dilin
gelismesi i¢in en Onemli yollardan biridir. Ciinkii istikak sayesinde yeni kelimeler

tiiretilmekte ve dil bu sayede zenginlesmektedir.1"

Liigat alimlerinin cogunlugu Arap dilindeki bazi kelimelerin miistak, bazi
kelimelerin ise camid oldugunu belirtmislerdir. Sibeveyhi ve Zeccac gibi bazi
miiteahhir(n alimleri biitiin kelimelerin miistak oldugunu, bazi alimler ise her kelimenin
asil oldugunu dolayisiyla camid oldugunu belirtmislerdir.!'”* Gériildiigii gibi Arap
dilindeki kelimelerin yapisiyla ilgili farkli goriisler bulunmaktadir. Miintecebiiddin el-

Hemedani’nin, eserinde bu konuya dair ele aldig1 vecihlere baktigimizda miiellifin,

1163 Karagoz, 247.

1164 {bn Diireyd, 26.

1185 Hulusi Kalig, “Istikak”, DIA, TDV Yayimnlari, Ankara 2001, XXIII, 439-440.

1166 Thn Cinni, el-Hasdis, 11, 134.

1167 Hulusi Kilig, XXIII, 439-440.

1168 Thn Cinni, el-Hasdis, 11, 134.

1165 Ahmed el-Hani, Dirdse fi Fikhi’l-Luga ve’l-Kitdbeti’s-Selime (1. Baski), Elike, b.y., 2012, 39.

1170 Ramazan Abdiittevvab, Fusiil fi Fikhi’l-Arabiyye (6. Baski), Mektebetii’l-Hanci, Kahire 1999, 290.
U7 es-Siiy(ti, el-Miizhir fi ‘Ulumi’l-Luga ve Enva ‘ihd, |, 348.
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kelimelerin miistak oldugu ve asillarininda mastar veya fiil oldugu goriistinde oldugunu
gormekteyiz. Biz bu kisimda miellifin eserinde istikaka dair ele aldig1 vecihlerden bir

kacini ele alacagiz.

3.3.2. Istikak ile Tlgili Vecihler

Ornek 1: “GUaii

Miiellif, istidzenin i‘rabmni yaparken “JU3&P kelimesinin “5h&” fiilinden
tiredigini ve uzaklagmak manasinda oldugunu belirtmektedir. Miiellif, bu goriisiinii
desteklemek i¢in Araplar’in bu fiille ilgili kullanimlarmma deginerek goriisiinii

desteklemistir.
“Adam, Allah in rahmetinden uzaklasti. (seytanlasti)”
<l U 35 o Jan 357

’

“Kahraman, ruhlarimizda cosku veya heyecan yaratabilir.’
“Oshal (g5 e daly S\ G Ly W35 S

“Suad ayrildi, ve kalbim ona esir oldu. (yani kalbim hdld ona bagl, ayriliga

’

ragmen) / Suad senden uzaklasti, sert veya uzak bir kararla.’

Miiellif, Araplar’in kelimenin siirdeki kullanimini delil gostererek kelimenin
uzaklagmak manasinda fiil oldugunu belirtmektedir. Seytanin bdyle isimlendirilmesinin
sebebi ise hayirdan ve selametten uzaklasmasindan dolayidir. Mazi ve muzérisi “bl” -
“hayiy seklinde olan bu kelime “Ja$” veznindendir. “3is” giinahindan dolay: helak
oldugu igin boyle isimlendirilmistir. Bu kullanimda kelime “33%2” vezninde olup

kelimedeki “c” ve “ harfleri ziyadedir.!1"2
Ornek 2: 335 28 il e 5 . Gézleri iizerinde de bir perde vardir... "1™

Miiellif, metinde gecen “$3Li” kelimesinin yapisiyla ilgili yedi farkli goriis
oldugunu belirttikten sonra bunlardan birinin de “%3iie” vechi oldugunu, kelimenin “¢”

harfiyle okundugunu ifade etmektedir. Miiellif, bu vecihteki kelimenin i

1172 g|-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 51-52.
1178 Bakara: 2/7.
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kelimesinden tiiredigini ve “‘535‘-13?’\” kelimesinin mastart oldugunu belirtmistir.
Kelimenin manasi ise “gece gérmeyen kisi.” seklindedir.!'’* Zemahseri de el-Kessdf
adli eserinde bu veche deginmektedir.!*” Miiellif, degindigi bu kiraatin istikakyla ilgili

degerlendirmede bulunmus ve “33%e” kirdatinin mastar oldugunu belirtmistir.

Miiellifin eserini inceledigimizde siilasi miicerred bablarla ilgili kiraat vecihlerine
de sikca yer verdigini gérmekteyiz. Miiellif, verdigi 6rneklere izahlar getirerek kiraatin
meshur olup olmadigina da deginmektedir. Arap dilinde siilasi miicerred olarak gelen
kelimeler “Ca” - “(Jai”, “(Jad” - «“Jaa “(Jad” - i (a8 - Uiy, “ad” - iy, “(Jad” -

“J257” bablarindan birine tabidir.'"®
Ornek 3: 1585 (il Wi “Mutsuz olanlara gelince... 1177

Miiellif, ayet-i kerimede gecen “Is&” kelimesini cumhurun “U harfinin
fethasiyla okudugunu belirtmistir. Clinkii ) S5 lazim bir fiildir. Kelime ayet-i
kerimedeki vecihten farkhi olarak “U¥” harfinin dammesiyle “/s% vechiyle de
okunmustur. Miiellif, her iki vechin de siilasi miicerred olan “J*” babindan oldugunu
belirtmistir.!'® Zemahseri, cumhurun kelimeyi “0&” harfinin fethasiyla )53 seklinde
tilavet ettigini belirterek Hasan el-Basri’nin ise “_& harfinin dammesiyle «I 5" seklinde
tilavet ettigini belirtmistir.!'’® Kur’an-1 Kerim’de “| 2% vechine benzer kullanimlara
rastlamak miimkiindiir. S6z gelimi “)s%%” kelimesi de buna benzer bir kullanimla

gelmistir.1180

Ornek 4: % e (w A3 0 “Sen onlarin dogru yola erismelerine asirt istek
gostersen de... 118!

Miiellif, cumhurun metinde gegen “G=_A3 kelimesini “” harfinin kesrasiyla
okudugunu belirttikten sonra bunun fasih bir liigat oldugunu da belirtmistir. Kelime,

“Oad? - “Ua AP yani “0x8” - “Ux8” babindandir. “bir seyi arzulamak, istemek.”

13 [

manasindadir. Kelime baska bir vecihte “0=33" seklinde “_” harfinin fethasiyla da

1174 el-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 144.

1175 ez7-Zemahseri, el-Kessdf, 1, 169.

1176 Muhammed Hiiseyn Halvani, el-Mugni Cedid fi Ilmi’s-Sarf, Darii’s-Serki’l-Arabi, Beyrut ts., 156-
158.

W7 Hid: 11/106.

1178 e|-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, III, 521.

1179 gz-Zemahseri, el-Kessdf; 111, 237.

1180 H{d: 11/108.

1181 Nahl: 16/37.
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(13

okunmustur. Kisai’nin rivayet ettigi bir liigat olan bu vechin mazisi “G=_a" olup “,

(13

harfinin kesrasiyla gelir.}18? Kelimeyi “_ harfinin fethasiyla “J= 35" vechiyle Hasan el-

Basri tilavet etmigtir,}183

Ornek 5: &iaila EllE SAISals “ | Jyi kadinlar, itaatkdrdirlar... "%

Miiellif, metinde gegen “Glsla Gl &lAllald”  geklindeki ifadenin ibn
Mes*0d’dan rivayet edilen bir vecihte “féiza Eoi & 52alé seklinde “Jel3” babinda
okundugunu belirtmektedir.*® Bu vechi Restlullah’m da ibn Mes’ad’un okudugu
vecihte okudugunu belirten miiellif, bu babin miiennese has oldugunu, cem’-i kesret

oldugunu ve “cokluk” manasinda oldugunu da ifade etmektedir.1&

Miiellifin, eserinde degindigi kirdatlerden biri de kelimenin cem’-i miikesser
halinde geldigi vecihlerdir.}*®” Miiellif, bu vecihlerin tarifini yaparak hangi sigalarda
geldiklerine de deginmistir. S6z gelimi Fatiha sdresinin i‘rAbim yaparken “Lljiall”
kelimesinin cem’-i killeti “4da 2 seklinde, cem’-i kesreti de “ha’i seklinde geldigini
belirtmektedir.1!® Liigat Alimlerinin, cem’-i kesreti bircok babla ele aldiklarm
gormekteyiz. Belli bir kurali olmayan bu kelimelerin miifred halinden harf veya hareke
degisikligiyle cem’-1 kesreti olusturulmaktadir. Arap kelaminda sik¢a Ornegine
rastladigimiz cem’-i kesretin dayanagi Arap siiri, Arap liigat1 ve semai delillerdir.
Birgok babla gerceklestirilen cem’-1 kesret “Yad” - “Jadl babinda “8 - <& seklinde
veya “J & - “Jad” babinda “JA8 - «J\a8” seklindeki kullanimlari bulunmaktadir, 1189

1182 e|-Hemedant, el-Kitdabii I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, IV, 115.

183 {bn Cinni, el-Mubhteseb fi Tebyini Viicithi Sevizzi'l-Kird 'dt ve l-Izéh ‘Anha, I, 9.

1184 Nisa: 4/34.

1185 e|-Hemedant, el-Kitabii’'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, II, 257.

118 {bn Atiyye el-Endeliisi, 11, 47.

1187 Cem’-i miikesser diizensiz ¢ogullar anlaminda kullanilmaktadir. Cem’-i killet ve cem’-i kesret ise
cem’-i miikesserin iki alt bagligi olarak ifade edilmektedir. Cem’-i killet, say1 itibariyle ii¢ ile on
arasindaki sayilari ifade eden gugullar olup “Jsdl”, «Jdl”, «alsil” «als” geklinde dort vezinde meydana
gelir. Cem’-1 kesret ise on bir sayisindan baglayip sonsuza kadar devam eden sayilari ifade etmek icin
kullanilmakta olup bir¢cok vezni bulunmaktadir. Detayli bilgi i¢in bk. Bedriiddin b. Cemaa, Serhii’I-Kdfiye
li’bni’l-Hdcib, 251

1188 o|-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 85.

1189 Sibeveyhi, el-Kitab, 111, 567.
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3.4. NAHVE DAYALI KIRAAT VECIHLERI

3.4.1. Te’kid

Ornek 1: & & Jﬁ\ U‘ i gl (e Jﬁ‘ Ge W Oa u;j};e “...Bu iste bizim hicbir
dahlimiz yok. ” diyorlard:. De ki: “Biitiin is, Allah indur ... "'

Ayet-i kerimede gegen «“4%” kelimesi mansub olarak okunmustur. Miiellif,
mansub olarak okundugunda kelimenin emir icin te’kid konumunda oldugunu, bu
vechin daha isabetli oldugunu ve cumhurun bu vecihle okudugunu ifade etmistir. Bazi
alimler ise mansub olarak okunan “4¥” kelimesinin « ),-ﬁ\ «” lafzina bedel olarak
geldigini belirtmistir. Kelime ayrica merfi olarak i seklinde de okunmustur. Bu
vecihte kelime miibteda olup haberi ise “4” lafzidir. Ciimle ise ref* mahallinde olup “”

edatinin haberidir.}*%! Ebt Amr ve Ya‘kiib kelimeyi ik seklinde merfi vechiyle, diger

kirdat imamlari ise “4%” geklinde mansub olarak tilavet etmistir.}1%2

3.4.2. Miifred Miinada

Ornek 2: &lials o3 & ) G508 48l sk 085 . Misd, kardesi Harin'a,
11193

“«

avmim arasinda benim yerime geg ve yapici ol...

Miiellif, ayet-i kerimede gecen “Os)5w” kelimesini cumhurun “” harfinin
fethasiyla okudugunu belirterek kelimenin “aa” kelimesine bedel veya atf-1 beyan
olarak geldigini belirtmistir. Bagka bir vecihte ise “y” harfinin dammesiyle “4s5%”
seklinde nida olarak gelmistir. Miellif, bu vecihte miinadanin da “ 5" kelimesi

oldugunu belirterek bu kullanima “I% (e (a2l Cals?” “Ey Yisuf! Sen bundan sakin
11194

TR L)

kimseye bahsetme. ayetinde gegen “Zal s kelimesini 6rnek gostererek bu kirdati

1195

desteklemistir. “l5)8” seklindeki veche alimler kirdat ve tefsir kitaplarinda

deginmesine ragmen bu kirdati herhangi birine nispet etmemislerdir.1%

1190 Al-i imrén: 3/154.

1191 e|-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, II, 154.
1192 {hn Mihran el-Isfahani, el-Mebsiit fi'l-Kird 'dti’l- ‘Agr, 170.
1193 A ‘raf: 7/142.

1194 yisuf: 12/29.

1195 e|-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, II1, 124.
1196 e7-Zemabhseri, el-Kessdf, 11, 500.
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3.5. EDATLARLA ILGILI KIRAAT VECIHLERI

3.5.1. Edatin idgam

Omek 1 @l &8 Gab % e &G W8 “ Tarafimdan size bir yol gosterici

(peygamber) gelir de kim ona uyarsa..."**%

Ayet-i kerimedeki “G&” edatimin ash “% () seklinde olup her iki edat da ayr
yazilir. Ancak Hz. Osman’in mushafinda “¢” harfi “»” harfine idgam edilerek
yazilmigtir. Buradaki “” edat1 miiekked olup sartiyedir. Dolayisiyla kendisine seddeli

veya seddesiz bir “o” harfi gereklidir.11%

3.5.2. Sartin Cevabi Olarak Gelen Fa-i Rabita

Ornek 2: e§4¥‘ Cls L Lnad (e (,'S.»L..a\ W3 “Basmniza her ne musibet gelirse, kendi

yaptiklariniz yiiziindendir ... "%

Ayet-i kerimede gecen “a” kelimesi “<” harfiyle okunmustur. Ayetin basindaki
“L” edat1 cezm mahallinde olup “<” harfi de sartin cevabi olarak gelmistir. Kelime
ayrica “&” seklinde “<” harfi olmadan da okunmustur. Bu vecihle ilgili iki goris
mevcuttur. Bir goriise gore “&” edati mevsilile ve miibteda olup “&ial” kelimesinin
silasidir. Haberi ise “&if Wy ifadesidir. Diger goriise gore ise “%” edat-1 sartiye olup
“” ise lafizda mahziftur.’?® Eba Ca’fer, Nafi‘ ve ibn Amir “<” harfi olmadan « &
&n&” geklinde, diger kirdat imamlar ise “<” jle “&i& W geklinde tilavet

etmislerdir.120

1197 Bakara: 2/38.

1198 o|-Hemedani, el-Kitdbii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, I, 235-236.

1199 Sqra: 42/30.

1200 g|-Hemedani, el-Kitdabii 'I-Ferid, thk. el-Fiiteyyih, V, 532.

1201 e|-Farisi, el-Hiicce li’l-Kurrd'i’s-Seb ‘a, V1, 128; ibn Mihran el-isfahani, el-Mebsiit fi’l-Kird 'dti’l-
‘Agr, 395.
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SONUC

Miintecebiiddin el-Hemedani, Iran’mn Hemedan bélgesinde dogmus ve
cocuklugunu bu beldede gecirmistir. Dogdugu beldeye nispetle bu adla anilan miiellifin
cocukluk yillar1 ve ailesiyle ilgili herhangi bir malimat olmayip kendisiyle ilgili bilgiler
sadece tedrisat faaliyetleriyle ilgilidir. Kendi doneminin 6énemli dilbilimcilerinden biri
olan miiellif, donemin ilim merkezleri olan Kahire ve Dimagk’ta tedrisat faaliyetleri
ylrlitmis, daha ¢ok telif ettigi el-Kitdbii’l-Ferid adli tefsirle anilsa da seyhii’l-kurra
olarak da amilmistir. Miitevazi bir kisilige sahip olan midellif, ayrica arastirmaci ve
tenkitci bir yetenege de sahip olup kiraat, sarf, nahiv ve belagat gibi bir¢ok ilim alaninda

yetkin bir alimdir.

Itikatta Es‘ari amelde ise Safii mezhebine mensup olan miiellif, hayat: boyunca
ilimle mesgul olmus ve birgok kitap telif etmistir. Kitaplar1 arasinda Serhii’[-Mufassal
li’z-Zemahgeri, ed-Diirretii’l-Feride fi Serhi’l-Kaside ve el-Kitabii'l-Ferid fi I‘rabi’l-
Kur’ani’l-Mecid adl1 eserler bulunmaktadir. Ancak miielliffin yazdig1 en meshur eseri,
ayn1 zamanda ayni adla anilmasina vesile olan el-Kitabii 'I-Ferid adli eseridir. Hacimsel
olarak ortalama genislikte olan bu eser; ihtiva ettigi kiraat, belagat, sarf ve nahiv
konular1 agisindan olduk¢a kapsamli olup kendi doneminin 6nemli eserlerinden biridir.
Miiellif, bu konuda kendi eseriyle ilgili yapmis oldugu degerlendirmede bu konuya
aciklik getirerek kendi eseriyle ilgili olarak mutedil bir eser oldugunu vurgulamustir.
Eser orta hacimli bir eser olmasina karsin gerek kirdat vecihleri gerekse belagat

acisindan oldukga zengindir.

Miiellif, el-Kitabii’'l-Ferid adli eserinde gerek kiraat agisindan gerekse belagat ve
diger ilimler agisindan ele aldig: fikir ve diisiinceleri Islam ilim gelenegine uygun olarak
kaynaklariyla beraber zikretmis, tevcihini yaptigi kiraat vecihlerine de delil getirmek
stretiyle ihticac gelenegine sadik kalmistir. Miellif, ele aldigi konularla ilgili kendi
goriisiinii desteklemek i¢in Kur’an-1 Kerim, hadis, siir ve Arap kelamindan delil
getirerek istishad yoluna gitmistir. Bu ozelligiyle eser, kirdatlerin Arap kelamiyla
iligkisi bakimindan 6nemli bir kaynak olarak goriilmektedir. Miiellif, kirdat vecihlerine
hiiccet getirirken hem semai hem de nakli delillere bagvurdugu goriilmektedir. Ele aldig1
kiraat vechine bazen ayetten delil getirerek nakli delilde bulunmus, bazen de semai delil

olarak siir ve nesirden 6rnekler sunmustur.
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Miiellif, kirdat vecihlerine kaynak gosterirken bazen Ahfes’in Me ‘ani’l-Kur’dn’,
Ferrd’min Me ‘éni’l-Kur’dn 1, el-Kamil, Me ‘ani’I-Kur'an ve I ‘rdbuhu, Me ‘éni’l-Kur’dn-
1 Kerim, el-Muhteseb, el-Kegssdf ve ed-Diirretii’l-Feride fi Serhi’l-Kaside gibi eserleri
zikretmis, bazen de ibn Abbas, Hasan el-Basri, Ebti Amr b. Al4, Ebi Hatim es-Sicistani,
Ibn Miicahid ve Ibn Haleveyh gibi sahis isimlerini zikretmistir. Ancak eserin kiraat
vecihleriyle ilgili en dikkat ¢eken yonlerinden biri, kiraatlerin ¢ogunlugunun “fg 5
“Okundu”, “&32” “Rivdyet edildi.” seklinde mechul siga ile ve “c\ 8l Gaiy 187 “Bazi
kartiler okudu.” seklinde isimler zikredilmeden aktarilmasidir. Bu anlamda miiellifin ele
aldig1 vecihlerin biiylik bir ¢cogunlugu, ravileri belirtilmeden ele alinmistir. Miiellifin,
kiraatleri mechul sigayla veya isim zikretmeden naklettigi bu yontem, kiraatlerin sthhat
derecesiyle ilgili olmayip, isim zikretmekten kaginmasiyla ilgili bir durumdur. Zira
kirdatin kimler tarafindan nakledildigini belirttigi durumlarda dahi isimler tam olarak
zikredilmemekte, kiinyeleri ve eserlerinin kisaltmalariyla isaret edilmektedir. Miiellifin,
kirdat disindaki rivayetler i¢in de izl Al Gaxi QB3 “Bazi liigatcilar séyle dedi.”,
“le3” “fiilan kigiden”, “O® “Fiilan kisi dedi.”, “) a3 “Glimlerin ekseriyeti” gibi
ifadeler kullandig1 goriilmektedir. Miiellifin bagvurdugu bu metot, eserinde uyguladig

ithtisar anlayisindan kaynaklandigini sdylemek miimkiindiir.

Miiellifin, kiraat vecihlerini ele alirken ¢ogunlukla miitevatir ve saz kiraatleri ele
aldigin1 goérmekteyiz. Ancak genel itibariyle eserinde kirdatlerle ilgili asil amacinin saz,
miitevatir veya baska bir kirdat c¢esidinin tespiti ile ilgili bir ¢abanin i¢inde olmadigini
soylemek miimkiindiir. Miiellif, sadece ele aldigi kirdat vechinin sithhat derecesini
ortaya koymak amaciyla vecihlerle ilgili gerekli aciklamalar yaptiktan sonra saz,
miitevatir veya cumhurun goriisii olup olmadigi konusunda malimat vermektedir.
Miiellif, 6zellikle saz kiraatlerin isti‘mali konusunda olduk¢a miisamahali davranmais,
eserinde bu tlir vecihlere oldukca genis yer vermis ve onlar1 kullanmaktan imtina
etmemistir. Bunun bir neticesi olarak da kiraat-i asere imamlarinin disindaki sz olan
dort kirdat imamlarinin isimlerini eserinde sik¢a zikretmekte ve ele aldigi kiraat
vecihlerini onlara nispet etmektedir. Miiellifin saz ve miitevatir kiraatlere yaklagimi,
genellikle ayetlerin i‘rabin1 yaptiktan sonra vecihlerin Arap diliyle olan irtibatini ortaya
koymaya caligsmasi seklindedir. Bu anlamda miiellif, kiraatle ilgili tim miras1 kullanmig
ve tim vecihlerden istifade etmeye gayret gostermistir. Bu nedenle miiellifin eserinin

bir kirdat kitab1 olarak kabul edilmesi yerine, kaynaklarda nakledilen tiim kiraatlerin
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gerek fersi gerekse usili/fonetik agidan Arap dili ve tefsirle iliskisinin kuruldugu bir

eser olarak goriilmesi, miiellifin kirdat anlayisinin tespiti agisindan 6nem arzetmektedir.

Miintecebiiddin el-Hemedani, miitevatir ve saz kiraatleri ele alirken bir liigat alimi
olarak ¢ogunlukla kirdatin manaya etkisi lizerinde durmus ve Kimin hangi okuyusu
tercih ettigini belirtmistir. Ancak miiellif, kirdat vecihlerine deginirken bazi kiraatlerin
manaya tesiri oldugu halde o kirdatlerin ayete tesir ettigi anlam tizerinde durmayarak
sadece i‘rab agisindan yaklastigi miisahede edilmektedir. Eserdeki bu yaklagim, bir
eksiklik olarak goriilse de miellifin bu yaklasimi, eserini orta hacimli tutmaya

calismasiyla agiklanabilir.

Miiellifin eserini diger eserlerden ayiran temel Ozelliklerden biri, birgok
miifessirin aksine eserde Arap kabilelerinin imale, isba‘, idgam, itba‘ ve ibdal gibi
kullanimlarina genis yer verilmesidir. Bu baglamda eserin en dikkat ¢ekici yonlerinden
biri, miiellifin kabilelerin liigatlarina yer vermesi ve onlarin kendi liigatlarina gore
okumus oldugu vecihlerle ilgili degerlendirmelerde bulunmasidir. Bu durum, miiellifin
miitevatir ve saz kirdat ayirimi yapmaksizin tiim kirdatlerden yararlanmak istemesinden
kaynaklanmaktadir. Zira miellif, diger miifessirlerin aksine kirdatlerin sihhat
dereceleriyle ilgilenmemis ve bdyle bir ¢aba igerisine girmemistir. Miellifi diger
miifessirlerden ayristiran bu yontem, esere bir 6zgiinlilk kazandirmis ve bu yoniiyle de

diger dilbilimsel tefsirlerden farklilik arz etmistir.

Miiellifin, 4./10. yiizyildan sonra kirdat-1 seb‘a’nin kabul gordiigii bir dénemde,
miifessir ve dilbilimcilerin saz kiraatlerin tefsirde isti‘maliyla ilgili takindig1 olumsuz
tavirdan etkilenmedigi goriilmektedir. Miiellif, 6zellikle saz kiradatlerin gerek Arap
lugatiyla iliskisini, gerekse tefsirle iligkisini kendine has bir yontemle ele almis ve
basarili bir yol izlemistir. Ancak miiellifin sdz kiraatlere yaklasim metodu ile
kendisinden 6nceki miifessirlerin metotlarina baktigimizda, kendisinden yaklasik bir
asir Once yagamis Zemahseri’nin saz kiraatleri tefsirde kullanmasiyla bir benzerlik arz
ettigi goriilmektedir. Zira Zemahseri de el-Kessdf’da saz ve sahih kiraat ayirimi
yapmaksizin tiim kiraatlerden istifade ettigi miisahede edilmektedir. Miiellifin, eserinde
sz kiraatlere el-Kegsdf'1 kaynak olarak gostermesi, kendisinin bu konuda
Zemahseri’den etkilendiginin ispati mahiyetindedir. Miiellifin Zemahseri’den

etkilenmesi, tefsirlerinin yapisinin ayni oldugu anlaminda olmayip sadece saz
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kiraatlerin kullanilmasiyla ilgili bir durumdur. S6z gelimi Zemahseri, tefsirinde saz
kiraatleri daha ¢ok manaya etkisi acisindan ele alirken, Miintecebiiddin el-Hemedani ise
bunun yaninda, manaya etkisi olmayan imale, ibdal gibi telaffuzla ilgili ustli/fonetik

farkliliklara da genis yer ayirdig1 goriilmektedir.

el-Ferid fi I‘rabi’l-Kur’ani’l-Mecid, orta hacimli bir eser olmasina ragmen
miiellifin, eserde gerek fersi, gerekse ustli/fonetik farkliliklar agisindan ihtilafa neden
olan bir¢ok kirdati ele aldig: goriilmektedir. Miellif, bu kiraatlerle ilgili genel olarak
sahih kirdatin {i¢ sartindan birini ileri siirerek, bazen cumhurun okuyusunun o yonde
oldugunu, bazen de Arap dil kurallarina uygun olup olmadigini agiklamak suretiyle
kiraatin sihhatini belirlemeye calismistir. Allah’in kelamindaki muradin anlasilmasi i¢in
biiyiik bir ¢aba igerisinde oldugu goriilen miiellif, bu kirdatler arasinda bazen tercihte de
bulunarak fasih olmadigini diisiindiigii bir kiraati tercih etmedigini belirtmek suretiyle
elestirdigi de goriilmektedir. Miiellifin takindigi bu elestirel ve tenkit¢i yaklasim,
kendisinin 1yi bir miifessir olmasinin yaninda yetkin bir dilbilimei oldugunu da
gostermektedir. Eserin, saz kirdatlerin tefsir ve Arap kelamiyla iliskisi agisindan

oldukga zengin olmasi esere ayri bir 6nem atfetmektedir.

Saz kiraatlerin tefsir ilminde kullanilmasiyla ilgili Islam ulemasinin ihtilaf ettigi
goriilmektedir. Ozellikle $az kirdatin tefsir ilmindeki bilgi degerinin ne oldugu,
kendisiyle amel edilip edilemeyecegi, genel kabul goren sahih kirdatler disinda sahih
kirdat olup olmadigi ve sahih kiraatin tespitinde aranan sartlarin uygun Kriter olup
olmadig1 bu ihtilaflarin basinda gelmektedir. Itikatta Es‘arf, amelde ise Safii mezhebine
mensup olmasina ragmen saz kiraatleri hiiccet olarak kabul etmekten imtina etmeyen
miiellif, bu konuda mezhepler iistii akilc1 bir tutum sergilemistir. Ibn Miicahid’den sonra
kiraat-i seb‘a olarak sahih olan kiraatlerin sekillendigi, saz kiraatlerin tilavet edilmesinin
hos karsilanmadigi bir donemde miiellifin bu denli saz kirdatlere yer vermesi dikkat
cekicidir.

Tabakat kitaplarinin gerek kendisinden gerekse eserinden Ovgiiyle bahsettigi,
donemin en Onemli ilim merkezlerinde tedrisat faaliyetlerinde bulunan miiellifin
eseriyle ilgili yaptigimiz bu ¢alismada gerek sahih, gerekse zayif kirdatlerin fersi ve
ustli / fonetik agidan degerlendirilmesinin ilim kiiltiirine az da olsa katki saglamasini

umut ediyoruz.
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